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LOG 1
14. febr.
um samkomudag reglulegs Alpingis 1958.

Forsetr IsLANDS
gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g bessi og ég stadfest pbau med sam-
bykki minu:

1. gr.
~ Reglulegt Alpingi 1958 skal koma saman féstudaginn 10. oktoéber, hafi forseti
Islands eigi tiltekiS annan samkomudag fyrr 4 arinu.

2. gr.
Log bessi 68last pegar gildi.

Gjort ad Bessastédum, 14. febritar 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Hermann Jonasson.

FORSETABREF 2

25. jan.
um ad Alpingi skuli koma saman til framhaldsfunda.

Forseri IsLANDS

gjorir kunnugt: Eg hef akvedis, samkvaemt tillogu forswtisraSherra, ad Alpingi,
77. 16ggjafarbing, skuli koma saman til framhaldsfunda priSjudaginn 4.
febriaar 1958, k1. 13.30.

Gjort ad Bessastooum, 25. januar 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Hermann Joénasson.

Al

Reykjavik, Rikisprentsmidjan Gutenberg.
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3 AUGLYSING

29. jan.
um adild fslands ad alpjé6dasamningi um sameiginlega greioslu kostnadar
af tiltekinni flughjénustu 4 Islandi.

Hinn 25. september 1956 var undirritadur fyrir Islands hond i Genf alpjéda-
samningur um sameiginlega greidslu kostnadar af tiltekinni flugpjonustu a Islandi.
Samkveemt samningi bessum ber Islandi a8 lata i té tiltekna flugpjonustu vegna milli-
landaflugs, en kostnadurinn greidist af Islandi, Bandarikjunum, Belgiu, Bretlandi,
Danmérku, Frakklandi, Hollandi, Israel, ftaliu, Kanada, Noregi, Sambandsly&veldinu
byzkalandi, Svisslandi og Svipjos.

Samningurinn gekk i gildi 1. jantar 1957 og féll pa tr gildi samningur milli Is-
lands og alpjoBaflugmalastofnunarinnar vardandi flugbjéonustu 4 Islandi fra 16. sept-
ember 1948 (Stj.tis. A. 64/1949).

Petta er hér med gert almenningi kunnugt.

Utanrikisraduneytid, 29. janiar 1958.

Gudm. I. Gudmundsson.

Henrik Sv. Bjérnsson.

4 AUGLYSING

31. jan.
um samkomulag milli fslands og Tinis um afnim vegabréfsaritana.

Me3 erindum, dags. 20. jini og 19. juli 1957, hafa sendiherrar Islands og Tnis
i Washington gert samkomulag um afnam vegabréfsaritana fyrir borgara annars
landsins, sem fer®ast vilja til hins, enda sé ekki um launa®a atvinnu e8a lengri
dvol en bpriggja manada ad rxeda.

betta er hér med gert almenningi kunnugt.

Utanrikisrddunaytio, 31.jantar 1958.

Gudm. I. Gudmundsson.

Henrik Sv. Bjérnsson.



AUGLYSING
um stadfesting forseta Islands 4 breytingu 4 reglugerd nr. 47/1942,
sbr. reglugerd nr. 83/1951, fyrir Haskéla Islands.

Forseti Islands féllst hinn 6. p. m. & tilloggu menntamalaraSherra um eftir-
farandi breytingu a reglugers nr. 47/1942, sbr. reglugerd nr. 83/1951, fyrir Haskéla
Islands:

Aftan vig 18. t61ulit 52. gr. komi nyr télulidur, svo hljéSandi: 19. Békasafnsfrasi.

Petta birtist hér me8 beim, er hlut eiga ad mali.

I menntamdlardduneytinu, 7. febriar 1957.

Gylfi Pb. Gislason.

Birgir Thorlacius

AUGLYSING

um framlengingu 4 vidskiptasamningi milli fslands og ftaliu.

Me& erindaskiptum, dags. 6. pb. m., milli utanrikisraSuneytisins og sendirads
ftaliu i Oslo var viSskiptasamningur milli Islands og Italiu fra 10. desember 1956,
sem gilti til 31. oktéber 1957 (Stj.tid. A. 89/1956) framlengdur Obreyttur til 31.
oktéber 1958.

Petta er hér me6 gert almenningi kunnugt.
Utanrikisraduneytid, 20. februar 1958.

Gudm. I. Gudmundsson.

Henrik Sv. Bjornsson.

AUGLYSING

um framlengingu vidskipta- og greidslusamnings fslands og Ungverjalands.

Hinn 27. jantiar 1958 var vidskipta- og greidslusamningur Islands og Ungverja-
lands fra 6. marz 1953 (Stj.tis. A. 53/1953) framlengdur obreyttur til arsloka 1958.
Framlengingin fér fram me8 erindaskiptum, milli sendarada Islands og Ungverja-
lands i Moskva. ‘

Utanrikisrdduneytid, 20. febriar 1958.

Gudm. I. Gudmundsson.

Henrik Sv. Bjérnsson,

1958

1. febr.

6
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8 LOG
20. febr.
um breyting 4 1ogum nr. 86 22. des. 1956, um Gtflutningssj6o o. fl.

ForseTr IsLANDS
gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g bessi og ég stadfest bau me8 sam-
bykki minu:
1. gr.
f 16. gr., b.-1i5, laga um utflutningssjéd o. fl. falli nidur ordid ,skipaleigum®.

2. gr.

Sidasti malslidur 2. malsgreinar 15. gr. laganna skal hljoda svo: Rikisstjornin
getur b6 undanbpegid yfirfeerslugjaldi skipaleigur, naudsynleg skipagjold og flug-
vélagjold erlendis ad nokkru eda o6llu leyti og sett pau skilyr8i um bad, er purfa
bykir.

3. gr.
Log bessi o6last pegar gildi.
Gjort i Reykjavik, 20. februar 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Hermann Jonasson.

9 LOG

12, marz . . . . .
um hasnadi fyrir félagsstarfsemi.

Forser1 IsLaNDs
gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt a4 16g bessi og ég stadfest bau med sam-
bykki minu:
1. gr.
Styrktarsj6si Félags islenzkra rafvirkja og sjikrastyrktarsjési Murarafélags
Reykjavikur er heimilt a8 taka eignarhluta sinn i hisinu nr. 27 vi§ Freyjugotu i
Reykjavik til afnota fyrir félagsstarfsemi.

2. gr.
Log bessi 68last pegar gildi.
Gjort ad Bessastédum, 12. marz 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Hannibal Valdimarsson.



FARSOTTALOG

ForseTr IsLanDs
gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g bessi og ég stadfest pbau med sam-
bykki minu:
1. gr.

Pad er almenn skylda ad gjalda sem mesta varud vis farsottum og hvers konar
nemum sjukdomum og gera sér allt far um ad sykja hvorki sjalfan sig né alra,
ad svo miklu leyti sem framkvaemanlegt er og bydingu hefur.

Laeknum og peim, sem med lekningar fara, svo og 68rum heilbrig8isstarfsmonn-
um, er sérstaklega skylt, hverjum i sinum verkahring, a8 vekja athygli 4 sykingar-
hettum og gefa rad og leidbeiningar hér ad lutandi.

Skylt er hlutadeigendum jafnan ad hlyda fyrirmeelum leknis um naudsyn-
legar, vidurkenndar og venjulegar radstafanir til varnar gegn séttnsemisttbreidslu
fra sjuklingi, er hann hefur til me&ferdar.

2. gr.

Héradsleeknar (i Reykjavik borgarleknir, eins og annars stadar, bar sem
vikid er ad héradsleknum i logum pessum) skulu, hver i sinu héradi, undir umsja
landlaeknis og yfirstjérn radherra, hafa med hondum opinberar farséttavarnir sam-
kvaemt dkvaedum laga bessara.

Radherra birtir i farsottareglugerd almenn fyrirmeeli um tilhégun og fram-
kveemd opinberra farséttavarna.

Pegar svo ber vid i einstokum tilfellum, ad hlutaSeigandi héradslekni verdur
um megn ad inna af hendi per skyldur, sem honum eru lagdar 4 herdar samkvaemt
akvedum laga pessara, skipar radherra einn eda fleiri leekna héradslekninum til
aGstodar.

Skylt er sysluménnum, bzjarfégetum (logreglustjérum), hreppstjorum, svo
og sveitarstjornum og heilbrigdisnefndum, ef til eru, a8 adstoSa héradslekna vid
framkvemd opinberra farséttavarna samkveemt akveSum laga bessara.

3. gr.
Atis skal beita opinberum vérnum samkvemt akvadum farsottareglugerdar
gegn ttbreidslu sottvarnarsétta, sem eru (sbr. 1. gr. séttvarnarlaga nr. 34 12. april
1954 og 1. gr. séttvarnarreglugerdar nr. 112 27. agust 1954):

bélusétt (variola);

dilasott (typhus exanthematicus);

kélera (cholera asiatica);

rykkjasott (febris recurrens);

svarti daudi (pestis).

Verdi breyting gerd a akvedum séttvarnarreglugerSar um bad, hverjar sottir
skuli teljast sottvarnarsoéttir, tekur su breyting einnig til dkveda laga pessara par
ad latandi.

Radherra getur fyrirskipad, a8 opinberum voérnum samkvaemt dkvedum far-
sottareglugerdar skuli og beita ad meira eSa minna leyti gegn 6drum séttum en
sottvarnarséttum, svo sem barnaveiki, bl68sott, taugaveiki, heilasétt, mislingum,
hettusétt, maenusott, skarlatssott og kikhoésta, begar pessar ea pvilikar sottir eru
skaedar, pegar liklegt pykir, ad hefta megi heattulega titbreiSslu beirra med opin-
berum vérnum, en ekki an slikra varna, eda begar 68rum sérstaklega knyjandi
astedum er til a8 dreifa.
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4. gr.

f hvert sinn er séttvarnarsétt (sbr. 1. malsgr. 3. greinar) kemur upp, skal
hlutadeigandi héradsleknir begar i stad taka upp opinberar varnir gegn so6ttinni
samkvaemt Akvadum farséttareglugerdar, en gera landlekni pad jafnskjott kunnugt.

Telji héradsleknir naudsyn til bera ad beita opinberum vérnum samkvaemt
akvaedum farsottareglugerSar a meira eBa minna leyti gegn 68rum séttum (sbr.
3. malsgr. 3. greinar), ber hann mali§ undir landlekni og bidur fyrirmsela ras-
herra. Ef héradsleknir telur svo adkallandi a8 beita slikum vérnum ad meira eda
minna leyti, ad hvers konar t6f sé haettuleg, er honum heimilt a8 gera pad til brada-
birg®a, an pess a8 leita heimildar fyrirfram, en gera skal hann landlekni jafnskjoétt
kunnar radstafanir sinar.

Um séttvarnir gegn utlondum, um varnir gegn berklaveiki, holdsveiki, kynsjuk-
démum, fylasétt, miltisbrandi, sullaveiki og 68rum alidyrasjukdémum og um
6nemisadgerdir fer jafnframt eftir sérstokum l6gum.

5. gr.

Nt hafa verid teknar upp opinberar varnir samkvemt dkvaedum farséttareglu-
ger8ar gegn einhverri sétt, og kveSur ba raSherra nanar 4 um, hverjar radstafanir
skuli ger8ar til ad hefta utbreidslu séttarinnar. Pegar pau fyrirmeli hafa veris 16g6
fyrir hlutaSeigandi héradsleekni, hagar hann vérnunum samkvemt beim, bangad til
68ruvisi verSur fyrir melt af rasherra. Ef héradsleknir telur nauSsynlegar breyt-
ingar 4 tilhogun eda framkveemd varnanna, leggur hann tillégur sinar par ad lut-
andi fyrir landleekni og biSur drskurBar radherra. Ef héra8sleknir telur breyting-
arnar svo adkallandi, a8 hvers konar t6f sé haettuleg, er honum heimilt a8 fram-
kvema beer til bradabirgsa, enda séu varnirnar eftir sem adur i samrsemi vi8 akvedi
farséttareglugerdar, en gera skal hann landlekni jafnskjott kunnar radstafanir
sinar.

6. gr.

DPegar astefa er til a8 ztla, a8 madur hafi daid ur einhverri beirri sétt,
sem annaShvort er skylt eSa naulsynlegt ad beita opinberum vérnum gegn
samkveemt akvedum laga bessara, eSa hinn dani er grunaSur um ad vera smitberi
einhverrar peirrar sottar, getur hlutaSeigandi logreglustjori lagt fyrir, a8 rannsaka
skuli hluta af likinu e8a jafnvel kryfja pad, ef porf er a til pess, a8 akvedid verdi,
hvort opinberum farsottavornum skuli beitt.

Radherra birtir reglur um me&ferd og umbinad lika, sem flutt eru 4 milli stada
hér a landi eda 1t ur landinu.

7. gr.

Eigi ma nota farpegaskip, farbegabifreiar, farpegaloftfér eda Onnur samsvar-
andi folksflutningateki til ad flytja sjikling, sem haldinn er soétt peirri eBa er
smitberi peirrar sottar, sem skylt er a8 beita opinberum vérnum gegn e8a opin-
berum voérnum er beitt gegn, nema fylgt sé o6llum fyrirmaelum hlutadeigandi
héra8sleknis um flutning sliks sjuklings eSa smitbera.

Akvaedi bessarar greinar taka jafnan til barnaveiki, taugaveiki, heilaséttar og
skarlatsséttar, p6 a8 opinberum vornum sé ekki beitt gegn utbreidslu peirra.

8. gr.

Nu kemur sjukdémur upp & heimili, eSa yfirvofandi er, a8 hann komi upp a
heimili, og au8saett bykir e8a liklegt, a8 verid hafi eSa sé séttvarnarsétt (sbr.
1. malsgr. 3. greinar) e8a einhver beirra sé6tta, sem taldar eru i 3. malsgr. 3.
greinar, eda vital er eda grunsamlegt, a8 heimilismaSur sé smitberi einhverrar
peirrar séttar, og skal ba husradanda skylt a8 skyra lekni sinum begar fra pvi.
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Ef leknirinn er ekki hlutadeigandi héradsleknir og fellst 4, ad um slika sétt eda 10
smitburd geti verid ad raeda, gerir hann héradslekninum vid vart. Husrddanda, 19. marz
sem er fjarri leekni, er og heimilt, ef hann kys bad heldur, a8 gera hreppstjora
eda hreppsnefndarmanni i hreppi sinum kunnugt um sjuklinginn (smitberann), en
hreppstjori (hreppsnefndarmadur) skal ba jafnskjott gera hlutaeigandi héradslekni
vid vart. Med heimilisménnum eru einnig taldir aSkomumenn peir, er hafa hiisnedi
eda nattstad 4 heimili um stundarsakir, svo og beir, sem bar eru i fedi. Nu kemur
slikur sjukdémur, sem hér um ra8ir, efa smitburdur, upp medal beirra, sem eru i
naudungarvist 4 einhverjum stad eda i sjukrahusi, elliheimili, barnahzli, heima-
vistarskola eda pvilikri stofnun, og er pa forstéSumanni eSa forradamanni skylt
ad skyra fra pvi. Komi sjukdémurinn upp 4 skipi eda i veri a vertis medal skips-
hafnar, skal skipstjori eda formaSur skyra fra pvi.

Starfandi leknum er sérstaklega skylt a8 hafa vakandi auga & sottum, er
asteeda geeti verid til a8 beita opinberum vornum gegn, og gera hlutaSeigandi hérads-
lzekni jafnskjott kunnugt, ef peir ver8a slikrar soéttar varir.

Viti einhver til pess, a8 vanrakt hafi veri§ ad gera héradslekni kunnugt um
sjukdom eda smitburd samkveemt akvedum bessarar greinar, skal hann begar i stad
skyra fra pvi a4 pann hatt, er a8 framan segir.

burfi hreppstjori eSa hreppsnefndarmadur ad takast ferd a hendur til ad full-
nagja fyrirmelum greinar bessarar, feer hann kostnadinn endurgreiddan ur sveitar-
sjodi eftir reikningi, er hlutadeigandi hreppsnefnd sampykKkir.

9. gr.

Nu er eigi unnt ad hafa sjikling eda smitbera svo afskekktan 4 heimili sinu,
ad ekki sé heett vid ttbreidslu sottnzemis, og er ba hlutadeigandi héradslekni heimilt,
i samremi vid akvaedi 3.—b5. greinar, ad lata flytja sjuklinginn (smitberann) i
sjikrahis eda eitthvert annad hus, sem til pess er hentugt og haegt er ad fa. Er
sjuklingi (smitbera) skylt a8 vera bar, bangad til heettulaust er a8 flytja hann eda
lata hann fara padan, enda sé honum latin bar i té haefileg leeknishjalp og aShjukrun.
Heimilt er og ab fara eins a8, ba er rannsaka skal vafasom sjukdomstilfelli eda
smitburd. Vid flutning sjuklingsins (smitberans) skal bess gett, a8 svo vel fari
um hann sem unnt er, an pess ad heett sé vid sottnemisutbreidslu.

10. gr.

Ef sjiklingur ea smitberi er ekki fluttur af heimili sinu, getur hlutaSeigandi
logreglustjori eda hreppstjori eftir fyrirmeelum hlutaSeigandi héradsleknis, i sam-
reemi vid akveedi 3.—b. greinar, takmarkad samgéngur milli heimilis hans (huss eda
bzjar) og annarra heimila eSa bannad med 6llu utanheimilisménnum a8 koma a
heimili8 og einnig heimaménnum ad fara 4 annarra manna heimili. Pegar samgongur
eru takmarkadar, skal, ef porf krefur, setja mann af 68ru heimili til ad lita daglega
eftir hinu sykta heimili og annast naudsynlega adflutninga, en skylt er ad gera pagd,
ef samgongur eru med 6llu bannadar. Banna ma og ad flytja af syktu heimili muni
og matveli, einkum mjélk og mjolkurafurdir.

A sama hatt getur hlutaSeigandi héradsleknir takmarkad eSa bannad solu
varnings, sem sé6tthetta getur stafad af, einnig verzlunum, svo sem matvaelabudum,
braudbidum og mjélkurbiidum, enn fremur veitingar a gistihisum og veitingast6dum.

Matvalakaupmenn, matsalar, veitingamenn, braudsalar og einkum mjélkursalar
eru skyldir til, ef krafizt er vegna framkveemda i samreemi vid dkveedi laga pessara,
ad lata i té skra yfir vidskiptamenn sina, a8 svo miklu leyti sem beir eru beim
kunnir. Einnig eru skyldir til ad gefa sig fram menn, sem vidskipti hafa att vid
slikan tilgreindan kaupmann, tGtsélumann eda veitingamann, ef hlutadeigandi hér-
aldslaknir krefst pess med auglysingu.
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11. gr.

Nu hefur sé6tt, sem opinberum vérnum er beitt gegn, gert vart vid sig a heimili,
bar sem eru born eda adrir nemendur, sem ganga i skola, eda smitberi slikrar séttar
hefst bar vis, og ma ba nemandi ekki sxkja skéla, fyrr en ekki er heaett vid sott-
nemisutbreidslu fra honum, ad aliti héradsleknis eda samkvemt urskurdi radherra.
Pessa skal og jafnan gaett um barnaveiki, taugaveiki, heilasétt, manusétt og skarlats-
sott, b6 ad opinberum vérnum sé ekki beitt gegn beim, og um farséttir yfirleitt, nema
per séu svo tutbreiddar or®nar, a8 ekki teljist svara tilgangi. Um skolakennara
gildir sama a8 bessu leyti og nemendur.

12. gr.

I byggdarlagi, par sem s6tt gengur, sem opinberum vérnum er beitt gegn, svo
og i nersveitum, getur logreglustjori eBa hreppstjori, eftir fyrirmaelum hérass-
leeknis i samraemi vi8§ akvaesi 3.—b5. greinar, skipad, a8 loka skuli skélum, jafnt al-
mennum skoélum sem einkask6lum, bannad almenna mannfundi og opinberar skemmti-
samkomur (kvikmyndasyningar, leiksyningar, samsoéngva, dansleiki, hlutaveltur
o. s. frv.), adrar samkomur (briadkaupsveizlur, innanfélagsskemmtanir o. s. frv.),
bar sem margir koma saman i sama husi, svo og messugerdir og likfylgdir. A
sama hatt getur légreglustjori eda hreppstjori lokad verzlunum, svo sem matveela-
btiidum, brauthtidum og mjoélkurbuibum, enn fremur gistihtisum og veitingastoSum.

13. gr.

Pegar mjog mikil haetta vofir yfir, getur hlutaSeigandi légreglustjori, eftir fyrir-
meaelum hlutadeigandi héra8sleknis i samraemi vid akvaedi 3.—5. greinar, skipab,
a® afkvia skuli syktan kaupstad, kauptin, sveit, eSa hluta peirra, svo og 6nnur stor
sveedi, og skal logreglustjori ba annast naudsynlegar rasstafanir til ad halda uppi
sliku samgoéngubanni.

Nu éskar baejarstjorn bess, syslunefnd ea hreppsnefnd, fyrir hénd kaupsta8ar,
syslu eSa hrepps, a8 afkvia kaupstadinn, sysluna e8a hreppinn, eSa hluta peirra,
til pess a0 ekki berist panga®d heettuleg farsétt, og getur ba ratherra, ef gild astesa
bykir til, heimilad afkviunina og falid hlutaSeigandi 16greglustjora framkvaemd-
irnar i samradi vid hlutaSeigandi héradslaekni. Kostnadur af slikri afkviun greiSist
ur hlutaSeigandi sveitarsjosi eSa syslusjosi.

14. gr.

Nu hefur veriS beitt opinberum vérnum gegn soéttnzemistutbreidslu fra grun-
udum taugaveikissmitbera efa 68rum grunuSum smitbhera, og 4 hinn gruna®i smit-
beri pa krofu 4, a8 hann verdi rannsaka®ur til hlitar og ur pvi skorid, ef unnt er,
hvort grunurinn er 4 rokum reistur. A sama hatt 4 taugaveikissmitberi eda annar
smitberi, sem opinberum voérnum hefur verid beitt gegn, krofu 4 a¢ fa ba leknis-
hjalp, sem til bess barf, ad hann verdi, ef unnt er, losadur vi§ smitburdinn.

Radherra er heimilt a8 semja um a8 veita viSvarandi taugaveikissmitbera eda
adstandendum sliks smitbera, og eins b6 a8 einungis sé um a8 raeda grun, sem ekki
verdur hnekkt, styrk ur rikissjosi um lengri eda skemmri tima, gegn bvi ad smit-
beranum ver8i tryggilega radstafad, svo ad sykingarhezetta stafi ekki af honum.

15. gr.
Skylt er ménnum ad pola, ad fram fari sétthreinsun a sjalfum peim og skyldu-
lidi peirra, buislés, hisum og baejum, einnig 4 skipum og 68rum farartekjum, svo
og 4 lausum munum, par er veri§ hefur einhver af s6ttum peim, sem nefndar eru
i 1. og 3. malsgr. 3. greinar, eda smitberar slikra sotta, og ba endranser, er hérads-
leknir fyrirskipar sotthreinsun i samremi vid akveaedi laga bessara.
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brenna pa eBa eyda peim 4 annan hatt, en skaSabzetur skulu greiddar eiganda.

A% jafnadi annast hlutaBeigendur sjalfir sétthreinsun heimila sinna og annarra
huseigna, skipa og annarra tzekja samkvemt fyrirsogn og leiSbeiningum hlutadeig-
andi héradsleknis eda heilbrig8isfulliria fyrir hans hénd og tid, pegar ekki er um
annad ad raeda en almenna hreingerningu huss (skips, farartekis) og muna, malningu
(kolkun) eda veggfédrun herbergja, bédun folks, fatapvott og bess hattar, og eins
b6 ad fyrirskipad sé a8 nota vid hreingerningu og bvott venjuleg sétthreinsunarlyf.

Pegar mikid liggur vid, svo sem begar um er ad reda sotthreinsun vegna sott-
varnarséttar (sbhr. 1. malsgr. 3. greinar), skipar héraSsleeknir i samradi vid land-
leekni sérfrédan sotthreinsunarmann lil a8 annast einstakar soétthreinsanir.

Ef sveitarstjorn telur henta ad hafa 4 a8 skipa fostum soétthreinsunarmanni, er
hlutaSeigandi logreglustjora heimilt ad 16ggilda til sotthreinsunarstarfa i hlutadeig-
andi sveitarfélagi hefan mann, ad domi hlutaSeigandi héradsleknis og heilbrigdis-
nefndar, ef til er.

16. gr.

Rikissjé8ur ber kostnad af opinberum farséttavéornum, b. e. vornum gegn sott-
varnarséttum (sbr. 1. malsgr. 3. greinar) og vérnum, sem raSherra fyrirskipar
sérstaklega samkvzemt akvedum 3. malsgreinar 3. greinar, nema fyrir sé melt, ad
kostnadinn skuli greida ur hlutadeigandi sveitarsjodi eBa syslusjosi (sbr. 4. malsgr.
2. greinar, 4. malsgr. 8. greinar og 2. malsgr. 13. greinar) e8a hlutaeigendur beri
hann sjalfir (sbr. 2., 3. og 6.—8. malsgr. bessarar greinar).

Rikissjé8ur ber medal annars kostnad af sétthreinsun, sem héradsleknir i sam-
radi vid landlekni skipar sérstakan soétthreinsunarmann til a8 annast samkvaemt
akveeSum 4. malsgreinar 15. greinar. Heimilisménnum er b6 skylt a8 annast endur-
gjaldslaust alla ba vinnu vid soétthreinsunina, sem peir geta af hendi leyst og soétt-
hreinsunarmadur parf med og heimtar. Peim er og skylt ad leggja til okeypis heitt
vatn og kalt, eldivi§ og sapu eftir porfum.

Kostnad af sétthreinsun, sem héradslaeknir fyrirskipar og framkvemd er sam-
kveemt adkveSum 3. malsgreinar 15. greinar, ber hlutaSeigandi sjalfur og eins, po
a8 til slikrar sotthreinsunar sé fenginn loggiltur sotthreinsunarmadur (sbr. 5.
malsgr. 15. greinar), nema hlutaSeigandi sveitarsjéSur beri kostna®inn samkvaemt
akvordun sveitarstjérnar. RikissjoSur ber b6 jafnan allan kostnad af pvi, ef héraGs-
leeknir fyrirskipar ad flytja burtu af heimili sengurfainad eSa annad til sétthreins-
unar i sotthreinsunarofni.

RikissjoSur ber kostna$ af flutningi sjikra manna vegna opinberra farsétta-
varna, einnig ferdakostnad smitbera af heimili 4 sjikrahts eSa annad, svo og fyrir
dvol peirra par samkvaemt dkvedum 9. greinar, bar me8 talin athjikrun, lyf og
lseknishjalp, enn fremur ferSakostnad smitbera til rannséknar e8a lekninga sam-
kvemt akvaedum 14. greinar, svo og allan kostna$ af rannsokninni og leeknishjalp-
inni, par med talinn dvalarkostnadur a sjukrahusi.

Rasherra er heimilt ad lata greia ur rikissjodi ad meira eSa minna leyti kostnad
af laeknishjalp, a6hjukrun og eftirliti med sjuklingum i heimahdsum, pegar um sott
er a8 reda, sem opinberum farsottavornum er beitt gegn og setla ma, ad slikt sé
naudsynlegt til ad hefta ttbreidslu sottarinnar.

Akvedi tveggja siustu malsgreina leysa ekki hlutaSeigandi sjukrasamlag undan
peirri kvod ald greida eOlilegan sjikrakostnad fyrir tryggSan medlim, enda bétt
farséttavornum sé beitt gegn honum, og tekur pad beesi til nauSsynlegrar sjukra-
husvistar sjukdémsins vegna og venjulegrar leeknishjalpar utan sjukrahtiss. Sama
gildir um rikisframfserslu sjukra manna og orkumla, ef svo ber vif, ad hun a
hlut ad mali.
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RikissjoSur ber ekki pann kostnad, sem leisir af pvi, er ferdir manna eda farar-
teekja eru hindradar samkveemt akvedum laga bessara, né greidir skadabaetur
fyrir bau atvinnuspjoll, er leida kann af framkvemd peirra.

Rikissjodur ber ekki kostnad af farsottavornum, sem leeknir fyrirskipar i sam-
reemi vid akvaedi 1. greinar laga bessara, og ekki heldur pétt i hlut eigi héradsleeknir,
sem i samrami vi§ bau akvedi fyrirskipar ad haga slikum vérnum ad meira eda
minna leyti samkvemt akvaeSum farséttareglugerdar.

17. gr.

Brot gegn akvedum laga pessara eSa gegn almennum eda sérstokum fyrirmeelum
samkvaemt akveSum beirra varda sektum, vardhaldi eda fangelsi, allt a8 6 manudum.

Ef madur er haldinn séttvarnarsott (sbr. 1. malsgr. 3. greinar) eBa er smit-
beri slikrar séttar eSa madur hefur dvalizt 4 heimili, bar sem slik sott gengur eda
slikur smitberi dvelst, pa4 skal s4 madur jafnan, er hann kemur a4 6énnur heimili,
4 skip eda i onnur folksflutningateki, gera betta kunnugt husradanda, skipstjéra
eda forrd0amanni. Sama gildir um peer séttir, sem taldar eru i 3. malsgr. 3.
greinar, ef opinberum voérnum er beitt gegn peim, og einnig an pess um barna-
veiki, taugaveiki, heilasétt og skarlatssott. Nu vanrakir madur betta, og ma pa, auk
hegningar, sem dkve®in er i 1. malsgr. pessarar greinar, deema hann til skadabéta fyrir
bad, er leida kann af vanrszekslu hans.

Mal, sem risa 1t af brotum a l6gum pessum, skulu rekin a¥ hztti opinberra mala.

18. gr.
Log pessi 68last pegar gildi. Jafnframt falla ur gildi 16g nr. 66 19. juni 1933, um
varnir gegn utbreidslu nemra sjikdéma, og 16g nr. 28 27. jini 1941, um breyting
a fyrrnefndum logum.

Gjort ad Bessastédum, 19. marz 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Hannibal Valdimarsson.

AUGLYSING
um fullgildingu 4 alpjédasampykkt um naudungarvinnu eda skylduvinnu.
Hinn 8. mai 1957 sampykkti Alpingi pingsalyktun um heimild fyrir rikisstjérn-
ina til pess a® fullgilda fyrir Islands hénd sampykkt nr. 29, um nauBungarvinnu
eda skylduvinnu, sem gerd var 4 14. bingi Alpjédavinnumalastofnunarinnar (L.L.O.)
i Genf 28. juni 1930.

Fullgildingarskjal Islands var afhent adalforstjora Alpjédavinnumalastofnunar-
innar hinn 17. februar 1958.

Petta er hér me8 gert almenningi kunnugt.
Utanrikisraduneytid, 10. marz 1958.

Gudm. I. Gudmundsson.

Henrik Sv. Bjornsson.



Fylgiskjal.
SAMPYKKT

nr. 29 um naudungarvinnu
eda skylduvinnu.

Allsherjarbing AlpjéBavinnumala-
stofnunarinnar, saman komis$ til 14.
bingsetu sinnar i Genf 10. juni 1930,
eftir kvadningu AlpjoSavinnumalaskrif-
stofunnar, hefur akvesis ad sampykkja
akvednar tillogur varSandi naudungar-
vinnu e8a skylduvinnu, sem er pattur i
fyrsta dagskrarmali bessa bings, og par
sem bad hefur akveSis, a8 bessar til-
16gur skuli gerar i formi alpjéSasam-
bykktar, gerir bingid i dag, hinn 28. juni
1930, eftirfarandi sampykkt, sem nefna
ma NauSungarvinnusampykktina 1930,
til pess a8 adildariki AlpjéSavinnumala-
stofnunarinnar megi fullgilda hana i
samraemi vis akvedi stjérnarskrar Al-
bjoSavinnumalastofnunarinnar:

1. gr.

1. Hvert bad aGildarriki Albjéda-
vinnumalastofnunarinnar, sem fullgildir
sampykkt pessa, skuldbindur sig til bess
ad tutryma hvers konar nauSungarvinnu
eda skylduvinnu 4 eins skommum tima
og unnt er.

2. Me8 Dbessa fullkomnu utrymingu
fyrir augum, ma nota nauSungar- eda
skylduvinnu medan astandid er ad breyt-
ast, en einungis i opinberum tilgangi og
sem undantekning, og med peim skil-
yréum og tryggingu, sem greinir hér a
eftir.

3. A% loknum fimm arum fra gildis-
toku sambykktar bessarar og Dbegar
stjéorn AlpjoSavinnumalaskrifstofunnar
semur skyrslu pa, sem um ree8ir i 31. gr.
hér 4 eftir, skal nefnd stjérn kanna
moguleikana 4 utrymingu hvers konar
naudungar- eda skylduvinnu 4n frekari

11

CONVENTION

(no. 29) concerning forced or
compulsory Labour.

The General Conference of the Inter-

national Labour Organisation,

Having been convened at Geneva by
the Governing Body of the Inter-
national Labour Office, and having
met in its Fourteenth Session on 10
June 1930, and

Having decided upon the adoption of
certain proposals with regard to
forced or compulsory labour, which
is included in the first item on the
agenda of the Session, and

Having determined that these pro-
posals shall take the form of an in-
ternational Convention,

adopts this twenty-eighth day of June of
the year one thousand nine hundred and
thirty the following Convention, which
may be cited as the Forced Labour Con-
vention, 1930, for ratification by the
Members of the International Labour
Organisation in accordance with the pro-
visions of the Constitution of the Inter-
national Labour Organisation:

Article 1

1. Each Member of the International
Labour Organisation which ratifies this
Convention undertakes to suppress the
use of forced or compulsory labour in
all its forms within the shortest possible
period.

2. With a view to this complete sup-
pression, recourse to forced or compul-
sory labour may be had, during the tran-
sitional period for public purpose only
and as an exceptional measure, subject
to the conditions and guarantees herein-
after provided.

3. At the expiration of a period of five
years after the coming into force of this
Convention, and when the Governing
Body of the International Labour Office
prepares the report provided for in Ar-
ticle 31 below, the said Governing Body
shall consider the possibility of the sup-
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frests til umskiptanna og einnig hvort
eskilegt sé a8 taka petta mal a dagskra
bingsins.

2. gr.

1. A®S pvi er tekur til pessarar sam-
bykktar skal hugtaki$ ,,naudungar- eda
skylduvinna®“ merkja alla vinnu e8a
bjonustu sem krafizt er af manni med
hétun um einhvers konar refsingu og
hann hefur ekki gefid sig sjalfviljugur
fram til pess a8 inna af hendi.

2. P6 skal hugtakid ,,naudungar- eda
skylduvinna®, a8 bvi er tekur til pess-
arar sambykktar, ekki fela 1 sér:

(a) neins konar vinnu eda bjonustu, sem
krafizt er samkveemt 16gum um her-
skyldupjonustu, ad pvi er tekur til
starfa, sem eru algerlega hernadar-
legs ed&lis;

neins konar vinnu e8a bjoénustu,
sem er battur i borgaralegum skyld-
um borgara i algerlega sjalfstedu
landi;

neins konar vinnu eda bjénustu, sem
krafizt er af manni 4 grundvelli
doms uppkveSins i rétti, enda sé
nefnd vinna e8a bjonusta fram-
kveemd undir eftirliti og stjérn op-
inbers stjérnvalds og umraeddur mad-
ur sé ekki leigdur eSa afhentur til
umrada einstaklingum, fyrirtekj-
um eda félogum;

(b)

(c)

(d) neins konar vinnu eda bjonustu,
sem krafizt er i ney®artilfellum,
b. e. a. s. begar um er ad reda styrj-
aldir, vo8a eSa 6gn um voda, svo sem
eldsvoda, fl68, hungursneyd, jars-
skjalfta, sveesnar farséttir i monn-
um eda malleysingjum, innrasir
dyra, skordyra eda jurtasjukdéma
og yfirleitt sérhvert atvik, sem
mundi stofna i heettu lifi eda velferd
bjodarinnar allrar e8a hluta hennar;
(e) minni hattar storf i bagu sveitar-

félaga, b. e. a. s. pau storf, sem med-

limir sveitarfélags vinna beint i bagu

bess og ma bvi lita 4 sem venjulega

borgaraskyldu med8lima sveitarfé-
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pression of forced or compulsory labour
in all its forms without a further transi-
tional period and the desirability of
placing this question on the agenda of
the Conference.

Article 2

1. For the purposes of this Conven-
tion the term “forced or compulsory la-
bour” shall mean all work or service
which is exacted from any person under
the menace of any penalty and for which
the said person has not offered himself
voluntarily.

2. Nevertheless, for the purposes of
this Convention, the term “forced or
compulsory labour” shall not include—
(a) any work or service exacted in vir-

tue of compulsory military service

laws for work of a purely military

character;
(b) any work or service which forms
part of the normal civic obligations
of the citizens of a fully self-govern-
ing country;
any work or service exacted from
any person as a consequence of a
conviction in a court of law, pro-
vided that the said work or service
is carried out under the supervision
and control of a public authority
and that the said person is not hired
to or placed at the disposal of private
individuals, companies or associa-
tions;
any work or service exacted in cases
of emergency, that is to say, in the
event of war or of a calamity or
threatened calamity, such as fire,
flood, famine, earthquake, violent
epidemic or epizootic diseases, inva-
sion by animal, insect or vegetable
pests, and in general any circum-
stance that would endanger the exi-
stence or the well-being of the whole
or part of the population;
minor communal service of a kind
which, being performed by the mem-
bers of the community in the direct
interest of the said community, can
therefore be considered as normal

(c)

(d)

(e)



lagsins, enda eigi ibutar sveitarfé-
lagsins e8a beinir fulltrtiar peirra
rétt a pvi, ad alits peirra sé leitad
um bérfina fyrir slik storf.

3. gr.

A8 pvi er tekur til pessarar sam-
bykktar skal hugtaki§ ,hlutadeigandi
stjérnvald“ takna anna8hvort stjornvald
i moéSurlandinu e8a 28sta stjornvald a
hlutadeigandi landsvae®di.

4. gr.

1. HlutaSeigandi stjérnvald ma ekki
leggja 4 eba leyfa ad 16g6 sé 4 naudung-
ar- eda skylduvinna i pagu einstaklinga,
stofnana efa félaga.

2. Par sem slik nauungar- e8a
skylduvinna i pagu einstaklinga, stofn-
ana eda félaga viSgengst 4 beim tima er
framkvaemdastjori  AlpjéSavinnumala-
skrifstofunnar skrair fullgildingu adild-
arrikis a4 sampykkt bessari, skal aildar-
rikid adé fullu utiloka slika naudungar-
eda skylduvinnu fra peim degi er sam-
pykkt bessi gengur i gildi fyrir pad ad-
ildarriki.

5. gr.

1. EkKkert sérleyfi veitt einstaklingum,
stofnunum e8a féldgum skal hafa i for
med sér neins konar naulungar- eda
skylduvinnu vi$§ a8 framleifa e8a safna
saman vorum, sem slikir einstaklingar,
stofnanir eda félog nota eda verzla med.

2. Par sem til eru sérleyfi, sem inni-
halda akvaedi, er hafa i f6r me8 sér bess
hattar naulungar- e8a skylduvinnu,
skulu slik akvaedi afnumin eins fljott og
unnt er, til pess a8 fullnaegt verdi akvaed-
um 1. greinar bessarar sampykktar.

6. gr.
Jafnvel par sem embeettisménnum er
skylt a8 hvetja ibta, sem eru undir
peirra stjorn, til pess ad rada sig i ein-
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civic obligation incumbent upon the
members of the community, pro-
vided that the members of the com-
munity or their direct representa-
tives shall have the right to be con-
sulted in regard to the need for such
services.

Article 3
For the purposes of this Convention
the term “competent authority” shall
mean either an authority of the metro-
politan country or the highest central
authority in the territory concerned.

Article 4

1. The competent authority shall not
impose or permit the imposition of forced
or compulsory labour for the benefit of
private individuals, companies or as-
sociations.

2. Where such forced or compulsory
labour for the benefit of private indi-
viduals, companies or associations exists
at the date on which a Member’s rati-
fication of this Convention is registered
by the Director-General of the Interna-
tional Labour Office, the Member shall
completely suppress such forced or com-
pulsory labour from the date on which
this Convention comes into force for that
Member.

Article 5

1. No concession granted to private
individuals, companies or associations
shall involve any form of forced or com-
pulsory labour for the production or the
collection of products which such private
individuals, companies or associations
utilise or in which they trade.

2. Where concessions exist containing
provisions involving such forced or com-
pulsory labour, such provisions shall be
rescinded as soon as possible, in order
to comply with Article 1 of this Conven-
tion.

Article 6
Officials of the administration, even
when they have the duty of encouraging
the populations under their charge to en-
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hverja vinnu, skulu beir ekki bvinga
pessa ibtia eBa einstaka bpeirra til pess a8
vinna fyrir einstaklinga, stofnanir eda
félog.

7. gr.

1. HofSingjum, sem ekki hafa stjorn-
arstorf med hoéndum, skal ekki heimilt
ad feera sér nauSungar- eda skylduvinnu
i nyt.

2. HofSingjum, sem hafa stjérnarstorf
me8 hondum, skal heimilt a& fera sér
i nyt nauSungar- eda skylduvinnu, a3
fenginni skylausri heimild hlutadeigandi
stjornvalds, enda sé farid eftir akvedum
10. greinar.

3. HofSingjar, sem eru tilhlydilega
vidurkenndir og fa ekki hefileg laun
i 68ru formi, mega njéta persénulegrar
bjénustu, enda sé pa farid eftir viSeig-
andi reglugerSum og gerdar séu allar
naudsynlegar ralSstafanir til pess ad
koma i veg fyrir misbeitingu.

8. gr.

1. Abyrgsin 4 sérhverri Akvordun um
a8 nota naulungar- eda skylduvinnu,
hvilir & =8sta borgaralegu stjérnvaldi 4
hlutadeigandi landsvadi.

2. P6 ma bpad stjornvald gefa adstu
héradsstjérnum umbo3 til pess a8 krefj-
ast naudungar- ea skylduvinnu, ef pad
hefur ekki i for med sér ad verkamenn-
irnir séu fluttir fra heimkynnum sin-
um. Fyrrnefnt stjornvald getur einnig
um tima og med peim skilyr6um, sem
sett kunna a8 ver®a i reglugerSum sam-
kvemt 23. grein bessarar sambykktar
gefis s8stu héradsstjornum umbod til
bess ad krefjast nauSungar- eda skyldu-
vinnu, sem hefur i fé6r med sér flutning
4 verkamoénnum fra heimkynnum beirra,
enda sé bad gert til pess a8 greida fyrir
flutningi embeettismanna stjérnarinnar
begar beir eru ad skyldustérfum og til
flutnings 4 vérum stjérnarinnar.

9. gr.
Med beim undantekningum, sem grein-
ir 1 10. gr. pessarar sambykktar, skal
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gage in some form of labour, shall not
put constraint upon the said populations
or upon any individual members thereof
to work for private individuals, com-
panies or associations.

Article 7
1. Chiefs who do not exercise admini-
strative functions shall not have recourse
to forced or compulsory labour.

2. Chiefs who exercise administrative
functions may, with the express permis-
sion of the competent authority, have re-
course to forced or compulsory labour,
subject to the provisions of Article 10 of
this Convention.

3. Chiefs who are duly recognised and
who do not receive adequate remunera-
tion in other forms may have the enjoy-
ment of personal services, subject to due
regulation and provided that all neces-
sary measures are taken to prevent ab-
uses.

Article 8

1. The responsibility for every deci-
sion to have recourse to forced or com-
pulsory labour shall rest with the highest
civil authority in the territory concerned.

2. Nevertheless, that authority may
delegate powers to the highest local au-
thorities to exact forced or compulsory
labour which does not involve the remo-
val of the workers from their place of
habitual residence. That authority may
also delegate, for such periods and sub-
ject to such conditions as may be laid
down in the regulations provided for in
Article 23 of this Convention, powers to
the highest local authorities to exact
forced or compulsory labour which in-
volves the removal of the workers from
their place of habitual residence for the
purpose of facilitating the movement of
officials of the administration, when on
duty, and for the transport of Govern-
ment stores.

Article 9
Except as otherwise provided for in
Article 10 of this Convention, any au-



hvert pad stjérnvald, sem er beert til

bess a8 krefjast nauSungar- eda skyldu-

vinnu, adur en pad akveSur ad notfera
slika vinnu fullvissa sig um:

(a) a® vinna su e8a bjonusta, sem latin
skal 1 té, sé i beinar og brynar parfir
bess samfélags, sem hennar er
krafizt af;

(b)
(c)

a8 vinnunnar e8a pjonustunnar sé
bras eba yfirvofandi naudsyn;

a® ekki hafi verid unnt ad fa frjalst
vinnuafl til pess a0 inna af hendi
vinnuna eda bjonustuna med pvi ad
bj66a kaup eda vinnukjoér, sem eigi
séu lakari en bau, sem tiSkast a
hlutaSeigandi landsvedi fyrir slika
vinnu eda pjonustu; og

(d) a® vinnan eda bjonustan muni ekki
leggja of bunga byr6i 4 ibiana med
tilliti til pess vinnuafls, sem tiltekt
er, og moguleika peirra til bess ad
taka ad sér vinnuna.

10. gr.

1. Smatt og smatt skal ttryma naud-
ungar- eda skylduvinnu, sem krafizt er
sem skattgreiSslu, og nauSungar- eda
skylduvinnu, sem ho6f8ingjar, er hafa
stjornarstérf med héndum, notfera sér
vi§ framkveemd starfa i pagu almenn-
ings.

2

N

bar sem nauSungar- e8a skyldu-
vinnu er krafizt sem skattgreiSslu og
hof6ingjar, er hafa stjérnarstorf med
hoéndum, notfaera sér nauSungar- eda
skylduvinnu vi8 framkvemd starfa i al-
menningshagu, skal hlutadeigandi stjorn-
vald fyrst fullvissa sig um:

(a) a® vinna su e8a pjénusta, sem latin
skal i té, sé i beinar og brynar parfir
bess samfélags, sem hennar er kraf-
izt af;

(b) a® vinnunnar eSa bjonustunnar sé

bras eda yfirvofandi nausyn;

(c¢) a® vinnan e8a pjéonustan muni ekki

leggja of punga byrsi 4 ibtiana med

tilliti til pess vinnuafls, sem tilteekt
er, og moguleika peirra til bess ad
taka ad sér vinnuna;

15

thority competent to exact forced or com-
pulsory labour shall, before deciding to
have recourse to such labour, satisfy
itself—

(a) that the work to be done or the ser-
vice to be rendered is of important
direct interest for the community
called upon to do the work or render
the service;

that the work or service is of present
or imminent necessity;

(c) that it has been impossible to obtain
voluntary labour for carrying out
the work or rendering the service
by the offer of rates of wages and
conditions of labour not less favour-
able than those prevailing in the area
concerned for similar work or ser-
vice; and

that the work or service will not lay
too heavy a burden upon the present
population, having regard to the la-
bour available and its capacity to
undertake the work.

(b)

(d)

Article 10

1. Forced or compulsory labour exac-
ted as a tax and forced or compulsory
labour to which recourse is had for the
execution of public work by chiefs who
exercise administrative functions shall be
progressively abolished.

2. Meanwhile, where forced or com-
pulsory labour is exacted as a tax, and
where recourse is had to forced or com-
pulsory labour for the execution of pu-
blic works by chiefs who exercise ad-
ministrative functions, the authority
concerned shall first satisfy itself—

(a) that the work to be done or the ser-

vice to be rendered is of important

direct interest for the community
called upon to do the work or render
the service;

that the work or the service is of

present or imminent necessity;

(c) that the work or service will not lay
too heavy a burden upon the present
population, having regard to the la-
bour available and its capacity to
undertake the work;

(b)
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(d) a8 vinnan e8a bjonustan hafi ekki
i for med sér flutning verkamann-
anna fra heimkynnum beirra;

(e) a8 framkvemd vinnunnar e8a bjon-

ustunnar sé stjornad eftir krofum

truarbrag®a, félagslifs og landbun-
adar.

11. gr.

1. Til naudungar- eda skylduvinnu
ma einungis kalla fullfeera karlmenn,
sem augljost er ad séu ekki yngri en 18
ara og ekki eldri en 45 ara. A8 undan-
skildum peim tegundum vinnu, sem
greinir 1 10. grein pessarar sampykktar,
skulu eftirfarandi takmarkanir og skil-
yroi gilda:

(a) Pegar bvi verBur vid komid skal
laeknir tilnefndur af stjérnvéldunum
fyrirfram urskurda hvort hlutadeig-
andi menn séu ekki haldnir neinum
smitandi sjikdomi og a8 peir séu lik-
amlega feerir til peirrar vinnu, sem
beim er =tlud, vis pau skilyrdi, sem
hiun fer fram vis;

(b) undanskildir eru kennarar, nem-

endur og starfsmenn stjérnarinnar

yfirleitt;

(c) i hverju samfélagi skal haldid eftir
eins moérgum fullfeerum karlménn-
um og omissandi eru fjélskyldu- og
félagslifi;

(d) virda skal hjuskapar- og fjolskyldu-
tengsl.

2. Med tilliti til staflids ¢ i undan-
féornum t6lulis, skulu reglugerdir beer,
sem um redir i 23. grein pessarar sam-
bykktar, akveda hve mikinn hluta full-
orSinna vinnufzerra karla megi a4 hverj-
um tima taka til nauSungar- e8a skyldu-
vinnu, b6 mA Dbessi hluti aldrei vera
meiri en 25%. Vi® akvordun pessa hlut-
falls, skal hlutadeigandi stjérnvald taka
tillit til pess hve félkis byr bétt, hversu
bad er proskad félagslega og likamlega,
arstida, og peirrar vinnu, sem hlutaSeig-
andi f6lk verSur a$ framkvaema sjalfs
sin vegna i heimahéradi sinu, og yfirleitt
skal hafa i huga efnahagslegar og félags-
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(d) that the work or service will not
entail the removal of the workers
from their place of habitual resi-
dence;

that the execution of the work or the
rendering of the service will be direc-
ted in accordance with the exigencies
of religion, social life and agricul-
ture.

(e)

Article 11

1. Only adult able-bodied males who
are of an apparent age of not less than
18 and not more than 45 years may be
called upon for forced or compulsory la-
bour. Except in respect of the kinds of
labour provided for in Article 10 of this
Convention, the following limitations
and conditions shall apply:
(a) whenever possible prior determina-
tion by a medical officer appointed
by the administration that the per-
sons concerned are not suffering
from any infectious or contagious
disease and that they are physically
fit for the work required and for the
conditions under which it is to be
carried out;
exemption of school teachers and
pupils and of officials of the admini-
stration in general;
the maintenance in each community
of the number of adult able-bodied
men indispensable for family and
social life;
(d) respect for conjugal and family ties.

(b)

(c)

2

L.

For the purposes of sub-paragraph
(c) of the preceding paragraph, the re-
gulations provided for in Article 23 of
this Convention shall fix the proportion
of the resident adult ablebodied males
who may be taken at any one time for
forced or compulsory labour, provided
always that this proportion shall in no
case exceed 25 per cent. In fixing this
proportion the competent authority shall
take account of the density of the popu-
lation, of its social and physical develop-
ment, of the seasons, and of the work
which must be done by the persons con-
cerned on their own behalf in their lo-



legar naudsynjar fyrir e8lilegt lif hlut-
adeigandi samfélags.

12. gr.

1. Hamarkstimi sa, sem taka ma
mann til nauSungar- eda skylduvinnu,
hverrar tegundar sem er, a hverju télf
manada timabili, skal ekki fara fram ur
sextiu dégum ad medStéldum bpeim tima,
sem fer til ferda til og fra vinnustad.

2. Hver sa, sem krafinn er nauSung-
ar- eda skylduvinnu, skal fa i hendur
skirteini, er greini pau timabil er hann
hefur innt af hendi slika vinnu e8a

bjonustu.
13. gr.
1. Venjulegur vinnutimi sérhvers
manns, sem vinnur naudungar- eda

skylduvinnu, skal vera hinn sami og
tiskast i frjalsri vinnu og fyrir vinnu
fram yfir pann tima skal greida eftir
sama taxta og greitt er eftir fyrir yfir-
vinnu i frjalsri vinnu.

2. Allir peir, sem vinna einhvers kon-
ar skylduvinnu, skulu fa vikulegan
hvildardag og skal hann, ef mogulegt er,
vera sa sami og venjulegur fridagur a
hlutadeigandi landsveedi.

14. gr.

1. A% undantekinni peirri nauSungar-
eda skylduvinnu, sem um rea8ir i 10.
grein bessarar sampykktar, skal greiSa
fyrir hvers konar naudungar- e8a skyldu-
vinnu i reidu fé og ekki eftir leegri taxta
en greitt er eftir fyrir sams konar vinnu,
annaShvort par sem unni® er eda bar
sem vinnuafli§ er fra, eftir pvi hvor er
heerri.

2. A9 pvi er tekur til vinnu, sem hofo-
ingjar notfera sér viS framkvemd
stjornarstarfa, skal komid a launagreidsl-
um i samrzemi vid akvaedi undanfarandi
t6lulids eins fljott og unnt er.
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to the economic and social necessities of
the normal life of the community con-
cerned.

Article 12

1. The maximum period for which
any person may be taken for forced or
compulsory labour of all kinds in any
one period of twelve months shall not
exceed sixty days, including the time
spent in going to and from the place of
work.

2. Every person from whom forced or
compulsory labour is exacted shall be
furnished with a certificate indicating
the periods of such labour which he has
completed.

Article 13

1. The normal working hours of any
person from whom forced or compulsory
labour is exacted shall be the same as
those prevailing in the case of voluntary
labour, and the hours worked in excess
of the normal working hours shall be
remunerated at the rates prevailing in the
case of overtime for voluntary labour.

2. A weekly day of rest shall be gran-
ted to all persons from whom forced or
compulsory labour of any kind is exacted
and this day shall coincide as far as
possible with the day fixed by tradition
or custom in the territories or regions
concerned.

Article 14

1. With the exeption of the forced or
compulsory labour provided for in Ar-
ticle 10 of this Convention, forced or
compulsory labour of all kinds shall be
remunerated in cash at rates not less
than those prevailing for similar kinds
of work either in the district in which
the labour is employed or in the district
from which the labour is recruited,
whichever may be the higher.

2. In the case of labour to which re-
course is had by chiefs in the exercise of
their administrative functions, payment
of wages in accordance with the pro-
visions of the preceding paragraph shall
be introduced as soon as possible.
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3. Launin skulu greidd hverjum ein-
stokum verkamanni fyrir sig, en ekki
ho6f8ingja kynflokks hans eSa neinu 68ru
stjérnvaldi.

4. Vit utreikning launa skulu dagar
beir, sem fara i fer@ir til og fra vinnu-
stad, teljast vinnudagar.

5. Ekkert i bessari grein skal vera bvi
til fyrirst6du, ad venjulegt feedi sé 1atid
upp i kaup, en slikt fe3i skal vera a. m. k.
jafnmiki6é a8 ver®gildi og pad er reikn-
ad, en ekki ma draga fra kaupi til
greifslu & skottum eda fyrir sérstoku
foe¥i, fatnadi eBa husnadi, sem verka-
manninum er 14tid i té til pess ad halda
honum heefum til a8 stunda vinnu sina
vi8 sérstakar aSstedur i einhverju starfi,
eigi heldur fyrir verkferum.

15. gr.

1. Sérhver 16g eBa reglugerdir vard-
andi baetur verkamanns fyrir slys e8a
sjukdém, sem stafar af vinnu hans, og
sérhver 16g eda reglugerdir, er kveda a
um beetur til skylduli®s latinna e8a slas-
adra verkamanna efa o6ryrkja, sem eru
eda skulu vera i gildi 4 hlutaBeigandi
landsveedi, skulu taka jafnt til beirra,
sem vinna naudungar- eda skylduvinnu,
og frjalsra verkamanna.

2. Jafnan skal bad skylda sérhvers
stjornvalds, sem hefur i pjénustu sinni
verkamann 1 naulungar- e8a skyldu-
vinnu, ad tryggja framfeerslu sérhvers
sliks verkamanns, sem vegna slyss eda
sjukdoms, er stafar af vinnu hans, er
algerlega eBa a8 nokkru leyti ofeer til
bess a8 sja fyrir sér sjalfur, svo og ad
gera radstafanir il pess a8 tryggja fram-
feerslu sérhvers manns, sem er raunveru-
lega a framferi sliks verkamanns, ef
vinna hans veldur honum 6rorku e8a
dauda.

16. gr.
1. Eigi skulu menn, sem vinna nau8-
ungar- eda skylduvinnu, fluttir til stada,
bar sem f0i og loftslag er svo frabrug®-
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3. The wages shall be paid to each
worker individually and not to his tribal
chief or to any other authority.

4. For the purpose of payment of
wages the days spent in travelling to and
from the place of work shall be counted
as working days.

5. Nothing in this Article shall pre-
vent ordinary rations being given as a
part of wages, such rations to be at least
equivalent in value to the money pay-
ment they are taken to represent, but
deductions from wages shall not be made
either for the payment of taxes or for
special food, clothing or accommodation
supplied to a worker for the purpose of
maintaining him in a fit condition to
carry on his work under the special con-
ditions of any employment, or for the
supply of tools.

Article 15

1. Any laws or regulations relating to
workmen’s compensation for accidents
or sickness arising out of the employ-
ment of the worker and any laws or regu-
lations providing compensation for the
dependants of deceased or incapacitated
workers which are or shall be in force in
the territory concerned shall be equally
applicable to persons from whom forced
or compulsory labour is exacted and to
voluntary workers.

2. In any case it shall be an obligation
on any authority employing any worker
on forced or compulsory labour to ensure
the subsistence of any such worker who,
by accident or sickness arising out of
his employment, is rendered wholly or
partially incapable of providing for him-
self, and to take measures to ensure the
maintenance of any persons actually de-
pendent upon such a worker in the event
of his incapacity or decease arising out
of his employment.

Article 16
1. Except in cases of special necessity,
persons frem whom forced or compulsory
labour is exacted shall not be transferred



i8 pvi, sem beir hafa att ad venjast, ad
heilsu peirra stafi hetta af, nema begar
sérstok bryn nau8syn krefur.

2. Aldrei skal leyfa flutning slikra
verkamanna an pess a8 haegt sé ad gera
allar beer radstafanir varSandi heilbrigdi
og husnedi, sem naudsynlegar eru til
pess a8 aShaefa slika verkamenn a8staed-
unum og vernda heilsu beirra.

3. Dbegar ekki er hegt a8 komast hja
slikum flutningum skulu gerSar ragd-
stafanir eftir radi par til bzers laeknis
til pess ad venja verkamennina smatt
og smatt vid hid nyja fedi og loftslag.

4. Pegar verkamenn, sem hér um
raedir, eru latnir vinna reglulega vinnu,
sem beir eru ekki vanir, skulu ger8ar
radstafanir til pess a8 venja pa vid hana,
einkum ad bvi er vardar bjalfun beirra
smatt og smatt, vinnutima og veitingu
hvildartima svo og hvers konar aukningu
ela bot 4 fodi eftir pvi sem nauSsynlegt
kann a® vera.

17. gr.

ABur en leyft er ad nota naudungar-
eda skylduvinnuafl vid byggingar eda
viShald, sem hefur pa® i for mes sér ad
verkamennirnir ver8a a8 dvelja 4 vinnu-
stad um lengri tima, skal hlutaSeigandi
stjérnvald fullvissa sig um:

(1) ad gerSar séu allar naudsynlegar
radstafanir til pess a8 vernda heilsu
verkamanna og tryggja naudsynlega
leeknishjalp og sérstaklega: a) abd
verkamennirnir gangi undir leknis-
skoBun adur en beir hefja vinnu og
4 vissum fresti 4 starfstimanum,
b) ad vid hondina sé negilegt leekna-
1i§, lyfjabudir, sjukrahus og utbun-
adur, sem nau¥synlegt er til pess a8
fullnzegja 6llum poérfum, og c) ad
hollustuhaettir a vinnustédunum,
drykkjarvatn, matur, eldsneyti og
eldunarteki svo og husn®edi og
kle8nadur, pbar sem bald a vif, séu
fullnegjandi;

ad tilteknar radstafanir séu gerSar
til pess a® tryggja framfeerslu fjol-

(2)
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to districts where the food and climate
differ so considerably from those to
which they have been accustomed as to
endanger their health.

2. In no case shall the transfer of
such workers be permitted unless all
measures relating to hygiene and accom-
modation which are necessary to adapt
such workers to the conditions and to
safeguard their health can be strictly
applied.

3. When such transfer cannot be avoi-
ded, measures of gradual habituation to
the new conditions of diet and of climate
shall be adopted on competent medical
advice.

4. In cases where such workers are
required to perform regular work to
which they are not accustomed, mea-
sures shall be taken to ensure their habi-
tuation to it, especially as regards pro-
gressive training, the hours of work and
the provisions of rest intervals, and any
increase or amelioration of diet which
may be necessary.

Article 17

Before permitting recourse to forced
or compulsory labour for works of con-
struction or maintenance which entail
the workers remaining at the workplaces
for considerable periods, the competent
authority shall satisfy itself—

(1) that all necessary measures are
taken to safeguard the health of the
workers and to guarantee the necessary
medical care, and, in particular, (a) that
the workers are medically examined be-
fore commencing the work and at fixed
intervals during the period of service,
(b) that there is an adequate medical
staff, provided with the dispensaries, in-
firmaries, hospitals and equipment ne-
cessary to meet all requirements, and (c)
that the sanitary conditions of the work-
places, the supply of drinking water,
food, fuel, and cooking utensils, and,
where necessary, of housing and clothing,
are satisfactory;

(2) that definite arrangements are
made to ensure the subsistence of the
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skyldna verkamannanna, sérstak-
lega med bvi a8 greida fyrir send-
ingu hluta kaupsins a tryggan hatt
til fjélskyldunnar eftir beidni verka-
mannsins efa med sampykki hans;
a0 ferSir verkamannanna til og fra
vinnustad séu a kostnad og abyrgd
stjornarinnar, sem skal greiSa fyrir
bessum flutningum me® pvi a8 fera
sér fullkomlega i nyt alla méguleika
til flutnings;

a0 bpegar verkama®ur veikist e%a
ver8ur fyrir slysi, sem veldur van-
heefi til vinnu um tiltekinn tima, sé
hann fluttur heim til sin 4 kostnad
stjéornarinnar;

a0 sérhverjum verkamanni, sem
kann a8 6ska bess a8 halda afram
vinnu sem frjals verkamadur ad
loknum mnaudungar- eda skyldu-
vinnutima sinum, sé pad heimilt an
bess a8 hann missi rétt til heim-
sendingar sér a8 kostnaSarlausu um
tveggja ara skeid.

(3)

4)

(5)

18. gr.

1. Utryma skal eins fljétt og unnt er
naudungar- eda skylduvinnu vi§ flutn-
ing 4 ménnum e%a vérum, svo sem vinnu
burdarkarla eda ferjumanna. A medan
a bessari utrymingu stendur skal hlut-
aleigandi stjérnvald setja reglugerd, sem
me8al annars kvedi 4 um: a) ad slikt
vinnuafl skuli einungis nota til bess ad
greida fyrir flutningum starfsmanna
stjérnarinnar, pegar beir eru ad skyldu-
stéorfum, eSa flutningum & vérum stjoérn-
arinnar e®a flutningum 4 68rum emb-
2ttisménnum bpegar mjog bryna naudsyn
ber til, b) a% verkamennirnir, sem eru i
slikri vinnu, hafi laeknisvottord um a@
beir séu likamlega heefir til hennar, beg-
ar bvi verdur vi® komid, en begar svo er
ekki skal vinnuveitandi beirra vera
abyrgur fyrir pvi a8 beir séu likamlega
feerir til starfa og pjaist ekki af neinum
smitandi sjikdomi, c¢) hamarksbyrdi,
sem Dpessir verkamenn mega bera, d)
hversu langt fra heimilum beirra megi i
mesta lagi flytja ba, e) hamarksdaga-
fjolda a4 hverjum manudi eda 68ru tima-
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families of the workers, in particular by
facilitating the remittance, by a safe me-
thod, of part of the wages to the family,
at the request or with the consent of the
workers;

(3) that the journeys of the workers
to and from the workplaces are made at
the expense and under the responsibility
of the administration, which shall facili-
tate such journeys by making the fullest
use of all available means of transport;

(4) that, in case of illness or accident
causing incapacity to work of a certain
duration, the worker is repatriated at the
expense of the administration;

(5) that any worker who may wish
to remain as a voluntary worker at the
end of his period of forced or compulsory
labour is permitted to do so without, for
a period of two years, losing his right to
repatriation free of expense to himself.

Article 18

1. Forced or compulsory labour for
the transport of persons or goods, such
as the labour of porters or boatmen, shall
be abolished within the shortest possible
period. Meanwhile the competent au-
thority shall promulgate regulations
determining, inter alia, (a) that such la-
bour shall only be employed for the pur-
pose of facilitating the movement of offi-
cials of the administration, when on duty,
or for the transport of Government
stores, or, in cases of very urgent necessi-
ty, the transport of persons other than
officials, (b) that the workers so em-
ployed shall be medically certified to be
physically fit, where medical examina-
tion is possible, and that where such
medical examination is not practicable
the person employing such workers shall
be held responsible for ensuring that they
are physically fit and not suffering from
any infectious or contagious disease, (c)
the maximum load which these workers
may carry, (d) the maximum distance
from their homes to which they may be



bili, sem halda megi peim i vinnu, bar
med taldir dagar, er fara til heimferdar
beirra, og f) hvada menn hafi heimild til
bess a8 krefjast bessarar tegundar naud-
ungar- eda skylduvinnu og hve langt su
heimild neer.

2. Vit akvoérSun bess hamarks, sem
greinir i stafliSunum c¢), d) og e) i fyrir-
farandi tolulis, skal hluta8eigandi
stjornvald taka tillit til allra atrida, sem
mali skipta, p. 4 m. likamlegs proska
landsmanna par sem verkamennirnir eru
teknir, nattiru landsins, sem beir verfa
a0 ferdast yfir, og loftslags.

3. Hlutad8eigandi stjérnvald skal enn
fremur sja um, a8 venjulegar dagleidir
slikra verkamanna séu ekki lengri en svo
a® samsvari a8 me®altali atta stunda
vinnudegi og sé ba undirskilid ad ekki
sé einungis tekid tillit til peirra byrda,
sem bera barf, og vegalengdarinnar, held-
ur einnig bess, hvernig vegurinn er, ars-
tiSarinnar og allra annarra atrida, er
mali skipta, svo og ad begar menn eru
4 ferd fram yfir venjulegan tima a dag,
skuli greitt fyrir pann tima eftir heerri
taxta en hinum venjulega.

19. gr.

1. HlutaSeigandi stjornvald skal pvi
adeins leyfa notkun naudungarvinnu vid
jardrzekt, al um sé al reda varadarrad-
stafanir gegn hungursneyd e8a matveela-
skorti og aleins med bvi skilyrdi ad mat-
veelin e8a framleiSslan verSi eign ein-
staklinganna e8a samfélagsins, sem
framleiir bau.

2. DPessa grein ma ekki skyra 4 bann
veg ad hin afnemi skyldu me8lima sam-
félags til a8 inna af hondum storf, sem
samfélagi6 krefst af beim samkvemt
lI6gum e¥a venju, begar framleiSslan er
skipulogd a félagslegum grundvelli i sam-
reemi vid 16g e8a venju og framleidslan
eBa A4godi af s6lu hennar verdur eign
samfélagsins.
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taken, (e) the maximum number of days
per month or other period for which they
may be taken, including the days spent
in returning to their homes, and (f) the
persons entitled to demand this form of
forced or compulsory labour and the
extent to which they are entitled to de-
mand it.

2. In fixing the maxima referred to
under (c¢), (d) and (e) in the foregoing
paragraph, the competent authority shall
have regard to all relevant factors, in-
cluding the physical development of the
population from which the workers are
recruited, the nature of the country
through which they must travel and the
climatic conditions.

3. The competent authority shall
further provide that the normal daily
journey of such workers shall not exceed
a distance corresponding to an average
working day of eight hours, it being
understood that account shall be taken
not only of the weight to be carried and
the distance to be covered, but also of the
nature of the road, the season and all
other relevant factors, and that, where
hours of journey in excess of the normal
daily journey are exacted, they shall be
remunerated at rates higher than the nor-
mal rates.

Article 19

1. The competent authority shall only
authorise recourse to compulsory cultiva-
tion as a method of precaution against
famine or a deficiency of food supplies
and always under the condition that the
food or produce shall remain the proper-
ty of the individuals or the community
producing it.

2. Nothing in this Article shall be con-
strued as abrogating the obligation on
members of a community, where pro-
duction is organised on a communal basis
by virtue of law or custom and where the
produce or any profit accruing from the
sale thereof remain the property of the
community, to perform the work de-
manded by the community by virtue of
law or custom.
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20. gr.

Lég um fjoldarefsingar, samkvemt
hverjum er hegt ad refsa samfélagi fyrir
afbrot, sem einhver med&lima bess hefur
framid, skulu ekki hata ad geyma akveedi
um a0 naulungar- e8a skylduvinna sé
16gd 4 samfélagid sem refsing.

21. gr.
Eigi ma nota naudungar- eda skyldu-
vinnu neSanjarSar i namum.

22. gr.

Arsskyrslur beer, sem a@ildarriki, er
fullgilda pessa sampykkt, undirgangast
a8 senda AlpjoSavinnumalaskrifstofunni
i samremi vis 22. grein stjornarskrar
Alpjodavinnumalastofnunarinnar um
radstafanir, sem bau hafa gert til pess ad
framfylgja 4kve8um Dbessarar sam-
bykktar, skulu hafa a8 geyma eins full-
komnar upplysingar og mogulegt er, ad
bvi er tekur til hvers einstaks hlutad-
eigandi landsvaedis, um bad hversu mikid
naudungar- eda skylduvinnuafl hafi ver-
i6 hagnytt 4 landsvaedinu, til hvers ba®
hafi verid notad, sjukra- og danartdlu,
vinnutima, greidslumata launa og kaup-
taxta og hverjar adrar upplysingar, sem
mali skipta.

23. gr.

1. Til bess a8 framfylgja akvedum
bessarar sampykktar, skal hlutaSeigandi
stjornvald gefa Ut nakvaemar reglugerdir
um notkun naudungar- eda skylduvinnu.

2. Pessar regluger8ir skulu medal
annars hafa ad geyma reglur, er heimili
sérhverjum manni, sem krafinn er naud-
ungar- eda skylduvinnu, a8 bera fram vid
stjornvoldin kvartanir varSandi vinnu-
skilyrdi og tryggi bad ad slikar kvart-
anir séu rannsakadar og teknar til athug-
unar.

24. gr.

f 6llum tilfellum skulu gerdar vieig-
andi radstafanir til tryggingar bvi ad
reglugerdunum um notkun naudungar-
e0a skylduvinnu sé stranglega framfylgt,
annaShvort med bvi a8 lata pad vinnu-
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Article 20
Collective punishment laws under
which a community may be punished
for crimes committed by any of its memb-
ers shall not contain provisions for forced
or compulsory labour by the community
as one of the methods of punishment.

Article 21
Forced or compulsory labour shall not
be used for work underground in mines.

Article 22

The annual reports that Members
which ratify this Convention agree to
make to the International Labour Office,
pursuant to the provisions of Article 22
of the Constitution of the International
Labour Organisation, on the measures
they have taken to give effect to the pro-
visions of this Convention, shall contain
as full information as possible, in respect
of each territory concerned, regarding the
extent to which recourse has been had
to forced or compulsory labour in that
territory, the purposes for which it has
been employed, the sickness and death
rates, hours of work, methods of pay-
ment of wages and rates of wages, and
any other relevant information.

Article 23

1. To give effect to the provisions of
this Convention the competent authority
shall issue complete and precise regula-
tions governing the use of forced or com-
pulsory labour.

2. These regulations shall contain,
inter alia, rules permitting any person
from whom forced or compulsory labour
is exacted to forward all complaints rela-
tive to the conditions of labour to the
authorities and ensuring that such com-
plaints will be examined and taken into
consideration.

Article 24
Adequate measures shall in all cases
be taken to ensure that the regulations
governing the employment of forced or
compulsory labour are strictly applied,
either by extending the duties of any



eftirlit, sem hefur me8 hondum eftirlit
med frjalsri vinnu, einnig na til naud-
ungar- og skylduvinnu eda a annan hatt,
sem vid 4. Ra8stafanir skulu einnig gerd-
ar til tryggingar bvi a8 regluger8irnar
komi til vitundar peirra, sem slika vinnu
lata 1 té.

25. gr.

Ologleg notkun naudungar- eda
skylduvinnu skal vera refsiverd og bad
skal vera skylda sérhvers adildarrikis,
sem fullgildir sampykktina, ad tryggja
pad, ad refsing su, sem 16g akveda, sé
fullnzegjandi og stranglega beitt.

26. gr.

1. Hvert bpa® abGildarriki Alpjoda-
vinnumalastofnunarinnar, sem fullgildir
bessa sampykkt, skuldbindur sig til pess
a® lata hana taka til landsve8a, sem
eru undir yfirraSum bess, 16gségu, vernd,
lénsdemi, eftirliti efa stjorn, ad svo
miklu leyti sem bad hefur rétt til bess ad
taka 4 sig skyldur vardandi réttarskipun
innanlands. Ef slikt adildarriki kann a8
6ska pess al fera sér i nyt akvaedi 35.
greinar stjérnarskrar AlpjéSavinnumala-
stofnunarinnar, skal pad b6 lata fullgild-
ingarskjali sinu fylgja yfirlysingu, er
greini:

(1) landsva8i pau, sem bad aetlar sér ad
lata akveedi pessarar sambykktar na
til an takmarkana;

(2) landsvaedi bau, sem bal etlar ad
lata akveaedi sambpykktarinnar na til
med takmorkunum og hverjar peer
takmarkanir séu;

(3) landsveedi, sem pad askilur sér rétt

til ad taka akvorSun um sidar.

2. Framangreinda yfirlysingu ber ad
sko®a sem o6skiptan hluta fullgildingar-
innar og skal hafa sama gildi og hun.
Sérhvert adildarriki getur me8 sidari
yfirlysingu 6gilt ad nokkru e8a dllu leyti
fyrirvara pa, sem ger8ir eru i uppruna-
legu yfirlysingunni i samremi vid 2. og
3. tolulid pessarar greinar.
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existing labour inspectorate which has
been established for the inspection of
voluntary labour to cover the inspection
of forced or compulsory labour or in
some other appropriate manner. Mea-
sures shall also be taken to ensure that
the regulations are brought to the know-
ledge of persons from whom such labour
is exacted.

Article 25

The illegal exaction of forced or com-
pulsory labour shall be punishable as a
penal offence, and it shall be an obliga-
tion on any Member ratifying this Con-
vention to ensure that the penalties im-
posed by law are really adequate and are
strictly enforced.

Article 26

1. Each Member of the International
Labour Organisation which ratifies this
Convention undertakes to apply it to
the territories placed under its sovereign-
ty, jurisdiction, protection, suzerainty,
tutelage or authority, so far as it has the
right to accept obligations affecting
matters of internal jurisdiction; provided
that, if such Member may desire to take
advantage of the provisions of Article 35
of the Constitution of the International
Labour Organisation, it shall append to
its ratification a declaration stating—

(1) the territories to which it intends to
apply the provisions of this Conven-
tion without modification;

the territories to which it intends to
apply the provisions of this Conven-
tion subject to modifications, to-
gether with details of the said modi-
fications;

the territories in respect of which it

reserves its decision.

2. The aforesaid declaration shall be
deemed to be an integral part of the rati-
fication and shall have the force of rati-
fication. It shall be open to any Member,
by a subsequent declaration, to cancel in
whole or in part the reservations made,
in pursuance of the provisions of sub-
paragraph (2) and (3) of this Article, in
the original declaration.

(3)
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27. gr.

Formlegar fullgildingar 4 sampykkt
bessari samkvemt beim skilyrdum, sem
sett eru i stjornarskra AlpjoSavinnu-
malastofnunarinnar, skulu sendar fram-
kvemdastjéra AlpjéSavinnumalaskrif-
stofunnar til skrasetningar.

28. gr.

1. Dessi sampykkt skal einungis bind-
andi fyrir a@ildarriki er fullgildingar
peirra hafa veri§ skraSar hja Albjoda-
vinnumalaskrifstofunni.

2. Hun gengur i gildi t6lf manuSum
eftir a8 fullgildingar tveggja aildarrikja
AlpjoSavinnumalastofnunarinnar  hafa
veri§ skradar hja framkvemdastjoran-
um.

3. Sidan gengur sampykkt pessi i gildi,
ad pvi er snertir hvert einstakt adildar-
riki, t6lf manudum eftir ad fullgilding
bess hefur veri8 skrad.

29. gr.

Um leid og fullgildingar tveggja a®-
ildarrikja AlpjéBavinnumalastofnunar-
innar hafa verid skradar hja Alpjoda-
vinnumalaskrifstofunni, skal fram-
kveemdastjori  AlpjéSavinnumalaskrif-
stofunnar tilkynna bad o6llum abildar-
rikjum AlpjéSavinnumalastofnunarinn-
ar.

30. gr.

1. Adildarriki, sem fullgilt hefur sam-
bykkt bessa, getur sagt henni upp ab
tiu arum lidnum fra fyrstu gildistoku
hennar. Tilkynningu um uppsogn skal
senda framkvaemdastjora Albjo6da-
vinnumalaskrifstofunnar til skrasetn-
ingar. Dess hattar uppsogn 68last ekki
gildi fyrr en a8 ari lidnu fra skrasetn-
ingu hennar hja AlpjoSavinnumalaskrif-
stofunni.

2. Hvert pad a8ildarriki, sem fullgilt
hefur sampykkt bessa, en notferir sér
ekki innan ars fra lokum tiu ara tima-
bilsins, sem um getur i fyrri té6lulid, rétt

24

Article 27
The formel ratifications of this Con-
vention under the conditions set forth in
the Constitution of the International
Labour Organisation shall be communi-
cated to the Director-General of the Inter-
national Labour Office for registration.

Article 28

1. This Convention shall be binding
only upon those Members whose ratifica-
tions have been registered with the Inter-
national Labour Office.

2. It shall come into force twelve
months after the date on which the rati-
fications of two Members of the Inter-
national Labour Organisation have been
registered with the Director-General.

3. Thereafter, this Convention shall
come into force for any Member twelve
months after the date on which the rati-
fication has been registered.

Article 29

As soon as the ratifications of two
Members of the International Labour
Organisation have been registered with
the International Labour Office, the
Director-General of the International
Labour Office shall so notify all the
Members of the International Labour
Organisation. He shall likewise notify
them of the registration of ratifications
which may be communicated subsequent-
ly by other Members of the Organisation.

Article 30

1. A Member which has ratified this
Convention may denounce it after the
expiration of ten years from the date on
which the Convention first comes into
force, by an act communicated to the
Director-General of the International La-
bour Office for registration. Such denun-
ciation shall not take effect until one year
after the date on which it is registered
with the International Labour Office.

2. Each Member which has ratified
this Convention and which does not,
within the year following the expiration
of the period of ten years mentioned in



bann til uppsagnar, sem kvedi8 er 4 um i
bessari grein, skal bundid af henni i fimm
ara timabil og siSan getur pad sagt pess-
ari sampykkt upp a8 lisnu hverju fimm
ara timabili i samremi vi§ akvae8i bess-
arar greinar.

31. gr.

A% loknu sérhverju fimm ara timabili
fra gildistoku sampykktar pessarar, skal
stjorn AlpjoSavinnumalaskrifstofunnar
gefa allsherjarpinginu skyrslu um ahrif
bessarar sambykktar og athuga hvort
seskilegt sé ad setja a dagskra bings-
ins breytingar a henni allri eSa hluta
hennar.

32. gr.

1. Ef bingi8 gerir nyja sampykkt, sem
breytir pessari sampykkt allri eSa hluta
hennar, skal fullgilding adildarrikis &
hinni nyju sampykkt ipso jure hafa i for
med sér uppsdgn bessarar sambpykktar
an tafar, hva8 sem akvedSum 30. greinar
hér ad framan liSur, ef hin nyja sam-
bykkt o8last gildi, og ba fra peim tima
er pbad gerdist.

2. Eftir gildistoku hinnar nyju sam-
bykktar, skal aSildarrikjunum ekki
heimilt a8 fullgilda pessa sambpykkt.

3. Pessi sambpykkt skal b6 gilda afram
fyrir pau adildarriki, sem hafa fullgilt
hana en ekki hina nyju sampykkt.

33. gr.
Hinn enski og franski texti pessarar
sampykktar skulu badir vera fullgildir.
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the preceding paragraph, exercise the
right of denunciation provided for in this
Article, will be bound for another period
of five years and, thereafter, may de-
nounce this Convention at the expiration
of each period of five years under the
terms provided for in this Article.

Article 31

At the expiration of each period of five
years after the coming into force of this
Convention, the Governing Body of the
International Labour Office shall present
to the General Conference a report on the
working of this Convention and shall con-
sider the desirability of placing on the
agenda of the Conference the question
of its revision in whole or in part.

Article 32

1. Should the Conference adopt a new
Convention revising this Convention in
whole or in part, the ratification by a
Member of the new revising Convention
shall ipso jure involve denunciation of
this Convention without any require-
ment of delay, notwithstanding the pro-
visions of Article 30 above, if and when
the new revising Convention shall have
come into force.

2. As from the date of the coming into
force of the new revising Convention, the
present Convention shall cease to be open
to ratification by the Members.

3. Nevertheless, this Convention shall
remain in force in its actual form and
content for those Members which have
ratified it but have not ratified the re-
vising Convention.

Article 33
The French and English texts of this
Convention shall both be authentic.

Ad
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AUGLYSING

um fullgildingu & alpjédasampykkt um jofn laun karla og kvenna
fyrir jafnverdmaet storf.

Hinn 8. mai 1957 sampykkti Alpingi bingsalyktun um heimild fyrir rikisstjérnina
til pess ad fullgilda fyrir Islands hond sampykkt nr. 100 um jéfn laun karla og
kvenna fyrir jafnverSmeet storf, sem gerd var 4 34. pingi Alpjédavinnumalastofn-
unarinnar (I.L.O.) i Genf 29. juni 1951.

Fullgildingarskjal Islands var afhent adalforstjora AlpjéSavinnumalastofnunar-
innar hinn 17. febriar 1958.

DPetta er hér me6 gert almenningi kunnugt.

Utanrikisrdduneytid, 10. marz 1958.

Gudm. I. Gudmundsson.

Henrik Sv. Bjérnsson.

Fylgiskjal.
SAMPYKKT CONVENTION
nr. 100 um jofn laun karla og kvenna (no. 100) concerning Equal Remunera-
fyrir jafnverdmaet storf. tion for Men and Women Workers for
Work of Equal Value.

Allsherjarping AlpjéSavinnumalastofn- The General Conference of the Inter-
unarinnar, sem stjéorn AlpjéSavinnu- national Labour Organisation,
malaskrifstofunnar hefur kvatt til funda Having been convened at Geneva by
i Genf og kom saman til britugustu og the Governing Body of the Interna-
fjordu bingsetu sinnar 6. juni 1951, og tional Labour Office, and having
hefur akvedid a8 gera akveSnar tillogur met in its Thirty-fourth Session on
varSandi regluna um j6fn laun til karla 6 June 1951, and
og kvenna fyrir jafnverSmaet stdérf, sem Having decided upon the adoption of
er sjounda malis a dagskra bingsins, og certain proposals with regard to the
hefur akvedid, ad bessar tilldgur skuli principle of equal remuneration for
gerdar i formi alpjoSasambpykktar, gerir men and women workers for work
i dag, tuttugasta og niunda jini arid of equal value, which is the seventh
nitjan hundrud fimmtiu og eitt, eftir- item on the agenda of the session,
farandi sambykkt, sem nefna ma Jafn- and
launasampykktina fra 1951: Having determined that these pro-

posals shall take the form of an
international Convention,
adopts this twenty-ninth day of June of
the year one thousand nine hundred and
fifty-one the following Convention, which
may be cited as the Equal Remunera-
tion Convention, 1951:



1. gr.
i pessari sampykkt —

(a) tekur ordid ,laun yfir hi8 venju-
lega grunn- e®a lagmarkskaup og
hvers konar frekari poknun, sem
greidd er beint e8a oObeint, hvort
heldur i fé eda fridu, og vinnuveit-
andinn greidir starfsmanninum fyrir
vinnu hans;

(b) eiga ordin ,,jofn laun til karla og

kvenna fyrir jafnverSmeet storf* vid

launataxta, sem settir eru an bess

ad gerdur sé greinarmunur 4 kynj-
um.

2. gr.

1. Med beim radum, er heefa beim
adferdum, sem hafdar eru vid akvordun
launataxta, skal hvert aSildarriki studla
ad pvi ad tryggja bad, ad svo miklu leyti
sem bad samrymist bpessum adferdum,
ad reglan um jofn laun til karla og
kvenna fyrir jafnverSmeet storf taki til
alls starfsfélks.

2. Pessari reglu skal komid til fram-
kvaemda meS:

(a) landslégum e8a reglugerdum;

(b) radstofunum, sem komil er a efa
visurkenndar eru me8 loégum, til
akvordunar a4 launum;

(c) heildarsamningum milli vinnuveit-
enda og verkamanna, eda

(d) med bessum mismunandi adferSum
sameiginlega.

3. gr.

1. Par, sem slikt mundi greida fyrir
pvi a8 akvedum sampykktarinnar sé
framfylgt, skal gera radstafanir til pess
ad koma 4 6vilhollu mati a storfum, sem
byggist 4 pvi a8 metin sé sii vinna, sem
inna skal af hendi.

2. Reglur beer, sem fara ber eftir vid
petta mat, geta stjérnvold bau, sem hafa
med héndum AkvorSun launataxta,
akvedid, en begar taxtarnir eru akvednir
med heildarsamningum, geta abilar
peirra akvedid beer.

27

Article 1
For the purpose of this Convention—
(a) the term ‘remuneration” includes

the ordinary, basic or minimum
wage or salary and any additional
emoluments whatsoever payable di-
rectly or indirectly, whether in cash
or in kind, by the employer to the
worker and arising out of the work-
er’s employment;

the term “equal remuneration for
men and women workers for work
of equal value” refers to rates of
remuneration established without
discrimination based on sex.

(b)

Article 2
1. Each Member shall, by means ap-
propriate to the methods in operation
for determining rates of remuneration,
promote and, in so far as is consistent
with such methods, ensure the applica-
tion to all workers of the principle of
equal remuneration for men and women
workers for work of equal value.
2. This principle may be applied by
means of—
(a) national laws or regulations;
(b) legally established or recognised
machinery for wage determination;

(c) collective agreements between em-
ployers and workers; or

(d) a combination of these various
means.

Article 3
1. Where such action will assist in
giving effect to the provisions of this
Convention measures shall be taken to
promote objective appraisal of jobs on
the basis of the work to be performed.

2. The methods to be followed in this
appraisal may be dicided upon by the
authorities responsible for the determi-
nation of rates of remuneration, or,
where such rates are determined by col-
lective agreements, by the parties there-
to.
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3. Mismunur 4 launatéxtum, er sam-
svarar mismun, sem akvedinn er med
sliku ohlutdreegu mati 4 vinnu peirri,
sem leysa ber af hendi, skal ekki talinn
fara i baga vid regluna um jéfn laun
til karla og kvenna fyrir jafnverdmeet
storf, enda sé ekki greint 4 milli kynja.

4, gr.

Eftir pvi sem vid 4 zetti hvert adildar-
riki a8 hafa samvinnu vi§ hlutadeigandi
vinnuveitenda- og verkalydsfélog med
bad fyrir augum ad koma akvae8um pess-
arar sambykktar i framkvemd.

5. gr.

Formlegar fullgildingar 4 sampykkt
bessari skal senda framkvemdastjéra
Alpjédavinnumalaskrifstofunnar til skra-
setningar.

6. gr.

1. Pessi sampykkt skal einungis bind-
andi fyrir pau adildarriki Alpjédavinnu-
malastofnunarinnar, sem hafa 1atis skra
fullgildingar sinar hja framkvaemda-
stjéranum.

2. Hun gengur i gildi t6lf manudum
eftir ad fullgildingar tveggja adildarrikja
hafa veri§ skradar hja framkvemda-
stjéranum.

3. Sidan gengur bessi sampykkt i
gildi, ad bvi er snertir hvert adildarriki,
tolf manudum eftir ad fullgilding bess
hefur verid skrad.

7. gr.
1. Yfirlysingar bar, sem sendar eru
framkvemdastjora  AlpjéSavinnumala-

skrifstofunnar i samremi vis 2. mals-
grein 35. greinar stjérnarskrar Alpjésa-
vinnumalastofnunarinnar, skulu greina:

(a) landsvaedi, bar sem hlutadeigandi
adildarriki undirgengst, ad akvaed-
um sambykktarinnar skuli beitt an
takmarkana;

(b) landsvaedi, bar sem bad undir-

gengst ad beita akvaedum sampykkt-
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3. Differential rates between workers
which correspond, without regard to
sex, to differences, as determined by
such objective appraisal, in the work to
be performed shall not be considered as
being contrary to the principle of equal
remuneration for men and women work-
ers for work of equal value.

Article 4
Each Member shall co-operate as
appropriate with the employers’ and
workers’ organisation concerned for the
purpose of giving effect to the provisions
of this Convention.

Article 5
The formal ratifications of this Con-
vention shall be communicated to the
Director-General of the International
Labour Office for registration.

Article .6

1. This Convention shall be binding
only upon those Members of the Inter-
national Labour Organisation whose
ratifications have been registered with
the Director-General.

2. It shall come into force twelve
months after the date on which the rati-
fications of two Members have been
registered with the Director-General.

3. Thereafter, this Convention shall
come into force for any Member twelve
months after the date on which its rati-
fication has been registered.

Article 7

1. Declarations communicated to the
Director-General of the International La-
bour Office in accordance with paragraph
2 of Article 35 of the Constitution of the
International Labour Organisation shall
indicate—
(a) the territories in respect of which
the Member concerned undertakes
that the provisions of the Conven-
tion shall be applied without modi-
fication;
the territories in respect of which
it undertakes that the provisions of

(b)



arinnar med takmorkunum asamt
upplysingum um beer takmarkanir;

(c¢) landsvedi, sem sampykktin tekur
ekki til og astaedur til pess;

(d) landsvedi, sem bal askilur sér rétt
til ad taka akvorSun um ad lokinni
nanari athugun 4 adstedum.

2. Yfirlysingar paer, sem nefndar eru
i staflidum (a) og (b) i 1. t6lulis pessar-
ar greinar, ber ad sko®a sem oskiptan
hluta fullgildingarinnar og hafa sama
gildi og hun.

3. Sérhvert a@ildarriki getur hvener
sem er 6gilt a8 6llu eda nokkru leyti med
sidari yfirlysingu fyrirvara pa, sem pad
hefur gert i upprunalegri yfirlysingu
sinni i samremi vis staflidina (b), (c)
eda (d) i 1. t6luli§ pessarar greinar.

4. T hvert skipti, sem segja ma sam-
pykkt bessari upp i samraemi vid akvadi
9. gr., getur sérhvert aSildarriki sent
framkvemdastjoranum yfirlysingu um
hvers konar adrar breytingar, er dragi
ur akvedum fyrri yfirlysinga pess,
enda lysi pad pvi astandi, sem pa rikir
4 landsveedum bpeim, sem pad kann ad
tiltaka.

8. gr.

1. I yfirlysingum beim, sem sendar
eru framkvemdastjora Alpjédavinnu-
malaskrifstofunnar i samrami vis 4. eda
5. malsgrein 35. greinar stjérnarskrar
AlpjoSavinnumalastofnunarinnar, skal
fram tekid, hvort akveeSum sampykktar-
innar verdi beitt til fullnustu eSa med
takmoérkunum 4 landsvae8i pvi, sem um
er ad reeda. Pegar yfirlysing ber med sér,
ad sampykktinni skuli beitt med slikum
takmoérkunum, skulu ber greindar i
einstokum atridum.

2. Abdildarriki, eitt eSa fleiri, eda fjol-
pjodleg stjornvold, sem hlut eiga a8 mali,
geta hvenzer sem er med sidari yfirlys-
ingu 6gilt ad 6llu eda nokkru leyti askil-
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the Convention shall be applied sub-
ject to modifications, together with
details of the said modifications;
the territories in respect of which
the Convention is inapplicable and
in such cases the grounds on which
it is inapplicable;

the territories in respect of which
it reserves its decisions pending
further consideration of the posi-
tion.

2. The undertakings referred to in
subparagraphs (a) and (b) of paragraph
1 of this Article shall be deemed to be
an integral part of the ratification and
shall have the force of ratification.

3. Any Member may at any time by a
subsequent declaration cancel in whole
or in part any reservation in its original
declaration in virtue of subparagraphs
(b), (¢c) or (d) of paragraph 1 of this
Article.

4. Any Member may, at any time at
which the Convention is subject to de-
nunciation in accordance with the pro-
visions of Article 9, communicate to the
Director-General a declaration modify-
ing in any other respect the terms of
any former declaration and stating the
present position in respect of such terri-
tories as it may specify.

(c)

(d)

Article 8

1. Declarations communicated to the
Director-General of the International La-
bour Office in accordance with para-
graph 4 or 5 of Article 35 of the Consti-
tution of the International Labour Or-
ganisation shall indicate whether the
provisions of the Convention will be
applied in the territory concerned with-
out modification or subject to modifica-
tions; when the declaration indicates
that the provisions of the Convention
will be applied subject to modifications,
it shall give details of the said modifica-
tions.

2. The Member, Members or interna-
tional authority concerned may at any
time by a subsequent declaration re-
nounce in whole or in part the right to
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in réttindi til takmarkana, sem fyrri yf-
irlysing tilték.

3. Jafnan pegar heegt er a8 segja sam-
bykkt bessari upp 1 samremi vid akvaedi
9. gr., geta abGildarriki bau, eitt eda
fleiri, eda fjolpjoSleg stjornvold, sem i
hlut eiga, sent aSalframkvemdastjor-
anum yfirlysingu pess efnis, a8 pau dragi
a0 einhverju 6%ru leyti ur akvadum
sinna fyrri yfirlysinga, enda lysi bau
jafnframt hvernig b4 er astatt um fram-
kvaemd sampykktarinnar.

9. gr.

1. Adildarriki, sem fullgilt hefur sam-
pykkt bessa, getur sagt henni upp ad 10
arum lidnum fra fyrstu gildistéku henn-
ar. Tilkynningu um uppsogn skal senda
framkvemdastjora Alpjédavinnumala-
skrifstofunnar til skrasetningar. Slik
uppsogn 608last ekki gildi fyrr en ar
er lidid fra skrasetningardegi hennar.

2. Hvert bpa® a8ildarriki, sem fullgilt
hefur sambykkt bessa, en notferir sér
ekki innan ars fra lokum tiu ara tima-
bilsins, sem um getur i fyrri malsgrein,
rétt pann til uppsagnar, sem kvedid er a
um i bessari grein, skal bundis af henni
um annad tiu ara timabil og upp fra pvi
getur pad sagt pessari sambykkt upp a8
lidnu hverju tiu ara timabili i samrsemi
vi§ 4dkvaedi pessarar greinar.

10. gr.

1. Framkvaemdastjéri AlbjéSavinnu-
malaskrifstofunnar skal tilkynna 6llum
adildarrikjum skraningu allra fullgild-
inga, yfirlysinga og uppsagna, sem adild-

g

[

g

framkvemdastjorinn  til-
kynnir a8ildarrikjum stofnunarinnar
skrasetningu annarrar fullgildingar, sem
honum er send, skal hann vekja athygli
beirra 4, hvada dag sampykktin gangi i
gildi.

arriki stofnunarinnar hafa sent honum.
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have recourse to any modification indi-
cated in any former declaration.

3. The Member, Members or interna-
tional authority concerned may, at any
time at which this Convention is subject
to denunciation in accordance with the
provisions of Article 9, communicate to
the Director-General a declaration modi-
fying in any other respect the terms of
any former declaration and stating the
present position in respect of the appli-
cation of the Convention.

Article 9

1. A Member which has ratified this
Convention may denounce it after the
expiration of ten years from the date on
which the Convention first comes into
force, by an act communicated to the
Director-General of the International La-
bour Office for registration. Such de-
nunciation shall not take effect until
one year after the date on which it is
registered.

2. Each Member which has ratified
this Convention and which does not,
within the year following the expiration
of the period of ten years mentioned in
the preceding paragraph, exercise the
right of denunciation provided for in
this Article, will be bound for another
period of ten years and, thereafter, may
denounce this Convention at the expira-
tion of each period of ten years under
the terms provided for in this Article.

Article 10

1. The Director-General of the Inter-
national Labour Office shall notify all
Members of the International Labour
Organisation of the registration of all
ratifications, declarations and denuncia-
tions communicated to him by the
Members of the Organisation.

2. When notifying the Members of
the Organisation of the second ratifica-
tion communicated to him, the Director-
General shall draw the attention of the
Members of the Organisation to the date
upon which the Convention will come
into force.



11. gr.

Framkvemdastjori AlpjoSavinnumala-
skrifstofunnar skal senda a®alritara
Sameinudu pjéSanna, til skrasetningar
samkvemt 102. gr. stofnskrar Samein-
udu bjodanna, allar upplysingar um
fullgildingar, yfirlysingar og uppsagnir,
sem hann hefur skrasett i samraemi vid
akveesi undanfarandi greina.

12. gr.

begar stjorn AlpjéSavinnumalaskrif-
stofunnar kann a8 alita bad naudsynlegt,
skal hun leggja fyrir allsherjarpingid
skyrslu um framkvemd sambykktar
pessarar og athuga jafnframt, hvort
seskilegt sé a8 setja a dagskra pingsins
umradur um breytingar 4 henni allri eSa
hluta hennar.

13. gr.
1. Ef pingid gerir nyja sampykkt, sem
breytir pessari sampykkt allri eSa hluta
hennar, skal:

(a) fullgilding a®ildarrikis 4 hinni nyju
breytinga-sampykkt ipso jure hafa
i for med sér tafarlausa uppsogn a
bessari sambykkt, hvad sem akveed-
um 9. gr. hér a8 framan lidur, ef
hin nyja breytinga-sampykkt 68last
gildi, og ba fra peim tima, er pad
gerdist;

adildarrikjunum ekki heimilt ad
fullgilda bessa sambykkt eftir a8 hin
nyja breytinga-sampykkt gekk i
gildi;

enda sé ekki 68ruvisi akvedid i hinni
nyju sampykkt.

2. DPessi sambykkt skal, hvad sem
68ru 1idur, vera afram i gildi eins og hun
er nt ad formi til og efni, hvad snertir
pau adildarriki, sem hafa fullgilt hana,
en ekki hafa fullgilt breytinga-sam-
bykktina.

(b)

14. gr.
Hinn enski og franski texti pessarar
sampykktar eru jafngildir.
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Article 11

The Director-General of the Interna-
tional Labour Office shall communicate
to the Secretary-General of the United
Nations for registration in accordance
with Article 102 of the Charter of the
United Nations full particulars of all
ratifications, declarations and acts of
denunciation registered by him in ac-
cordance with the provisions of the pre-
ceding articles.

Article 12

At such times as it may consider neces-
sary the Governing Body of the Inter-
national Labour Office shall present to
the General Conference a report on the
working of this Convention and shall
examine the desirability of placing on
the agenda of the Conference the ques-
tion of its revision in whole or in part.

Article 13

1. Should the Conference adopt a
new Convention revising this Conven-
tion in whole or in part, then, unless
the new Convention otherwise provides—
(a) the ratification by a Member of the
new revising Convention shall ipso
jure involve the immediate denun-
ciation of this Convention, notwith-
standing the provisions of Article 9
above, if and when the new revising
Convention shall have come into
force;
as from the date when the new re-
vising Convention comes into force
this Convention shall cease to be
open to ratification by the Members.

(b)

2. This Convention shall in any case
remain in force in its actual form and
content for those Members which have
ratified it but have not ratified the re-
vising Convention.

Article 14
The English and French versions of
the text of this Convention are equally
authoritative.
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19. marz L 0 G

um husn28i fyrir faedingarheimili Reykjavikurbajar.

ForseT1 IsLanps
gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g bessi og ég stadfest pau med sam-
bykki minu:
1. gr.
Baxjarstjorn Reykjavikur er heimilt ad taka ibudarhusnmedi, sem er i eigu
bezjarins, til afnota fyrir faedingarheimili.

2. gr.
Lo6g bessi 68last pegar gildi.

Gjort ad Bessastédum, 19. marz 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Hannibal Valdimarsson.

14 AUGLYSING

10. marz
um framlengingu vidskiptasamnings Islands og Finnlands.

Hinn 20. februar 1958 var vidskiptasamningur Islands og Finnlands fra 12.
jantar 1956 (Stj.tis A. 6/1956) framlengdur 6breyttur til 31. jantar 1959.

Framlengingin fér fram med erindaskiptum milli sendirada Islands og Finn-
lands i Stokkholmi.

DPetta er hér med gert almenningi kunnugt.

Utanrikisrdduneytid, 10. marz 1958.

Gudm. I. Gudmundsson.

Henrik Sv. Bjérnsson.

15 AUGLYSING

10, marz

”

um framlengingu 4 vidskiptasamningi fslands og Spénar.

Med erindaskiptum i Madrid hinn 22. febriar 1958 var vidskiptasamningur Is-
lands og Spanar fra 17. desember 1949 (Stj.tid. A. 5/1950) framlengdur Obreyttur
til 31. desember 1958.

Petta er hér med gert almenningi kunnugt.
Utanrikisraduneytid, 10. marz 1958.

Gudm. I. Gudmundsson.

Henrik Sv. Bjérnsson.
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LOG 16
9. april
um rétt verkafélks til uppsagnarfrests fra storfum og um rétt bess og

fastra starfsmanna til launa vegna sjikdoms- og slysaforfalla.

ForseTr IsLANDs

gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt a 16g bessi og ég stadfest pau med sam-
bykki minu:

1. gr.

N1 hefur verkamadur, idnlerur eda 6iSnlaerdur, sem faer laun sin greidd i tima-
eda vikukaupi, unnid hja sama atvinnurekanda i eitt ar eda lengur, og ber honum
pa eins manadar uppsagnarfrestur fra storfum.

Tima- eSa vikukaupsmadur telst hafa unnis hji sama atvinnurekanda i eitt ar,
ef hann hefur unnid hja honum samtals a. m. k. 1800 klukkustundir &4 sidustu 12
manudum, par af a. m. k. 150 stundir sidasta manudinn fyrir uppségn. Jafngildar
unnum klukkustundum teljast i pessu sambandi fjarvistir vegna veikinda, slysa,
orlofs, verkfalla og verkbanna, allt a8 8 klst. fyrir hvern fjarvistardag.

Launpega, sem rétt 4 til uppsagnarfrests samkveemt pessari grein, skal skylt
ad tilkynna med eins manadar fyrirvara, ef hann 6skar a8 hetta storfum hja at-
vinnurekanda sinum.

Uppsogn skal vera skrifleg og miSast vi§ manadamat.

2. gr.

N1 fer verkamadur fyrir tilmali atvinnurekanda, sem hann vinnur hja, til starfs
um tima hja 68rum atvinnurekanda, og skal ba sa timi talinn unnar vinnustundir
hja hinum fyrrtalda atvinnurekanda, a8 pvi er réttindi bau snertir, sem um getur
il gr.

3. gr.

Nu fellur nidur atvinna hja atvinnurekanda, svo sem vegna bess a8 hraefni er
ekki fyrir hendi hja fiskidjuveri, upp- og ttskipunarvinna er ekki fyrir hendi hja
skipaafgreidslu, fyrirteki verdur fyrir 6fyrirsjaanlegu afalli, sve sem vegna bruna
eda skiptapa, og verdur atvinnurekanda ba eigi gert a8 greia beetur til launbega
sinna, b6 ad vinna beirra nemi eigi 150 klukkustundum 4 manudi, enda missa
launpegar pa eigi uppsagnarrétt sinn medan slikt astand varir.

Nt hefur verkamadur misst atvinnu sina af ofangreindum asteefum og honum
by8st annad starf, sem hann 6skar ad taka, og er hann pa ekki bundinn af aAkvaed-
um 3. malsgr. 1. gr. um uppsagnarfrest, enda tilkynni hann strax atvinnurekand-
anum, ef hann raedur sig hja 66rum til frambudar.

4. gr.

Fastir starfsmenn og tima- og vikukaupsmenn, sem rétt eiga a uppsagnarfresti
samkvemt 1. gr. laga bessara, skulu eigi missa neins i af launum sinum, i hverju
sem pau eru greidd, fyrstu fjortan dagana eftir a8 beir forfallast fra vinnu sokum
sjukdoma eda slysa.

5. gr.

Nu vill launbegi neyta réttar sins samkvemt 1. og 4. gr., og skal hann b3,
ef atvinnurekandi o6skar pess, afhenda honum vottord leknis um veikindin e8a
slysi8, er syni, a8 hann hafi veri§ évinnufzer vegna veikindanna e8a slyssins.

A5

Reykjavik. Rikisprentsmi¥jan Gutenberg.
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6. gr.
Akvebi laga bessara hagga ekki samningum milli samtaka atvinnurekanda og
launpega um greidslu atvinnurekanda 4 sjikrapeningum til starfsmanna sinna, hvort
sem beir eru greiddir til styrktarsj68a, stéttarfélaga eda beint til peirra sjalfra.

7. gr.
Akvedi samnings milli atvinnurekanda og launbega, sem brjéta i bag vid 16g
pessi, eru 6gild, ef pau ryra rétt launpegans.
Haldast skulu pau réttindi, sem veitt eru med sérstokum 16gum, samningum
eda leidir af venju i einstokum starfsgreinum, ef bau eru launpega hagstzdari en
akvaedi bessara laga.

8. gr.
Log pessi 66last begar gildi.
Jafnframt fellur ur gildi 86. gr. laga nr. 24 29. marz 1956, um almannatrygg-
ingar.

Gjort ad Bessastédum, 9. april 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Hannibal Valdimarsson.

LOG
um Vedurstofu Islands.

ForseT1 IsrANDs

gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt a 16g bessi og ég stadfest pau med sam-
bykki minu:

1. gr.
Vedurstofa Islands er rikisstofnun med heimilisfangi i Reykjavik. VeSurstofu-
stjori, skipadur af radherra, fer med stjérn hennar og annast framkvaemd bpeirra
malefna, sem henni eru falin, undir yfirstjérn radherra.

2. gr.
Starfssvid VeSurstofunnar skal vera sem hér segir:

1. Ad setja upp og starfraekja vedurstoSvar, leidbeina veSurathugunarmonnum og
hafa eftirlit me8 stérfum pelrra.

2. A% safna daglegum veSurskeytum, innlendum og erlendum, sja um, ad urvali
innlendra vedurskeyta sé dreift til alpjéSanota, semja vedurspar og sja um
dreifingu peirra og leiSbeina um vedurskilyrdi a flugleidum og flugvollum
fyrir innanlandsflug og millilandaflug.

3. A® safna nakvemum fregnum um hafis og senda 1t isfregnir til skipa, begar
asteda er til. Svo skal og safna fregnum, begar jarsskjalfta, eldgos eda dskufall
ber ad hondum, og senda 1t tilkynningar um bad, pegar asteda bykir til.

4. A% safna gognum til rannsékna a veSurfari landsins, vinna tr vedurskyrslum
og gefa ut vedurfarsskyrslur, er syni skilyrdi bau og takmork, sem vedrattan
setur atvinnuvegum landsmanna.
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5. Ab vardveita boka- og skjalasafn Vedurstofunnar og sja um, meSal annars 17
med ritskiptum vid erlendar stofnanir, a8 bokakostur verdi svo fullkominn 27. marz
sem unnt er.

6. AG annast jardskjalftamelingar og urvinnslu peirra. Rikisstjorninni er heimilt
ad fela Vedurstofunni énnur tiltekin verkefni &4 svidi jarSeSlisfreedi. Storf pau.
sem greind eru i pessum 1i8, getur rikisstjéornin po falid 68rum stofnunum, ef
henni pykir bad hagkvszemara.

7. A% fylgjast med framférum og proun vedurfredinnar og annarra greina jard-
eSlisfraedi 4 starfssvidi VeSurstofunnar, svo og a8 vinna a8 rannséknum i beim
freSigreinum.

8. A% annast fyrir hond rikisstjornarinnar samskipti vi§ AlpjoSavedurfredistofn-
unina (World Meteorological Organization) og vinna i samradi vi8 rikisstjérn-
ina ad 66rum peim malum, sem snerta alpjoBasamvinnu a starfssvidi Vedur-
stofunnar.

3. gr.
Vedurstofustjori akvedur i samradi vis raSherra, hvar vera skuli veBSurstoSvar
innanlands og hvada skipum og flugvélum skuli falis a8 annast veSurathuganir.

4, gr.

I veSurspam skal einkum 16g8 stund & a8 vara vi§ beim vedurfyrirbserum, sem
valdid geta tjoni eda slysum. ba skal pess og gett, ad veSurspar komi atvinnu-
vegum landsmanna a8 sem mestum notum.

Setja skal i reglugerd fyrirmzeli um birtingu veSurfregna og hafisfregna.

5. gr.

Vedurfarsskyrslur skal gera pannig ur gardi, a8 peer séu grundvoéllur undir vis-
indalegar vedurfarsrannsoknir og hafi jafnframt hagnytt gildi fyrir atvinnuvegi
landsmanna.

6. gr.

Til pess ad na beim tilgangi, sem i 4. og 5. grein segir, skal Vedurstofan hafa
samband og samrad vid opinberar stofnanir og fyrirsvarsstofnanir atvinnuvega og
samgongumala, eftir pvi sem asteda bykir til. VeSurstofan skal, ad bvi leyti sem
henni er unnt 4n truflunar 4 almennri starfsemi sinni, verSa vi® tilmeelum slikra
stofnana eda einstaklinga um ad lata i té munnlegar eda skriflegar skyrslur um
vedurutlit, vedurfar og annad, sem starfsemi hennar vardar. Ef astaeda bykir til, ma
krefjast greidslu fyrir slikar skyrslur, misad vi§ pa vinnu, sem fram er 16g0.

7. gr.

Vedurpjonustu skal haga med hlidsjon af reglum peim, sem Alpjédavedurfreedi-
stofnunin setur og i gildi eru 4 hverjum tima. Vedurpjénusta fyrir millilandaflug skal
fara eftir gildandi reglum Alpjédaflugmalastofnunarinnar (International Civil
Aviation Organization) og AlpjoSavedurfredistofnunarinnar, eftir pvi sem unnt er.

8. gr.

Radherra redur og skipar fasta starfsmenn VeSurstofunnar eftir pérfum stofn-
unarinnar, ad fengnum tillogum veSurstofustjora.

Akvedi um menntun starfsmanna skal sett i regluger®d.

Laun fastra starfsmanna skulu akvedin i launalogum. Sé starfsmadur skipadur,
sem ekki er gert rad fyrir i launalégum, akveSur radherra laun hans til brada-
birgda, unz bau eru greind i launalégum.

Greidslur til starfsmanna fyrir yfirvinnu og neeturvinnu skulu akvednar i reglu-
gerd. Einnig skal akveda i reglugerd boknun til veSurathugunarmanna.



1958
17

27. marz

18
9. april

36

9. gr.
Reisa skal byggingu fyrir VeSurstofuna a stad, sem hentar starfsemi hennar,
begar fé verSur veitt til pess i fjarlogum.

10. gr.
Ratherra setur i reglugerd nanari fyrirmaeli um malefni og starfsemi Vedurstof-
unnar i samremi vid 16g pessi.

11. gr.
. Med 16gum bessum eru felld ur gildi 16g nr. 15 15. juni 1926, um vedurstofu a
Islandi, og 16g nr. 37 23. jini 1932, um tutvarp og birtingu vedurfregna.

12. gr.
Log bessi 68last pegar gildi.

Gjort a0 Bessastédum, 27. marz 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Gudm. I. Gudmundsson.

LOG
um breyting a logum nr. 41/1955, um greidslu kostnadar vid skola,
sem reknir eru sameiginlega af riki og sveitarfélogum.

ForseTi [sLANDS

gjérir kunnugt: Alpingi hefur fallizt & 16g bessi og ég stadfest pbau med sam-
bykki minu:

1. gr.

17. gr. laganna or®ist svo:

Leigutekjur af hiisna8i barnaskoéla og heimangonguskola gagnfraedaskoélastigsins
skiptast milli rikissjé0s og sveitarfélaga i sému hlutfollum og adilar bessir greita
stofnkostnad, sbr. 3. gr. ASrar tekjur pessara somu skdla, sem til kunna a8 falla,
skiptast milli rikissjoss og sveitarfélaga bannig:

a. Barnaskdla a8 premur fjordu hlutum til sveitarfélaga og einum fjorda hluta
til rikissjods.

b. Heimangonguskola gagnfreSastigs a8 halfu til sveitarfélaga og a® halfu til
rikissj60s.

Leigutekjur og aSrar tekjur heimavistarskola gagnfre8astigsins (héra8sskdla)
og hismadraskoéla renna i hlutadeigandi skoélasjod til greifslu 4 hluta viSkomandi
sveitarfélags eGa syslu vegna kostnadar af vithaldi og rekstri skdlans, a8 svo miklu
leyti sem tekjur bessar hrokkva til.

MenntamalaraSuneytid akveSur heimavistargjold nemenda i heimavistum ad
fengnum tillogum fraedslumalastjéra, sem gerdar skulu i samradi vid skélanefnd
og fjarmalaeftirlitsmann skoéla.

2. gr.
Log bessi odlast pegar gildi. Jafnframt fellur ur gildi 10. gr. laga nr. 49 7.
mai 1946, um hasmeaedrafraedsliu.
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3. gr. 18
Akvaedi laga pessara skulu gilda um tekjur skola fra 1. jan. 1957. 9. april

Gjort ad Bessastéoum, 9. april 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Gylfi b. Gislason.

LOG 19

8. april
um breyting 4 légum nr. 44 3. jini 1957, um skatt 4 storeignir. o

ForseTt [sLANDS

gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g bessi og ég stadfest pau med sam-
bykki minu:

1. gr.
Fyrir or8in ,,A arinu 1957“ i 1. gr. laganna komi: Fyrir febrtiarlok 1958.

2. gr.
Log pessi 68last begar gildi.

Gjort i Reykjavik, 8. april 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Eysteinn Jonsson.

AUGLYSING 20

10. marz
um fullgildingu 4 alpjédasambykkt vardandi atvinnuleysi.

Hinn 29. mai 1957 sampykkti Alpingi bingsalyktun um heimild fyrir rikis-
stjornina til pess ad fullgilda fyrir fslands hénd sampykkt nr. 2, varSandi atvinnu-
leysi, sem gerd var & fyrsta bingi AlbjoSavinnumalastofnunarinnar (ILO) 1
Washington aris 1919.

Fullgildingarskjal Tslands var afhent adalforstjéra Alpjédavinnumalastofnunar-
innar hinn 17. febrtar 1958.

Petta er hér med gert almenningi kunnugt.
Utanrikisraduneytid, 10. marz 1958.

Gudm. I. Gudmundsson.

Henrik Sv. Bjornsson.

Fylgiskjal.
SAMPYKKT CONVENTION
nr. 2 vardandi atvinnuleysi (no. 2) concerning unemployment.
Allsherjarbing AlpjéSavinnumalastofn- The General Conference of the Inter-

unarinnar, sem rikisstjorn Bandarikja national Labour Organisation,
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10. marz

Ameriku hefur kvatt saman i Washing-
ton 29. oktéber 1919, hefur akvedid ad
sampykkja akvednar tillsgur varSandi
»adgerdir til bess ad koma 1 veg fyrir at-
vinnuleysi og afstyra afleidingum bess®,
sem er annad malid a4 dagskra bingsins
i Washington, og bar sem pad hefur
akve®i® ad pessar tillogur skuli gerdar i
formi alpjoSasampykktar, gerir bingid
eftirfarandi sambykkt, sem nefna ma
Atvinnuleysissampykktina 1919, til full-
gildingar aGildarrikja AlpjoSavinnumala-
stofnunarinnar i samremi vid akvaedi
stjérnarskrar AlpjéSavinnumalastofnun-
arinnar:

1. gr.

Hvert bad adildarriki, sem fullgildir
bessa sambykkt, skal sem oftast og eigi
sjaldnar en & briggja manala fresti
senda AlpjoSavinnumalaskrifstofunni all-
ar tilteekilegar upplysingar, bae6i hag-
freedilegar og alrar, varSandi atvinnu-
leysi, b. & m. skyrslur um radstafanir
gegn atvinnuleysi, sem eru gerar eda
fyrirhuga8ar. Pegar bvi verdur vid kom-
i0, skulu bessar upplysingar vera til-
bunar til a8 senda beer til Alpjédavinnu-
malaskrifstofunnar eigi sifar en prem
manudum eftir lok pess timabils, sem pzer
taka til.

2. gr.

1. Hvert bad aSildarriki, sem fullgildir
bessa sampykkt, skal koma a fét kerfi
af vinnumidlunarstofnunum, er inni af
héndum okeypis pjonustu og séu undir
eftirliti einnar midstjérnar. Skipadar
skulu nefndir, er i séu fulltriar atvinnu-
rekenda og verkamanna, til raduneytis
i malum, sem varBa starfsemi bessara
stofnana.

2. Par sem ba8i hid opinbera og
einstaklingar starfraekja vinnumidlunar-
stofnanir, sem veita okeypis bjonustu,
skulu ger8ar radstafanir til ad samrasema
starfsemi slikra stofnana um allt land.

38

Having been convened at Washington
by the Government of the United
States of America on the 29th day
of October 1919, and

Having decided upon the adoption of
certain proposals with regard to the
“question of preventing or providing
against unemployment”, which is the
second item in the agenda for the
Washington meeting of the Confer-
ence, and

Having determined that these pro-
posals shall take the form of an
international Convention,

adopts the following Convention, which
may be cited as the Unemployment Con-
vention, 1919, for ratification by the
Members of the International Labour
Organisation in accordance with the pro-
visions of the Constitution of the Inter-
national Labour Organisation:

Article 1

Each Member which ratifies this Con-
vention shall communicate to the Inter-
national Labour Office, at intervals as
short as possible and not exceeding three
months, all available information, stati-
stical or otherwise, concerning unem-
ployment, including reports on measures
taken or contemplated to combat unem-
ployment. Whenever practicable, the in-
formation shall be made available for
such communication not later than three
months after the end of the period to
which it relates.

Article 2

1. Each Member which ratifies this
Convention shall establish a system of
free public employment agencies under
the control of a central authority. Com-
mittees which shall include representa-
tives of employers and of workers, shall
be appointed to advise on matters con-
cerning the carrying on of these agencies.

2. Where both public and private free
employment agencies exist, steps shall
be taken to co-ordinate the operations
of such agencies on a national scale.
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3. The operations of the various na- 20
tional systems shall be co-ordinated by 10. marz

3. Alpjodavinnumalaskrifstofan skal i
samradi vid hlutaSeigandi riki samrsema

starfsemi vinnumiSlunarinnar i hinum
ymsu léndum.

3. gr.

Pau adildarriki AlpjoSavinnumala-
stofnunarinnar, sem fullgilda bessa sam-
byvkkt og hafa komi8 upp atvinnuleysis-
tryggingum, skulu med beim skilyrdum,
sem hlutadeigandi riki eru asatt um,
gera radstafanir til bess ad verkamenn
fra einu samningsriki, sem vinna i 68ru
samningsriki, skuli njota sému bota fra
beim tryggingum og verkamenn siSar
nefnda rikisins.

4. gr.

Formlegar fullgildingar a sampykkt
bessari, sem gerSar eru i samremi Vil
skilyr8i bau, er greinir i stjornarskra
Alpjodavinnumalastofnunarinnar, skulu
sendar framkvemdastjora Alpjédavinnu-
malaskrifstofunnar til skrasetningar.

5. gr.

1. Hvert bad adildarriki Alpj68avinnu-
malastofnunarinnar, sem fullgildir bessa
sambykkt, undirgengst a® lata akvaesi
hennar na til nylendna bess og land-
sveeBa, sem eru i eigu bess eBa umsja,
og ekki hafa fulla sjalfstjorn,

(a) nema bar sem akvae8i hennar eru
oframkvaemanleg vegna aO¥staedna
bar, e8a

(b) me§ peim takmorkunum, sem naud-
synlegar kunna a8 vera til pess a¥
athefa akvedin alsteum bar a
stadnum.

2. Sérhvert atildarriki skal tilkynna
AlpjoSavinnumalaskrifstofunni pzer ras-
stafanir, sem gerSar eru vardandi hverja
einstaka nylendu Dpess, efa landsvaedi,
sem eru i eigu bess eBfa umsja, og ekki
hafa fulla sjalfstjorn.

6. gr.
Pegar fullgildingar briggja aGildar-
rikja  AlpjoSavinnumalastofnunarinnar

the International Labour Office in agree-
ment with the countries concerned.

Article 3
The Members of the International
Labour Organisation which ratify this
Convention and which have established
svstems of insurance against unemploy-
ment shall, upon terms being agreed be-
tween the Members concerned, make ar-
rangements whereby workers belonging
to one Member and working in the terri-
tory of another shall be admitted to the
same rates of benefit of such insurance
as those which obtain for the workers

belonging to the latter.

Article 4

The formal ratifications of this Con-
vention, under the conditions set forth
in the Constitution of the International
Labour Organisation, shall be communi-
cated to the Director-General of the In-
ternational Labour Office for registra-
tion.

Article 5
1. Each Member of the International
Labour Organisation which ratifies this
Convention engages to apply it to its
colonies, protectorates and possessions
which are not fully self-governing-—

(a) exept where owing to the local con-
ditions its provisions are inappli-
cable; or

(b) subject to such modifications as may
be necessary to adapt its provisions
to local conditions.

2. Each Member shall notify to the
International Labour Office the action
taken in respect of each of its colonies,
protectorates and possessions which are
not fully self-governing.

Article 6
As soon as the ratifications of three
Members of the International Labour
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10. marz

hafa verid skradar hja AlpjéSavinnu-
malaskrifstofunni, skal framkvemda-
stjori hennar tilkynna bpad o6llum ad-
ildarrikjum Alpj6Savinnumalastofnunar-
innar.

7. gr.

Sambykkt bessi gengur i gildi sama
dag og framkvemdastjéri AlpjéSavinnu-
malaskrifstofunnar gefur ut slika til-
kynningu, en ba er hun a8eins bindandi
fyrir bau adildarriki, sem hafa 1ati¢ skra
fullgildingar sinar hja Alpjo6Savinnu-
malaskrifstofunni. SiSan gengur hin i
gildi ad bvi er snertir hvert anna8 a®-
ildarriki sama dag og fullgilding pess
er skrad hja AlpjoSavinnumalaskrifstof-
unni.

8. gr.

Hvert pad adildarriki, sem fullgildir
bessa sambykkt, undirgengst ad koma
dkvedum hennar i gildi eigi siar en 1.
juli 1921 og a8 gera beer radstafanir,
sem naudsynlegar kunna ad vera til pess
al gera bessi akvadi raunheef.

9. gr.

Agildarriki, sem fullgilt hefur sam-
bykkt bessa, getur sagt henni upp ad tiu
arum lidnum fra fyrstu gildist6ku henn-
ar. Skal pad gert med tilkynningu, er
send sé framkvaemdastjéra AlpjoSavinnu-
malaskrifstofunnar til skrasetningar.
Slik upps6égn gengur ekki i gildi fyrr en
ar er lisid fra pvi er hun var skrad a
AlpjoBavinnumalaskrifstofunni.

10. gr.

A% minnsta kosti einu sinni 4 hverju
tiu ara timabili, skal stjérn Alpjoéda-
vinnumalaskrifstofunnar leggja fyrir
Allsherjarpingis skyrslu um ahrif pess-
arar sampykktar, og taka til athugunar,
hvort @skilegt sé ad setja &4 dagskra
bingsins endurskoSun e8a breytingar a
henni.

11. gr.
Hinn enski og franski texti pessarar
sampykktar skulu badir vera fullgildir.
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Organisation have been registered with
the International Labour Office, the Di-
rector-General of the International La-
bour Office shall so notify all the Mem-
bers of the International Labour Or-
ganisation.

Article 7

This Convention shall come into force
at the date on which such notification
is issued by the Director-General of the
International Labour Office, but it shall
then be binding only upon those Mem-
bers which have registered their rati-
fications with the International Labour
Office. Thereafter this Convention will
come into force for any other Member
at the date on which its ratification is
registered with the International Labour
Office.

Article 8
Each Member which ratifies this Con-
vention agrees to bring its provisions
into operation not later than 1 July 1921,
and to take such action as may be neces-
sary to make these provisions effective.

Article 9

A Member which has ratified this
Convention may denounce it after the
expiration of ten years from the date on
which the Convention first comes into
force, by an act communicated to the
Director-General of the International
Labour Office for registration. Such de-
nunciation shall not take effect until
one year after the date on which it is
registered with the International Labour
Office.

Article 10

At least once in ten years the Gover-
ning Body of the International Labour
Office shall present to the General Con-
ference a report on the working of this
Convention, and shall consider the desir-
ability of placing on the agenda of the
Conference the question of its revision
or modification.

Article 11
The French and English texts of this
Convention shall both be authentic.
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LOG

um bradabirgfastodvun a tollafgreioslu.

Forsett IsLANDs

gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g bessi og ég stadfest pbau meS sam-

bykki minu:

Dagana 13.—17. mai 1958, a8 badum dogum medtoldum, skulu tollstofnanir

1. gr.

ekki taka vid skjélum til tollafgreidslu a adfluttum voérum.

2. gr.

Log bessi 68last begar gildi.

Gjort ad Bessastédum, 12. mai 1958.

Asgeir Asgeirsson.

(L. S.)

LOG

Eysteinn Jdénsson.

um sampykkt a rikisreikningnum fyrir ario 1955.

ForseTt [sLANDs

gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt a4 16g bessi og ég stadfest bau med sam-

1.

9

3.
4.

9

)

3.
4,

6.

"

5.
6.

bykki minu:

Rikisreikningurinn fyrir ari§ 1955 sampykkist med eftirgreindum niSursto6u-
tolum:

Innborganir:
Tekjur samkvaemt 2. gr.

_ — 3. —

— — 3. — B.

_ - 4., —
- 5.

Eignahreyfingar samkv. 20.

Utborganir:

. Gjold samkvaemt 7. gr.
e — 8.
— _ 9. —
— — 10. — L
— — 10. — 1II
— — 10. — IIL
— —_ 11. — A.

fjarlaga —

gr. fjarlaga

fjarlaga ..

Aztlun: Reikningur:
kr. 397 500 000.00 kr. 503 769 551.22
— 110 259 264.00 — 126 192 735.57
—- 10 000.00 — 98 660.10
— 1983 000.00 — 3 151 311.79
—— 4100 000.00 — 12814 085.44
—_ 2450 000.00 — 32638 058.73
Kr. 516 302 264.00 Kr. 678 664 402.85

Aztlun: Reikningur:
kr 4105 311.00 kr. 297404243
— 630 425.00 — 995 152.50
— 4544 797.00 — 6 002 684.48
— 7 129 804.00 — 10153 475.10
— 1076 219.00 — 1036 388.96
— 6745 384.00 —  7788799.29
— 28936 469.00 — 35522 256.86

A6

Reykjavik. Rikisprentsmi3jan Gutenbersg.

1958

21
12. mai

22
26. april
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22 8. Gjold samkvemt 11. gr. B. fjarlaga .. kr. 2306 139.00 kr 151277111
26. april 9. — — 11. — C. — — 11753 886.00 — 14 246 588.65
10. — — 11. — D. e — 550 000.00 - 814 679.84
11. — - 12, — e — 31893 367.00 — 35909 635.45
12, — e 13. — A. — — 48957 175.00 — 57993 769.59
18. — — 13. — B. — -— 8971 500.00 — 12091 056.07
4. — e 13. — C. - — 13239174.00 — 14631 803.73
15, — — 13. — D. - -— 386680100 — 6030 344.62
16. — — 14. — A. - —  9285371.00 — 9765 244.29
17. — e 14. — B. — — 66432 420.00 — 73863 035.63
18. — - 15. — A. — — 6182517.00 —  6491786.15
19. — — 15. — B. — —  6762021.00 — 7947 412.16
20. — — 16. — A. - — 37629 959.00 — 40020 679.83
21, — -— 16. — B. — —  9237026.00 — 13492 215.76
22. — — 16. — C. - — 2506 720.00 —  2662861.44
23. — — 16. — D. — — 12628 101.00 — 12430 362.30
24, — - 17. — — — 59900 951.00 —  61472919.17
25. — - 18. — — — 13 371627.00 — 15122603.17
26. — e 19. — 1. - — 49100 000.00 — 54 286 323.47

27. — — 19. — 2. — .. — 6000000.00
28. — — 19. — 3. fjarlaga .. — 2000 000.00 - 7133 470.12
29. Eignahreyfingar samkv. 20. gr. fjarlaga — 59557 831.00 — 94 345 370.44
Greitslujofnusur — 1001 269.00 — 71826670.24
Kr. 516 302 264.00 Kr. 678 664 402.85

Gjort i Reykjavik, 26. april 1958.
Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)
Eysteinn Jonsson.
23 LOG
26. april

um hiasnadi fyrir félagsstarfsemi.

Forser1 IsLANDS

gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g bessi og ég stadfest pbau med sam-
bykki minu:
1. gr.
Vinnuveitendasambandi Islands er heimilt a3 taka huseign sina vid Frikirkju-
veg 3 i Reykjavik til nota fyrir félagsstarfsemi sina.

2. gr.
Log bessi o8last pegar gildi.

Gjort i Reykjavik, 26. april 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Hannibal Valdimarsson.
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LOG

um vitauka vid log nr. 23 27. jiuni 1921, um vatryggingarfélag fyrir fiskiskip.

ForseTt [sLAaNDs

gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt a4 16g bessi og ég stadfest bau med sam-
bykki minu:

1. gr.

Allir eigendur tréskipa, sem zetlud eru til fiskveida vis Island og hafa bpilfar,
eru skyldir til ad vatryggja pau hja Samabyrgs Islands 4 fiskiskipum gegn skemmd-
um af bradafiia, svo sem af véldum Coniophora cerebella, Poria og annarra
sveppategunda, er slikan fua geta orsakad ad domi Atvinnudeildar Haskoélans.

Neiti eSa vanrzeki einhver skipseigandi a8 vatryggja skip, sem tryggingarskylt
er samkvaemt 16gum bpessum, skal pad eigi ad sidur metid og vatryggt af vatryggj-
anda og i8gjald innheimt, allt eftir 4kvordun laga pessara um bau efni, svo og
reglugerda auk annarra fyrirmela, sem sett kunna a8 verda samkvaemt peim.

Nu 6skar eigandi tréskips med pilfari, sem ztlad er til annarra nota en fisk-
veila, a¥ vatryggja skip sitt fyrir skemmdum peim, sem greinir i 1. mgr. pessarar
greinar, og skal pa Samabyrg8inni skylt a8 veita peim skipum tryggingu med peim
tryggingarkjorum, sem radherra akveSur i samradi vid Samabyrgdina.

2. gr.
Skipin skulu metin til fjar eftir gildandi matsreglum bataabyrgdarfélaganna og
Samabyrgdarinnar.

3. gr.
Ratherra akvedur i8gjoldin i samradi vid Samabyrgdina. Pau skulu akvedin
arlega og midast vid 4hezettu samkvemt reynslu priggja neestlidinna ara.
I5gjold falla i gjalddaga vid utgafu tryggingarskirteinis. Pau skulu tryggd med
16gvedi 1 skipinu og hafa l6gtaksrétt samkveemt 16gum nr. 29 16. des. 1885.
Me8 reglugerd skal akveda lagmark bdétaskyldu og hlutdeild skipseiganda
i aheaettunni.

4. gr.

Tjon beetast eftir mati og bvi adeins, a8 bau hafi veris tilkynnt Samabyrgs-
inni, strax og skemmdar vard vart, og vatryggjandi hafi att kost 4 ad lata skoda
tjonis, adur en vidgerd hofst.

Vatryggjandi skal lata sérfraeding dema tegund fuans og trinadarmann sinn
hafa eftirlit med vidgerdinni.

Eigandi sér um vidgerd skips sins, nema vatryggjandi akvedi ad taka vidgers-
ina i sinar hendur.

Tjonbetur greidast jafnott og vidgerd fer fram, eftir pvi sem akvedid verdur
i regluger®d.

Séu skemmdir svo miklar og skip ad 68ru leyti svo lélegt og ohentugt, ad va-
tryggda og vatryggjanda komi saman um, a8 skipi§ skuli rifid, skal tjonis beett ad-
eins ad tveimur pridju hlutum tjonmatsins.

Skipaskodun rikisins skal einu sinni 4 ari lata fara fram sérstaka rannsékn
4 hverju tréskipi til bess ad leida 1 1j6s, hvort um sé ad reda fuaskemmdir ber,
sem tryggt er fyrir i 16gum bessum. Ber ad tilkynna Samabyrg8inni, ef vart verdur
slikra skemmda.

1958

24
29. april
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5. gr.
Tryggingar bessar skulu vera sérstok deild i Samabyrgdinni med sérgreindu

reikningshaldi. Stjérn Samabyrg8arinnar akveSur, hve mikinn hluta ahzettunnar
hun ber. Pad, sem ba er eftir ahattunnar, endurtryggir Samabyrgsin hja rikissjédi
me8 sama i0gjaldi og hun tekur, enda greiSi endurtryggjandinn Samabyrgdinni
venjuleg umbod¥slaun.

Me8an leita parf enduriryggingar hja rikissjédi, skal akvoérdSun idgjalda had

sambpykki atvinnumalaraSuneytisins og fjarmalaraSuneytisins.

RaGherra getur b6 akvesid i samradi vid Samabyrgina, ad endurtryggingin

skuli fengin erlendis, ef pa® pykir hagkvemara og slik endurtrygging feest.

6. gr.
Agreiningur milli vatryggda og vatryggjanda skal lagdur i gerS. Gerdardoms-

menn skulu vera brir og tilnefndir af Heestarétti.

25

2. mai

7.
Log bessi 6blast gildi 1. mai 1958.
Gjort i Reykjavik, 29. april 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Ludvik Jésepsson:

LOG

um veitingu rikisborgararéttar.

Forser1 IsLANDS
gjérir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g bessi og ég staSfest pbau med sam-

10.

bykki minu:

1. gr.
Rikisborgararétt skulu 66last:
Aikman, John, nemandi i Reykjavik, f. i Skotlandi 13. jantar 1939,
Andreasen, Andreas Johannes Michael, verkama®ur i Selingsdalstungu i Dala-
syslu, f. 1 Fereyjum 1. jantar 1886.
Arnet, Willi Franz Olaf, verziunarma8ur i Reykjavik, f. i Siberiu 18. juni
1915.
Berg, Agtist, verkstjéri 4 Akureyri, f. i Kanada 20. agast 1910.
Bergner, Irma Johanna Karla, adstoGarstiilka hja tannlekni i Neskaupstad, f. i
byzkalandi 20. juni 1914.
Block, Gertrud Frieda, hiisméd8ir i Hafnarfir®i, f. i byzkalandi 8. juli 1920.
Briem, Christiene, htismo68ir i Reykjavik, f. i Indonesiu 26. marz 1929.
Christensen, Christian Harald Hyldal, verzlunarstjéri i Reykjavik, f. i Danmoérku
18. jali 1910.
Christiansen, Niels Holm, bvottahtseigandi i Reykjavik, f. i Danmérku 26. april
1922,
Cogan, Teresa, husmédir i Reykjavik, f. i Englandi 18. desember 1926. (Feer
réttinn 10. juli 1958.)
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Daugaard, Frieda Elisabeth, starfsstilka, Ytri-Njarsvik, f. i Pyzkalandi 16.
september 1901.

de Fontenay, Jean Robert Edouard le Sage, héradsradunautur, Hvanneyri i
Borgarfirdi, f. 4 Islandi 12. juni 1929.

Fredriksson, Iris Gunborg, husmodir a4 Akureyri, f. i Svipjos 21. september
1932.

Gailitis, Kathe Elise Charlotte, husmédir i Reykjavik, f. i Pyzkalandi 5. sept-
ember 1926. (Feer réttinn 7. oktdber 1958.)

Graef, Martha Emma Johanna, htism63ir ad NeSra-Seli, Landmannahreppi, f. i
Rameniu 20. februar 1924.

Hansen, Gunnar Robert, leikstjori i Reykjavik, f. i Danmorku 25. juli 1901.
Hifner, Ursula Elfriede, husmédir i Hveragerdi, f. i Pyzkalandi 30. april 1922.
Hiibner, Lotte Erika, husmé8ir ad HIid i Svarfadardal, f. i Pyzkalandi 27. juni
1921.

Jacobsen, Kjartan Frits, verkamaSur a Alafossi, f. i Fareyjum 3. ndévember
1922,

Jaschen, Margarete Frida, husmoédir 4 Minna-Hofi, Gnupverjahreppi, Arnes-
syslu, f. i Pyzkalandi 28. jantar 1916.

Jeising, Josepha Bernardina (Maria Agnella), St. Josefssystir i Reykjavik, f. i
Pyzkalandi 29. marz 1905.

. Jensen, Borge Louis Jonmundur, verkamadur i Reykjavik, f. i Danmoérku 15.

febraar 1934.
Jensen, Finn Agnar, sjomadur i Reykjavik, f. i Danmérku 17. april 1941.
Jonbjorn Gislason, murari & Akureyri, f. 4 Islandi 22. juli 1879.

. Kivi, Vuokko Tellervo, htismé8ir i Reykjavik, f. i Finnlandi 28. desember 1925.
. Kjerumgaard, Borge Egon, veitingamadur i Hafnarfirdi, f. i Danmorku 7. des-

ember 1914.

. Klingbeil, Gunnar, nemandi i Reykjavik, f. i Pyzkalandi 18. agust 1939.
. Kreutzfeldt, Vera Johanna, husmo8ir i Reykjavik, f. i byzkalandi 12. névember

1928.
Kummer, Kristjana Gisela, husmédir i Reykjavik, f. i Dyzkalandi 29. okidber
1935.

. Kyvik, Arnulf Harald, trubo®i, Selfossi, f. 1 Noregi 22. névember 1903.
. Kyvik, Magny, htismédir 4 Selfossi, f. i Noregi 1. agust 1900.

Larsen, Knud Harkild Salling, iSnaSarmadur i Reykjavik, f. i Danmdrku 18.
mai 1923. (Feer réttinn 11. agast 1958.)

Leussink, Gerda Harmina, husmoédir i Reykjavik, f. i Hollandi 11. april
1923.

Lillie, Bodil Matilde, matreidslukona i Reykjavik, f. i Danmorku 30. juni
1911.

Lillie, Mogens, verzlunarmadur i Reykjavik, f. i Danmorku 23. agust 1938.
Malmquist, Liesel, husm6dir 4 Akureyri, f. 1 Pyzkalandi 7. februiar 1929.
Morgalla, Anna Victoria (Maria), St. Jésefssystir i Reykjavik, f. i Pyzkalandi
23. desember 1898.

Mortensen, Daniel Jacob, verkamadur i Reykjavik, f. i Feereyjum 31. agust 1922
Olsen, Eli, sjémadur, Akureyri, f. i Fereyjum 11. mai 1921.

Pampichler, Paul Ferdinand Mathias, hljémlistarmadur i Reykjavik, f. i Austur-
riki 9. mai 1928.

Petersen, Joen Peter, iSnverkamadur 4 Akureyri, f. i Feereyjum 18. desember
1924.

Polaszek, Anna (Maria Emiliana), St. Josefssystir i Reykjavik, f. 1 Péllandi 14.
juli 1906.
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66.
67.
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Rasmussen, Alfred Emilius, skosmidur i Reykjavik, f. i Danmérku 26. septem-
ber 1904.

Rasmussen, Bent, sjomadur i Reykjavik, f. i Danmérku 12. névember 1938.
Rasmussen, Hanne Cathrine, htismé8ir i Reykjavik, f. i Danmorku 26. oktéber
1914.

Rasmussen, John, sjomadur i Reykjavik, f. { Danmérku 25. desember 1936.
Rasmussen, Minne Margarethe, radskona i Reykjavik, f. i Danmérku 1. septem-
ber 1907.

Rasmussen, Niels Jakob, skéosmidur i Reykjavik, f. i Danméorku 4. janaar 1908.
Rossebd, Johan, verkamaSur a Akureyri, f. i Noregi 11. oktéber 1921.
Schréder, Rosemarie Martha Frieda, husmédir 1 Hafnarfirsi, f. i byzkalandi 7.
marz 1925,

Schulz, Elisabeth Maria, husmédir 1 Grafarnesi i Grundarfirsi, f. 1 Pyzkalandi
11. januar 1923. (Feer réttinn 7. mai 1958.)

. Schweigkofler, Theresa (Maria Elisabeth), St. Jésefssystir { Reykjavik, f. a [taliu

10. februar 1915.

. Sedlacek, Georgine, husmédir i Reykjavik, f. 1 Austurriki 25. marz 1935.

Sepp, Karl, 16gfraedingur, Hafnarfirdi, f. i Russlandi 29. névember 1913.

. Shirreffs, George, barn i Reykjavik, f. i Reykjavik 18. névember 1945.

. Shirreffs, Mary Oliver, barn i Reykjavik, f. i Reykjavik 24. oktéber 1949.
. Shirreffs, Paul, barn i Reykjavik, f. i Reykjavik, 22. april 1947.

. Shirreffs, William, bélstrari i Reykjavik, f. i Skotlandi 25. névember 1921.

Shirreffs, William James, barn i Reykjavik, f. i Reykjavik 21. névember
1943.

Stieborsky, Georg, mtraranemi i Reykjavik, f. i byzkalandi 3. oktéber 1928.

- Suchy, Adelheid Josefine (Maria Apollonia), St. Josefssystir 1 Reykjavik, f. i

byzkalandi 19. marz 1911.

. Sulebust, Per Norvald, sjémadur, Bolungavik, f. i Noregi 11. oktoéber 1919.

. Thom, Odd Kristian, sjémadur, Reykjavik, f. i Noregi 9. september 1918.

. Trauenholz, Luise, husm6dir 1 Keflavik, f. i byzkalandi 2. april 1916.

. Valen, Bjarne Linfred, béndi i HjarSarnesi, Kjalarneshreppi, Kjésarsyslu, f. i

Noregi 22. marz 1913.

Volkmer, Margarethe Anna (Maria Lydia), St. Josefssystir i Reykjavik, f. i
byzkalandi 3. juni 1908.

Wyrwich, Georg, verkamadur, Sydri-Reykjum i Biskupstungum, f. i Pyzkalandi
2. jandar 1930.

Young, Gordon Alan, rafvirki i Gardahreppi, f. i Englandi 31. marz 1920.

. Zirke, Erna Anna Else, husmé68ir i Reykjavik, f. i byzkalandi 22. jani

1913.
Dorsteinn Asgeirsson, htisamalari i Reykjavik, f. 4 Islandi 9. jantar 1888.

2. gr.
Peir, sem heita erlendum néfnum, skulu b6 ekki 68last islenzkan rikisborgara-

rétt med 16gum bessum, fyrr en beir hafa fengid islenzk noéfn samkvemt 16gum um
mannané6fn.

3. gr.
Lo6g bessi 66last begar gildi.

Gjort i Reykjavik, 2. mai 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Hermann Jénasson.
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UMFERPARLOG

Forsert IsLaNDs

gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g bessi og ég stadfest pbau med sam-
pykki minu:

I. Inngangur.

1. gr.
Akvadi laga bessara gilda um umferd 4 vegum.
bar, sem vegir eru fyrir sérstaka umferd, gilda reglur laga bessara um ba,
eftir pvi sem vid a.
Akvadi laganna gilda einnig, eftir pvi sem vid 4, um umferd Skutaekja & 168-
um, lendum, afréttum og almenningum.

2. gr.

1 16gum bessum merkir:

Vegur: Vegur, gata, gotuslodi, torg, bru, hiisasund, stigur eda bess hattar,
sem notad er til almennrar umferdar.

Akbraut: Sa hluti vegar, sem @tladur er okutekjum.

Akreinar: Samhlida reinar, sem skipta ma akbraut i ad endiléngu, hafilega
breiSar, hver um sig, fyrir eina r68 okutakja.

Vegfarandi: Hver, sem fer um veg eda er staddur 4 vegi eda i dkuteeki a vegi.

Vegamot: Par, sem tveir eda fleiri vegir metast.

Okutaeki: Txki, sem aka ma a hjélum, beltum, voltum e8a meiSum og eigi
rennur a spori.

Vélkntid okutaeki: Sérhvert Skuteki med aflvél til a8 knyja bad afram.

Bifreid: Vélknuid okuteki, sem alallega er xtlad til f6lks- eSa voruflutninga,
svo og til annarra nota, ef pad er gert til hradari aksturs en 30 km 4 klst. an veru-
legra breytinga & bvi.

Bifhjél: Vélknuis Okuteki med 2 hjélum. Einnig vélknuid okuteki med
3 hjélum, ef eigin pungi bess er 400 kg eda minni.

Reidhjél med hjdlparvél: Sérhvert reidhjol, sem i er aflvél, minni en 1 hest-
afl, b6 ekki yfir 50 rumsentimetra strokkrummal og ekki yfir 50 kg a8 byngd.

Drattarvél: Vélknuid okuteki, sem adallega er etlad til ad draga annad o6ku-
teeki eda vinnutaki og ekki er gert til hraSari aksturs en 30 km & klst. an veru-
legra breytinga & bvi.

Vinnuvél: Vélknuid okutxeki, sem adallega er etlad til nota sem vinnutaeki
og ekki er gert til hradari aksturs en 30 km & kist. 4n verulegra breytinga a pvi.

Tengivagn: Okutzki, sem vélknuid okuteeki dregur og =tlad er til folks- eda
voruflutninga, b6 a8 undanteknum festivognum.

Festivagn: Okuteki, sem fest er vis vélknuid 6kuteki bannig. a8 Skutekid eda
farmur bess hvilir a8 nokkru leyti 4 drattartekinu, og c«tlad er til félks- e8a
véruflutninga. Vélknuis okuteki, sem annad okuteki dregur, telst pé ekki tengi-
eda festivagn.

Hlidarvagn: Okutzeki 4 einu hjoli, sem fest er 4 hlid bifhjéls og etlad er til
folks- eda voruflutninga.

Tengitaeki: Onnur dkutzki, sem tengd eru eda fest vi§ vélknidin okuteeki.

Eigin pyngd: Pyngd okutzkis, sem tilbuid er til notkunar, a8 medtéldum
gllum tekjum, sem naudsynleg eru til notkunar bess. Pbyngd eldsneytis, smurn-
ingsoliu og kelivatns, svo og okumanns, telst ekki til eigin pyngdar okuteekis.
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26 Heildarpyngd: Eigin pyngd okuteekis, ad viShttu eldsneyti, smurningsolium
2. mai og kelivatni, svo og 6kumanni, farbegum og farmi.
Leyfo heildarpyngd: Heildarpyngd okutakis, sem leyfd er vis skraningu bess.
Ozulpungi: Sa hluti pyngdar 6kutzekis, med eda 4n farms, sem kemur 4 hvern
oxul.
Ljésatimi: Timinn fra halfri klukkustund eftir sélarlag til halfrar klukku-
stundar fyrir sélaruppras. Akveedi laganna um ljésatima gilda einnig, pétt 4 68rum
tima sé, i poku og vid onnur svipud birtuskilyrdi.

3. gr.
Nu ris agreiningur um bad, til hverrar tegundar, samkvaemt 2. gr., Okuteki
skuli teljast, og sker démsmalarasherra ba ur til fullnadar.
Ef agreiningsefni8 vardar gjaldskyldu, skal leita alits fjarmalaraSherra, adur
en urskur&ad er.

II. Akvaedi um okutzeki.

A. Gerd og bunadur okutzekja.
4. gr.

Sérhvert okuteki skal svo gert og haldi§ pannig vid, ad af notkun bess leidi
hvorki 6parfa heettu né épeegindi, bar med talinn havadi, reykur e8a oOpefur eda
hetta 4 skemmdum 4 vegi.

Eigandi eSa umraSamadur ber abyrgs 4, ad okutxeki sé 1 logmeltu astandi. Sér-
staklega skal pess gett, a8 stjornteki og hemlar verki vel og orugglega og ad skran-
ingarmerki og merkjateki séu i lagi.

f hverri bifreid skal vera: 5. 8r.

a. Styris- og hemlabuinadur.

b. Ljosker, er lysi fram fyrir bifreiSina, a. m. k. eitt rautt 1jés, er Iysi aftur fyrir
hana, og ljésker til lysingar 4 aftara skraningarmerki hennar. Enn fremur raud-
litad glitauga aftan 4 bifreidinni. P6 skulu vera raud glitaugu 4 badum
pallhornum vérubifreidar ad aftan. Sama gildir, p6tt pallurinn sé yfirbygg&ur.

c. Teaki til bess a8 gefa med hljédmerki og stefnumerki.

d. HraSamelir.

e. Buna®ur, er tryggi naudsynlega utsyn Skumanns.

f. Gumbar&ar 4 hjolum.

g. Ef halt er, skal hafa snjokeSjur 4 hjélum e¥a annan bunad, sem bifreiBaeftir-
lit rikisins viSurkennir.

h. Buna8ur til aksturs aftur 4 bak, sé eigin pyngd bifreidar yfir 400 kg.

i. Merki, er syni framleiSsluverksmidju og framleidsluntimer bifreiSarinnar.

j- A ttblasturspipum hreyfla skulu vera teeki, er dragi ir havada.

I félksbifreidum, sem flytja mega yfir 30 farbega, skal vera okuriti, er syni
farna vegalengd og hrada bifreidarinnar 4 hverjum tima. Eiganda bifreiSar ber a8
geyma aritud eydubléd tekisins i eitt ar, og er skylt ad syna pau l6gregluménnum,
ef 6skad er. Eigi ma nota adrar tegundir okurita en per, er bifreidaeftirlit rikisins
viSurkennir.

Bifhjol skal btis somu takjum og bifreid, pé ekki tekjum til ad gefa med
stefnumerki.

6. gr.

Drattarvélar skulu btinar éruggum tengibtinadi og teekjum beim, sem um getur

i 5. gr., eftir bvi sem viS 4 og nanar skal akve&id i reglugerd.
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7. gr.
1 hverri vinnuvél skal vera:
a. Styris- og hemlabuna&ur.
b. Raudlitad glitauga aftan 4 vinnuvélinni og hvitt a8 framan, ef par er ekki
ljosker.
c. Ljosker, ef vinnuvélin er notud 4 ljosatima. Skal anna$ lysa fram fyrir, en hitt
aftur fyrir vélina.

i 8. gr.
A hverju reiShjoli skal vera:

a. Hezfilega traustur hemill.

b. Ljésker, er syni hvitt eba daufgult 1jos i haefilegri fjarleegd framan fra, pegar
reidhjolis er notad a ljosatima.

c¢. Raubdlitad glitauga e8a ljosker aftan a reidhjoélinu.

d. Bjalla. Eigi ma nota annad hljéSmerkjateeki a reishjoli.

e. Las.
Akvedi 1. mgr. gilda einnig um reishjol med hjalparvél med beirri vidbot:
AJ 4 peim skulu vera jveir hemlar, sem verka sjalfstett, hvor um sig, og raf-
magnsljds, tengt vid rafal. I stad bjéllu ma nota einténa horn.

9. gr.
Vid notkun hestvagna skal orugglega bui6 um aktygi og festingar.

Aftan 4 hestvégnum, sem notadir eru & ljosatima 4 vegum, skal vera raudlitad
glitauga.

10. gr.
Démsmalaradherra setur med reglugerd nanari akvaedi um gerd okutsekja, blinad
o. fl. Hann getur og veitt naudsynlegar undanpagur fyrir 6kuteeki, sem wtlud eru
til sérstakra nota, og enn fremur kvediS 4 um aritanir og merki, sem nau8synlegt
er a8 setja 4 okutaeki til eftirlits.

B. Skrdaning okutekja og eftirlit med peim.
11. gr.

Eigandi eSa umradamadur bifreidar, bifhjols, drattarvélar e8a reiShjoéls med
hjalparvél skal senda logreglustjora bess umdaemis, sem hann er busettur i, til-
kynningu um okutaeki sitt, A6ur en pad er tekis i notkun. Sama er um tengivagna
og festivagna, sem eru 500 kg ad eigin pyngd eda meira.

Fullnzegi okutaekid settum reglum, skrair légreglustjori bas i okutaekjaskra.
Jafnframt skulu sett skraningarmerki framan og aftan a okutaekid.

A hverjum arsfjérdungi ber forstoSumanni bifreiSastéSvar ad senda hlutadeig-
andi logreglustjora skra um allar bifreiSar og bifreiSastjora a st6dinni.

Logreglustjori gefur Gt skraningarskirteini 6kutaekis, og skal bad avallt fylgja bvi.

12. gr.

Logreglustjori laetur i té skraningarmerki af peirri ger og gegn bvi gjaldi, sem
démsmalaradherra akvedur. Merkin skulu avallt vera vel lmesileg, og ma eigi hylja
bau.

Nu glatast skraningarmerki eSa verSur 6notheeft, og skal pad begar tilkynnt 16g-
reglustjéra i pvi umdemi, sem okutekid er skrad i, en ef pad er i 66ru umdeemi,
ba jafnframt l6greglunni bar.
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13. gr.
Logreglustjori getur, er sérstaklega stendur 4, heimilad, samkvaemt reglum, sem
démsmaélaraSherra setur, akstur skraningarskyldra okuteekja an skraningar. Skal
i bessum reglum akveda, a8 gjald komi fyrir leyfid.

14. gr.

Nu verda eigendaskipti a8 skradu 6kuteki, og skal pa basi hinn fyrri og hinn
nyi eigandi tafarlaust tilkynna bad légreglustjéra i bvi umdsemi, sem okutekis er
skrad i. Ef nyi eigandinn er busettur i 68ru umdeemi, skal hann jafnframt tilkynna
16greglustjoéra par eigendaskiptin, og skal okutekid ba skrad af nyju, en afskrad i um-
deeminu, sem pad fluttist fra.

Nu flyzt eigandi okutekis buferlum me8 okutzeki sitt i annad 16gsagnarumdaemi,
og skal hann b4 senda tilkynningu um flutninginn til l6greglustjéra beggja um-
demanna. Skal 6kutekid ba afskrad i umdemi pvi, er pad fluttist fra, en skrad af
nyju i umdemi pvi, sem pad flyzt i, og f4 par ny skraningarmerki. Ef aSeins er um
ad reda 6 manada eda skemmri dvol i 68ru umdemi, er umskraning ekki naud-
synleg.

Um leid og okuteeki er afskrad, skal afhenda 16greglustjéra skraningarmerkin
endurgjaldslaust.

15. gr.

Sérstok stofnun, bifreiSaeftirlit rikisins, er Iytur yfirstjérn démsmalaraSherra,
annast skodun og eftirlit 6kutaekja.

Doémsmalaradherra skipar eftirlitsmenn okutsekja, bifreidaeftirlitsmenn, og skal
veita beim logregluvald 4 starfssvidi sinu. Hann akveSur umdsemi bpeirra og starfssvis.
Eftirlitsmenn skulu vera sérfrédir um pau mal, er vélknuin okuteki varda, gerd
beirra, akstur og adra medferd, svo og 16g bau og reglur, er um pau gilda. Engan
ma skipa eftirlitsmann, nema hann hafi loki8 proéfi, er syni, a8 hann sé peim kostum
btinn og hafi ba kunnattu, sem naudsynleg er til starfsins. DémsmalaraSherra
setur reglur um kennslu, profkréfur og onnur haefniskilyrdi eftirlitsmanna, svo og
reglur um starfsemi bifreidaeftirlits rikisins.

16. gr.

Innflytjendum skraningarskyldra, vélknuinna ékutekja er skylt ad senda bif-
reidaeftirliti rikisins nakvema lysingu og myndir af nyjum gerSum vélkntinna
okutaekja, sem peir wtla ad flytja til landsins. Tollstjéorum er oSheimilt ad tollaf-
greida skraningarskylt, vélkntis oOkutzeki, nema bifreidaeftirlit rikisins hafi gefis
ylirlysingar um, a8 su gerd okutekja fullnegi dkvedum islenzkra laga.

17. gr.

begar 16greglustjéri hefur fengid tilkynningu um o6kutaeki, samkvemt 11. gr.,
leetur hann eftirlitsmann sko®a pad, og sker hann dr um, hvort skutsekid fullnsegi
krofum laga og reglugerda.

Eftirlitsmadur akveSur, hve marga farbega okutekid ma flytja, me&al annars,
hve marga i setum vis hlis 6kumanns. Hann akvedur og, hve mikla pyngd véru-
bifreid ma flytja. Aldrei ma hlaSa 6kuteeki meira né flytja a4 bvi fleiri farbega en
heimilad er. Leyfs farbpegatala og farmspyngd skal skrad i skraningarskirteini.

Eftirlitsmadur akvedur, samkvaemt reglum, sem démsmalaraherra setur, hvort
heimilt sé a8 nota vorubifreid til flutnings farpega 4 palli. Skal pad skrad i skran-
ingarskirteini.
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18. gr. 26

Logreglustjérar eda eftirlitsmenn geta, hvenzr sem er, krafizt bess, a8 ol 6ku- 2. mai
teeki, sem skrad eru eda notud i umdemi beirra, séu feer$ til skoSunar & tiltekna
stadi i umdaeminu, svo ad ganga megi ur skugga um, hvort bau séu i logmeeltu
astandi. Démsmalarasherra akvedur, hve oft almenn skoSun skraningarskyldra
okutekja skuli fara fram. Hann getur akvediS i reglugers, a8 fengnum tillogum
bifreidaeftirlits rikisins, ad tilteknar ger8ir okutekja séu skoBaBar 4 skemmra
fresti en almennt er bo®is. Logreglustjéri akvedur, hvenzer og hvar i umdaemi hans
skoBun okutaekja fer fram. Eftirlitsmenn rita vottor§ um skoSun okutekja i skran-
ingarskirteini.

19. gr.

Logreglustjori eda bifreidaeftirlitsmadur getur, hvenzer sem er, krafizt pess,
ad skraningarskylt okutaeki, sem skrad er eda notad i umdaemi hans, sé fert til
sérstakrar skoSunar a pann stas, er hann akvedur.

Eftirlitsménnum og 68rum logregluménnum er heimilt, hvenzr sem er, ad
st68va okuteeki, skoSa pad samstundis og athuga okuskirteini.

Avallt skal skoda okuteki, er umskraning bess fer fram.

Verdi starfsmadur vidgerdarverkstzeSis bess var, ad Oryggisbtinadi vélknuins
okuteekis, sem par er til viSgerdar eSa breytinga, sé afatt, skal hann skyra yfir-
manni verkstaedisins fra pvi, en honum ber a8 gera eiganda okuteekisins advart og
sidan tilkynna pad bifreidaeftirlitsmanni eSa logreglustjora, ef eigi verSur ur beett.

20. gr.

NG kemur i 1j6s, ad skraningarskylt Okuteeki fullnzegir ekki 16gum og reglum
eda er eigi fert til skoSunar, pegar krafizt er, og getur ba 16greglustjéri bannad
notkun pess og tekid af bvi skraningarmerki, unz bzett hefur veris ur pvi, sem afatt
var eBa vanraekt. Skal pa eftirlitsmadur sko8a okutekid, aSur en skraningarmerkin
eru afhent aftur.

Heimilt er 16greglustjora ad afskra okuteki an sampykkis eiganda, ef pad er
onytt as domi eftirlitsmanns. Tilkynna skal nafnskradum rétthéfum okutekisins
um afskraninguna med heefilegum fyrirvara.

Nu vill eigandi okutzekis fa pad afskras, og skal ba pvi aSeins sinna beirri beidni,
ad telja megi Okutekid onytt.

21. gr.
Doémsmalaradherra setur nanari reglur um okutekjaskra, skraningu og afskran-
ingu Okuteekja. Hann getur og fyrirskipad skraningu & reidhjélum og akvednum
tesundum vinnuvéla og tengitekja.

22. gr.
Eigendur skraningarskyldra okutekja greida skoSunargjald i rikissjod eftir
reglum, er démsmalaradherra setur.

C. Erlend okutaeki.

23. gr.

Erlend okutzeki, sem nota ma hér a landi um stundarsakir samkvemt alpjéda-
samningum, sem Island er adili af, skulu fullnzgja akvaedum 5.—10. gr. Oku-
teeki, sem eru skraningarskyld samkvemt 11. gr., ma nota an skraningar hér &
landi, ef pau eru l6glega skrad i heimalandi, enda sé 4 beim bj6Sernismerki, auk
skraningarmerkis, sbr. pé 3. mgr.

i reglugerd skal kvedid a um eftirlit med erlendum okutekjum, hve lengi bau
mega vera hér 4 landi, tilkynningu beirra og skraningu.
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26 Ef eigandi (umraSamadur) skraningarskylds okutsekis, sem flutt hefur verid
2. mai hingad fra utléndum, er busettur hér a landi, skal skra okutaekid hja hlutaSeigandi
logreglustjéra eda afhenda honum skraningarmerki pess innan halfs manadar, eftir
ad pad kom til landsins. Taki eigandi (umradamadur) hins erlenda 6kutsekis sér
busetu hér 4 landi, eSa ef 6kutxekid verdur eign a®ila, sem hér er busettur, skal

skra 6kutzekid eSa afhenda hin erlendu skraningarmerki innan halfs manadar.

III. Um O6kumenn.

24. gr.

Sérhver 6kumadur skal vera likamlega og andlega feer um ad stjérna Skuteki
bvi, sem hann fer mes3.

Enginn ma aka eBa reyna a8 aka okuteeki, ef hann, vegna veikinda, ofreynslu,
svefnleysis, undanfarandi neyzlu afengis, sesandi eda deyfandi lyfja eda annarra
slikra orsaka, er haldinn slikri preytu eda sljoleika, ad hann geti eigi stjornad
okutekinu 4 tryggilegan hatt. Pad telst til pyngingar vid Akvordun refsingar, ef
madur hefur i sliku astandi ekid leigubifreid til mannflutninga.

Enginn ma neyta sesandi eSa deyfandi lyfja vid akstur vélknuins okutaekis.

Toébaksreykingar eru bannadar vis akstur leigubifreifa til mannflutninga.

Eigi ma fela manni, sem er i bvi astandi, sem um radir i 2. mgr., stjérn
okutaekis.

Akveda ma i reglugerd lagmark hvildartima i solarhring hverjum fyrir 6ku-
menn, og skal b4 hofd hlidsjon af heettu, sem stafad getur af ofpreytu eda svefnleysi.

25. gr.

Enginn m4 neyta afengis vid akstur vélkntins 6kutaekis.

Enginn ma aka e®a reyna ad aka vélkninu &kuteki, ef hann vegna afengis-
neyzlu verdur eigi talinn geta stjérnad bvi érugglega.

Ef vinandamagn i bl68i manns er 0.50%, til 1.20%, eSa hann er undir Ahrifum
afengis, pétt vinandamagn i blédi hans sé minna, telst hann ekki geta stjérnad
o6kuteki orugglega.

Ef vinandamagn i blé8i 6kumanns nemur 1.20%, eSa meira, telst hann éhaefur
til a¢ stjorna vélknunu okutseki.

Enginn ma stjérna eda reyna ad stjérna hestvagni eda reishjoli, ef hann er
med svo miklum afengisahrifum, ad hann geti ekki med fullu 6ryggi stjérnad hest-
vagninum e8a reiShjolinu.

Bannad er ad fela manni, sem er i pvi astandi, sem um getur i 2.—5. mgr.,
stjorn vélkmiins Skutaekis, reishjols eda hestvagns.

Ef asteda er til ad wtla, ad madur hafi brotid framangreind akvaedi, getur
16greglan feert hann til leknis til rannséknar, b. 4 m. blé3- og bvagrannséknar, og
er honum pa skylt ad hlita peirri meSfers, sem leeknirinn telur naudsynlega vegna
rannsoknarinnar. DémsmalaraSherra setur néanari reglur um pessi efni.

Pad leysir ekki undan sék, p6tt maSur etli vinandamagn i blé8i sinu vera minna
en greinir i 2. og 3. mgr.

Nu hefur 6kumadur neytt afengis vid akstur eda fyrir hann, pannig a¥ vin-
andamagn i bl66i haekkar eftir a8 akstri lauk, og skal ba 1itid svo 4, sem hid aukna
vinandamagn hafi veri$ i blédi hans vid aksturinn.

begar madur hefur neytt afengis a opinberum veitingastad og veitingamadur
eda pjonar hans vita, eda hafa astedu til ad wtla, a8 hann muni verda brotlegur
vi§ framangreind akvaedi, ber beim a8 gera bad, sem unnt er, til ad hindra brotid,
bar 4 me&al a8 gera logreglunni vidvart.
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Bannad er ad selja eba afhenda okumanni vélknuins Ookutaekis eldsneyti eda
annad, sem parf til aksturs, ef hann er med ahrifum afengis.

26. gr.

Okumanni er skylt ad syna pridmennsku og varkarni gagnvart farbegum og
66rum vegfarendum.

Okumadur skal hafa gé8a utsyn ur seli sinu frameftir vegi og til hlidar. Hann
skal avallt geta pess, ad Okuteki og bunaSur bess, einkum stjornteki, hemlar,
ljésker og merkjateki séu i fullkomnu lagi.

Okumadur vélkntins Okutekis skal hafa gat 4, ad notkun bess valdi ekki
6parfa havada, reyk, gufu eda dpef.

27. gr.

Enginn ma styra bifreis, nema hann hafi fengid til bess okuskirteini hja 16g-
reglustjéra. Bifreidarstjori skal avallt hafa skirteinid med8fer8is, er hann ekur bif-
reid, og syna bad, er 16ggezlumadur krefst pess.

Skilyrdi til bess ad odlast 6kuskirteini eru pau, ad umszkjandi sé fullra 17
ara, sé areianlegur, samvizkusamur og reglusamur, hafi go%a sjon og heyrn og
sé naegjanlega hraustur andlega og likamlega. Enginn ma fa okuskirteini, ef asteda
er til ad xtla, ad hann geti misst medvitund snogglega vegna flogaveiki eda annars
sjukdéms. Umsakjandi skal hafa notid kennslu 16ggilts 6kukennara og stadizt prof
i umferdarldggjof, akstri bifreidar og medferd hennar. Logreglustjori getur neitad
um okuskirteini, ef varhugavert bykir vegna fyrri hegSunar umszkjanda ad veita
honum bad. Ef éskad er eftir dkuskirteini hja 16greglustjéra utan heimilissveitar
umsazkjanda, skal hann lata beidninni fylgja sampykki 16greglustjora i heimilissveit
sinni.

Enginn getur fengid leyfi til ad aka leigubifreid til mannflutninga né voéru-
bifreid, sem skrad er fyrir 5 smalesta farm eda meira, nema hann sé fullra 20 ara,
hafi stadizt vidbotarpréf og fullnzegi frekari skilyrdum, sem akvedin eru i reglu-
gerd. Heimilt er og ad setja med reglugerd sérstok skilyrdi til ad 68last 6kuskirteini
til aksturs folksbifreida, er flytja mega fleiri en 16 farbega.

Okuskirteini til aksturs bifreida, sem notadar eru til farpegaflutninga i atvinnu-
skyni, skal eigi veita beim, sem hafa flekkad mannord, samkvaemt domi.

Ef leigubifreidarstjéri brytur af sér i starfi sinu, svo sem med pvi ad eiga vid
61k vidskipti, er vara vis 16g, eda getir 4 annan hatt eigi fulls velseemis, ma
svipta hann réttindum leigubifreidarstjora, svo og atvinnuleyfi um lengri eda skemmri
tima og eevilangt, ef um itrekad brot er ad rada. Skal démsmalaraSuneytis, ad
fengnum tilldgum hlutadeigandi bifreidastjorafélaga, setja i reglugerd nanari akvedi
um starf atvinnubifreiSastjora.

Okuskirteini gildir i 5 ar fra ttgafudegi. Gefa ma b6 okuskirteini ut til skemmri
tima, ef sérstakar astedur bykja til. Ef endurnyjunar & dkuskirteini er o6ska®, verdur
hlutadeigandi ad sanna af nyju fyrir 16greglustjora, ad hann fullnaegi skilyréum til
pess ad fa okuskirteini. Logreglustjori akvedur, hvort hlutadeigandi skuli pa af
nyju ganga undir bifreiSastjoraprof.

Logreglustjéri getur, hvener sem er, svipt mann okuskirteini, ef bad vitnast,
ad hann fullnzgi ekki settum skilyrSum. Skirteinishafa er skylt a8 seeta naud-
synlegum rannséknum til urskurdar samkvaemt pessari malsgrein.

Akvaedi pessarar greinar gilda einnig um bifhjol, eftir pvi sem vid a.

28. gr.
Enginn ma styra drattarvél, nema hann hafi fengid skirteini til bifreidaaksturs
eda sérstakt skirteini til aksturs drattarvéla. Slik skirteini ma ekki veita yngri
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26 ménnum en 16 ara. Eigi parf o6kuskirteini til aksturs drattarvéla, pegar beer eru
2. mai notadar vid jarSyrkjustérf utan alfaravegar.

Enginn m4 styra vinnuvél, fyrr en hann er ordinn 17 ara. Sé vinnuvél ekis um
vegi, skal 6kumadur b6 hafa skirteini til bifreidaaksturs.

Enginn ma styra reidhjéli med hjalparvél, nema hann sé ordinn 15 ara.

Akvabi 7. mgr. 27. gr. gilda og um stjérnendur Skutekja beirra, sem grein bessi
fjallar um.

DoémsmalaraSherra setur reglur um skilyrdi til ad 68last réttindi til aksturs
drattarvéla og reihjola med hjalparvél og akvedur gjald fyrir.

29. gr.

Démsmalaradherra getur leyft, ad sérstok kuskirteini séu veitt ménnum, enda
bott peir fullneegi ekki almennum kréfum um likamshreysti, og setur pa hverju
sinni nanari reglur um efni skirteinisins. Hann getur og leyft, a8 fatladir menn,
sem eru ordnir 16 ara, fai okuskirteini til aksturs hegfara, vélkniuinna 6kutekja
fyrir sjuaklinga.

30. gr.
Logreglustjorar skulu halda skra um 611 veitt dkuskirteini samkvaemt reglum,
sem domsmalara8herra setur.

31. gr.

Rétt til ad hafa 4 hendi kennslu i akstri og medferd bifhjéla og bifreida hafa
peir einir, sem hlotis hafa til pess 16ggildingu démsmalaradherra, en hann akvedur
gjald fyrir hana og framlengingu hennar. Engum ma veita slika 16ggildingu, nema
hann sé 25 ara a® aldri, hafi 6flekka8 mannord, hafi ekki gerzt sekur um alvarleg
eda itrekud brot 4 16gum bpessum eda alvarleg brot a afengislogum, hafi leyfi til
ad aka leigubifreid til mannflutninga, hafi fra ttgafu bess leyfis stundad akstur ad
stadaldri bann tima, sem démsmalara8herra akveSur i reglugerd, og hafi stadizt
sérstakt préf fyrir 6kukennara. I reglugerd skal nanar kvedid a um profgreinar og
tilhégun profsins, svo og um, til hve langs tima 16ggilding veitir rétt til 6kukennslu.
Démsmaélarasherra getur, hvenser sem er, svipt mann 6kukennararéttindum, ef astzeda
bykir til.

32. gr.

Enginn ma fa sig i bifreidaakstri, nema vis hlid hans sitji loggiltur 6ku-
kennari, og telst 6kukennarinn pa stjérnandi bifreiSarinnar. Nemandinn telst pé
stjérnandi, er préfakstur fer fram. Nu éskar madur, sem Adur hefur fengid oku-
skirteini, a8 fa sig i akstri af nyju i vidurkenndri kennslubifreid hja 16ggiltum
6kukennara, og telst pA 6kukennari stjérnandi bifreidarinnar. Akvaedi 24. og 25. gr.
gilda b6 avallt einnig um nemandann.

Enginn ma =fa sig i akstri bifhjéls, nema undir stjérn og umsjon 1oggilts
o6kukennara.

Okukennari ber abyrgd 4, ad @fingarakstur fari fram 4 peim st65um og pannig,
ad eigi stafi hetta af.

Engum m4 veita tilségn i akstri, fyrr en 3 manudum adur en hann hefur aldur
til ad f4 6kuskirteini, og engum, sem sviptur hefur verid rétti til ad fa okuskirteini,
fyrr en 1 manudi 48ur en hann 68last pau réttindi aftur.

33. gr.
DoémsmalaraSherra 16ggildir préfdémendur og setur reglur um kennslu, préf,
profgjald og gerd okuskirteina. I Skuskirteini skal vera mynd af skirteinishafa.
Akveda ma med reglugerd hamarksgjald fyrir ékukennslu.
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34. gr. 26
Peir, sem dveljast hér 4 landi um stundarsakir og hafa eigi islenzkt okuskirteini, 2. mai
mega stjorna Skutekjum hér sem i heimalandi sinu samkvsemt alpjéSasamningum,
sem Island er adili ad. A3 6dru leyti Akvedur 16greglustjori, med hvada skilyrdum
peir, sem utlend okuskirteini hafa, megi aka bifreid hér a landi, eftir reglum, sem
démsmalaraSherra setur.

35. gr.
Enginn ma fela stjérn okutekis manni, sem ekki hefur réttindi til aksturs
pess konar 6kuteekis.
begar 16greglan krefst pess, er eiganda (umra8amanni) okutaekis skylt ad gera
grein fyrir, hver hafi stjornad okutzki hans a tilteknum tima.

1V. Umferdarreglur.

A. Almenn dkvadi.

36. gr.
Akvaedi pessa kafla um 6kutaeki, akstur og 6kumenn, gilda einnig um hjdélreidar,
akstur handvagna og hestvagna og umferd ridandi manna, eftir pvi sem vis a.
Akvaedi um fétgangandi vegfarendur gilda einnig um b4, sem leida reiShjol eda
aka barnavagni. Okutseki fatladra manna, 6nnur en vélkniin, mega fara um gang-
stéttir par, sem adstedur leyfa.

37. gr.

Vegfarendum er skylt a8 syna varud i umferd, geta pess ad trufla ekki né tefja
ad oporfu adra vegfarendur og valda eigi beim eda 68rum, sem bta e8a staddir
eru vis umferdarleid, haettu efa S6paegindum.

Sérstaka varud skal syna i nand vid skoéla, leikvelli og adra stadi, par sem veenta
ma, ad born séu ad leik. Somuleidis skal skylt ad syna sérstaka varud gagnvart
peim, sem eru 4 ferd og bera merki fatlads folks. Domsmalaradherra setur reglur
um gerd slikra merkja.

38. gr.

Vegfarendum er skylt ad hlyda leiSbeiningum eda fyrirmalum, sem logreglu-
yfirvold eda vegamalastjérn gefa med umferSarmerkjum, sem sett eru samkvaemt
heimild i 16gum bessum.

Stjérnendur légreglubifreida, sjukrabifreida og slokkvibifreita eru b6 eigi hadir
dkvedSum pessum, ef bryna naudsyn ber til, enda geti peir sérstakrar varudar.

Vegfarendum ber ad fara eftir fyrirmzelum logreglunnar og merkjum, sem hin
notar vid umferdarstjérn, og nema stadar, pegar logreglan gefur bendingar um ba®d.

Bannad er a8 nema a brott eda skemma umferSarmerki.

39. gr.
Vegfarendum er skylt ad vikja fyrir likfylgdum, hépgongum skélabarna og
68rum 16gmeetum hépgéngum.

40. gr.

Pegar 6kumadur lgreglubifreidar, sjikrabifreidar, slokkvibifreidar e8a bjorg-
unarbifreidar gefur hljéd- og ljosmerki, skal 6llum vegfarendum skylt a8 vikja ur
vegi i teeka ti8. Stjérnendum annarra okutzkja er skylt ad aka til hlidar eSa nema
stadar.

DémsmalaraSherra akvedur, hvernig merkjum sbr. 1. mgr. skuli hattad. Pau ma
eingdngu nota, begar naudsyn ber til, og er stjérnendum okutekjanna skylt ad taka
fullt tillit til annarra vegfarenda.
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26 Akveedi 1. og 2. mgr. gilda einnig um vélkniin Skuteki, sem i einsték skipti
2. mai eru notud i pjonustu logreglu, slokkvilids, eda i lifsnaudsyn, svo sem vid flutning
sjukra manna eda slasadra. Pegar 6kutzkid er notad bannig, skal bad audkennt
greinilega meS hvitri veifu. Okumadur skal tilkynna I6greglunni innan sélarhrings

um aksturinn.
Framangreind 6kuteki eru, begar bryna naudsyn ber til, undanbegin akvzedum
laga pessara um hamarkshrada og um takmarkanir, sem settar kunna ad vera um
akstur 4 akveSnum vegum, enda séu ba notud merki pau, er um reedir i 1. og 3. mgr.

. 41. gr.

Nu verbur umferdarslys, sem vegfarandi 4 hlut a5, og skal hann ba pegar nema
staBar, hvort sem hann 4 nokkra sék 4 eda ekki. Veita skal hann hverja pba hjalp
og alstod, sem borf er a.

Hver sa, sem hlut 4 a8 umferdarslysi eSa hefur verid sjénarvottur ad bvi, skal,
ef bess er 6skad, skyra fra nafni sinu og heimilisfangi. Eigi m4a hann hverfa af
vettvangi, fyrr en beer radstafanir hafa verid gerBar, sem slysi§ gefur efni til.
Ef meidsl hefur ordid 4 ménnum eda dyrum eda skemmdir a 6kutekjum, munum
eba mannvirkjum, skal hann, svo fljétt sem verSa ma, sja um, ad 16greglunni verdi
skyrt fra slysinu.

Nt hefur umferSarmerki eda vartuSarmerki laskazt eda ferzt til vid umferdar-
slys, og skal ba hver sa, sem hlut 4 ad bvi slysi, skyldur til a8 lagfera merkids
tafarlaust, svo sem honum er unnt, og tilkynna sifan l6greglunni hid fyrsta. Sama
skylda hvilir 4 hverjum beim, sem verSur pess var, ad umferdar- eda varudar-
merki er verulega laskad, numi8 brott eSa feert Gr stad.

42. gr.

Banna® er a8 stokkva af eda upp i okuteki, hanga i pvi, standa 4 aurhlifum
pess eda annars stadar utan 4 pvi, pegar pad er 4 fers. Bannad er ad tengja vagn
eda sleda aftan i okutaki, sbr. b6 57. og 58. gr.

Sleda-, skida- eSa rennibrautir ma eigi gera a alfaravegi, nema logreglustjori
leyfi. Eigi m4 heldur vera ad leikjum & vegum, bannig ad hetta eda umferdar-
truflun geti hlotizt af, nema a vegum, sem merktir eru sem leikgotur. Par mega ekki
adrir fara med okutzki en ibuar gatnanna eda menn i erindum til peirra. A leik-
gotum skal geta ytrustu varudar og tillitssemi gagnvart bérnum.

43. gr.

Eigi ma 4n leyfis logreglunnar skilja eftir eSa geyma 4 alfaravegum muni eda
teeki, sem geta ordid til trafala fyrir umferd, nema sérstakar astedur geri brada-
birgdageymslu naudsynlega. Ef eigi er unnt a8 setja slika hluti eda teki 1t fyrir
akbraut, skal beim komid fyrir svo utarlega 4 henni, sem unnt er. Ef talid verdur,
a® umferdarheetta geti stafad af slikum hlutum eda tekjum, skal vérdur geta peirra
eda stadurinn merktur viSvérunarmerkjum. Petta gildir einnig um vegagerdarefni.

Muni, sem eru & vegi og 1. mgr. fjallar um, skal a ljésatima merkja greinilega
med ljéskerum med Slitudu gleri eda 4 annan hatt, er syni, hve langt hluturinn neer
inn 4 veginn.

Eigi ma fleygja eSa skilja eftir 4 vegi neitt bad, sem getur haft i for med sér
hettu eda opzgindi fyrir umferdina, svo sem steina, glerbrot, nagla, avaxtahyoi
eda oliu.

B. Akvadi um akstur og ékutaeki.
44. gr.

bar, sem vegi er skipt i sérstakar brautir fyrir ymsar tegundir umferdar, skal

vegfarandi nota pa braut, sem honum er tlud.
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45, gr. 26

Okumenn skulu halda ékutekjum sinum vinstra megin 4 akbraut eftir bvi, sem 2. mai
vi® verSur komid og porf er 4 vegna annarrar umferdar.

Par, sem ttsyn er sleem, svo sem i beygjum, vi§ ha8arbrinir, eba ef skyggni
er lélegt, skal avallt aka vi8 vinstri brin akbrautar, nema bar sem einstefnuakstur er.

Aka skal vinstra megin vid umfer8armerki, sem sett eru 4 akbraut, nema 6nnur
fyrirmeeli séu skrad a4 merki®.

Skylt er 6kuménnum ad gweta bess sérstaklega, er beir beygja a vegi eda aka
af stad fra brun akbrautar, ad pad valdi ekki hettu eSa verulegum 6psegindum fyrir
ba, sem a eftir eda méti koma.

Okutaeki, sem ekid er a eftir 68ru okuteeki, skal vera i svo mikilli fjarlegd fra
bvi, ab eigi sé haetta 4 arekstri, pott okutekid, sem a4 undan er, stodvist eda dregid
sé ur hrada bess. Geeta skal bess, begar storar bifreiSar, eSa bifreiSar med tengi-
vagna, eru 4 ferd utan péttbylis, ad hefileg fjarlegd sé 4 milli peirra, pannig ad eigi
verdi erfiSleikum bundid a8 komast fram fyrir beer. Ef heildarbyngd okuteekis er
yfir 10 smalestir, skal fjarleegd milli bess og naesta Okutekis eiga vera minni en
30 m, begar ekid er yfir bryr.

Vikja ma fra framangreindum reglum vid vegagerd, ef nau8syn ber til, en geta
skal ba avallt ytrustu varudar.

46. gr.

Okumadur skal adgeta vandlega, 48ur en hann beygir, ad unnt sé ad gera pad
an heaettu fyrir pa, sem a eftir koma.

Okutzeki, sem stefna til vinstri 4 vegamoétum, skal i heefilegri fjarleegd fra beim
ekid ut a vinstri brin akbrautar. Ef beygja a til haegri, skal, ef aUstedur leyfa,
ekid ad midlinu vegar, eda, ef um einstefnuakstur er ad rada, yfir ad haegri brin
akbrautar. Nu eru tveer eda fleiri akreinar fyrir somu akstursstefnu 4 vegi, og skal
ba okumadur i taeka tid, a8ur en komid er ad vegamétum, faera okutaekid 4 ba rein,
sem heppilegust er, mitad vi§ fyrirhuga®a akstursstefnu.

Degar komid er 4 vegamoét og beygt til vinstri, ber ad aka eins nalaegt vinstri
brin akbrautar og unnt er. Pegar beygt er til hsegri, skal 6kuteeki, begar bald er
komi8 yfir vegamot, vera vinstra megin a4 akbraut beirri, sem ekid er inn a. Detta
gildir b6 ekki um akstur inn a einstefnuakbraut. Ekki ma taka beygju til heegri,
fyrr en naleg okutaeki, sem 4 moéti koma, hafa fari§ fram hja.

Ekki ma sntia okutekjum 4 vegi efa aka peim aftur 4 bak, nema unnt sé a8
gera bad an ahaettu eBa S6peeginda fyrir adra umferd.

47. gr.

begar okuteki matast, skulu stjornendur peirra aka ut ad vinstri brin akbrautar
i teeka ti¢ og draga ur hrada, ef naudsyn krefur. Ef hindrun er a vegi, skal 6kumadur,
sem ekur 4 beim vegarhelmingi, par sem hun er, nema stadar, ef nau8synlegt er.

Ef 6kuteki matast, bar sem vegur er svo mjér, ad hvorugt kemst fram hja 68ru,
aheettulaust, skal sa 6kumadur, sem betur feer pvi vid komi8, aka 1t af vegi e8a
aftur 4 bak.

Okumenn skulu hleypa fram fyrir sig 4 heegri hond beim, sem fram fyrir vilja.
Eigi ma aka fram ur o6kuteki, nema unnt sé an haettu eda S6paginda fyrir adra
umferd, enda sé ttsyn yfir akbraut gé66. Eigi ma aka fram ar okuteki a4 vega-
moétum, beygjum, ef per eru brattar eSa prongar, né vis efa 4 afmoérkudum braut-
um fyrir gangandi folk.

Aka skal fram fyrir 6kutzeki haegra megin vis pa8. Skal sa, sem fram hja etlar,
gefa peim, sem 4 undan fer, merki, pannig ad hann megi vita um pa ztlan. Sa, sem
a undan er, skal pa, er hann verdur var vid bann, sem a eftir kemur, vikja til vinstri

A8
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26 og draga ur hrada eda nema stadar, bannig a8 ahaettulaust sé ad aka fram hja. Sa,
2. mai sem fram fyrir hefur ekid, ma ekki aka ad vinstri brin akbrautar, fyrr en hann er
kominn svo langt, a8 hinu 6kutsekinu geti ekki stafad hxetta eSa veruleg 6peegindi af.
bratt fyrir dkveedi 4. mgr. ma vid vegamot, ef adstedur leyfa, aka vinstra megin
fram hja okuteki, sem 4 undan fer, ef 6kumadur bess gefur greinilega merki um,
a0 hann ztli a6 aka til hagri.

Par sem akbraut er skipt i tveer eda fleiri merktar akreinar med s6ému aksturs-
stefnu, ma aka vinstra megin fram ur Skutzeki, en geta skal pa sérstakrar varddar.
Aka ma fram hja vegagerSartaeki med peim hewetti, sem hagkvemastur er, miad

vi§ alstedur, enda sé gett sérstakrar varudar.

48. gr.

Pegar tveir 6kumenn stefna svo, ad leiSir peirra skerast, skal sa vikja, sem
hefur hinn 4 vinstri hénd. S4, sem kemur fra vinstri, skal p6 geta fyllstu varudar.

Vegur nytur adalbrautarréttar, ef vegur, sem a8 honum liggur, er vid vega-
métin merktur biSskyldu- eSa stédvunarmerkjum, sbr. 65. og 66. gr.

Par sem sett hefur verid bidskyldumerki, skal sa, sem kemur af hlidarvegi,
skilyrdislaust vikja fyrir umferd bess vegar, sem hann ekur inn a4 e¥a yfir, hvort
sem um adalbraut er a8 raefa eda ekki. Hann skal i teka tid draga tr hrada og
nema stadar, ef naudsyn krefur. Skylt er ad nema stadar, pegar ekki er fullkomin
utsyn yfir veginn.

Par sem sett hefur veri$ st6Svunarmerki, ber 6kumanni skilyrdislaust ad nema
staGar. Pegar ekiS er af stad aftur, er skylt ad syna ytrustu varid og vikja fyrir
umferd fra baSum hlidum, hvort sem um a8albraut er ad rada eda ekki.

Peir, sem aka fra brun akbrautar, einkavegum, 16ndum, 168um, bifreidastedum
eda aka yfir gangstéttir, skulu vikja fyrir umferd a vegi peim, sem eki8 er inn a.

Okuménnum ber a8 draga ur hrada eda nema stadar, ef naudsyn krefur vegna
fétgangandi vegfarenda a merktum gangbrautum.

49. gr.

Okuhrada skal avallt miSa vi8 gerd og astand okutewekis, stadheaetti, ferd, vedur
og umferd og haga pannig, a¥ aksturinn valdi ekki hattu eda épaegindum fyrir adra
vegfarendur né geri peim oparfa talmanir.

Hradinn ma aldrei vera meiri en svo, a8 6kumadur geti haft fullkomna stjérn
4 dkutzeki og st6Svad pad 4 priSjungi beirrar vegalengdar, sem aud er og hindrunar-
laus framundan og Skumadur hefur dtsyn yfir.

Sérstok skylda hvilir & 6kumanni ad aka haegt og syna ytrustu varkarni:

a. I péttbyli.

b. Pegar skuggsynt er eda skyggni lélegt.

c. Vid vegamét.

d. I beygjum.

e. Vi8 hz8arbrunir.

f. Par sem tutsyn er takmorkud ad 68ru leyti.

g. Par sem heetta er 4, a8 1j6s blindi 6kumann.

h. Pegar mzta barf 66ru Okuteki 4 mjoum vegi eda bru, eda begar farmur
stendur 1t af 6kutaeki.

i. DPegar halt er.

j. Vi6 gangbrautir.

k. Par sem almenningsvagn hefur numid stalar eda er um pad bil ad sto8vast

vi® bibstod.
1. Par sem boérn eru 4 eBa vid veg eSa gera ma rad fyrir, ad born séu ad leik.
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m. Par sem bufé stafar hetta af umferd ckutaekja.
n. Par sem unni§ er ad vegagerd.
o. begar okutaeki dregur annad okuteeki.
Pegar bleyta er 4 vegum, skal aka bannig, a8 vegfarendur verdi ekki fyrir aur-
slettum ad 6porfu.
Um O6kuhrada gilda enn fremur reglur um hamarkshrata samkvemt 50. gr.

50. gr.

I péttbyli ma eigi aka hradar en 45 km 4 klukkustund.

Utan béttbylis ma eigi aka hraSar en 70 km a klukkustund.

Almenningsvognum, sem flytja mega 10 farbega e8a fleiri, og vorubifreidum,
sem eru 3.5 smalestir eSa meira ad heildarpyngd, ma b6 eigi aka hradar en 60 km
4 klukkustund. Bifreidum, sem draga tengi- eBa festivagna, ma eigi aka hradar en
45 km a klukkustund.

Domsmalaradherra getur sett nanari reglur um okuhrada, pbar 4 me8al ékveiSi%S
legri hamarkshrada almennt en ad framan greinir eda 4 einstokum vegum. I kaup-
st6Bum og kauptinum ma setja slikar reglur i logreglusampykktum.

51. gr.

Okutzeki ma ekki stodva né leggja 4 beim stad eda bannig, ad hettu geti valdid
fyrir adra eSa 6naudsynlegum obzgindum fyrir umferdina.

Legsja ber okutzeki utan vegar, ef a8stedur leyfa, en annars vi§ briun akbrautar
og samhlida henni, nema anna® sé sérstaklega akvedid.

I péttbyli ma eingdngu stodva eda leggja okuteki 4 vegi vid vinstri brin ak-
brautar. Par sem einstefnuakstur er, getur logreglustjori b6 sett adrar reglur.

Flytja ber bilad okutsxeki tafarlaust af akbrautum.

Banna$ er ad st68va okuteki efa leggja pvi:

a. I eda vis beygju, par sem utsyn er takmorkud eda vegur brattur, i eda vid

haedarbrin og bpar sem utsyn er takmoérkud af 66rum astedum.

b. Vis vegamoét, ef stada okutaekis talmar tutsyn yfir veg, eda ner vegamodtum
en 10 metra, miSad vid naestu brin pvervegar. Heimilt er b6 ad akveda i 16g-
reglusampykkt, ad stoSva megi 6kuteki ner vegamotum i péttbyli.

Vi6é umfer8armerki, bannig ad bad sjaist illa.

A merktri gangbraut.

e. A merktri akrein, eda svo nalegt henni, a8 torveldi akstur inn a4 hana eda
alra akrein. '

&o

f. A 20 metra svaedi vid merkta bidst68 almenningsvagna.
g. A hringtorgum.
h. A merktum stedum fyrir leigubifreisar.
Einnig er banna6 ad leggja 6kuteeki:
a. A brum.
b. Vid akbrautir a8 hisum eda 168um, eSa svo nalaegt peim, ad akstur um peer

verdi verulegum o6rdugleikum bundinn.
c. Fyrir framan vatnshana slékkvilids.
d. Hja merktum bifreiSasteSum.

Pegar 6kumadur yfirgefur vélknaid okutaeki, skal stodva vél bess og ganga svo
tryggilega fra pvi, a8 pad geti ekki runnid sjalfkrafa né ovidskomandi menn flutt
bad ur stad.

Pess skal gett vandlega, pegar dyr okutxekis eru opnalar, ad eigi valdi heettu
né éparfa 6paegindum fyrir umferdina. Sama gildir og, er folk fer i eda ur Okuteeki
og vid fermingu eda affermingu,
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52. gr.

Pegar hzetta er a4 ferSum, skal 6kumadur gefa hljodmerki, ljosmerki eSa
alrar bendingar til pess a8 vekja athygli vegfaranda 4 heettunni. Slikar bendingar
skal 2tid gefa bannig, ad sem minnstum o6pegindum valdi, og banna8 er a8 gefa
bar a8 naudsynjalausu.

Skylt er ad gefa merki um breytta akstursstefnu, pegar borf er a, til leiGbein-
ingar fyrir adra umferd. Merki bessi skal einkum gefa, begar breytt er um aksturs-
stefnu a vegi eSa vegamoétum eBa ekid er af stad fra brun akbrautar. Merki skal gefa
med stefnuljéosum & peim Okutekjum, er hafa skulu slik teki. Annars skulu pau
gefin med bvi ad rétta ut heegri eda vinstri hond, eftir pvi, sem vid 4, eSa 4 annan
greinilegan, 6tvirae8an hatt. Okumanni er skylt ad heetta merkjabendingum, begar
beer eiga ekki lengur vis.

Okumadur, sem wtlar ad nema stadar eSa draga snogglega ur hrada, skal gefa
beim, sem a eftir koma, greinilegt merki um ba ztlan sina. Skal pad gert med hemla-
ljésmerki 4 beim 6kutekjum, sem hafa skulu hemlaljos, en annars me8 bvi ad rétta
upp hoénd eda 4 annan greinilegan og otviredan hatt.

Okumanni er skylt ad geta pess vandlega, adur en merki er gefid, a8 breyting
4 akstursstefnu eSa hrata valdi ekki haettu ea verulegum opagindum fyrir adra.
Merkjagjof leysir 6kumann ekki undan varuSarskyldu.

53. gr.

Pegar ekid er a ljésatima, skulu vera tendrud 1jos a l6gboSnum ljoskerum.
begar 6kutaeki er fest efa tengt aftan 1 anna®, negir, a8 afturljés séu tendrus a bpvi
okuteeki, er sidar fer. A 6kuteekjum mega 1j6s, sem l¥sa fram, aSeins vera hvit eda
daufgul.

DPegar eki8 er um vel Iystan veg, skal nota lagan ljosgeisla. Pegar ekid er a moti
60ru okuteki, ma ekki nota haan ljosgeisla. Skipta skal ba a lagan ljosgeisla i
teeka tid.

Ef bifreid, drattarvél eSa annad okuteeki, sem hefur stoBuljosabunad, er stéSvad
eda lagt 4 dimmri akbraut 4 ljésatima, skal pad hafa tendrud stéduljés. Onnur éku-
teeki, sem skilin eru eftir 4 akbraut, skulu greinilega autkennd me8 glitaugum a8
framan og aftan.

Eigi ma nota adrar tegundir ljésa né glitaugna en bo®nar eru eda heimila8ar i
16gum bessum, eSa reglum, settum samkvemt beim.

DémsmalaraSherra setur nanari reglur um lj6sabina® 6kutekja og notkun hans.

Akveda ma i logreglusampykktum, ad nota skuli eingdngu stoBuljoés vid akstur
a tilgreindum, vel lystum vegum.

54. gr.

Vid hle8slu okutekis skal pess gaett, a8 hvorki farbegar né farmur byrgi naud-
synlega utsyn 6kumanns fram e®a til hliSar eSa i1 baksynisspegli, né tilmi notkun
stjérnteekja eBa valdi annarri umfer heettu eda truflun.

Ganga skal svo fra farmi, ad hann raskist ekki né valdi 6prifnadi né obarfa havada.

Okuteki skal bannig hladid, ad bvi megi stjérna orugglega. Eigi ma farmur
dragast eftir vegi, nema 6hjakvaemilegt sé og eigi valdi skemmdum.

Ef farmur nzr fram eda aftur fyrir eiSa 1t fyrir okuteki, skal geeta sérstakrar
varudar. Pa skal og festa til vi§vorunar a yztu brin farmsins greinilest merki, og
4 ljésatima hvitt glitauga, er snyr fram, og rautt, er snyr aftur. I stad glitaugna ma
nota ljosker me8 sama lit.

Logreglumadur eda eftirlitsmadur okutzkja getur stodvad okutzeki, ef hann
telur hledslu pess varhugaver®a, og banna$ akstur pess, nema tUr verdi batt,
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55. gr. 26

Breidd 6kutzkis ma hvergi vera meiri en 2.35 m. Vegamalastjéri getur bo veitt 2. mai
undanpagu fra pessu akvadi og leyft allt a8 2.50 m breidd. Vegamalastjori ma binda
undanpagu pessa vid akvedna vegi utan kaupstada, en logreglustjori i kaupstoSum.

Baksynisspegill, stefnumerki og snjokedjur teljast ekki meS breidd okutzkis.

Ha8 okutekis ma aldrei vera meiri en 3.8 m.

Heimilt er ad aka landbunadarteeki og vinnuvél, enda bott breiSara sé en segir
i 1. og 2. mgr. P6 ma breidd ekki fara fram tdr 3.5 m, nema a8 fengnu leyfi vega-
malastjéra.

Okumadur okutzkis, sem er breidara en 2.35 m, skal syna sérstaka varud,
vikja greidlega fyrir 68ru okuteki og nema stadar, ef porf gerist. Okumadur med
hafermi 4 okuteki skal syna sérstaka adgaezlu, er farid er undir sima- eda raf-
magnslinur eda yfir bryr me§ pverbéndum efra.

Akvaedin hér ad framan um breidd og hed okutekis gilda einnig um farm bess.

Logreglustjori getur veitt undanpagu fra dkvedum greinar pessarar, pegar bryn
naudsyn pykir vegna sérstakra flutninga. P6 skal sambpykki vegamalastjéora koma
til, ef aka parf 4 vegum utan kaupstaSa.

56. gr.
Leyfileg haimarkspyngd vélknuins Skutaekis 4 giimhjélum, svo og tengivagns og
festivagns med eda 4n farms, miSast vi§ oxulpunga okutakis, bannig:
a. Hamarkspungi a4 6xli er 6000 kg.
b. Hamarkspungi 4 tveim 6xlum, sem eru neer hvor 68rum en 2.0 m, er 8000 kg.
Leyfileg heildarpyngd vélknuins dkutaekis 4 beltum er 12000 kg.
Vegamalastjori getur b6 bzedi leyft meiri 6xulpunga og heildarbyngd &kuteekis
4 einstokum vegarkoflum, svo og akvedid minni 6xulpunga eda heildarpyngd 4
68rum, hvort tveggja midad vid bur8arpol bria eda vega.

b4 getur vegamalastjéri og veitt undanpagu fra akveSum bessarar greinar,
begar bryn naudsyn bykir vegna sérstakra flutninga.

57. gr.

Vid bifreid eda drattarvél ma adeins tengja einn tengivagn eda festivagn. Log-
reglustjori getur b6 veitt undanbagu fra adkvedum pessum, ef sérsték naudsyn er,
enda komi sampykki vegamalastjora til um akstur 4 vegum utan kaupstada.

Skraningarskyldan tengi- eda festivagn ma aSeins tengja viS bifreid eda drattar-
vél, sem til pess er talin haf og hefur um pad aritun i skraningarskirteini. Auk
skraningarmerkis skal hver tengi- eda festivagn auSkenndur ad aftan skraningar-
t6lu drattartaekisins.

58. gr.

Til drattar tengiteekis ma nota drattarvél eSa vinnuvél. Enn fremur bifreid,
sem skrad er til aksturs med tengivagn eda vidurkennd til aksturs me$ tengitaeki.
Ekki ma aka me8 meira en eitt tengitaeki.

Ef tengitaeki er ekki buid heefilega 6flugum hemli, sem stjérna ma ur ékumanns-
saeti, ma pyngd bess ekki vera meiri en tvofold heildarbyngd drattartekisins.

Degar dregi8 er tengiteki, sem er breiara en drattarteekid, skal syna sérstaka
varad.

Tenging skal vera orugg.

Fjarlegd milli 6kutekjanna ma ekki vera meiri en 4 metrar. Ef fjarlegd er
meiri en 2 metrar, skulu tengslin merkt greinilega.

Nota ma vélknuid okuteki til drattar annars vélknuins oOkuteekis, ef gett er
akvaeda 2—4. mgr. Ekki ma draga bifhjol né nota pad til drattar annars okuteekis.
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2. mai

62

C. Sérreglur um bifhjol.
59. gr.
Eigi ma aka tveim bifhjélum eda fleiri hli§ vid hlid 4 sému akbraut.
Okumadur bifhjéls skal leida bad, begar farid er yfir gangstéttir og gangstiga.
Degar bifhjol er skilid eftir 4 almannafzeri, skal pvi lest med las og bannig
fra pvi gengi8, as eigi sé hatta 4, ad pad falli, bott vid pad sé komid.

D. Sérreglur um reidhjél.

60. gr.

Okumadur reiShjols skal avallt hafa adra eda badar hendur a styri og bada
feetur 4 fotstigum. Honum er oheimilt ad hanga aftan i 68rum okutekjum a ferd,
svo og ad leida annad reidhjol. Eigi ma aka tveim eda fleiri reiShjélum samhlida
a vegi.

Bannad er ad aka & reiShjéli 4 gangstigum og gangstéttum eda yfir beer. Ekki
ma4 leida reidhjol 4 gangstigum eda gangstéttum, par sem bad er til 6beseginda fyrir
adra vegfarendur. Reglur um gangandi vegfarendur gilda ad 63ru leyti um pa, sem
leiSa reiShjol.

Ekki ma skilja reishjol eftir 4 almannaferi, nema pvi sé lest og svo gengid
frad bvi, ad eigi stafi hetta eda truflun af fyrir umfers.

Barni yngra en 7 ara er Sheimilt ad aka reiShjoéli 4 almannafeeri.

Oheimilt er ad flytja farpega 4 reiShjoli. P6 ma vanur ékumadur, sem er ordinn
17 ara, flytja barn, yngra en 7 ara, a reishjéli, enda sé barninu setlad sérstakt sseti
0g bannig um buid, a8 bvi stafi ekki haetta af hjélteinunum.

Ekki m4 flytja 4 reidhjoli pyngri hluti eda fyrirferSarmeiri en svo, ad oku-
madur geti haft fullkomna stjérn a reidhjélinu og gefid umferdarmerki, svo sem
skylt er. Séomulei8is er bannad ad flytja a4 reiShjéli hluti, sem valdid geta Opeeg-
indum fyrir adra umfer?.

DémsméalaraSherra er heimilt ad setja nanari reglur um hamarkslengd, breidd,
he8 og pyngd hluta, sem fluttir eru a reidhjélum, sem sérstaklega eru stlud til
voruflutninga, svo og hliSarvagna reishjéla.

Reglur greinar pessarar gilda einnig um reidhjél med hjalparvél. b6 ma aldrei
flytja a4 bvi farpega.

E. Umferd gangandi manna.

61. gr.

Gangandi menn skulu nota gangstéttir og gangstiga, sem liggja med akbraut-
um. Skulu peir ad jafnaSi ganga & vinstri hluta stéttar eda stigs og vikja til vinstri
fyrir beim, sem 4 méti koma, en hleypa peim fram hja sér 4 heegri hond, er fram ur
ganga.

Ef ekki er gangstétt eda gangstigur medfram vegi, skulu menn ad jafnadi ganga
4 hoegri vegarbriin og aldrei fleiri en tveir samhlida.

Par sem merkt er gangbraut yfir veg, skulu menn nota hana, er peir wtla yfir
veginn. Ef ekki er gangbraut, skulu menn avallt ganga bvert yfir veg med jofnum
hrada. Gangandi menn skulu geta vel a8 umfers, adur en farid er yfir veg.

62. gr.
Gangandi menn mega ekki safnast 4 akbrautum, gangstéttum e8a gangstigum,
bannig ad beir trufli & nokkurn hatt umferd annarra.
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Ekki mega gangandi menn flytja neitt bad med sér 4 akbrautum, gangstéttum 26
eda gangstigum, sem er til hindrunar e8a truflunar 68rum vegfarendum efa getur 2. mai
valdis peim tjoni.

F. Umferd ridandi manna og hestvagna.

63. gr.

A vegum skulu ridandi menn halda sig 4 hagri hluta vegarins. Peim ber ad
vikja greidlega til heegri fyrir peim, sem 4 moéti koma, en hleypa fram fyrir sig a
vinstri hénd peim, sem fram fyrir vilja fara.

Ef venta ma umferdar okutekja um veg, skulu aldrei fleiri en tveir menn,
einhesta, rida samhlifa né ridandi madur teyma fleiri en tvé laus hross. Ma ba eng-
inn annar risa honum samhlida.

Taglhnyting hesta og stérgripa er bénnud a4 vegum.

Ef farid er med hestvagna um veg i béttbyli, skal maSur stjorna hverjum
vagni. Utan béttbylis ma einn madur stjorna tveim voégnum.

Bannad er ad skilja eftir 4 vegi lausa hesta eSa fyrir vagni e8a sleda.

G. Um rekstur bufjdar.

64. gr.

Oheimilt er ad reka hépa bufjar 4 vegum i péttbyli, nema sérstakt leyfi 16g-
reglustjéra komi til.

Utan béttbylis ma reka slika bufjarhopa eftir vegum, en fylgja skulu rekstr-
inum neegilega margir gezlumenn, og ef venta ma umferar 6kutekja um veginn,
skal einn gezlumaSur 2tid fara fyrir.

Bufénu skal vikid fljott og greiSlega it af veginum, ef pess er porf vegna ann-
arrar umferdar.

V. Umferdarstjorn og umferdarmerki.

65. gr.

Logreglan stjérnar umferd, bar sem hun telur pess borf og med beim heetti, er
hin telur henta.

DémsmalaraSherra akveSur, a8 fengnum tillogum vegamalastjora, hvala vegir
skulu teljast aBalbrautir og njéta réttar samkvemt 2.—4. mgr. 48. gr. Logreglustjori
getur, ad fengnum tilldgum bzejar- efa sveitarstjérnar, akvedid his sama um vegi i
kaupstad efa kauptini. Somu reglur gilda um énnur varanleg sérakveaedi um notkun
vegar til umferSar, svo sem bann gegn sté68vun eSa stédu okutekja 4 vegi, bifreida-
staedi, einstefnuakstur, leikgétur eda adrar takmarkanir & akstri um veg.

i kauptini eda kaupstad er sveitar- eSa bajarstjérn heimilt, a8 fengnu sam-
pykki logreglustjora, ad setja reglur um notkun stédureita og gjald fyrir hana.

Logreglustjori getur sett braSabirgSadkvaesi um akstur 4 vegi i 6ryggisskyni
e8a til bess a8 halda uppi greidri umferd.

Vegamalastjéri getur takmarkad eda bannad um stundarsakir umferd um veg,
ef naudsynlegt er vegna vegavinnu, til hlifar vegi efa vegna umfer8aroryggis. i
kaupstad eba kauptuni geta yfirvold beejar e8a sveitar gert somu radstafanir ad
fengnu sampykki logreglustjora.

66. gr.
Démsmalaradherra setur reglur um gerd og notkun umfer§armerkja, umferdar-
ljésa og annarra merkja a vegi eSa vis veg til stjérnar, visvérunar eSa leiSbein-
ingar fyrir umferd.
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26 I kaupstodum skal logreglustjéri sja um, ad greinileg umferSarmerki séu sett
2. mai 4 efa VviS veg, par sem sérreglur eiga ad gilda um umferd. Pad er b6 ekki naud-
synlegt, ef 16greglumadur stjérnar umfer?d.

Vegamalastjori skal sja um, ad umferSarmerki séu sett a eSa vid veg utan
kaupstada.

Oheimilt er ad setja umferdarmerki 4 eda vid veg, nema med leyfi 1ogreglustjora
eda vegamalastjora.

Logreglustjéri getur bannad auglysingaspjold, ljésaauglysingar, glitaugu og ann-
ad, sem valdi§ getur heettu eda ébaegindum fyrir umfers.

Par sem unnid er ad vegagerd eda vegi raskad af &drum asteedum, bpannig ad
hetta stafi af, er beim, sem stjérnar verki, skylt ad sja um, ad selt verdi upp
greinileg viSvorunarmerki.

Kostnad vegna umferdarmerkja skal sa greida, sem kostar vidhald vegar.

VL Um fébotadbyrgd og vatrygegingu.

67. gr.

Nu hlyzt slys eSa tjéon 4 ménnum eSa munum af skraningarskyldu, vélkninu
okuteeki i notkun, og er ba beim, sem abyrgs ber 4 Skutekinu, skylt a8 beaeta bald
fé, enda bott slysid eBa tjonid verdi eigi rakid til bilunar eda galla 4 tekinu eda
Ogetni okumanns. Ef vélknuid, skraningarskylt okuteeki dregur annal taki og
tjon hlyzt af, er eigandi drattartekisins abyrgur.

Abyrgsarreglan gildir b6 ekki um slys eSa tjén 4 moénnum eda munum, er
okuteekid flytur, nema flutt sé gegn gjaldi.

Lakka ma fébeetur og jafnvel lata per alveg nidur falla, ef sa, sem fyrir slysi
eda tjéni vard, er medvaldur bess eda me8abyrgur.

68. gr.

Ef tjon hlyzt eda slys af arekstri skraningarskyldra okuteekja, skiptist tjonid
4 bau sin &4 milli, ad tiltélu vid sok beirra, sem hlut eiga a8 mali, og med hlidsjon
af atvikum 6llum.

69. gr.

Skradur eda skraningarskyldur eigandi vélkniins Gkutakis ber abyrgd a bvi
og er fébdtaskyldur samkvemt 67. gr.

Fébotaskyldan feerist bo yfir 4 pann, sem Okutzkid notar i algjoru heim-
ildarleysi.

Hver s, sem 4 s6k & tjoni eda slysi, er hlyzt af notkun skraningarskylds,
vélkniins Okuteekis, ber, auk abyrgdar samkvemt 1. og 2. mgr., fébotaabyrgd eftir
almennum skaSabétareglum.

Krofum samkvemt 1. mgr. fylgir 16gved i okutekinu. Logved betta gengur
fyrir 66rum skuldum, sem 4 bvi kunna a3 hvila, ad fraskildum opinberum gjéldum.

70. gr.

Eiganda skrads, vélknuins okutaekis er skylt ad kaupa i vatryggingarfélagi, sem
vidurkennt er af démsmalaraSherra, og halda vid vatryggingu fyrir okutaeki sitt,
sem nemi kr. 100000.00 fyrir reiShjol med hjalparvél, kr. 200000.00 fyrir drattarvél,
kr. 200000.00 fyrir bifhjél, en kr. 500000.00 fyrir bifreis.

Fyrir vélknuin okuteki, er flytja mega farbega, skal vatryggingarfjarhaedin
p6 aldrei vera laegri en kr. 50000.00 fyrir hvern farbega, er 6kutzekid ma flytja.

Med fyrrgreindri vatryggingu skal vera tryggd greidsla, ad bvi leyti, sem til
hrekkur, & hverri peirri bétakrofu, sem falla kann 4 bann, er 4byrgd ber a tjoni
samkveemt 16gum bessum eSa almennum skadabétareglum.
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Hverjum peim, sem notar erlent okuteki hér a landi samkvsemt 23. gr., er
skylt ad vatryggja pad eftir peim reglum, sem a8 framan greinir.

Undanpegnir vatryggingarskyldu eru rikissjoSur, forseti Islands og erlendir
bjoshofsingjar.

71. gr.

Skradur eigandi vélkntins Skutekis skal tryggja 6kumann bess, og gildir st
trygging fyrir hvern 6kumann, sem teekinu stjornar. Tryggingin er fyrir botum
vegna slyss, sem 6kumadurinn kann ad verda fyrir vid starfa sinn. Tryggt skal
hja Tryggingastofnun rikisins og eftir beim reglum, sem henni eru settar.

72. gr.
I5gjold, er tryggingartaki, samkveemt 70. gr., skuldar vatryggingarfélagi, eru
16gtakskreef.
Nu verdur tryggingartaki gjaldprota, og skulu pa iSgjold bau, sem i gjalddaga
eru fallin, njota forgangsréttar i bui hans, samkvaemt 3. tl. 83. gr. skiptalaganna,
og gildir pad, b6 ad tryggt sé fyrir heerri fjirhzd en 16gbodid er.

73. gr.

Nu hefur viSurkennt vatryggingarfélag, sbr. 70. gr., greitt betur samkvemt
framangreindu, og 4 bad ba endurkrofurétt & hendur hverjum beim, sem valdid
hefur slysi eda tjoni af asetningi eda stérkostlegu galeysi. Laekka ma endurkréfuna
med hlidsjon af sok tjénvalds, efnahag hans, fjarhed tjénsins og 68rum atvikum.
Bannad er ad kaupa tryggingu gegn endurkréfu vatryggingarsala.

74. gr.

Nt er hofdad einkamal gegn manni til heimtu béta samkvemt 67. og 68. gr.,
og skal pa gera félagi bvi, er vatryggt hefur okutaekid, kost 4 ad gweta réttar sins
i malinu.

Ho6f8a ma slikt mal jafnframt gegn vatryggingarfélaginu, og er pa démur 1 pvi
bindandi fyrir félagi6 og adfararheefur gagnvart pvi.

Nt er bétakrafa samkvemt dkvaeSum 67. og 68. gr. hofs uppi i refsimali sam-
kvaemt akvedum XVII. kafla laga nr. 27 fra 1951, og skal pa tilkynna vatryggingar-
félagi pvi, er vatryggt hefur dkutekis, um kréfuna. Hefur félagid pa sama rétt og
sokunautur sjalfur til ad koma ad vornum i skaGabétamalinu, enda er ba afellis-
démur bindandi fyrir vatryggingarfélagid og adfararhaefur gagnvart bvi.

75. gr.

N1i eru batur vegna sama slyss akvednar heerri samtals en vatryggingarfjar-
hadinni nemur, og skal pa skipta henni a@ tiltélu a4 milli beirra, sem krofur eiga
vegna slyssins. betta akveaesi gildir einnig, pétt vatryggingarfjarhaedin sé heerri en
16gbo8i0 er.

Ef einhver peirra, sem botarétt eiga samkvaemt framangreindu, hefur eigi til-
kynnt félaginu um krofu sina innan sex méana®a fra slysdegi, ma vatryggingar-
félagi® vitalaust greia vatryggingarféd ad fullu 66rum beim, er boétarétt eiga.

76. gr.

Vatryggingarfélég pau, sem fengid hafa vidurkenningu samkvemt 70. gr., og
landssamband bifreiSaeigenda, ef til er, skulu hvert nefna einn mann i nefnd, en
démsmalaradherra skal skipa einn mann, og er hann formadur hennar. Nefnd bessari
skulu vatryggingarfélog senda gogn, er bau hafa reist 4 boétagreislur sinar sam-
kveemt 16gum pessum. Nefndin kveSur 4 um, hvort endurkréfurétti skuli beitt gegn
peim, sem talinn er eiga sok. I medferd hvers mals taka batt formadur og tveir
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26 adrir nefndarmenn, er hann kvedur til. Skal annar peirra vera s, sem félag ba¥,

2. mai er hlut 4 ad mali, hefur kjorid i nefndina. Hinn skal vera fulltrii sa, er lands-

samband bifreidaeigenda hefur tilnefnt. Sé slikt landssamband ekki til, nefnir Félag

islenzkra bifreiSaeigenda mann i nefndina ea bad félag bifreidaeigenda, sem sa er
félagsmadur i, er krafa beinist gegn.

Kostnad af storfum nefndarinnar greida vatryggingarfélogin eftir reglum, sem

domsmalaraSherra setur. Hann setur og nanari reglur um starfshattu nefndarinnar.

77. gr.

Vatryggingarfélég bau, sem hafa fengi® rétt til ad vatryggja vélknuin Skuteeki
samkveemt 70. gr., skulu halda békhaldi beirra trygginga sérgreindu. Sameiginlegum
rekstrarkostnadi vatryggingarfélagsins skal skipt 4 tryggingar pessar hlutfallslega
eftir iSgjaldafjarhadum.

Reikningar hvers vatryggingarfélags um skylduvatryggingar samkvsemt 70. gr.
skulu endurskodadir af tveim monnum, sem démsmalarasherra skipar til pess, annan
eftir tilnefningu fra samtéokum eigenda vélkntiinna okutekja, Vorubilstjorafélaginu
brétti, BifreiSastjorafélaginu Hreyfli, Félagi sérleyfishafa og Félagi islenzkra bif-
reifaeigenda, en hinn an tilnefningar. Ef agreiningur verSur milli samtakanna um
tilnefningu, sker démsmalaraherra ur.

Vatryggingarfélogin skulu greia endurskoSendum béknun fyrir starf peirra
eftir akvorSun domsmalaradherra.

Rekstrarreikning hvers ars um greindar tryggingar skal vatryggingarfélag birta
i Logbirtingabladi eigi siSar en 1. oktober nzesta ar a eftir, asamt athugasemdum
endurskofenda vi§ reikninga og svorum vatryggingarfélagsins.

78. gr.

Allar bétakrofur samkvemt bessum kafla, bae6i 4 hendur peim, sem Aabyrgur
er, og vatryggingarfélagi, svo og endurkréfur vatryggingarfélags, fyrnast 4 fjéorum
arum fra lokum bess almanaksars, er kréfuhafi fékk vitneskju um krofu sina og
atti pess fyrst kost ad leita fullnustu hennar. P6 fyrnast pessar krofur i sidasta
lagi 4 10 arum fra bvi, ad tjonsatburSurinn vard.

79. gr.
DoémsmalaraSherra setur nanari reglur um vatryggingarskyldu, vidurkenningu
4 vatryggingarfélogum, gerd reikninga, endurskodun beirra og birtingu.

VII. Refsingar o. fl.

80. gr.

Brot gegn l6gum bessum og reglum, sem settar verSa samkvemt peim, varda
sektum, varthaldi efa fangelsi, allt a8 einu ari.

Vid akvordun sekta skal hafa hlidsjon af efnahag s6kunauts. Sektir samkvsemt
logum bessum renna i rikissjos.

Brot gegn 2. sbr. 4. mgr. 25. gr., misnotkun merkja beirra, sem 2. og 3. mgr.
40. gr. fjalla um, notkun skraningarmerkis 4 annad okutaeki en til er =tlazt og
akstur vélknuins okutaekis, er okumadur hefur verid sviptur ékuleyfi eda réttind-
um til ad o6last pad, varSar varShaldi eSa fangelsi, allt ad tveim arum.

ftrekud brot gegn 1., 2. sbr. 3. og 6. mgr. 25. gr. og 2. og 5. mgr. 24. gr. var%a
vardhaldi eda fangelsi allt a8 tveim arum.

Ef brot gegn 16gum bessum e8a reglum, sem settar eru samkvemt beim, er
frami§ eftir fyrirmelum eSa med vitund og vilja bifreiSareigandans e¥a stjérnanda
i starfi, skal honum einnig refsad fyrir brotid.
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Mal 1t af brotum gegn l6gum bessum og reglum, sem settar eru samkvemt
peim, skulu rekin a$ haetti opinberra mala.

81. gr.

Svipta skal mann rétti til a8 stjérna vélkntinu okuteki, ef hann hefur ordid
sekur um mjog vitaverdan akstur, eda ef telja verSur, med hliSsjon af eSli brotsins
eBa annars framferdis hans sem okumanns, varhugavert vegna oryggis umferSar-
innar, ad hann hafi 6kuleyfi.

Nt hefur stjérnandi vélkntins okuteekis gerzt brotlegur vis 1. eda 2. sbr. 3. og
4. mgr. 25. gr., og skal hann ba sviptur okuleyfi eSa rétti til ad o6dlast pad. Ef
sérstakar malsbatur eru og koerdi hefur eigi aSur ordi sekur um sams konar eda
annad verulegt brot gegn skyldum sinum sem bifreidarstjori, ma sleppa sviptingu
réttinda vegna brota 4 1. og 2. sbr. 3. mgr. 25. gr.

Réttindasvipting skal vera um akvedinn tima, eigi skemur en 1 manud, eda ad
fullu og 6llu, ef miklar sakir eru eda um itreka$ brot ad reda. Réttindasvipting
vegna brota gegn akvaedum 2. sbr. 4. mgr. 25. gr. skal po eigi skemmri en 1 ar. Ef
keerdi hefur verid sviptur réttindum um stundarsakir samkvemt dkvaedSum 6. mgr.
hér 4 eftir, skal akvedis i démi, hvort sa timi skuli dragast fra endanlegum svipt-
ingartima.

Nt hefur madur verid sviptur okuleyfi eda rétti til ad o68last pad um lengri
tima en 3 ar, og getur pa démsmalaradherra, er 3 ar eru liSin fra sviptingunni og
sérstakar astedur moela med pvi, akvedid, ad honum skuli veitt 6kuleyfi af nyju
eda réttur til ad odlast pad, enda sé sanna8, ad hann hafi ekki gerzt brotlegur vid
afengisloggjof um bpriggja ara skeid ad undanférnu. Umsékn um endurveitingu oku-
leyfis samkveemt bessari malsgrein skal fylgja vottord tveggja valinkunnra manna
um reglusemi og g68a hegbun umszekjanda i neestlidin 3 ar. Leita skal umsagnar
afengisvarnarnefndar i heimilissveit umsskjanda, a8ur en Skuleyfi er veitt af nyju,
ef brot gegn 25. gr. hefur valdid OGkuleyfissviptingu. Slikt leyfi ma po6 eigi veita
sama manni oftar en einu sinni, nema 6 ar séu lifin fra siSustu réttindasviptingu.

Svipting 6kuleyfis eda réttar til ad 68last okuleyfi skal gers med démi. Afryjun
frestar ekki verkun doms a8 bessu leyti.

Nu telur légreglustjéri, a8 madur hafi unni§ til okuleyfissviptingar, og skal
hann ba svipta hann okuleyfi til bradabirgda. Akvordun 16greglustjéra skal borin
undir urskurd démara svo fljott, sem verSa ma, og eigi siSar en viku eftir svipt-
inguna. Démari getur breytt urskurdi sidar, ef efni standa til. A®ili getur keert
tarskurdinn samkvemt XXI. kafla laga nr. 27/1951.

Hver, sem sviptur hefur verid 6kuleyfi samkveaemt bessari grein efa hefur misst
bad samkveemt 7. sbr. 8. mgr. 27. gr., skal afhenda logreglunni okuskirteini sitt,

Ef madur hefur med domi verid§ sviptur okuleyfi eSa rétti til ad o68last babd,
skal démari bpegar tilkynna bad 6llum légreglustjorum a landinu.

Ef islenzkur rikisborgari eSa madtur busettur hér a landi hefur sett ckuleyfis-
sviptingu e8a refsingu erlendis fyrir verkna®, sem samkvemt 16gum bessum hefdi
vardad missi okuleyfis e8a réttar til ad 66last pba¥, ma svipta hann peim réttindum
med domi i opinberu mali, sem hoéfdad er gegn honum i bessu skyni, og koma ba
ad odru leyti til framkvaemda akvaedin hér ad framan.

VIII. Um umferdarfraedslu o. fl.

82. gr.
Almenningi skal veitt freeSsla i umferdarloggjof og 66ru pvi, er studlad getur
ad umferdaroryggi og umferSarmenningu. Gefa skal ut og ttbyta ékeypis prentudum

1958

26

2. mai



1958 68

26 leidarvisi, er skyrir helztu umferdarreglur asamt myndum af vegarmerkjum og
2. mai handarmerkjum o6kumanns i umfers. KostnaBur greiSist tr rikissjosi.

Bxejar- og sveitarstjornum ber enn fremur a8 fraeda almenning um umfer8ar-
mal eftir pvi, sem staSheettir gefa efni til, svo og bzer sérreglur, er gilda 4 hverj-
um stad.

Setja m4 i reglugerd nanari akvaedi um fraedslu samkveemt bessari grein.

83. gr.
Kennsla i umfer8arreglum skal fara fram i barna- og unglingask6lum. Mennta-
malaraSherra setur reglugerd um tilhigun kennslunnar og profkrofur.

84. gr.
Skolastjérum er skylt i samradi vid logreglustjéra og bzjar- og sveitarstjérn
ad gera radstafanir til bess ad vernda skélaborn gegn haettu, er stafar af umferd
i naestu grennd vid skéla.

IX. Ymis akveadi.

85. gr.

Enginn ma selja 4 leigu i atvinnuskyni skraningarskyld okuteeki til mann-
flutninga 4n 6kumanns, nema hann hafi fengid til bess leyfi 16greglustjéra, sam-
kvaemt reglum, sem démsmalaraSherra setur. Heimilt er ad Aakveda gjald fyrir
slikl leyfi.

86. gr.
SamgdéngumalaraSherra getur sett gjaldskra, er akvedur fargjold med leigubif-
reiSum til mannflutninga og flutningsgjéld sendibifreida. Hann getur og akvedid,
ad gjaldmeelir skuli vera i slikum bifreidum.

87. gr.

Deir, sem fyrir gildistoku laga bessara hafa 68lazt rétt til starfa, sem na er
krafizt sérstakrar 16ggildingar til, halda peim réiti sinum, enda fullnsegi peir al-
mennum skilyréum til starfans.

Nota ma okutaeki, sem steerra er eSa pyngra en leyft er i 16gum bessum, ef
notkun bess var heimil samkvemt eldri l6gum.

88. gr.

Démsmalaradherra setur reglugerdir samkveemt 16gum pessum, nema annad sé
tekid fram. Honum er og heimilt ad setja nanari reglur um einstok akvaed8i laganna
og framkvemd beirra.

Reglugerdir, sem settar hafa verid samkvaemt a8ur gildandi bifreiSalégum og
umfer8arlogum, skulu gilda par til nyjar reglugerdir hafa verid settar, ad bpvi leyti,
sem samrymist 16gum bessum.

89. gr.
Log bessi 68last gildi 1. juli 1958. Akvaedi 1. og 2. mgr. 70. gr. koma bé til fram-
kvemda 1. mai 1958.

90. gr.
Fra bvi er 16g bessi koma til framkvaemda, falla eftirtalin lagadkvedi ur gildi:
Umferdarlég, nr. 24, fra 16. juni 1941.
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Bifreidalég, nr. 23, fra 16. juni 1941 og breytingar 4 peim logum, nr. 49, 1948,
nr. 6, 1951, nr. 23, 1951, nr. 7, 1952, nr. 13, 1955 og nr. 37, 1956.
Loks eru 611 onnur eldri lagafyrirmeeli, er brjéta i baga vis 16g bessi, ur
gildi felld.
Gjort i Reykjavik, 2. mai 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Hermann Joénasson.

LOG
um l6ggilding verzlunarstadar aé Skridulandi i Saurbzejarhreppi i Dalasyslu.

ForseT: [sLaNDs

gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt a 16g bessi og ég stadfest pau med sam-
bykki minu:

1. gr.
A% Skridulandi vid vegamét Vesturlandsvegar og SkarSsstrandarvegar i Saur-
baejarhreppi i Dalasyslu skal vera loggiltur verzlunarstadur.

2. gr.

Log pessi 68last gildi, pa er atvinnumalaraduneytid hefur akvedid takmork
verzlunarléSarinnar samkvaemt 16gum nr. 61 10. név. 1905 og birt i B-deild Stjornar-
tidinda.

Gjort i Reykjavik, 23. april 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S))

Ludvik Josepsson.

FJARAUKALOG
fyrir ario 1955.
ForseTi {sLANDS

gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt a4 16g pessi og ég stadfest bau med sam-
pykki minu:
1. gr.
Til visbotar vid gjold pau, sem veitt eru i fjarlogum fyrir aris 1955, eru veittar
kr. 103 803 375.65 til gjalda beirra, sem tilfeerd eru i 2. gr.

2. gr.
Til vidbotar vis gjoldin i 3. gr. A. er veitt:
1. POSHMAL ot e ettt it e i e kr. 2392972.10
en tekjur féru kr. 1145623.34 fram ur fjarlagaaztlun.
D, SIIMINIL &ttt et ettt e esaaaaeeesensansaseesanasasoeescnns
en tekjur féru kr. 6991872.54 fram ur fjarlagadeetlun.

— 8054 221.07
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27
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28

12. mai
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28 3.

12. mai

[

10.
11.
12.
13.
14.

13,

Afengisverzlun riKisins ................. oo
en bruttétekjur urdu kr. 12 266 360.75 umfram fjarlagaasetlun.
Tébakseinkasala rikisins ..................... .0,
en bruttétekjur urdu kr. 6 713 251.62 umfram fjarlagaasetlun.
RiKisttvarpid ...
en tekjur foru kr. 2742686.97 fram ur fjarlagaasetlun.
Rikisprentsmijan Gutenberg ..............................
af kr. 894 640.99 tekjum umfram fjarlagadaetlun.
Grzenmetisverzlun rikisins ............ ... .. ... ... . ...
af kr. 400 578.33 tekjum umfram fjarlagaatlun.
LandssmiSjan ...............ooiio o
en tekjur foru kr. 1578 209.70 umfram fjarlagaasetlun.
Innkaupastofnun rikisins ............. ... ... ... . ... ...
af kr. 465 763.47 tekjum umfram fjarlagadeetlun.
Bessasta®abtl ...
en tekjur féru kr. 59 090.83 umfram fjarlagadsetlun.
VifilsstaSabtt ...
af kr. 16 072.55 tekjum umfram fjarlagaazetlun.
Kopavogsbti ... ...
af kr. 21653.11 tekjum umfram fjarlagadzetlun.

Kleppsbt ... ..
en tekjur foru kr. 149 692.67 umfram fjarlagaasetlun.
Skolabti® 4 Holum ..............cocooiiiu o,
en tekjur féru kr. 135 018.35
Skolabtis a4 Hvanneyri .............ooouerinninnonnnnnn..

2109 024.18
295 370.11
2796 566.54
440 365.61
187 913.69
1831 495.53
171 889.75
74 062.96
2168.14

5 820.42

151 687.24
166 901.68

216 218.11

en tekjur foru kr. 146 534.36

Til visbétar vis gjoldin i 8. gr eru veittar ............
—_ — —  — -10. — —_— = ..
— —_— - — =1l — A — — .
—_ — — — -11.—B. —  —
— - - — -1l.—C — — .
— e — = -11.—D. —  —
— —_ —_ - =12, — — = ..
— — —  — - 18.— A, —  — L
— e - — -13.—B. —  —
— —_— - — =13 — C. — — ...
— — — — -13.—D. —  — .
—_ — —  — -4 — A —  — .
_— — — — 14— B. — — ...
—_ — —  — =156, — A, —  — .
—_ — - — =15, — B. — — ...,
-— — —  —  -16. — A, —  — ...
— — - —  -16. — B. — — ...
— — - —  -16. — C. — — ...
— — - — =16 — D. — — ...,
— —_ —_ = - 17. — — = e
— — — — - 18. — — = e
— — — - =19, — 1. —  — ...
— — - —  =19.— 3. —  — ...

18 896 677.13

364 727.50
4027 256.35
6 585 787.86

702 486.19
2492 702.65

264 679.84
4016 268.45
9 036 594.59
3 219 556.07
1392 629.73
5552 983.37

479 873.29
7 430 615.63

309 269.15
4 255 189.76
1185 391.16
2390 720.83

156 141.44

341 567.39
1571 968.17
1749 976.17
5186 323.47
5133 470.12

. 86 742 856.31
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Fra dregst til uppbéta & grunnlaun og lifeyri samkv. 19. gr. 2. 28
fjarlaga 1955 .. ...t e kr. 6000 000.00 12. mai

Kr. 80 742 856.31
Til eignaaukningar samkv. 20. gr. Ut eru veittar ........... — 23060 519.34
Inn féru kr. 12594 282.47 fram ur fjarlagaasetlun.

Samtals kr. 103 803 375.65

Gjort i Reykjavik, 12. mai 1958.

Asgeir Asgeirsson.

(L. S.)
Eysteinn Joénsson.
A 29
L O G 14, mai
um breyting & logum nr. 40 29. mai 1957, um leigubifreidar
i kaupstodum og kauptinum.
ForseTr IsLanDs
gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g bessi og ég stadfest pbau med sam-
bykki minu:
1. gr.
A eftir 2. gr. laganna komi ny grein, svo hljéSandi:
Brot gegn 16gum bessum og reglugerSum, sem samkvaemt beim verda settar,
varda sektum, fra 100—10000 kr., nema byngri refsing liggi vi§ eftir 66rum logum,
og skal faris med mal Gt af brotum & 16gum pessum a8 heetti opinberra maéla.
2. gr.
Log pessi 68last pegar gildi.
Gjort i Reykjavik, 14. mai 1958.
Asgeir Asgeirsson.
(L. S)
Eysteinn Jonsson.
AUGLYSING 30
16. april

um vidskiptasamkomulag fslands og Danmerkur.

Hinn 2. april 1958 var undirritad i Reykjavik samkomulag um vi8skipti milli
fslands og Danmerkur a timabilinu fra 15. marz 1958 til 14. marz 1959.

Samkomulagid er i adalatriSum sama efnis og fyrra samkomulag (Stj.tis. A.
22/1957).
Pbetta er hér med gert almenningi kunnugt.

Utanrikisraduneytid, 16. april 1958.

Gudm. I. Gudmundsson.

Henrik Sv. Bjérnsson.
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31 LOG

17. mai
um s6lu nokkurra jarda i opinberri eigu og um eignarnim erfdafesturéttinda.

Forsert IsLANDS

gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g bessi og ég stadfest bau med sam-
bykki minu:
1. gr.
Rikisstjérninni er heimilt:
1. A% selja Eyrarbakkahreppi i Arnessyslu allt land jarbanna Einarshafnar,
Skumsstada og Stéru-Haeyrar i Eyrarbakkahreppi med hjaleigum, a8 undan-
skildum eignarl6Sum, sem begar hafa verid seldar ur landi Stéru-Haeyrar.

2. A®D selja Raufarhafnarhreppi allt land jarSarinnar Raufarhafnar.

3. A% selja Oskari Hjartarsyni a Grjoteyri i Andakilshreppi i Borgarfjardarsyslu
jordina Skogarkot i Andakilshreppi.

4. A®D selja hreppsnefnd Eyrarsveitar jordina Hrafnkelsstadi i Eyrarsveit.

5. A8 selja Porvardi Einarssyni a Bakka i Stykkishélmshreppi jérdina Kidey i

Stykkishélmshreppi.

Naist ekki samkomulag um séluverd lands samkvemt 1. t6lulid, skal bad metis
af gerdardémi, bar sem kaupandi og seljandi tilnefni hvor sinn adila, en syslu-
madur Arnessyslu oddamann. b6 skal Eyrarbakkahreppi ekki gert ad greida pa
verShakkun landsins, sem ordid hefur vegna framkvemda hreppsfélagsins sjalfs.

Andvirdi landsins skal Eyrarbakkahreppi heimilt a® greida a 25 arum.

Naist ekki samkomulag um séluverd lands samkvemt 2. t6lulis, skal bad metis
af gerSardémi, par sem kaupandi og seljandi tilnefni hvor sinn atila, en syslu-
madur Pingeyjarsyslu oddamann. b6 skal Raufarhafnarhreppi ekki gert' ad greida
ba verShaekkun landsins, sem ordid hefur vegna framkvaemda 4 vegum hreppsfélags-
ins, sidan fari§ var ad skipta landinu i byggingarl68ir.

Greidsluskilmalar skulu vera hagkveemir, sbr. 4. gr. laga nr. 64 27. juni 1941,
enda ma hreppurinn ekki selja jér8ina ea hluta hennar nema med sampykki rikis-
stjornarinnar.

barfnist riki eda rikisstofnanir byggingarléda tr landinu undir opinberar
byggingar, skal pvi heimilt ad kaupa ber og bpa vid sama verdi hlutfallslega og
Eyrarbakkahreppi eda Raufarhafnarhreppi var gert a8 greida fyrir landid.

Séluverd jarSanna samkv. 3.—5. t6lulid skal akvedid af démkvéddum ménnum.

2. gr.

Hreppsnefnd Eyrarbakkahrepps eda Raufarhafnarhrepps er heimilt a8 taka
eignarnami erfSafesturéttindi i eignarlandi hreppsins, ef naudsyn krefur vegna
skipulags. Um framkvemd eignarnamsins skal fara eftir akvaedum laga nr. 61 14.
név. 1917.

3. gr.

Log bessi 68last pegar gildi.

Gjort ad Bessastodum, 17. mai 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Hermann Jdénasson.
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LOG
um bradabirgdastodvun & tollafgreidslu.

Forseti IsLanDs

gjorir kunnugi: Alpingi hefur fallizt 4 16g bessi og ég stadfest pbau med sam-
bykki minu:

1. gr.

Rikisstjorninni er heimilt a8 stodva tollafgreidslu 4 adfluttum voérum, bar til
fram komid frumvarp um utflutningssjod o. fl. hefur hlotid fullnaSarafgreidslu a
Alpingi.

2. gr.

LoOg pessi 68last pegar gildi.

Gjort a0 Bessastéoum, 17. mai 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Eysteinn Jénsson.

Stjornartisindi 1958, A. 5.

LOG
um utflutningssjod o. fl.

Forseri IsLANDS

gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g bessi og ég stadfest bau med sam-
bykki minu:

I. KAFLI

1. gr.

Hlutverk utflutningssjods, sem stofnadur var med logum nr. 86 1956, er ad stydja
utflutningsatvinnuvegi landsmanna 4 pann hatt, sem fyrir er meelt 1 16gum pessum.
Utflutningssjodur greidir utflutningsbaetur samkvemt II. og III. kafla bessara laga
og yfirferslubzetur samkvemt IV. kafla og greidir niSur véruverd samkvemt VL
kafla. I utflutningssjé8 rennur vfirferslugjald samkvaemt IV. kafla bessara laga og
onnur gjold samkvemt V. kafla.

Fé atflutningssjods skal geyma i sérstokum reikningi i Sedlabanka Islands.

2. gr.

Rikisstjornin skipar 5 menn 1 stjorn uiflutningssjods og jafnmarga til vara.
Skal einn stjérnarmaSur skipaGur efltir tilnefningu Stéttarsambands benda, annar
eftir lilnefningu Landssambands islenzkra utvegsmanna og brir an tilnefningar.
Sému reglum skal fylgt um skipun varamanna. Rikisstjornin skipar formann sjods-
stjérnar.

A10
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33 Kostnad vis stjérn og rekstur sjédsins svo og annan kostnad, sem leidir af
29. mai framkvaemd laga bessara, skal greida af fé sjodsins.

II. KAFLI

3. gr.
Utflutningssjodur greidir batur 4 fob-verSmeeti utfluttra vara, sem framleiddar
eru eftir 14. mai 1958, sem hér segir:

a. A allan fisk og fiskafurdir, ad undantcknum sildarafurdum .......... 30 %
b. A afurdir dr sumarveiddri Nordur- og Austurlandssild .............. 55 —
c. A afurdir vir annarri sild (Faxasild og smasild) og lodnu ............ 70 —
d. A utfluttar landbtinadarafurdir greidast beetur samkvemt 8. gr.

e. Allar a®rar utfluttar vorur skulu beettar samkvoeemt einhverjum flokkanna

a, b eda ¢ hér ad framan eftir akvordun rikisstjérnarinnar, a8 fengnum til-
I6gum stjornar ttflutningssjods.

f. Séu sérstakar astedur fyrir hendi, er rikisstjéorninni heimilt, ad fengnum til-
16gum stjérnar atflutningssjods, ad flytja einstakar voérur milli botaflokka.
Fullnadargreidsla bota a utfluttar vorur er had pvi skilyrdi, ad 6llu séluandvirdi

peirra i erlendum gjaldeyri hafi verid skilad til banka, sbr. bo 5. gr.

4. gr.
S¢é sala utflutningsvéru misud vid annad verd en fob-verd, greidir titflutnings-
sjodur baetur & fob-ver$id samkvaemt 3. gr., en yfirfaerslubsetur 4 mismun séluverss
og fob-verds greiSast samkvemt 22. gr.

5. gr.

Sigli togari eda annal fiskiskip med afla til sélu 4 erlendum markadi, skal
banki greida yfirfarslubzetur 4 pann gjaldeyri, sem skilad er til banka vegna sol-
unnar, i samremi vid 22. gr. Utflutningssjodur greidir 25% beetur 4 fob-verdmzeti
aflans, eSa sem svarar mismuninum a yfirfeerslubétum (55%) og peim bétum, sem
ber a0 greida samkvemt 3. gr. (80%).

6. gr.

Rikisstjornin getur akvedid, ad utflutningssjédur greidi vinnslustédvum sér-
stakar baetur & smafisk, a tilteknar fisktegundir og a fisk veiddan a vissum timum
ars. Baetur pessar skal mida vid akvedna upphad a hvert kg af fiski, sem vinnslu-
st68 tekur a moéti.

7. gr.

Rikisstjornin getur sett pad skilyrdi fyrir greidslu utflutningsbota, ad fisk-
vinnslustodvar greidi utgerdarfyrirtekjum bata og togara, svo og vinnslustéSvum,
er selja fiskirgang, akvedis lagmarksverd fyrir fisk og fiskafurdir.

Par til nyir samningar um kaup og kjor batasjomanna og togarasjémanna hafa
verid gerdir, er rikisstjorninni heimilt a8 dkveSa skiptaverd 4 fiski til batasjomanna,
svo og fiskver$ bad, sem aflaverSlaun togarasjémanna miSast vis. Detta verd skal
midast vi§ pas, ad hlutur og aflaverSlaun sjéomanna hwekki um 5% ad medaltali.
Rikisstjorninni er og heimilt a8 binda greidslu Gtflutningsbota skilyrSum vardandi
skiptaverd til batasjémanna og bad fiskverd, er aflaverdlaun eru midud vid.

Grunnlaun sjéomanna, eftir akvedum kjarasamninga um kauptryggingu, haekka
fra 1. juni 1958 samkveaemt 52. gr.
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8. gr. 33

Greida skal framleidsluradi landbtinadarins bzetur 4 fob-verd utfluttra land- 29. maf
bunadarafurda, er séu samberilegar vid beztu kjor, sem sjavarttvegurinn fer, b. e.
heildarbzetur bataafurdanna af borskveidum. Hagstofan skal reikna baeturnar og
framleidsluradid nota fé petta til verdhota & peer landbunadarvorur, sem reiknadar
eru i verdlagsgrundvelli landbtinadarins og seljast vid legra verdi 4 erlendum
markadi en nemur soéluverdi peirra innanlands. Akvaedi bessi taka til beirra land-
btinadarvara, sem framleiddar eru eftir 14. mai 1958.

9. gr.

Veita skal eins ars greidslufrest 4 afborgunum lana, er Stofnlinadeild sjavar-
utvegsins vid Landsbanka Islands og FiskveiSasjoSur fslands hafa veitt til kaupa
4 togurum og fiskibatum, og lanstimi lengjast samkvamt pvi. Fresturinn telst fra
gjalddaga hverrar afborgunar, einnig b6 a8 um afallnar en ogreiddar afborganir
lana bessara sé ad reeda. Greidslufrestur bessi gildir aSeins fyrir ba adila, sem hafa
gert eBa gera ad o66ru leyti full skil &4 gjaldfllnum afborgunum og voxtum vid
bessar lansstofnanir.

Sama gildir um afborganir af lanum, er rikissjoSur hefur veitt vegna kaupa
a togurum, sem komu til landsins eftir 1949.

10. gr.

Utflutningsgjald af islenzkum sjavarafurdum samkv. 1. gr. laga nr. 66 1957
skal innheimt med 65% alagi. Alag petta renni til FiskveiSasjods Islands a3 s
hlutum, til Fiskimalasjo8s ad %s; hluta og ad % hluta til haf- og fiskirannsékna-
skips, er rikisstjornin letur byggja i samradi vid fiskideild atvinnudeildar Haskéla
Islands.

11. gr.

Rikisstjornin getur sett nanari fyrirmeeli um allt, er I¥tur ad framkvaemd
1.—10. gr. laga bessara, par 4 medal um sénnunargdgn fyrir gjaldkreefum grei0sl-
um ur utflutningssjosi, valdsvid sjodsstjornar og endurskoBun reikninga sj60sins.
Rikisstjorninni er heimilt ad akveda, ad botum samkveemt 3. gr. skuli skipt & milli
utvegsmanna og vinnslustédva. Sé pessi heimild notud, skal ttflutningssjodur greida
vatryggingarfélogum vatryggingaridgjold fiskibata (sjovatryggingu og bradafia-
tryggingu) af botum beim, er sjoSnum ber ad greida ttgerBarfyrirteekjum batanna.
ba getur rikisstjornin falid samtokum ttvegsmanna og uiflytjenda ad annast um
akvedna baetti i sambandi vi§ framkvaemd laganna.

III. KAFLI

12. gr.
Um beetur 4 utfluttar sjavarafurdir framleiddar fyrir 15. mai 1958 gilda akvaedi
13.—17. gr. bessara laga.

13. gr.

Fastar daggreiSslur til togara, sem bygg®ir eru eftir 1946, skulu vera bessar
fyrir hvern dag, sem skipinu er sannanlega haldid til veida:
1. Vid fiskveidar 1 salt 6700 kr. 4 dag.
2. Vid fiskveidar i is, pegar landad er innanlands, 5400 kr. & dag.
3. Vid fiskveidar i is, pegar landad er erlendis, 4000 kr. 4 dag.

Dessu til vidbétar skal greida togurum beim, er komu til landsins eftir 1949,
600 kr. fyrir hvern dag, sem skipinu er sannanlega haldid til veida.

A 10t



1958

33

29. mai

76

14. gr.

Greida skal batatitvegsménnum { heild ttflutningsbaetur ur utflutningssjodi,
sem nema 24.45% af fob-versi fredfisks, saltfisks, skreidar og hrogna, sem fram-
leidd voru a arinu 1957.

A fredfisk, saltfisk, skreid og hrogn, sem framleitt er ur batafiski, sem veiddur
er frid 1. januar til 14. mai 1958, skal greida utvegsménnum utflutningsbeetur ur
utflutningssjodi, er nema 26.859% af fob-verdi varanna.

Deir togarar, sem byggdir eru fyrir 1940, skulu 4 pessu timabili njota sému
adstodar og vélbatar.

Greida skal ttflutningsbeetur 4 1ysi og mjol ur sild, sem veidd er fra 1. januar
til 14. mai 1958, og skulu uppheesirnar vera hinar sému og greiddar eru ad meGaltali
vegna porskveia batanna.

15. gr.

Fyrir fisk veiddan 4 arinu 1957 skal greida fiskvinnslusté8vum (hradfrysti-
hisum, framleiSendum saltfisks og skreidar, nidursuduverksmidjum svo og fiski-
mjolsverksmiSjum) baetur ur utflutningssjédi sem hér segir:

1. A allan smafisk af batum, sem tekinn er til vinnslu til utflutnings, porsk, ysu
og steinbit, undir 57 em ad sterd, meelt eftir midlinu fisksins fra trjonu ad
spordblédkuenda, skal greida 34 aura & hvert kg midad vid slegBan fisk med
haus. Skilyrdi fyrir bpessari greidslu er pad, a8 vinnslustoSvarnar greidi sama
verS fyrir smafisk og storfisk.

A utfluttan batafisk, ad undanskilinni ysu og steinbit, 19.37% af fob-ver5i.
A ttfluttan togarafisk:

A karfa 225% af fob-verdi.

A annan fisk 15.82% af fob-verdi.
utflutta ysu ur togurum og batum 40.07% af fob-verdi.
utfluttan steinbit ur togurum og batum 34.03% af fob-verdi.
utflutt punnildi, fiskimjol og fiskrod ur batafiski 27.74% af fob-verdi.
utflutt hrogn 20.33% af fob-verdi.
saltfisk, sem togarar flytja til sélu erlendis, skal greifa ur utflutningssjodi

15.829% af fob-verdi.

bad skilyrdi er sett fyrir greiSslum utflutningssjoSs samkvezemt bessari gr.,
ad fiskvinnslustéSvar greidi utvegsménnum bata ekki leegra verd en kr. 1.15 fyrir
hvert kg af porski, sleegdum med haus, og tilsvarandi fyrir adrar fisktegundir, og
utgerdarmoénnum togara kr. 1.07 fyrir porsk, sleegBan med haus, kr. 0.98 fyrir karfa,
Oslegdan, og kr. 0.82 fyrir ufsa, sleegban med haus. Enn fremur, ad vinnslustodv-
arnar greidi sama verd fyrir ¥su ur togurum og batum.

Enn fremur er bad skilyrsi sett fyrir greidslum utflutningsbéta til fiskimjols-
verksmid&ja, ad samningar hafi tekizt vi§ fiskframleidendur um verd a fiskurgangi
til mjolvinnslu, eda ef slikir samningar hafa ekki tekizt, ba hliti verksmiSjurnar
beim dkvoérSunum, sem stjorn utflutningssjoss setur um verd A fiskirgangi.

@ 10
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16. gr.

A fisk veiddan fra 1. Jantar til 14. mai 1958 skal greida fiskvinnslustéSvum
(hradfrystihtisum, framleiSendum saltfisks og skreidar, svo og fiskimjélsverksmidj-
um) beetur ur utflutningssjosi sem hér segir:

1. A allan smafisk af batum, sem tekinn er til vinnslu til utflutnings, porsk, vsu og
steinbit, undir 57 em ad sterd, meelt eftir mislinu fisksins fra trjonu ad spord-
bl6Skuenda, skal greiSa 34 aura 4 hvert kg midad vid slegSan fisk med haus.

Skilyrdi fyrir pessari greidslu er pad, ad vinnslustédvarnar greidi sama verd
fyrir smafisk og stérfisk. ‘
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2. A utfluttan batafisk, a8 undantekinni ysu, steinbit, flatfiski, skotu og frystum

ufsa, greidast 23.069% af fob-verdi.
3. A utfluttan togarafisk:
a. A karfa 25.00% af fob-verdi.
b. A annan fisk, a8 undanskilinni ysu, flatfiski og frystum ufsa, 15.82% af
_ fob-verdi.
A utflutta ysu og steinbit tr togurum og batum 44.68% af fob-verdi.
A utflutt punnildi, fiskimjél, fiskrod, gellur, fiskurgang og sundmaga ur bata-
fiski 27.74% af fob-verdi.
1{\ utfluttan frystan ufsa af togurum og batum 20.20% af fob-verdi.
A ttfluttan flatfisk og skotu af batum og togurum 33.0% af fob-verdi.
A utflutt hrogn af batum og togurum 24.20% af fob-verdi.
A saltfisk, sem togarar flytja til solu erlendis, 15.82% af fob-verdi.
Pad skilyrdi er sett fyrir pessum greidslum utflutningssjods, ad fiskvinnslu-
sto¥var greidi utvegsmonnum bata ekki legra verd en kr. 1.21 fyrir hvert kg af
porski, slaegSum med haus, og tilsvarandi fyrir adrar fisktegundir, og utgerdar-
moénnum togara kr. 1.10 fyrir kg af porski, sleegSum med haus, kr. 1.01 fyrir karfa,
6sleegdan, og kr. 0.84 fyrir ufsa, sleegdan med haus. Enn fremur, ad vinnslustédvar
greidi sama verd fyrir ysu, steinbit, flatfisk og skétu af togurum og batum.

Um skilyrdi fyrir greidslum utflulningssjods til fiskimjolsverksmidja gilda
akvaedi siSustu mgr. 15. gr.

Al

PN

17. gr.

Landsbanki Islands skal gefa it A-skirteini, sbr. reglugert nr. 15 1954, um inn-
flutningsréttindi batatitvegsmanna, fyrir framleidslu arsins 1956 og aranna bar 4
undan eftir somu reglum og gilt hafa. UtflutningssjéSur kaupir siSan me8 venju-
legu alagi B-skirteini utgefin samkveemt slikum A-skirteinum.

18. gr.

UtflutningssjodSur skal greida vatryggingaridgjold fiskibata fyrir timabilid 1.
jan. til 14. mai 1958. Skal greida 1% arsidgjald, svo framarlega sem batnum hefur
verid haldid uti a. m. k. 3% manud a bessu timabili, en sé uthaldstiminn styttri,
leekkar greiSslan hlutfallslega.

P4 er rikisstjorninni heimilt ad dkveda, ad utflutningssjodur greidi vatryggingar-
idgjold fiskibata fyrir timabilid 15. mai til 31. des. 1958. Sé Dessi heimild notud,
skal greida fullt arsidgjald samkvamt henni og 1. mgr. bessarar greinar, ef uthalds-
timi batsins 4 arinu 1958 er 9 manudir eda lengri. Sé tthaldstiminn skemmri, lekkar
idgjaldsgreidslan hlutfallslega.

Greidslur samkvaemt pessari grein skulu aldrei nema heerri upphed en svarar
pvi nett6-iSgjaldi, sem batseiganda ber a8 greida, eftir ad ,ristorno hefur verid
dregin fra brutté-iSgjaldi.

19. gr.

Greida skal framleidsluradi landbunadarins beetur 4 fob-verd utfluttra landbin-
adarvara framleiddra fyrir 15. mai 1958, er séu sambeerilegar vid beztu kjor, sem
sjavartitvegurinn fzer 4 sama framleiSslutimabili, pb. e. heildarbeaetur bataafur8anna
af porskveidum 4 pvi timabili. Hagstofan skal reikna baeturnar og framleidsluradis
nota peer til verShéta 4 peer landbunadarvorur, sem reiknadar eru i verSlagsgrund-
velli landbtinadarins og seljast vi§ leegra verdi a erlendum markadi en nemur sélu-
verdi peirra innanlands.

- 20. gr.

Rikisstjérnin getur akvedid, ad utflutningssjéodur endurgreidi dtvegsmoénnum

yfirfeerslugjald samkveemt 16gum nr. 86 1956, um utflutningssjod o. fl., af radar-

1958

33

29. maf
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33 teekjum, dyptarmelum og fisksjam. Ef rannsékn leidir i 1j6s, ad gjold af innfluttum
29. mai batavélum hafi hoekka$ vegna akveeda laga nr. 86 1956, getur rikisstjornin heimilad
ulflutmngssmél a0 endurgreia hazekkun pessa.
Utflutningssjosur skal endurgreida ylirfeerslugjald af peim afborgunum og
voxtum af lanum til kaupa a flutningaskipum, sem greiddar hafa verid 4 timabilinu
1. januar til 14. mai 1958.

IV. KAFLI

21. gr.

Af ylirfeerslum til ttlanda skal innheimta yfirfeerslugjald til utflutningssjéds
sem hér segir:

A. Af yfirfaerslum til greiSslu a fob-verdi vara, sem teljast til eftirfarandi
kafla og nr. i tollskra, skal innheimta 309% yfirferslugjald:

Nr. 4 og 6 1 7. kafla, nr. 1-—3 i 9. kafla, nr. 2—3 1 10. kafla, nr. 1—3, 5, 7—11,
15 og 20 1 11. kafla, nr. 10 1 12, kafla, nr. 10, 14, 15 og 17 1 15. kafla, nr. 1 .
kafla, nr. 9 i 25. kafla, nr. 11 i 44. kafla, nr. 5, 7, 8 og 16-—18 i 48. kafla, nr. 19, 20 og
22 i 1. kafla, nr. 40 i 52. kafla og nr. 6—8 i 54. kafla.

B. Af yfirferslum fyrir namskostnadi og sjukrakostnadi skal innheimta 30%
yfirfeerslugjald.

C. Af 6llum 66rum yfirfeerslum til Gtlanda skal innheimta 55% yfirfaerslugjald.

Rikisstjérninni er heimilt a8 akve®a, ad innflytjandi voru med 30% yfirfeerslu-
gjaldi samkvaemi A-1i§ bessarar gr. skuli greiﬁa 55% af henni vid yfirferslu, gegn
bvi ad uiflutningssjédur endurgreidi honum mismun 55% og 30% yfirfeerslugjalds,
begar tollafgreidsla a sér sta®.

22. gr

Greida skal ur utflutningssjési yfirfeerslubsetur a greidslur fra utléndum, nema
beer, sem eru sérstaklega undanskildar samkvemt dkvaedum i pessum 16gum. Beetur
4 andvirdi utfluttra vara greidast samkvemt dkveSum II. og III. kafla bessara laga.
Yfirfeerslubsetur 4 afrar greiSslur fra utlondum skulu nema 55% og greidast af
reikningsinnsteedu ttflutningssjoss hja vitkomandi banka um leid og greidslur eiga
sér stad.

Nu er skilad aftur til banka gjaldeyri, sem a8ur var latinn af hendi gegn 30%
ylirfeerslugjaldi, og skal ba greida 30% yfirfeerslubztur 4 hann vid§ kaup.

Eigi skal greifa yfirfeerslubatur a greidslur, sem erlendir adilar inna af hendi
til likningar skuldbindingum i islenzkum krénum, er stafa af 68ru en vérusélu til
titlanda. Petta tekur po6 ekki til utlendinga, er yfirfaera gjaldeyri til greidslu ferda-
og dvalarkostna¥ar hér 4 landi. A slikan gjaldeyri skal greia 55% yfirferslubeetur.

23. gr.

Greidsla islenzks gjaldeyris inn 4 bankareikning erlends a®ila i islenzkum
kronum, sem notadur er til ad inna af hendi greislur milli {slands og heimalands
reikningseiganda, jafngildir yfirfeerslu gjaldeyris til ttlanda og er had yfirfaerslu-
gjaldi samkvemt 21. gr. A sama hatt jafngildir greiSsla af slikum reikningi til
innlends adila yfirfeerslu gjaldeyris til Islands, og skal greida 4 hana yfirferslubsetur
samkvaemt 22. gr.

24. gr.

Yfirfeersla fjar ur reiI\ningum beim, er um ra8ir 1 23. gr., { erlendan gjald-
eyri, eBa flutningur bess i adra slika reikninga, er undanbegid yfirfzerslugjaldi.
A sama hatt skal eigi greida yfirferslubsetur 4 andvirdi erlends gjaldeyris, sem lagt
er inn A slika reikninga, og sama gildir um fé, sem flutt er milli beirra.
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25. gr. 33
Greita skal yfirferslubsetur a gjaldeyri til greiSslu kostnaBar viS rekstur 29. mai
erlendra sendirada a Islandi, enda sé innheimt yfirfaersiugjald af yfirfeerslu fjar
ur bankareikningum sendiri®a, sem tekid hafa viS andvirsi gjaldeyris med yfir-
feerslubotum.

26. gr.

Pboknun, gjold, vextir og b. u. L., er hérlendir bankar greida erlendum vidskipta-
bonkum beinlinis vegna pjonustu vid einstaka viSskiptamenn sina, er undanbegid
yfirfeerslugjaldi. A sama hatt skal eigi greida yfirfeerslubztur 4 slikar greidslur
erlendra vidskiptabanka til hérlendra banka.

Vextir af erlendum yfirdrattarlanum og 66rum erlendum lausaskuldum Dbeirra
banka, er verzla med erlendan gjaldeyri, skulu vera undanbegnir viirferslugjaldi. A
sama hatt skal eigi greida yfirferslubzetur a vaxtatekjur pessara banka af erlendum
innstedum og verSbréfum.

Allar greidslur hérlendra banka til ttlanda til eigin parfa adrar en beer, er um
reedir i 2. mgr. pessarar gr., eru hadar yfirferslugjaldi, og 4 sama hatt skal greida
yfirfeerslubzetur 4 samsvarandi greidslur erlendis fra til hérlendra banka.

27. gr.

Nu hefur bankaabyrgd (rembours) verid stofnud fyrir gildistoku laga pessara,
og skal ba innheimta yfirfeerslugjald samkvemt 21. gr. af andvirdi pess gjaldeyris,
sem viskomandi banki hefur 14tid af hendi vegna abyrgSarinnar, nema fullnadar-
reikningsskil hafi fari§ fram, stofnandi abyrgSarinnar hafi innt af hendi greidslu
samkvemt peim og fengid afhent 61l skjol varSandi hana, aSur en 168 bessi toku
gildi.

28. gr.

Rikisstjornin setur, i samradi vid SeSlabankann, nanari akveedi um innheimtu
og reikningsskil yfirferslugjalds svo og greidslu yfirfeerslubota. SeSlabankinn sér
um, ad framkvemd pessara mala sé svo sem fyrir er melt i 16gum bessum og
peim reglugerdum, er settar verda samkvemt peim, og skal bankinn lata rikisstjérn-
inni 1 té skyrslur um gang mala eftir nanari 4kvordun hennar.

29. gr.

Engar greidslur skal inna af hendi samkvemt pessum logum i sambandi vid
framkvaemd laga nr. 110 1951, um lagagildi varnarsamnings milli Islands og Banda-
rikjanna, o. fl.

30. gr.

ASili, sem hefur endurlanad erlent fé med peim skildaga, a8 greidsla afborgana
og vaxta af laninu midist vi§ gengi erlends gjaldeyris 4 hverjum tima, skal inn-
heimta hja lantakanda 55% yfirferslugjald af véoxtum og afborgunum lansins. Sama
gildir, ef rikissjoSur er i 4byrgd fyrir erlendu lani og verSur af peim sokum ad
inna af hendi grei8slur til bradabirgda vegna vanskila lantakanda.

31. gr.
Ahafnir skipa og flugvéla, sem eiga rétt 4 a8 fa hluta launa sinna eda akvednar
fjarhedir i erlendum gjaldeyri, skulu greida 55% yfirfeerslugjald af 6llum gjald-
eyri, sem peim er afhentur.

32. gr.
Vinnulaun erlendra rikisborgara hér 4 landi til 1. juni 1958 skulu vera undan-
pegin yfirferslugjaldi samkveemt 21. gr. Umsoknir um yfirferslu vinnulauna an



1958 80

33 yfirfeerslugjalds skulu hafa borizt Innflutningsskrifstofunni fyrir lok junimanadar
29. maf 1958. Eftir bann tima skal ekki veita nein gjaldeyrisleyfi fyrir vinnulaunum an
yfirfaerslugjalds.
33. gr.

Yfirfeerslugjald samkvemt 21. gr. skal telja med vid AkvérSun verSmeetis véru
til verdtollsakvordunar, sbr. 10. gr. laga um tollskra o. fl. nr. 90 1954. Sama gildir,
begar akvedis er verSmati bad, sem soluskattur af innfluttum vérum er reiknadur
af, sbr. III. kafla laga nr. 100 1948, sbr. og 16g nr. 82 1957.

Nt koma til tollafgreidslu vorur, sem greiddar hafa verid fyrir gildistoku pess-
ara laga, og skal ba engu ad sidur telja yfirferslugjald samkvaemt 21, gr. med vid
dkvoérdun verdtolls og soluskatts af peim, nema svo standi & sem segir 1 2. malslis
37. gr.

Reglum pessarar gr. skal beita um allar vérur, sem tollafgreiddar eru eftir
gildistoku pessara laga, nema vérur per, sem tollafgreiddar eru innan 6 daga fra
gildistoku laganna, sbr. 2. malslis 37. gr.

34. gr.

Nu er aSkeypt vara greidd samkvemt leyfi Innflutningsskrifstofunnar med 16g-
lega fengnum gjaldeyri, sem hlutadeigandi hefur b6 ekki keypt i banka, og skal pa
eigi innheimta yfirfeerslugjald af fob-verdi vérunnar. Hins vegar skal fullt yfir-
feerslugjald me6talid i verSmaeti vérunnar vis akvordun verdtolls, soéluskatts og
innflutningsgjalds, sbr. 33. gr. og 35. gr.

Nu er flutt til landsins vara, sem hefur ekki verid greidd med par til leyfSum
gjaldeyri fra banka og 4n pess ad um sé ad reda radstéfun gjaldeyris samkvaemt
leyfi Innflutningsskrifstofunnar, og skal pa vidkomandi tollyfirvald innheimta
55% yfirfaerslugjald af fob-verdi voérunnar.

V. KAFLI

35. gr.

Af vérum beim, sem taldar eru i A—C lidum 36. gr., skal greifa sérstakt inn-
flutningsgjald, begar bper eru fluttar til landsins, svo sem segir i Deirri grein.
Gjaldid midast vi§ tollverd véru eins og bad er akvedid samkv. 33. gr. a0 vio-
bzettum adflutningsgjoldum og 10% aeetladri alagningu.

Innheimtumenn rikissjoSs heimta gjaldis um leid og adflutningsgjold. Skal gjald
betta njota somu légverndar og adflutningsgjold samkvamt tollskra og somu reglur
gilda um innheimtu bess, a8 bvi leyti sem ekki er o&ruvisi fyrir meelt 1 logum
bessum.

36. gr.

A. Af vorum beim, sem teljast til eftirfarandi kafla og nr. i tollskra, skal greida
62% innflutningsgjald:

Nr. 8 i 6. kafla, nr. 5 og 7--8 1 7. kafla, nr. 1—36 i 8. kafla, nr. 4—16 og 17
1 9. kafla, nr. 2 i 16. kafla, nr. 7 1 17. kafla, nr. 3—6 { 19. kafla, nr. 1—4 og 11—12 i
20. kafla, nr. 3—5 1 21. kafla, nr. 3 i 42. kafla, nr. 6 1 46A. kafla, nr. 7 i 46B. kafla,
nr. 7—9 i 47. kafla, nr. 9—11 i 48. kafla, nr. 12—15 i 49. kafla, nr. 8 1 51. kafla,
nr. 22—26 i 72. kafla, nr. 37—45, 55—58, 59--62, innanhusljésateki i nr. 64 og ut-
varpsteki i nr. 84 i 73. kafla, nr. 13—14 i 75. kafla og nr. 1, 2 og 4 i 78. kafla.

B. Af vérum beim, sem taldar eru hér a eftir, greidist 40% innflutningsgjald:

1. Voérum, sem taldar eru i 7. gr. reglugerSar nr. 15 1954, um innflutnings-
réttindi batautvegsmanna, og sidari breytingum 4 henni, pé ekki vérum, sem taldar
eru i A-lid pessarar greinar, og ekki vélum i nr. 49 og 53 i 72. kafla tollskrar.
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9. Voérum, sem teljast til eftirfarandi kafla og nr. i tollskra: 33

Nr. 9 i 4. kafla, nr. 5 og 14 i 5. kafla, nr. 3 i 7. kafla, nr. 19 1 11. kafla, nr. 1 1 12. 29. mai
kafla, nr. 2 i 19. kafla, nr. 6—8 i 21. kafla, nr. 22, 28, 39—41 i 30. kafla, nr. 1—14
og 15a i 31. kafla, nr. 45 i 40. kafla, nr. 3 i 41. kafla, nr. 6 i 42. kafla, nr. 1, 3—6, 8, 8a,
10, 10a, 12, 13—15, 20—22, 24, 26—29, 31—32, 3436, 37—41 og 43 1 44. kafla,
nr. 14, 16 og 20—22 i 45. kafla, nr. 1—5 1 56. kafla, nr. 1—3 i 57. kafla, nr. 18—19
i 60. kafla, nr. 48, 50 og 101 i 63. kafla, nr. 15 og 20 i 64. kafla, nr. 3—b, 9—10,
16—20, 22 og 24 i 71. kafla, nr. 2 og rjomaisger8arvélar i nr. 63 i 72. kafla, nr. 67 og
69—72 i 73. kafla, nr. 1—8, 13 og 26—27 i 77. kafla, nr. 14 1 79. kafla og nr. 1 og
3 1 85. kafla.

Rikisstjérninni er heimilt ad setja tilteknar vorur, sem taldar eru undir A-
og B-liSum hér ad framan, 4 sérstakan innflutningslista. Af voru, sem 4 bennan
lista er sett, skal greida 40% innflutningsgjald, ef hun fellur undir A-lig, en 22%
innflutningsgjald, ef hun telst til B-1ids.

C. Af vorum beim, sem teljast til eftirfarandi kafla og nr. i tollskra, skal
greida 22% innflutningsgjald:

1. Busaholdum, sem i tollskra teljast til nr. 58 i 40. kafla, nr. 44 i 44. kafla,
nr. 29 i 58. kafla, nr. 9 og 12 i 59. kafla, nr. 20 og 21 i 60. kafla, nr. 83 i 63. kafla,
nr. 23 i 64. kafla, nr. 5 1 65. kafla, nr. 9 1 66. kafla, nr. 7 i 67. kafla, nr. 6 1 68. kafla,
nr. 6 i 69. kafla, nr. 3 i 70. kafla, nr. 2, 2a og 7 1 71. kafla og nr. 6—7 1 72. kafla.

9. Smidatélum og verkfzrum, sem i tollskra teljast til nr. 33 og 35 i 40. kafla,
nr. 9—13 1 58. kafla, nr. 67 og 71-—80 1 63. kafla, nr. 21-—22 1 64. kafla, nr. 11 1 66.
kafla og nr. 6 i 71. kafla.

Heimilt er ad endurgreida innflutningsgjald i peim tilvikum, sem heimilt er ad
endurgreida adflutningsgjold samkvemt logum um tollskra. Enn fremur er heimilt
ad endurgreida innflutningsgjald ad einhverju eda 6llu leyti af pappa, er telst til
nr. 8 og 10a i 44. kafla tollskrar, ef hann er notadur i umbudir um nau8synjavorur,
sem og af umbudum um slikar vorur, sbr. nr. 28 og 29 i 44. kafla tollskrar. Rikis-
stjérninni er einnig heimilt a8 fella nidur innflutningsgjald af ilmefnum til sapu-
gerdar, sem teljast til nr. 13b i 31. kafla tollskrar.

37. gr.

Innflutningsgjald samkvaemt 36. gr., sbr. og 33. gr., skal greida af 6llum par
greindum vorum, sem tollafgreiddar eru eftir gildistoku laganna. Nu stendur svo
4 sem segir i 1. tolul. 2. mgr. 19. gr. tollskrarlaga, og skal ba eigi innheimta gjold
samkvzemt pessum logum, ef vara er tollafgreidd og adfluiningsgjold greidd innan
6 virkra daga fra pvi ad 16g bessi 60last gildi.

38. gr.

Nu ris agreiningur um bad, hvort vara sé gjaldskyld samkvemt akvaedum 36.
gr. eda i hvern gjaldflokk htin skuli koma, og sker pa rikisstjérnin ar. Er sa urskurdur
fullnadarurskurdur i malinu.

Sama gildir, ef agreiningur verSur um greidslu yfirfeerslugjalds samkvaemt
IV. kafla laganna.

39. gr.

Bankar peir, sem verzla med erlendan gjaldeyri, skulu greida 50% af heildar-
tekjum sinum vegna mismunar sélugengis og kaupgengis gjaldeyris svo og 50%
af poknun (provision) beirri, er beir taka af vidskiptaménnum sinum fyrir bjén-
ustu vid yfirferslu fjar til utlanda eSa adrar greidslur erlendis. Dbetta gildir jafnt
um hvers konar abyrgdarlaun, innheimtulaun og allar adrar greidslur hverju nafni
sem nefnast fyrir pjonustu ba, er hér um reedir.
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33 SeSlabankinn hefur eftirlit med pvi, ad hlutaSeigandi bankar inni gjald betta
29. mai af hendi svo sem fyrir er mzlt i 1. mgr. bessarar gr.

40. gr.

Af sélu beirri og veltu, sem skattskyld er samkvaemt b-1i5 292, gr. I1I. kafla laga
nr. 100 1948, sbr. 16g nr. 82 1957 eda énnur 16g, er i stad beirra koma, skal greida
sérstakt gjald, er nemi 6% af umrzeddri sélu og veltu.

Undanpegnar gjaldi pessu eru vérur baer og velta, sem talid er { 23. gr. II1. kafla
laga nr. 100 1948. Skulu og akveaedi III. kafla laga nr. 100 1948 med sidari breyt-
ingum, sem i gildi eru, gilda um alagningu, innheimtu, greidslu, vidurlég og 6ll
Onnur atridi gjalds pessa, bar med talin heimildin til stéSvunar atvinnurekstrar
vegna vanskila.

41. gr.
Leggja skal sérstakt gjald 4 sélu farmida til og fra utlondum, sem greiddir eru
1 islenzkum krénum. Skal gjald betta vera 10% af andvirdi farmida, enda skal slik
farmiSasala vera undanbpegin gjaldi samkveemt 490. gr.
Um alagningu og innheimtu gjalds bessa skulu a8 6llu leyti gilda akvaedi 40. gr.
hér a¢ framan.

42. gr.

GreiSa skal sérstakt gjald af i8gjoldum valryggingarsamninga beirra, er 16g nr.
20 1954, um vatryggingarsamninga, taka til. Gjaldid skal nema 10% af i8gjalds-
fjarhadinni og greidast af idgjoldum, er gjaldkraef verda eftir gildistoku laga
bessara.

I8gjold af eftirtoldum tryggingum eru undanpegin gjaldi pvi, sem um radir
i pessari gr.:
a. liftryggingum, sbr. IIL. kafla laga nr. 20 1954,
b. brunatryggingum a husum,
c. tryggingum skipa og flugvéla asamt venjulegum btinadi, munum skipverja og

afla fiskiskipa,
d. bufjartryggingum.

Um 4lagningu og innheimtu gjalds pessa skulu ad 6llu leyti gilda reglur 40. gr.
hér a8 framan.

43. gr.
Gjald af innlendum tollvérutegundum samkveemt 16gum nr. 60 1939, eins og
bad er ni med viSaukum, sem felast i d-1iS 1. gr. laga nr. 83 1957, eda 68rum logum,
sem i stad beirra koma, skal innheimta med 150% alagi.

44. gr.

Rikisstjorninni er heimilt ad innheimta sérstakt gjald af innfluttum bifreidum
og bifhjélum. Ma gjald petta nema allt a8 160% af fob-verSi hverrar bifreidar eda
bifhjéls, og innheimtir Innflutningsskrifstofan ba®.

Ef fob-vers er ekki tiltekid, midast gjaldis vid tollmat fararteekjanna, ad fra-
dregnu flutningsgjaldi og vatryggingargjaldi.

ba skal rikisstjorninni heimilt a8 innheimta jafnhatt gjald og getur i 1. mgr.
af bifreiSum, sem settar hafa verid saman innanlands, og skulu slikar bifreidar
metnar eftir sému reglum og innfluttar bifreidar og er ¢heimilt ad skrasetja peer
fyrr en gjald petta hefur verid greitt.

Rikisstjornin urskurdar, hvada bifreidar skulu gjaldskyldar.
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45, gr. 33
Auk pess gjalds, sem innheimt er samkvemt a-1id 5. gr. laga nr. 112 1950, sbr. 29. maf
1. gr. laga nr. 82 1957 eda onnur 16g, er i stad beirra koma, skal Innflutningsskrif-
stofan innheimta sérstakt gjald af gjaldeyrisleyfum til utanferda, 68rum en leyfum
til namsmanna og sjuklinga. Gjald petta skal nema 20% af leyfisfjarhzed.

46. gr.

Innheimta skal sérstakt innflutningsgjald af benzini til viSbdétar gjaldi pvi, sem
akvedid er i a-1id 1. gr. laga nr. 68 1949 og 1. tolulid 1. gr. laga nr. 92 1957. Skal
gjald petta nema 62 aurum af hverjum litra. Par af skulu 6 aurar renna i bruarsjéd,
6 aurar i sérstakan sjod, sem vari8 skal til a8 gera akfsera pjoSvegi milli byggdar-
laga, og 50 aurar til utflutningssj6ds.

Hzekkun pessi tekur til benzinbirg®a, sem til eru i landinu, pa er 16g bessi
68last gildi. Undanpegnir haekkunini skulu b6 300 litrar hja hverjum eiganda.

Innheimtumenn rikissjé8s innheimta gjald petta asamt innflutningsgjaldi pvi,
er um redir 1 1o6gum nr. 68 1949 og 1. gr. laga nr. 92 1957, og skal um endurgreidslu
gjalds af pvi benzini, sem sénnur eru ferdar a a8 sé notad til annars en bifreida,
fylgt somu reglum og 4 hverjum tima er fari§ eftir um innflutningsgjald sam-
kvemt 16gum nr. 68 1949.

47. gr.
Af vélum, sem settar eru i islenzk skip erlendis, skal greida jafnha adflutnings-
gjold og af sams konar innfluttum vélum, enda sé eigi um nybyggingu skips a0 rada.

48. gr.

UtflutnlngSSJoiSur greidir rikissjodi 20 milljénir kréna arlega af tekjum sinum.
Skal einn tolfti hluti pessarar upphadar greiSast 4 manudi hverjum. A arinu 1958
skulu pessar 20 milljénir krona greiSast med jofnum méanadarlegum greiSslum fra
gildistoku laganna til aramota.

VI. KAFLI

49. gr.
Rikisstjorninni er heimilt a8 verja fé til niSurgreidslu voruver8s. Fra 1. januar
1958 skal tutflutningssjodur standa straum af slikri niSurgreidslu.

50. gr.

Ef vara er seld tvenns konar ver8i vegna raSstafana rikisstjérnarinnar og hun
sér um, a8 heefilegt neyzlumagn vérunnar og ekki undir pvi magni, sem reiknad er
med 1 visitolu, ad viSbettum 25%, sé & bo¥stolum med legra verdinu, skal visitalan
eingdéngu midud vid pad.

51. gr.
begar 16g bessi 68last gildi, skulu fara fram reikningsskil milli utflutnings-
SJosz og rikissjods. Utflutningssjodur endurgreidir rikissjodi utgjold hans fra 1.
januar 1958 vegna nidurgreidslu voruverds. A hinn béginn endurgreidir rikissjosur
Gtflutningssjédi beer tekjur, er hann hefur haft samkvemt 16gum um utflutnings-
sjod fra 1. januar 1958 til gildistokudags pessara laga.

All



1958

33

29. mai

84

VII. KAFLI
52. gr.

Almenn laun skulu breytast sem hér segir fra 1. juni 1958:

Grunnlaun, sem a8 medtalinni greidslu vegna veikindadaga til timakaupsmanna
og vikukaupsmanna eru kr. 10.27 a klukkustund, kr. 492.96 4 viku e8a kr. 2015.00
4 manudi eda legri, skulu haekka um kr. 051 a klukkustund, kr. 24.65 4 viku eda
kr. 100.75 4 manudi. b6 skulu engin grunnlaun hxkka samkvemt akvaedum bessara
laga meira en 7%.

Grunnlaun hzrri en pau, er um radir i 1. mgr. pessarar gr., en po ekki heerri
en kr. 4390.00 4 manudi eda samsvarandi vikulaun e3a timalaun, skulu hekka um
5%. Grunnlaun heerri en kr. 4390.00 4 manudi skulu eigi heekka samkvaemt akvaes-
um pessara laga. Grunnlaun kr. 4390.00 4 manudi eda leegri skulu aldrei hzekka
meira en svo, a8 bau verdi jéfn heerri grunnlaunum i sému stofnun eda fyrirteki.

Hekkun su & launum, er um redir i pessari gr., reiknast adeins 4 adallaun
og skal ekki verSa nein haekkun 4 hvers konar aukagreidslum til vidhotar adal-
launum og bad bo ad per séu taldar greidsla fyrir dkvedin storf. A hinn boginn
skulu yfirvinnugreidslur hekka samkvemt dkvedum 1. og 2. mgr. bessarar gr.

Heekkun vikulauna og manafarlauna samkvemt 1. mgr. pessarar gr. er miSud
vid fullt starf og lekka bar greindar fjarhedir hiutfallslega, ef ekki er unnid
fullt starf.

53. gr.

Grunnuppheesir lifeyris tr lifeyrissjéSum, sem rikissjodur sjalfur eda rikisfyrir-
teeki greida i6gjold til, skulu heekka um 5% fra 1. juni 1958. Sama gildir um greidslur
til einstaklinga 4 18. gr. fjarlaga.

Fra 1. juni 1958 skulu boétauppheedir peer, sem akvednar eru i 1L kafla laga nr.
24 1956, um almannatryggingar, svo og i 37. og 38. gr. sému laga, heekka um 5%.
Sama gildir um beetur samkv. 16gum nr. 29 1956, um atvinnuleysistryggingar.

b4. gr.
Launahakkun s, er um radir i 52. gr., tekur ekki til launa fyrir storf i
nefndum, rddum og stjérnum stofnana og fyrirteekja, og eigi heldur til launa fyrir
onnur verk, sem geta ekki talizt adalstarf.

55. gr.

Fra gildistoku laga pessara og til agistloka 1958 skal greida verdlagsuppbot
4 laun samkvemt kaupgreiSsluvisitélu 183 stig, sem reiknud er eftir visitdlu fram-
feerslukostnadar 191 hinn 1. febriar 1958. A timabilinu 1. september til 30. névember
1958 skal einnig grei®a verdlagsuppbot samkveemt kaupgreidsluvisitolu 183, nema
bvi aGeins ad visitala framferslukostmadar 1. agtst 1958 hafi hwekkad meira en 9
stig fra 1. febriiar 1958 og sé bvi ordin heerri en 200 stig. b4 skal 4 pessu timabili
greida verdlagsuppbét samkvemt visitolu 183 ad viSbeettri peirri stigatélu, sem
visitala framfewerslukostnadar 1. agust 1958 er hezerri en 200 stig. Fra 1. desember
1958, 1. marz, 1. juni, 1. september 1959, og framvegis, skal 4 sama hatt greida
verdlagsuppbot eftir visitélu 183 a8 vidbeettri beirri stigatélu, sem visitala fram-
feerslukostnadar 1. névember 1958, 1. februar, 1. mai, 1. agtst 1959, og framvegis,
kann a8 vera harri en 200 stig. Sému verdlagsuppbét skal greida a allar adrar
greidslur, er fylgja kaupgreidsluvisitolu.

56. gr.
FramleiSsluradi landbtinaSarins er heimilt a8 hekka verd a4 mjélk til baenda
fra 1. juni 1958 svarandi til pess, ad laun bonda og verkafélks hans i verdlagsgrund-
velli landbtina8arvara fyrir framleiSsluaris 1957—58 haekki um 5%.
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Vis utreikning 4 verSlagsgrundvelli landbtinaSarvara 1958 samkvemt II. kafla 33
laga nr. 94 1947, um framleidslurdad landbtna8arins, verdskraningu, verdmidlun og 29. mai
solu 4 landbunadarvorum o. fl., skulu laun bénda og verkafdlks hans akve8in 5%
heerri en bau hefdu ordid, ef ekki hefdi verid akvedin 5% hwekkun & grunnlaunum
samkv. 52. gr.

VIII. KATFLI

57. gr.

Ratherra sa, sem fer med verSlagsmal, skipar verSlagsstjora og skal hann leita
samvinnu vid verkaly3sfélog og onnur hagsmunasamték neytenda vids vegar um
landid til ad tryggja sem raunhaefast verdlagseftirlit.

Verdlagsstjori og peir adrir adilar, sem fara med verdlagsakvarSanir og verdlags-
eftirlit, mega ekki hafa persénulegra hagsmuna al geta 4 neinum beim svidum
vidskipta eda pjonustu, sem had eru verSlagseftirlili.

58. gr.

Stjérn Innflutningsskrifstofunnar fer med verdlagsakvarSanir, a8 fengnum til-
16gum verdlagsstjora. Innflutningsskrifstofan getur fyrirskipad ad verSmerkja vorur,
festa upp verdskrar i verzlunum og verksteSum og annad slikt, sem hin telur aud-
velda vidskipti og eftirlit med verSlagi.

Domsmalaradherra skipar meSdémendur i verSlagsdém, ad fengnum tillogum
priggja manna, tilnefndra af stjornum AipySusambands Islands, Stéttarsambands
bznda og Bandalags starfsmanna rikis og beeja.

1O

A 66ru leyti halda akvaedi laga nr. 35 1950 med aordnum breyiingum gildi sinu.

IX. KAFLI

59. gr.
Par sem talad er um rikisstjérnina i 16gum bessum er att vi$ rikisstjornina
i heild.
60. gr.
Rikisstjorninni er heimilt ad setja nanari fyrirmeli um framkvemd bessara
laga med regluger efa 4 annan hatt.

61. gr.

Brot gegn légum bpessum svo og reglugerSum og O60rum fyrirmeelum, sem
sett kunna a8 verda samkvaemt beim, varda sektum allt ad 500000 kr., nema byngri
refsing liggi vid samkvaemt 68rum 16gum. Upptaka cigna samkvemt 69. gr. almennra
hegningarlaga skal vera heimil.

62. gr.

Log bessi 68last pegar gildi. Jafnframi eru numin tr gildi 16g nr. 86 1956, um
utflutningssjés o. fl. Akvedi peirra laga gilda bo um vorur, sem tollafgreiddar
eru samkvemt 2. malslid 37. gr. pessara laga. Enn fremur eru tar gildi numin
16g nr. 25 1947, um heimild fyrir rikisstjéornina til pess ad halda nidri dyrtidar-
visitolu med fjargreidslum tr rikissjosi og um ahrif nokkurra landbunaGarvara
4 visitoluna.

Gjort ad Bessastédum, 29. mai 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Hermann Joénasson.
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34 LOG

17. mai
um eignarnamsheimild fyrir Hvammstangahrepp 4 erfdafesturéttindum

i eignarlandi hans.

Forser1 IsLanps
gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g bessi og ég stadfest bau med sam-
bykki minu:
1. gr.
Hreppsnefnd Hvammstangahrepps er heimilt a8 taka eignarnami 611 erfdafestu-
réttindi i eignarlandi Hvammstangahrepps, ef naudsyn krefur vegna skipulags.

2. gr.
Um framkvemd eignarnimsins skal fara eftir akvedum laga nr. 61 14. név.

1917.
3. gr.

Log bessi 68last begar gildi.

Gjort ad Bessastédum, 17. mai 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Hannibal Valdimarsson.

35 LOG

24. mai
um breyting 4 l6gum nr. 25 27. jini 1921, um einkaleyfi

handa Hiskéla Islands til Gtgafu almanaks.

ForseTr IsLANDS
gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 156g bessi og ég stadfest bau med sam-

bykki minu:
1. gr.

1. og 2. malsgr. 7. gr. laganna ordist svo:
Brot samkv. 5. gr. laganna var8ar sektum allt ad 20000 krénum.

2. gr.

Lokamalslidur 10. gr. laganna ordist svo:
Tekjum sjé8sins skal verja til eflingar slerdfreeSilegum visindum 4 fslandi.

3. gr.
Log bessi 68last pegar gildi.

Gjort ad Bessastéoum, 24. mai 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Gylfi b. Gislason.
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LOG 36

29. mai
um breyting 4 l6gum nr. 46 14. april 1954, um tekjuskatt og eignarskatt.

ForseTi IsrLANDs

gjérir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g bessi og ég statfest bau med sam-
bykki minu:

1. gr.
a. b-liur 1. mAalsgr. 3. gr. laganna ordist svo:
Gagnkveern abyrgdarféldg, kaupfélog og onnur samvinnuféldg.
b. c-lidur 1. malsgr. sdmu greinar ordist svo:

Sameignarféldg og samlég, sem hafa bad ad meginmarkmidi a8 annast
vinnslu eda s6lu 4 framleiSsluvérum félagsmanna. Einnig onnur sameignar-
félog med otakmarkadri persénulegri Abyrgd félagsmanna, enda séu bpau skra-
sett firmu og hafi tilkynnt til firmaskrar, a8 bau 6ski a8 vera skattlogd sem
fél6g. Slik tilkynning skal hafa borizt firmaskra i sidasta lagi innan mdanadar,
eftir ad 16g pessi 68last gildi, eda innan briggja manada, eftir ad félag hof
rekstur sinn. A8 68rum kosti skal 8llum tekjum og eignum sliks félags skipt
milli sameigenda i samraemi vid hlutdeild peirra i félaginu og baer skattlagdar
med 8rum tekjum beirra og eignum. Félagi, sem skrasett hefur verid sem
sjalfsteedur skattadili samkvemt framansogdu, er ekki heimilt a8 taka sidar
upp ba reglu ad skipta tekjum eda eign til skatts.

c. Vid 1. malsgr. 3. gr. laganna beetist nyr stafliSur, bannig:
d. Sjédir og stofnanir, sem ekki eru sérstaklega undanbegin skattgjaldi,
sbr. 4. gr., svo og danarbt og brotabt.
d. 2. malsgr. 3. gr. laganna fellur niSur.
e. 3. malsgr. somu greinar, er verSur 2. malsgr., ordist svo:

Félsg og stofnanir, sem um raedir i grein bessari, par med talin sameignar-
£616g pau, er um redir i c-1id 1. malsgr., og ekki eiga heimili hér 4 landi, en
hafa hér tekjur af eignum eda atvinnu, sams konar og um redir i 2. gr.,, skulu
greia skatt i rikissjod af tekjum bessum samkvaemt akveSum II. télul. 6. gr.

2. gr.

a. Aftan vid ordin ,,Skattgiald einstaklinga® i La. i 6. gr. laganna komi: og hjona,
sem eru skattl6g8 sem tveir einstaklingar.

b. Aftan vid ordin ,,Skattgjald hjona*“ i Lb. i sému lagagrein komi: sem skattlogd
eru sameiginlega.

c. SiSasta méalsgr. 1. t6lul. 6. gr. laganna falli niSur, en i stad hennar komi:
_ Tekjuskatt, sem ekki neer kr. 20.00, skal fella niSur vi§ alagningu.

d. [ stad II. og IIl. t5lul. sému greinar komi einn télul., IL, er ordist svo:

Skattgjald peirra, er um rzdir i a-, b-, ¢- og d-liSum 3. gr., skal vera 25%

af skattskyldum tekjum.

3. gr.
a. 6. malsgr. 8. gr. laganna ord¥ist svo:
Félog bau, er um redir 1 3. gr. a, mega draga fra tekjum sinum ttborgadan
ar®, po6 eigi meira en 8% af innborgulu hlutafé eda stofnfé.
b. Ordid ,stridsgréfaskattur a tveim stédum 1 7. malsgr. sému greinar falli burt.
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a.

4. gr.
h-lidur 10. gr. laganna ordist svo:

Fediskostnad sjomanna 4 islenzkum fiskiskipum, ef peir burfa sjalfir a8
sja sér fyrir feedi. Vis akvordun bess kostnadar sé farid eftir mati skattyfir-
valda a fe®6i til tekna.

Einnig skal draga fra tekjum sjomanna a fslenzkum fiskiskipum, par med
toldum sel- og hvalveiSiskipum, kr. 500.00 4 manudi vegna hlifsarfatakostnadar,
og midast fradratturinn vis pann vikufjélda, er beir eru hadir greidslu slysa-
tryggingaridgjalda sem fiskimenn. D4 skal og séomu adilum veittur sérstakur
fradrattur, kr. 850.00 fyrir hvern manud, reiknad 4 sama hatlt, enda hafi peir
verid skipverjar 4 pess konar skipum i a. m. k. 3 manudi a viSkomandi skattari.

Hlutaradnir menn skulu og njéta fradrattar samkv. 2. malsgr. pessa staf-
lidar, pott beir séu eigi 16gskradir, enda geri ttgerSarmadur skattanefnd full-
negjandi grein fyrir, hvernig hlutaskiptum er farid og yfir hvada timabil laun-
begi hefur tekid kaup eftir hlutaskiptum.
j-lidur sému greinar ordist svo:

Na vinnur gift kona, sem er samvistum vi§ mann sinn, fyrir skattskyldum
tekjum, og eiga pa hjonin rétt & bvi, ad dregin séu 50% fra peim tekjum hennar,
48ur en skattgjald er lagt & tekjur hjénanna, enda sé teknanna ekki aflad hja
fyrirteeki, sem hjoénin — annad hvort eda bae8i — eda 6fjarrada born peirra
eiga e0a reka, al verulegu leyti.

begar gift kona gengur til verka ad atvinnurekstri med manni sinum — og
atvinnureksturinn er a8 verulegu leyti eign beirra — annars hvors eda beggja —
efa oOfjarrada barna beirra, eiga pau réit & pvi, ad metinn sé hlutur konunnar
af sameiginlegum hreinum tekjum hjénanna —— midad vid beint vinnuframlag
hennar vi8 6flun teknanna — og dregin 509 fra hlut hennar, A8ur en skattgjald
er lagt 4 hinar sameiginlegu tekjur hjénanna. Aldrei kemur bé heerri hlutur til
greina sem fradrattarstefn en nemur tvéféldum persénufradreetti konunnar.

Ef einstedir foreldrar eSa adrir einstaklingar halda heimili og framfzra
bar skylduoémaga sina, mega beir draga fra skaltskyldum tekjum upphad, sem
nemur halfum persénufradraetti hjona og priSjungi af persénufradretti 6maga
4 heimilinu.

5. gr.

A eftir orSunum ,,enda Abyrgjast beedi skattgreidslu® i 1. malsgr. 11. gr. laganna
komi: og undirriti baedi skattframtalis.
Aftan vi® sOmu grein laganna komi:

Nu aflar kona skattskyldra tekna me8 vinnu sinni utan fyrirtekis, er hjénin
— annad hvort eda baedi — eda ofjarrada born beirra eiga eda reka, a8 verulegu
leyti, og hagfelldara er fyrir hjénin, ad beer tekjur séu sérstaklega skattlagdar,
en ad fradratturinn, sem j-1iSur 10. gr. heimilar, gildi um beer, og geta ba hjonin
krafizt bess, a8 skattgjald peirra verdi lagt 4 skv. 6. gr. La. Sé bad gert, skiptist
sameiginlegur omagafradratiur til helminga milli hjénanna. Annar fradrattur en
personuleg gjold konunnar og personufradrattur telst vid tutreikninginn hja
eiginmanninum.

6. gr.
f stad orSanna ,,Fyrir hjon kr. 12000.00 (6 bus. fyrir hvort)“ i 12. gr. laganna

komi: Fyrir hjon kr. 13000.00 (kr. 6500.00 fyrir hvort).

7. gr.
14. grein laganna verdi bannig:
Af skuldlausri eign skal arlega greiSa skatt sem hér segir:
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I. Af eign einstaklinga, sem taldir eru i 1. og 2. gr., reiknast skatturinn bpannig:

Af  30000— 60000 kr. greidist 45 kr. af 30000 og 3.0%, af afgangi.
—  600600— 80000 — — 135 — — 60000 — 4.5%, — —
—  80000— 100000 — — 225 — — 80000 — 6.0%, — —
— 100000— 150000 — — 345 — — 100000 — 7.5%, — —
— 150000— 200000 — —_ 720 — — 150000 — 9.0%, — —
— 200000— 500000 — -— 1170 — — 200000 — 10.5%0 —  —
—  500000—1000000 — —_ 4320 — — 500000 — 12.0%, —  —
— 1000000—2000000 — — 10320 — — 1000000 — 18.5%, —  —
— 2000000 og par yfir — 23820 — — 2000000 — 15.0%, — —

/o0

Af eign, sem ekki nemur 30000 kr., greiSist enginn skattur.
II. Af eign félaga og annarra skatiskyldra a8ila, sem taldir eru i 3. gr., greiSist
7%0 — sjo af pusundi.

8. gr.

Sigari malsgr. 15. gr. laganna ordist svo:

Menn, sem eigi eru heimilisfastir hér 4 landi, og ttlend félog greifa eignarskatt
af peim eignum sinum hér a landi, sem gefa af sér tekjur beer, er um re@ir 1 2. gr.
Reiknast eignarskattur einstaklinga samkvemt reglum i 14. gr. I, b6 aldrei leegri en
6%, af hinum skattskyldu eignum, en eignarskattur ttlendra félaga reiknast sam-
kvemt 14. gr. 1L

9. gr.

58. gr. laganna ordist svo:

Rikisskattanefndin skal hafa eftirlit med pvi, ad fylgt sé fyrirmeelum laga bessara
um avoxtun og radstéfun a fé nybyggingarsjoss, en dkveedi laga bessara gilda bae6i
um pad fé, er greitt var i nybyggingarsjéd arid 1941, og bad fé, sem sidar er 1 hann
lagt.

Skattanefndir skulu senda rikisskattanefnd skvrslu wm framldég i nybyggingar-
sjo6 og innstaedu hvers fyrirtekis, svo fljott sem unnt er, eftir ad upplysingar um
bad barust peim 1 hendur. Um hver aramot skulu pau fyrirteki, er fé eiga i nybygg-
ingarsjodi, senda nefndinni skyrslu um radstéfun pess fjar, er pau hafa tekis ur
sjédnum a lidnu ari.

Nu telur rikisskattanefndin vafa & bvi, ad fé Gr nybyggingarsjosi hafi verid
varid samkvemt adkvedum laga bessara, og skal htin pa tafarlaust tilkynna pad
stjorn viSkomandi utgerarfélags. Nefndin skal sian trskurda um pad, hvort greida
skuli skatt af fénu samkv. siSari malsgr. 56. gr., og tilkynna pad skattanefnd og
eiganda sjo0sins.

Ordis ,,striSsgrodaskattur™ i 60. gr. laganna falli burt.

Ordin ,laga nr. 6 9. jan. 1935, um tekjuskatt og eignarskatt” i 62. gr. laganna
falli burt.

12. gr.

63. gr. laganna ordist svo:

Vid akvordun tekjuskatts arid 1958 af tekjum arsins 1957 skal veita sérstaka
leekkun & tekjuskatti 61lum hjonum, sem hafa 2 bérn 4 framfeeri og undir 55500 kr. i
hreinar tekjur. Hja bessum hjénum, er hafa 54500 kr. hreinar tekjur eda leegri, skal
leekkunin nema 50%. Nemi tekjurnar yfir 54500 kr., skal leekkunin vera 47% % 4
tekjuskatti af 54550 kr. hreinum tekjum og minnka pannig afram um 2% vid
hverjar 50 kr., sem tekjur fara yfir 54550 kr., og hverfa vid 55500 kr. hreinar tekjur.

1958

36

29. mai
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36 Eftir sému reglu skal leekka tekjuskatt alira annarra hjéna svo og einstaklinga,
29. mai sem greifa eeltu sama tekjuskatt eSa legri en 4Burgreind hjon, ef pau nytu ekki
adurgreindrar skattlekkunar.
Framangreind skattlekkun skal einnig gilda vid akvoérdun gjaldarsgjalda 4
arinu 1958.

13. gr.
64.—67. gr. laganna, a8 baSum medtéldum, falli burt. 68. gr. laganna verdur
64. gr.
14. gr.

Log bessi 60last begar gildi og skulu fyrst koma til framkvemda vi§ alagningn
tekju- og eignarskatts fyrir skattarid 1957. Akvaedi 2. efnismalsgr. 1 b-1i% 4. gr. kemur
b6 fyrst til framkvemda arid 1959 vid alagningu 4 tekjur arsins 1958.

Jafnframt eru felld vr gildi 16g nr. 21 20. mai 1942, um striSsgrédaskatt, og 16g
nr. 37 10. mai 1957, um aukinn skattfradratt til handa skipverjum a fiskiskipum.

Gjort i Reykjavik, 29. mai 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Eysleinn Joénsson

37 LOG

24. mai R , qee s s, . JR.
um breyting 4 logum nr. 46 13. juni 1937, um samvinnufélog.

Forserr Isranps

gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g bessi og ég stadfest bau med sam-

bykki minu:

1. gr.

A. 3. gr. laganna eru gerdar pessar breytingar:
3. tolul. falli niSur.
6. tolul. ordist svo:

Ardur af viSskiptum, er utanfélagsmenn kunna ad hafa gert vid félagid,
ad fradregnum opinberum gjéldum, sem 4 hann eru 16gd, skal lagdur i vara-
sjo%, nema honum sé varid 4 annan hatt til almenningsparfa.

o 5

2. gr.
Fyrri malsl. 24. gr. laganna or8ist svo:
f sampykktum félags skulu vera dkvadi um greidslur i varasjod og adra oskipti-
lega tryggingarsjodi.
3. gr.
Log bessi 68last pegar gildi.

Gjort ad Bessastédum, 24. mai 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Eysteinn Jonsson.
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LOG 38

24. mai
um breyting 4 logum nr. 48 25. mai 1949, um hlutatryggingasjoo batautvegsins.

ForseTr IsLaNDs
gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g bessi og ég staSfest pau med sam-
bykki minu:

1

2. malsgr. 3. gr. laganna ordist svo:
Réttindi i sildveidideild eiga 611 islenzk skip bataflotans, sem gerd eru ut a sild-
veidar med herpindt eda reknet.

I.

go

2. gr.
Upphaf 9. gr. laganna ordist svo:
Arlegar tekjur sjédsins eru:
1. 34 % uatflutningsgjald af sildarafurdum og %% utflutningsgjald af Sllum

68rum sjavarafurum, 68rum en bpeim, sem koma fra botnvorpuskipum, hval-
veidum og selveidum.

w
it
=

Lo6g bessi 68last begar gildi.
Gjort ad Bessastédum, 24. mat 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Ludvik Jésepsson.

LOG 39

29. mai
um breyting 4 logum nr. 87 5. jani 1947, um afstédu foreldra
til 6skilgetinna barna.

ForseTt Israxps

gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g Dbessi og ég stadfest pbau med sam-
bykki minu:

19. gr. laganna falli niSur.
Log bessi 08last begar gildi.

Gjort 1 Reylkjavik, 29. mai 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S))

Hannibal Valdimarsson.
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40 LOG
24, mai
um breyting 4 logum nr. 102 19. jini 1933, um sysluvegasjéoi.

Forserr IsLanps
gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g bessi og ég stadfest bau med sam-
bykki minu:
1. gr.
Aftan vid 1ogin komi svo hljoSandi

Akvaedi til bradabirgda:

IFra pvi er fasteignamat bpad, sem gert hefur veri§ samkvemt 16gum nr. 33 14.
mai 1955, um samramingu 4 mati fasteigna, gekk 1 gildi, par til i arslok 1958 skal
innheimta sysluvegasjodsgjald samkvemt I6gum nr. 102 19. juni 1933 4 sama hatt
og fyrir gildistoku fasteignamatsins. Skal pa fari§ eftir eldra fasteignamatinu og
millimat, sem stadfest hefur verid eftir 30. april 1957, samraemt pvi.

Heimild syslunefnda til a8 dkveda fyrir eitt ar i senn ad innheimta sysluvega-
sjo8sgjald med allt ad 709 alagi, sbr. 16g nr. 41 4. april 1956, framlengist til 1.
januar 1959. S¢é heimildin notud, heekkar framlag rikissjods til sysluvegasjédanna
i sému hlutféllum.

2. gr.

Log pessi 06last begar gildi.
Gjort a0 Bessastéoum, 24. mai 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Hermann Jonasson.

41 AUGLYSING

22, april .
um vidskiptasamkomulag Islands og Péllands.

A grundvelli vidskipta- og greidslusamnings fslands og Pollands fra 18. névember
1949 (Stj.tid. A. 40/1950) var undirritad i Reykjavik, 20. marz 1958, samkomulag um
vidskipti Islands og Po6llands 4 timabilinu 1. marz 1958 til 28. febriar 1959.

Samkvasemt islenzka vorulistanum, sem samkomulaginu fylgir, er gert rad fyrir
eftirfarandi utflutningi til Pollands: Fryst sild 2500 smal., saltsild 2000 smal., fiskimjol
2000 smal., saltadar geerur 250 smal.,, meSalalysi 1200 smal., iSnadarlysi 200 smal.,
kindagarnir 100000 stykki og fredfiski, eins og um kann al semjast.

A pélska vorulistanum eru stzerstu voruflokkarnir eins og 48ur: Kol, jarn- og stal-
vorur, gips, vefnadarvorur, sykur, avextir og greenmeti, leirvorur, busahsld o. fl.

Oski hvorugur samningsadili eftir breytingum a samkomulagi bessu aSur en
samningstimabili er utrunnid framlengist pad sjalfkrafa obreyit til 28. febraar 1959.

Petta er hér med gert almenningi kunnugt.
Utanrikisraduneytio, 22. april 1958.

Gudm. . Gudmundsson.

Henrik Sv. Bjérnsson.
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LOG 42

24. maf
um breyting 4 l6gum nr. 50 23. juni 1932, um utflutning hrossa.

Forsetr IsLanDs

gjorir kunnugt: Albingi hefur fallizt 4 16g bessi og ég stadfest bau med sam-
bykki minu:

1. gr.
1. gr. laganna or®@ist svo:
Atvinnumalaraduneytid hefur i samradi vid Bunadarfélag Islands yfirumsjon
med utflutningi hrossa og markadsoflun fyrir hross erlendis.

2. gr.

2. gr. laganna ordist svo:

Utflutningshross skulu eigi vera eldri en 10 vetra. Utflutningur 4 fyrstu verd-
launa kynbétahestum og kynbotahryssum er oheimill, nema til koma leyfi atvinnu-
malaratherra hverju sinni og a8 fengnum medmalum Bunadarfélags islands, enda
meli sérstakar asteSur med slikum utflutningi.

A timabilinu fra 1. névember til 1. juni er oheimilt a8 flytja hross a erlendan
markad. P6 ma leyfa utflutning 4 eldishrossum & bessu timabili ad fengnu sam-
bykki og meSmeelum beirra adila, er aSur greinir.

3. gr.
a.” 2. malsl. 3. gr. laganna falli nidur.
b. Fyrir ordid ,,skoSunarmenn® i upphafi 3. malsl. sému lagagr. komi: dyraleknar.

4. gr.
Orsdin ,,eda 68rum eftirlitsmanni, sem atvinnumalaraSherra kann a8 hafa falid
eftirlit med hrossattflutningi (sbr. 3. gr.)“ i 1. malsl. 4. gr. laganna falli nidur.

5. gr.
Ordin ,,(eftirlitsmanni)“ og ,glaseygs*“ i 5. gr. laganna falli nidur.

6. gr.
Ordid ,,(eftirlitsmanni)“ 1 6. gr. laganna falli niSur.

7. gr.

8. gr. laganna or®&ist svo:

Atvinnumalaradherra setur, ad fengnum tillogum Bunadarfélags Islands, yfir-
dyralaeknis og Dyraverndunarfélags Islands, reglugerd um utflutning hrossa, par sem
nanar er tekid fram um tutbunad skipa og flugvéla, er annast utflutning hrossa, sterd
peirra og ganghra®a, f68urbirgdir, vatnsbirgdir, loftraestingu, hirSingu hrossa i skip-
inu og annad pad, er mali skiptir fyrir 6ryggi og géda lidan hrossanna, meSan a
flutningi stendur.

8. gr.

9. gr. laganna ordist svo:

Brot gegn 16gum pessum og reglum peim, er settar kunna ad ver8a samkvaemt
peim, varda sektum fra 2000—20000 kr., sem renna i rikissjos. Med mal ut af slikum
brotum skal farid sem almenn légreglumal.

Al2

Endurprentad blad. Reykjavik. RikisprentsmiSjan Gutenberg.
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9. gr.
Log bessi 68last pegar gildi.

Gjort a¥ Bessastédum, 24. mai 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Hermann Jénasson.

LOG
um adstod vi0 vangefid folk.

Forserr IsLanDs

gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 l6g bessi og ég stadfest pau med sam-
bykki minu:

1. gr.

Af alls konar gosdrykkjum og 6li, sem er framleitt hér 4 landi og afhent er eda
selt 4 floskum, skal i nwestu 5 ar greida gjald, ad uppheed 10 aurar af hverri flésku,
og rennur gjald petta i StyrktarsjoS vangefinna, er vera skal i vérzlu félagsmala-
raduneytisins.

Fé sj6sins skal tid vera handbeert til framkvemda samkvemt 4. gr. Um
stjorn sjo8sins skal nanar akvedid i reglugerd.

2. gr.

Gosdrykkja- og olgerdir skulu greida gjald samkvamt 1. gr., og innheimtist bad
med tolltekjum rikisins.

3. gr.
Verd 4 gosdrykkjum og 6li, sem gjald greidist af samkvaemt 16gum bessum, er
heimilt ad haekka sem gjaldinu nemur. Telst gjaldid ekki innifalid i séluverdi vid
alagningu séluskatts og gjalds til dtflutningssjods.

4. gr.
Fé pvi, sem aflad er samkveemt l6gum bessum, skal varid til bess ad reisa
stofnanir fyrir vangefid folk.

5. gr.
Log bessi 68last gildi 1. juli 1958.

Gjort ad Bessastédum, 29. mai 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Hannibal Valdimarsson.
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LOG

um breyting 4 logum nr. 81 23. juni 1936, um sveitarstjérnarkosningar.

Forsett IsLANDS

gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g pessi og ég stadfest bau med sam-
bykki minu:
1. gr.

4. gr. laganna ordist svo:

Almennar sveitarstjornarkosningar skulu fara fram f{jorda hvert ar. Bzjar-
stjérnarkosningar og hreppsnefndarkosningar i peim hreppum, par sem fullir 34
hlutar ibtianna eru busettir i kauptuni, fari fram siSasta sunnudag i maimanudi,
sem ekki ber upp 4 hvitasunnudag, en adrar hreppsnefndarkosningar sidasta sunnu-
dag junimanadar.

2. gr.

11. gr. laganna ordist svo:

Sveitarstjornir annast um, ad kjorskrar til sveitarstjérnarkosninga séu samdar
i marzmanudi 4 pvi ari, sem kosning fer fram, og midist peer vi§ 16gheimili manna
hinn 1. desember nzst 4 undan. Kjorskrarnar gilda fra 17. mai pad ar, sem beer
eru samdar, til 16. mai neesta ar a eftir.

Pegar kosningar fara fram samkvemt 5. gr., akveSur radherra, hvenser kjor-
skrar skuli samdar, ef kjoérskrar, samdar samkvemt 1. mgr., eru ur gildi fallnar.

3. gr.
Log bessi 68last gildi 1. juli 1958.

Gjort ad Bessastédum, 29. mai 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Hannibal Valdimarsson.

LOG
um breyting 4 légum nr. 42 1. jani 1957, um hidsnzdismalastofnun,

byggingarsjéd rikisins, sparnad til ibidabygginga, breyting 4 1. kafla
laga nr. 36/1952 o. fl.

Forsett IsranDs

gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g bessi og ég stadfest bau med sam-
bykki minu:
1. gr.

2. malsgr. 4. gr. laganna ordist svo:

I pessu skyni skal veddeild Landsbankans heimilt a8 gefa ut bankavaxtabréf,
sem nemi allt ad 100 milljénum kroéna arlega naestu 10 ar. Vaxtabréf bessi skulu
vera bannig, ad annar hlutinn, A-flokkur, ver8i med fostum voxtum. og afborgun-
um, en hinn hlutinn, B-flokkur, allt a8 50 millj. kr. 4 ari, ver6i med visitélukjérum,
pannig ad greidslur afborgana séu bundnar visitélu framfarslukostnadar.
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44

29. mai

45
12. jéni



1958

45

12. jéni

96

2. gr.

1. malsgr. 10. gr. laganna verSur svo hljéSandi:

Ollum einstaklingum 4 aldrinum 16—25 ara skal skylt ad leggja til hliSar 6%
af launum sinum, sem greidd eru i peningum eda samberilegum atvinnutekjum,
i pvi skyni a8 mynda sér sjod til ibtidabygginga eda til bustofnunar i sveit. Skyldu-
sparnadur hefst vi§ neestu manadamét eftir ad hlutaGeigandi verdur 16 ara og
Iykur vid nastu manadamoét eftir ad hann verSur 26 ara. Fé pal, sem a bennan
hatt safnast, skal dvaxtad i innlansdeild byggingarsj68s rikisins fyrir alla ba, sem
busettir eru i kaupstéSum og kauptinum, en i veddeild Buinadarbanka fslands fyrir
b4, sem busettir eru i sveitum.

3. gr.

A eftir b-1i5 11. gr. laganna komi nyr stafl.,, svo hljédandi:

Unglingar i sveitum, sem vinna hji foreldrum sinum eda fésturforeldrum og
leggja arlega 25% af kaupi sinu, ad f=di fradregnu, i bastofnsaukningu.

Aftan vis 11. gr. laganna komi ny malsgrein, svo hlj68andi:

Utlendingar, sem hafa landvistar- og atvinnuleyfi hér 4 landi um tiltekinn tima
og dvelja hér um stundarsakir, skulu fa skyldusparnad sinn endurgreiddan, er beir
hverfa af landi brott.

4. gr.

12. gr. laganna ordist svo:

Vegna framkvemda a akvaedum pessa kafla skal heimilt a8 gefa ut sparimerki,
og skulu atvinnurekendur og adrir kaupgreidendur ba skyldir til ad greida tilskil-
inn hluta launa med slikum merkjum hverju sinni, er kaup kemur til utborgunar.

Akveda ma i reglugerd sérstakt gjald, er skattyfirvald akvedur, 4 hendur peim,
sem vanrzkir sparimerkjakaup, er nema ma allt a8 prefaldri beirri upph=8, sem
vanrekt hefur verid ad kaupa sparimerki fyrir. Somuleiis ma med reglugerd
dkveda, a8 hverjum beim, sem hadur er akvedum bessara laga um skyldusparnad,
skuli skylt ad gera skattyfirvaldi grein fyrir sparimerkjaeign sinni med framvisun
sparimerkjabdkar sinnar ad viSlogdu 200 kréna gjaldi. Gjold bessi skulu renna til
byggingarsjéds rikisins eda veddeildar Bunadarbanka fslands, eftir bvi sem vi§ a.

Allur kostnadur vis sparimerki, sparimerkjabsekur og framkveemd skyldusparn-
adarins greidist r rikissjodi.

Sett skulu i reglugers glogg akvaedi um framkvemd bessa kafla.

5. gr.
A eftir 24. gr. laganna komi ny grein, sem verdi 25. gr., svo hljésandi:

Brot gegn 16gum bessum og reglugerdum, settum samkvsemt peim, var8a sekt-
um allt ad kr. 10000.00, og skal fara med pau a¥ haetti opinberra mala.

6. gr.
1.6g bessi 66last pegar gildi.

Gjort ad Bessastooum, 12. juni 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S)

Hannibal Valdimarsson.
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FORSETABREF 6
um binglausnir. 4. jani

ForseTr IsrLANDs
gjorir kunnugt:

Eg hef akvedid, ad Alpingi, 77. loggjafarpingi, skuli slitis i dag, midviku-
daginn 4. juni 1958.

Gjort i Reykjavik, 4. juni 19358.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Hermann Joénasson.

LOG | 47
10. jéni
um breyting 4 l6gum nr. 66,1946, um atvinnu vid siglingar 4 islenzkum skipum.

Forsett IsLANDS

gjorir kunnugt: Albingi hefur fallizt a 16g bessi og ég stadfest pau med sam-
bykki minu:

1. gr.
31. gr. laganna ordist svo:
S4 einn hefur rétt til ad vera vélstjori a4 moétorskipi med meira en 15, en ekki
yfir 100 hestafla vél, eda undirvélstjori 4 motorskipi med meira en 100, en ekki yfir
400 hestafla vél, sem 68lazt hefur skirteini pad, sem reedir um i 32. gr.

2. gr.
Upphaf 32. gr. laganna ordist svo:
S4 einn getur 68lazt vélstjoraskirteini 4 motorskipi med meira en 15, en ekki
yfir 100 hestafla vél, eda undirvélstjoraskirteini 4 motorskipi med meira en 100, en
ekki yfir 400 hestafla vél.

3. gr.
33. gr. laganna ord&ist svo:
Sa einn hefur rétt til ad vera yfirvélstjori 4 motorskipi med 100, en ekki yfir
400 hestafla vél, sem 68lazt hefur skirteini pad, sem raedir um i 34. gr.

4. gr.
1. Upphaf 34. gr. laganna ordist svo:
S4 einn getur 68lazt yfirvélstjoraskirteini 4 moétorskipi med meira en 100,
en ekki yfir 400 hestafla vél, sem:
a. hefur siglt sem undirvélstjori & motorskipi med yfir 100 hestafla vél eda
sem vélstjori 4 eigin spytur 4 motorskipi 1 24 manudi.
2. Aftan vid 34. gr. bzetist ny malsgr., svo hljédandi:
Hver sa, sem réttindi hefur til a8 vera undir- eSa yfirvélstjéri a motor-
skipi me8 allt ad 400 hestafla vél, skal og hafa sému réttindi til vélstjérnar
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vid vél, sem sterri kann a8 vera, ef um er ad reda vélstjorn a fiskiskipi, sem
er 115 rumlestir ad sterd eda minna.

5. gr.

35. gr. laganna ordist svo:

Sa einn hefur rétt til ad vera undirvélstjéri 4 islenzku fiskiskipi med meira
en 400, en ekki yfir 900 hestafla moétorvél, sem 68lazt hefur skirteini pad, sem um
reedir 1 36. gr.

6. gr.

Upphaf 36. gr. laganna ordist svo:

Sa einn getur 68lazt undirvélstjéraskirteini 4 fiskiskipi med meira en 400, en
ekki yfir 900 hestafla vél, sem:

a. hefur stadizt hid meira moétorvélstjoraprof Fiskifélags Islands;
b. hefur siglt sem yfirvélstjéri 4 skipi med yfir 100 hestafla vél i 24 manudi.

7. gr.
37. gr. laganna ordist svo:
S4 einn hefur rétt til ad vera yfirvélstjori a fiskiskipi med meira en 400, en
ekki yfir 900 hestafla moétorvél, sem fullnegir skilyrdum peim, sem sett eru i 38. gr.

8. gr.
Upphaf 38. gr. laganna ordist svo:
S4 einn getur 68lazt yfirvélstjéraskirteini a fiskiskipi med meira en 400, en
ekki yfir 900 hestafla métorvél, sem:
a. hefur siglt sem undirvélstjéri & métorskipi med yfir 400 hestafla vél i 24 man-
udi, eftir ad hafa 68lazt skirteini pad, sem ra8ir um i 36. gr.

9. gr.
Fyrir ,,1300 i 39. gr. laganna komi: 1800.

10. gr.
Fyrir ,,1300“ i 40. gr. laganna komi: 1800.

11. gr.
Fyrir ,,1300“ 1 41. gr. laganna komi: 1800.

12. gr.
Fyrir ,,1300° a tveimur st68um i fyrsta malsl. 42. gr. laganna komi: 1800.

13. gr.
Fyrir ,,1300“ i 43. gr. laganna komi: 1800.

14. gr.
Upphaf 44. gr. laganna ordist svo:
S4 einn getur 68lazt yfirvélstjoraskirteini 4 métorskipi med yfir 1800 hestafla
vél, sem:

a. hefur eftir ad hafa 68lazt rétt til skirteinis pess, sem um radir i 42. gr., siglt
sem undirvélstjori 4 motorskipi med yfir 900 hestafla vél i 24 manudi, bar af
annar vélstjori i 12 manudi, eSa yfirvélstjéri 4 motorskipi med yfir 400 hest-
afla vél 1 12 manudi og sem undirvélstjori 4 motorskipi med yfir 1800 hestafla
vél 1 12 manudi.
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15. gr.
Fyrir ,,50 1 b-1id 48. gr. laganna komi: 100.
Fyrir ,,50“ i c-lid sému greinar komi: 100.
Fyrir ,,250“ i c-lid sému greinar komi: 400.
Fyrir ,,250° i d-1i8 séomu greinar komi: 400.
Fyrir ,,400° i d-1id s6mu greinar komi: 900.
e-lidur somu greinar ordist svo:

A fiskiskipi med meira en 400, en ekki yfir 900 hestafla (moétor)vél skal
vera i minnsta lagi einn yfirvélstjori, sem 68lazt hefur skirteini samkv. 38. gr.,
einn undirvélstjori, sem 63lazt hefur skirteini samkv. 36. gr., og ef vél skipsins
er meira en 600 hestofl, einn adstodarvélstjori, sem 68lazt hefur skirteini samkv.
36. gr. Sé skipid verzlunar- eda var8skip med meira en 400, en ekki yfir 900
hestafla moétorvél, skal vera i minnsta lagi einn yfirvélstjori, sem 68lazt hefur
skirteini samkv. 42. gr., einn undirvélstjori, sem 60lazt hefur skirteini samkyv.
40. gr., og ef vél skipsins er meira en 600 hestofl, einn adstoSarvélstjori, sem
68lazt hefur skirteini samkv. 40. gr.

Ef skipid er notad til farbegaflutninga, skal a8 auki vera 4 pvi einn ad-
stoBarvélstjéri, sem ©68lazt hefur skirteini samkv. 40. gr.

16. gr.
Peir, sem vid gildistoku bessara laga hafa vélstjéraskirteini eSa préfskirteini

fra Vélskélanum i Reykjavik eda fra motornamskeiSum Fiskifélags fslands, skulu
eiga rétt 4 ad fa ttgefin ny vélstjoraskirteini i samreemi vid akveedi bessara laga,

en i engu skulu 16g bessi skerda pann rétt, sem vélstjori atti fyrir gildistoku peirra.

17. gr.
Log pessi 68last pegar gildi.

Akvadi til bradabirgda.
Rikisstjérnin letur endurskoda 4kvadi laga um menntun og réttindi vélstjora,

og sé beirri endurskodun lokid fyrir nesta reglulegt Alpingi. Vid endurskoSunina

skal hafa samrad vid Fiskifélag fslands, Alpydusamband Islands, Vélstjorafélag
fslands, Moétorvélstjorafélag Islands og Landssamband islenzkra dtvegsmanna.

Gjort ad Bessastéooum, 10. juni 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Luovik Jdésepsson.
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LOG

10. jini

um radstafanir til ad draga Gr kostnadi vid rekstur rikisins.

ForseTr IsLANDs

gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g bessi og ég stadfest pau med sam-
bykki minu:

1. gr.

Eigi ma fjolga starfslidi vid rikisstofnanir eda annars stadar i rikisrekstrinum,
nema leitad hafi veri§ tillagna trinadarmanna peirra, er um rzedir i 3. gr. Enn fremur
er rdtherra eda forstoSumanni stofnunar 6heimilt ad rada i stédu, sem losnar, nema
leitad hafi veri8 tillagna med sama hztti og greinir hér 4 undan.

Detta gildir b6 eigi um stodur, sem akvednar eru med 16gum, né faglerda idn-
adarmenn og verkamenn, sem laun taka samkvsemt sérstokum kjarasamningum.

2. gr.
Enga nyja rikisstofnun ma setja 4 fét, nema med logum, og skal um starfs-
mannafj6lda leita tillagna med sama hzetti og segir i 4. gr., a8 svo miklu leyti sem
16g um stofnunina geyma eigi fyrirmzeli um mannahald.

3. gr.

RaSuneytisstjorinn i fjarmalaraSuneytinu, einn madur tilnefndur af fjarveit-
inganefnd Alpingis til eins ars i senn og einn madur tilnefndur af rikisstjorninni i
heild til jafnlangs tima, skulu gera tillogur um hagfelldari vinnubrogs i rikisstofn-
ununum til ad spara mannahald og annan reksturskostnad.

Varamann fyrir raSuneytisstjérann i fjarmalaraduneytinu tilnefnir fjarmala-
raSherra, en fjarveitinganefnd og rikisstjérnin i heild, hvor fyrir sig, sinn fulltrua.

4. gr.

Nt kemur fram ésk um fjélgun starfsmanna vid rikisstofnun eda radningu i
lausa stodu, og skal ba hlutadeigandi raduneyti senda beidnina til trinadarmanna
beirra, sem um getur i 3. gr. Er skipun, radning eda setning i st68una 6gild par til
tillogur beirra hafa borizt. Tillaga skal gerd eigi sidar en halfum manudi eftir ad
erindi barst, nema hlutadeigandi radherra sampykki Iengri frest. Telji radherra eigi
feert ad fara a® tillogunum, er hann eigi vid beer bundinn, en skal ba senda fjar-
veitinganefnd Alpingis rokstudda greinargerd.

5. gr.
Nu vill stofnun, er 16g bessi taka til, auka vis husnzdi sitt, kaupa bifrei§ eda
gera alrar raSstafanir, sem auka verulega reksturskostnad stofnunarinnar, og skal
pba med fara 4 sama hatt og segir i 4. gr. um fjolgun starfslids.

6. gr.
Skylt er hlutadeigandi raSuneytum og stofnunum ad lata trinaSarménnum beim,
er um radir i 3. gr,, i té allar naudsynlegar upplysingar.



101

7. gr.
FjarmalaraSherra setur me8 reglugerd nénari fyrirmeli um framkvemd bess-
ara laga.

8. gr.
Log pessi 68last begar gildi.

Gjort ad Bessastéoum, 10. juni 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S)

Eysteinn Jonsson.

LOG
um lifeyrissj6od togarasjomanna.
Forser1 IsLanDs

gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g bpessi og ég stadfest pbau med sam-
bykki minu:

1. gr.

Stofna skal sérstakan sjod til pess a8 tryggja togarasjoménnum, ekkjum peirra
og bornum lifeyri eftir peim reglum, sem settar eru i 16gum pessum. Sj6durinn
nefnist lifeyrissjoSur togarasjéomanna. Heimili hans og varnarping er i Reykjavik.

Rikissjodur leggur sjoSnum til sem stofnfé halfa milljén kréna arid 1958 og
halfa milljéon kréona arié 1959.

2. gr.
Sjodfélagar eru beir nefndir i 16gum bessum, er skylt er ad greida idgjold i
sjodinn og rétt eiga a lifeyri ur honum.

3. gr.
Sjodfélagar eru allir peir, sem 1ogskradir eru 4 islenzka togara.

4. gr.
Réttindi pau, er togarasjomenn 68last med logum bessum, skulu i engu ryra
rétt peirra til elli-, 6rorku- eSa barnalifeyris, slysa- e6a danarbé6ta samkvemt 16g-
um nr. 24/1956, um almannatryggingar, sbr. 22. gr. beirra laga.

5. gr.

Stjorn sjodsins skal skipud premur moénnum. Skal einn peirra tilnefndur af
heestarétti, og er hann formadur stjornarinnar. Annar skal tilnefndur af Alpydu-
sambandi Islands, en hinn bridji af Félagi islenzkra botnvérpuskipaeigenda.

Skipunar- og kjortimi stjérnarmanna er prju Aar.

6. gr.
Tryggingastofnun rikisins annast reikningshald og daglega afgreiSslu sj68sins
fyrir péknun eftir samkomulagi hennar og stjéornar sjodsins.
Reikningsar sjo8sins er almanaksarid. Reikningar sjo8sins skulu endurskod-
adir af hinni umbo&slegu endurskoun an sérstakrar poknunar.
A13
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7. gr.

Stjorn sjodsins skal sja um avoxtun hans. Skal dvaxta sjé8inn i tryggum verd-
bréfum, svo sem rikisskuldabréfum og skuldabréfum med rikisdbyrgs, skulda-
bréfum, tryggbum med fyrsta veSrétti i fasteignum samkvemt bvi, sem nanar
verdur akvedid i reglugers, efa med O66rum tryggilegum heetti.

Vis lanveitingar til ibu8abygginga skulu sjosfélagar sitja fyrir. Lan ar sjodn-
um skulu i engu sker8a rétt sjosfélaga til veSlana samkvaemt l6gum nr. 42/1957,
um huasnadismalastofnun, byggingarsjos rikisins o. fl.

Fé sj6dsins, sem ekki er radstafad i fostum lanum eda ver8bréfum, skal avaxtad
eftir pvi, sem vid verSur komid, i tryggum lansstofnunum a peim stoSum, bar
sem fé sjodsins fellur til.

8. gr.

Stjorn sjodsins skal fimmta hvert ar lata tryggingafrading rannsaka fjarhag
sjo8sins. Pyki honum rannsékn sin leiSa i 1j6s, ad fjarhagsgrundvollur sjodsins
sé otryggur, skal hann gera tillégur til stjornar sj68sins um adgerdir til a8 efla
sjodinn. Syni rannsoknin hins vegar, a8 fjarhagur sjé8sins sé svo godur, ad idgjold
meatti leekka, skal hann athuga vandlega, hversu mikil st leekkun meetti vera, og
gera tillogur sinar um bad til sjéSstjérnarinnar. Sjo8stjornin ma aldrei lekka
i8gjold meira en tryggingafraedingur hefur lagt til, ad gert yrdi.

9. gr.

Sjodfélagar greidi 4% af heildararslaunum sinum i i8gj6ld til sjodsins. Launa-
greidanda ber ad halda i8gjoldum eftir af launum sjodfélaga og greiBa pau til sjods-
ins innan tveggja vikna fra utborgun launanna.

Sjodfélagar bera eigi abyrgd a4 skuldbindingum sjo8sins nema med i8gjéldum
sinum.

LaunagreiSendur greidi 6% af heildararslaunum peim, er sjédfélagi tekur hja
beim, i i6gjold til sjodsins.

Pegar sjodfélagi hefur greitt i8gjold til sjodsins i 35 ar, falla idgjaldagreiSslur
hans nidur, svo og idgjaldagreidslur launagreidanda hans vegna.

10. gr.
Sjodurinn greidir sjodfélogum ellilifeyri og ororkulifeyri og eftirlatnum maka
peirra og bérnum lifeyri samkvaemt Akvedum beim, sem hér fara a eftir.

11. gr.
Hver sjodfélagi, er greitt hefur i6gjold til sjodsins i 10 ar eda lengur og er
ordinn fullra 65 Ara a® aldri, & rétt a4 arlegum ellilifeyri ar sjéSnum.
Upphad ellilifeyrisins er hundradshluti af medallaunum hluta&eigandi sj66fé-
laga siustu 10 starfsar hans, og er hundradshluti bpessi hakkandi eftir pvi, sem
starfstiminn verSur lengri, svo sem hér segir:

Starfstimi: Ellilifeyrir: Starfstimi: ‘ Ellilifeyrir:
10 4ar ......oovviinon... 10 % 21 4r ... oo, 32 %
11— i, 12— 22 — i 34—
12 — 14 — 28 — e, 36 —
13 — e 16 — 24 — . 38 —
14 — i 18 — 25 — 40 —
15 — e, 20 — 26 — i, 42 —
16— ..., 22 — 2 — e 44 —
17 — i 24 — 28 — i 46 —
18 — . 26 — 20 — e 48 —
19 — ol 28 — 30 — eda lengur ....... 50 —
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DPad telst eitt starfsar samkvamt grein pessari, hafi sjosfélagi tekid laun sem
togarasjéomadur 9 manudi e6a meira 4 sama almanaksari.

Upph=d ellilifeyris ma aldrei nema meiru en 75% af medallaunum togarasjo-
manna 4 hverjum tima i sams konar starfi og bvi, er sjodfélaginn 1ét af.

12. gr.

Hver sjodfélagi, sem oOfaer verSur til ad gegna pvi starfi, sem hann hefur gegnt
banga® til, og eigi 4 kost 4 68ru jafngédu starfi vis hans haefi 4 togara eda missir
einhvern hluta af launum sinum sokum slikrar oérorku, 4 rétt a ororkulifeyri, ef
tryggingayfirleeknir metur érorkuna meiri en 35%. Ororkumat betta skal aballega
midad vid vanhaefni sjodfélaga til al gegna starfi pvi, er hann hefur gegnt ad
undanférnu.

Ef rekja ma a8alorsok ororkunnar til starfs bess, sem oOryrkinn gegndi, er
hamark hins arlega ororkulifeyris hans jafnhatt ellilifeyri beim, er hann hefdi
68lazt rétt til, ef hann hefdi gegnt st6Su sinni til 65 ara aldurs. Endranser midast
hamark ororkulifeyrisins vi§ starfstima og meSallaun 10 siSustu starfsar éryrkjans
med sama hezetti og segir i 11. gr.

Ororkulifeyrir hvers cinstaks er sami hundradshluti af hamarksororkulifeyri
hans samkvemt 2. mgr. bessarar greinar sem Ororka hans er metin. Pratt fyrir
o6rorku getur enginn fengi8 ororkulifeyri, meSan hann heldur jafnhaum launum
og hann aur haf8i hja adila, sem tryggir starfsmenn sina i lifeyrissjé8i, sem
stofnaur er med l6gum eda vidurkenndur af fjarmalaraduneytinu.

Skylt er oryrkja, sem seekir um 6rorkulifeyri ur sjédnum eda nytur hans, ad
lata stjorn sjodsins i té allar peer upplysingar um heilsufar sitt, sem nau8synlegar
eru til ad deema um rétt hans til 6rorkulifeyris.

Stjorn sjédsins er heimilt ad laekka e8a fella nidur 6rorkulifeyri peirra oryrkja,
sem fa starfsorku sina aftur a® nokkru eda o6llu leyti.

Soémuleidis ber stjorn sjossins a8 haekka ororkulifeyrinn, ef 6rorkan vex til
muna og an sjalfskaparvita fra pvi, sem hun var metin vi§ fyrri akvarSanir, enda
verdi aukning ororkunnar ekki rakin til annarra starfa en 4 togara.

13. gr.

NG andast sjédfélagi, og letur hann eftir sig maka a lifi, og 4 pa hinn eftirlif-
andi maki rétt til lifeyris ur sjoSnum, enda hafi hinn latni greitt i8gjold til sj68sins
i 10 ar e®a lengri tima og hjonabandinu hafi eigi verid sliti§ a® 16gum aSur en
hann 1ézt.

NG andast sjosfélagi, er greitt hefur idgjold til sjé8sins skemmri tima en 10
ar, og skal ba endurgreia med voxtum til eftirlifandi maka hans i8gjold bau,
er hann hefur greitt til sjo8sins.

Upphaet lifeyris hins eftirlifandi maka fer eftir starfstima hins latna og
medalarslaunum hans siSustu 10 starfsar hans. Ef starfstiminn er 10 ar, er hinn
arlegi lifeyrir 20% af me®alarslaunum, en haekkar sidan fyrir hvert starfsar um
0.75% af meGalarslaunum, unz hamarkinu 35% af me&alarslaunum er nad, eftir
30 ara starfstima. Lifeyrir eftirlifandi maka ma b6 aldrei nema meiru en 50% af
medaltekjum manna i somu starfsgrein 4 hverjum tima.

Sé hinn eftirlifandi maki yngri en 50 ara og hafi hann verid meira en 10 aArum
yngri en hinn latni, lekkar lifeyrir hans um 1% af me8alarslaunum fyrir hvert
ar, sem aldursmunurinn nemur umfram 10 ar. b6 skal fradratturinn ekki vera
fleiri hundradshlutar af me6alarslaunum en Ar bau, er hinn eftirlifandi maka
vantar 4 50 ara aldur.

Nu hefur sjosfélagi gengié i hjonaband, eftir a8 hann var ordinn 60 Ara, eda
4 peim tima, er hann naut lifeyris ur sjénum eSa hann var lagztur banaleguna,
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49 og urskurdar pa stjéorn sjodsins, hvort hinn eftirlifandi maki hans skuli njota lif-
12. jini eyris Ur sjéSnum eda eigi.

Réttur til lifeyris samkvaemt bessari grein fellur nidur, ef hinn eftirlifandi
maki gengur i hjénaband a8 nyju, en kemur aftur i gildi, sé hinu siara hjona-
bandi slitis, enda veiti hi§ siSara hjonaband eigi rétt til lifeyris ur sjé8num. Veiti
siara hjénabandid einnig rétt til lifeyris, ma eftirlifandi maki velja um, hvort
hann tekur lifeyri eftir fyrri eda sidari makann.

14. gr.

Nu frestar sjosfélagi ad taka ellilifeyri og gegnir starfi sinu afram, eftir a3
idgjaldagrei®slu hans er loki§ og hann hefur 68lazt rétt til a8 heetta stérfum og
fa ellilifeyri, og hakkar ba réttur hans til ellilifeyris um 3% af medalarslaunum
hans siSustu 10 starfsarin fyrir hvert ar, er hann frestar ad taka ellilifeyri. A til-
svarandi hatt hekkar lifeyrisréttur maka hans um 1%% af me8alarslaunum fyrir
hvert ar.

Nu frestar sjodfélagi ad taka ellilifeyri og tekur jafnframt vi§ odru starfi
4 togara, leegra launudu en pvi, er hann gegndi adur, og gilda ba reglur nsestu
malsgreinar ad framan obreyttar a8 68ru leyti en bvi, ad ellilifeyrir og maka-
lifeyrir skulu reiknadir af me&allaunum siSustu 10 ara i pvi starfinu, sem hszerra
var launad, ef bad medSaltal er haerra en me&altal launa siSustu 10 starfsarin.

15. gr.

Born e8a kjorborn, sem sjoSfélagi laetur eftir sig, er hann andast, og yngri
eru en 16 4ra, skulu fa arlegan lifeyri ur sjoSnum, par til pau eru fullra 16 ara
ad aldri, enda hafi hinn latni sé§ um framferslu peirra ad nokkru eda 6llu leyti.
Sama gildir um boérn eSa kjorborn, er sa madur latur eftir sig, er naut elli- eda
ororkulifeyris Gr sjédnum, er hann andadist.

Ef barnid 4 foreldri eSa kjorforeldri a lifi, er sér um framfzerslu pess, er lif-
eyrir pess 50% af me8alme®lagi bvi, er félagsmalaraSherra hefur akvedid med
barni 4 sama aldri i Reykjavik 4 beim tima, sem lifeyririnn 4 a¥ greidast. A%
60rum kosti er lifeyririnn me&alme&lag betta.

Sama rétt 68last born og kjoérborn sjodfélaga, er hann verdur oryrki.

Fosturborn, er sjéosfélagi hefur framfeert ad mestu eda 6llu leyti, njéta sama
réttar, sem bornum og kjorbornum er veittur hér a8 framan.

16. gr.

Nu leetur sjosfélagi i lifanda lifi og af 68rum astedum en elli eda 6rorku af
sto8u beirri, er veitti honum adgang ad sjodnum, og 4 hann pa rétt a4 ad fa endur-
greidd vaxtalaus i8gjold bau, er hann hefur greitt i sj68inn. Hafi hann verid sj65-
félagi i 10 ar, er hann laetur af st6Sunni, getur hann valid um, hvort hann fer isgjold
sin endurgreidd eda hann letur bau standa inni i sjé68num. Velji hann sidari kost-
inn, fellur nidur skylda hans til ad greiSa framvegis i8gjold til sjé8sins og réttur
hans til érorkulifeyris. Ellilifeyrir hans og lifeyrir til eftirlatins maka midast ba
vi® starfstima hans og medallaun siSustu 10 starfsar hans samkvemt 11. og 13. gr.
Lifeyrir barna hans skal akveSinn pannig, a8 full upph=ed samkvemt 15. gr. skal
margf6ldud med hlutfallinu milli bess ellilifeyris, sem hann hefur 68lazt rétt til,
og bess ellilifeyris, sem hann hef&i 68lazt rétt til, ef hann hefdi gegnt starfinu
til 65 ara aldurs.

Aldrei getur sjodfélagi fengis endurgreidd i8gj6ld sin samkvzemt pessari grein,
fyrr en niu manudir eru liSnir fra pvi hann var sidast afskradur af togara, nema
hann eigi 16gheimili erlendis.
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17. gr. 49

Nu flyzt starfsmadur, er verid hefur i lifeyrissjo8i togarasjomanna, i starf, 12. joni
sem veitir adgang a8 68rum lifeyrissjodi, sem stofnadur er med 16gum, og ma pa
endurgreida med voxtum o611 i8gjold, sem greidd hafa verid i sjodinn hans vegna.
Pad er skilyrsi fyrir pessari endurgreidslu, ad hun gangi til kaupa a lifeyrisrétt-
indum fyrir vidkomandi mann i peim sj66i, er hann flyzt til. P6 ma aldrei endur-
greida hzerri upphad en barf til pess a8 kaupa réttindi i hinum nyja sjodi, er svari
til pess starfstima, er sjosfélaginn hafdi o60lazt.

Sjo8stjorninni er heimilt ad nota somu endurgreiSslureglu, begar sjodfélagi
flyzt i annan sj68, sem vidurkenndur er af fjarmalaraSuneytinu, eda kaupir sér
lifeyri hja tryggingafélagi eda stofnun, sem starfar eftir reglum, er fjarmalaradu-
neytid sampykkir, enda gildi bar sému reglur um endurkaup og greidslu lifeyris
og akvednar eru i l6gum bessum.

18. gr.
Nanari akvaedi um skipulag sjo8sins og starfsemi hans skal setja i regluger3,
er radherra stadfestir, en stjorn sjodsins semur.

19. gr.

Oheimilt er a8 framselja eda vedsetja lifeyriskrofur samkvaemt 16gum bessum,
og ekki ma leggja a peer 1loghald né gera i beim fjarnam eda l6gtak. Enginn skuld-
heimtumadur i danarbui eba protabui hefur rétt til ad skerda krofurnar 4 nokkurn
hatt, og eigi ma halda lifeyrisfé eftir til greiSslu opinberra gjalda.

20. gr.
Log bessi 68last begar gildi.

Bradabirgbaikvadi.

Skipverji a togara, sem vi8 gildistoku bessara laga er ordinn eldri en 55 ara,
skal vid 65 ara aldur eiga rétt til lifeyris og annarra béta og réttinda, eins og sa,
sem greitt hefur til sj6dsins i 10 4r og nad hefur 65 ara aldri. Haldi hann afram
4 togara, eftir ad hafa nad beim aldri, feer hann aukin réttindi samkvemt akvaed-
um laganna.

Sa, sem vid gildistoku laganna er or8inn 65 ara, er enn a togara og hefur verid
bad minnst 10 ar, skal strax fa réttindi pannig, a8 sa, sem er 65 ara, feer sému
réttindi og sa, sem greitt hefur til sjoSsins i 10 ar, 66 ara eins og si, sem greitt
hefur i 11 ar, 67 ara i 12 ar o. s. frv. Haldi hann afram 4 togara, skal hann fa
aukin réttindi, eins og ad framan greinir. Starfsar a togara telst i bessu tilfelli
bad sama og Akvedid er i 11. gr. laganna.

Rikissj68ur endurgreidi sjédnum arlega pann kostna8, sem af pessu brada-
birgBaakvaedi leidir.

Gjort i Reykjavik, 12. juni 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Hannibal Valdimarsson.
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50 LOG

10. jénd um breyting 4 logum nr. 30 24. marz 1956, um skraningu Islendinga

til studnings mannfradi- og =ttfredirannséknum hér i landi.

Forsetr IsLANDS

gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt a 16g bessi og ég stadfest bau med sam-
bykki minu:

1. gr.

Aftan vis 6. gr. laganna beetist:

Prestar bjoskirkjunnar og prestar eda 16ggiltir forsto8umenn annarra trifélaga
hér a landi skulu skra & sérstok eydubléd, er pjodskjalasafn letur peim i té, alla
islenzkra rikisborgara, 15 ara og eldri, er latast i s6fnusum peirra. Skulu eySubldin
utfyllt ndkvemlega og send =eviskrarritara i lok hvers ars.

Nu jarSsyngur annar en hlutadeigandi prestur lik, og skal hann ba senda
soknarpresti dsamt danarvottordi beer upplysingar um hinn latna, sem krafizt er
samkveemt 16gum bessum. Soknarprestur skal i arslok gefa zeviskrarritara skyrslu
um alla pa, er skradir eru latnir i kirkjubok hans 4 arinu, og sé pess bar jafnan
getis, hver jarGsong.

2. gr.
Log bessi 68last pegar gildi.

Gjort ad Bessastooum, 10. juni 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Gylfi b. Gislason.

51 AUGLYSING

28. mai
um framlenging vidskiptasamnings milli fslands og Frakklands.

Med erindaskiptum i Reykjavik 30. april 1958 var viSskiptasamningur Islands
og Frakklands fra 6. desember 1951 (Stj.tid. A. 122/1951) framlengdur til 31.
marz 1959.

Gert er rad fyrir aframhaldandi vidskiptum milli landanna 4 svipudum grund-
velli og verid hefur.

Petta er hér med gert almenningi kunnugt.

Utanrikisraduneytid, 28. mai 1958.

Gudm. I. Gudmundsson.

Henrik Sv. Bjornsson.
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LOG
um breyting a sjukrahusalogum, nr. 93 31. des. 1953.

Forseri IsrANDs

gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g bessi og ég stabfest pau me8 sam-
bykki minu:

1. gr.

11. gr. laganna ordist svo:

Ur rikissjodi greidist arlega styrkur til sjikrahtisa sem hér segir:

1. Almennt sjukrahus bajar-, syslu- eda hreppsfélaga svo og einkasjukrahus,
sem adur hefur notid dagstyrkja ur rikissjodi: 10 kr. & legudag.

2. Sjukrahus bzjar-, syslu- eSa hreppsfélaga, sem ad démi landleeknis er vel
buid tekjum og hefur a. m. k. tvo fastradna lekna, yfirleekni og fyrsta aSstoGar-
leekni: 15 kr. 4 legudag.

3. Fjordungssjiukrahis (sbr. 10. gr.): 25 kr. a legudag.

2. gr.
Log bessi 66last gildi 1. jantar 1959.
Gjort i Reykjavik, 12. juni 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Hannibal Valdimarsson.

LOG
um heimild fyrir rikisstjornina til a¢ selja afengi, tébak o. fl. 4 Keflavikur-
flugvelli og Reykjavikurflugvelli til farpega i framhaldsflugi.

ForseTi IsLANDS

gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g bessi og ég stadfest bau med sam-
bykki minu:

1. gr.

Rikisstjorninni er heimilt a8 setja 4 stofn a4 Keflavikurflugvelli afengisutsélu,
er eingongu selja afengi til farpega og flugvéladhafna i framhaldsflugi.

Afengisverzlun rikisins rekur utsélu pessa undir yfirstjorn utanrikisrasherra.
Ratherra akvedur verd afengis, sem selt er med pessu moti, og setur, ad fengnum
tillogum afengisvarnara®s, nanari reglur um eftirlit me8 rekstrinum og peim far-
begum, sem vid verzlunina skipta.

Rikisstjorninni er einnig heimilt ad setja 4 stofn sams konar ttsélu 4 Reykja-
vikurflugvelli, eftir a8 par hefur verid byggs afgrei8slust6d til sameiginlegra afnota
fyrir bau flugfélég, sem vollinn nota.

Endurprentad blaé.

1958
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53 2. gr.
5. jini Rikisstjérnin getur heimilad dtsélum peim, sem um rea8ir i 1. gr.,, a8 hafa
einnig 4 bo¥stélum tobak og hvers konar adrar vorur, sem henta bykir, og gilda
um ba verzlun reglur 1. gr., eftir pvi sem vid a.

3. gr.
Log bessi 60last pegar gildi.

Gjort i Reykjavik, 5. juni 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Gudm. I. Gudmundsson.

Stjornartisindi 1958, A. 7.

54 BRAPABIRGDPALOG
29, agist
e um breyting a logum nr. 5 18. mai 1920, um bann gegn botnvorpuveidum.

Forsert IsLanDs

gjorir kunnugt: DémsmalaraSherra hefur tjad mér, a8 vegna gildistéku reglu-
gerSar nr. 70 30. juni 1958, um fiskveidilandhelgi Islands, sem sett hefur
verid samkvemt 16gum nr. 44 5. april 1948, um visindalega friSun fiski-
mifa landgrunnsins, beri bryna naudsyn til ad breyta 16gum nr. 5 18. mai
1920, um bann gegn botnvérpuveidum, pannig a8 refsidkvedi laga nr. 5
18. mai 1920 gildi um brot gegn akvaeSum reglugerSar um fiskvei&iland-
helgi fslands nr. 70 30. jini 1958.
Fyrir bvi eru hér me8 sett bradabirgdalég samkvemt 28. gr. stjornar-
skrarinnar, 4 bessa leid:

1. gr.

1. gr. 1. mgr. laga nr. 5 18. mai 1920 or8ist svo:

i fiskveidilandhelgi Islands eins og hun er akvedin i reglugerd nr. 70 30. juni
1958 skulu banna8ar vera fiskveiSar me8 botnvorpu og flotvorpu. Rétt er radherra
a8 veita islenzkum skipum undanpagu fra banni bessu, pé utan peirra marka,
sem sett voru i reglugers nr. 21 19. marz 1952.

2. gr.
2. gr. laganna ordist svo:
Nu er botnvorpuskip i fiskveiSilandhelgi og skulu ba veiBarfeeri 611 vera i
bulka innanbor®s.

3. gr.
Me8 16gum bessum er tur gildi numin 1. mgr. 1. gr. laga nr. 82 8. des. 1952,
um breyting 4 16gum nr. 5 18. mai 1920, um bann gegn botnvérpuveidum.

Reykjavik. Rikisprentsmidjan Gutenberg.
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4, gr.
Log pessi 68last gildi 1. september 1958.

Gjort ad Bessastédum, 29. dgust 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Hermann Joénasson.

AUGLYSING

um samkomulag milli Islands og Sambandslydveldisins Pyzkalands
um vegabréf og aritanir a bau.

Med erindaskiptum, dags. 29. mai og 14. september 1956, milli sendrads Sam-
bandslydveldisins Pyzkalands og utanrikisraduneytisins, var gert samkomulag um
ad falla fra krofu um vegabréf fyrir flugmenn og starfsmenn flugfélaga, sem hafa
hér orstutta visdvol.

P4 var med erindaskiptum, dags. 21. juni og 14. september 1956, gert sam-
komulag um afnidm vegabréfsaritana milli landanna, enda sé ekki um dvol i at-
vinnuskyni a8 reda er fari fram ur 3 manuSum. Purfi aritun 4 vegabréf skal
hun veitt 6keypis.

Enn fremur var med erindaskiptum, dags. 31. marz og 9. april 1958, gert
samkomulag um ad afnam vegabréfsaritana skuli einnig taka til Berlinar.

Petta er hér med gert almenningi kunnugt.
Utanrikisraduneytio, 10. juli 1958.

Gudm. I. Gudmundsson.

Henrik Sv. Bjérnsson.

AUGLYSING

um framlengingu vidskiptasamkomulags milli Islands og Svipjédar.

Hinn 30. juni 1958 var undirritad i Stokkhélmi samkomulag um viGskipti
milli Islands og Svipjodar a timabilinu 1. april 1958 til 31. marz 1959. Vidskipta-
samkomulagid er obreytt fra fyrra ari (Stj.tis. A. 70/1957).

DPetta er hér med gert almenningi kunnugt.
Utanrikisraduneytis, 21. juli 1958.

Gudm. I. Gudmundsson.

Henrik Sv. Bjérnsson.

Al4

Reykjavik. Rikisprentsmidjan Gutenberg.
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37 AUGLYSING

28, jali
um framlengingu vidskiptasamnings milli Islands og fsrael.

Med erindaskiptum milli sendirada Islands og Israel i Stokkholmi, dags. 21. og
23. juni 1958, var vidskipta- og greidslusamningur Islands og Israel fra 18. mai
1953 (Stj.tis. A. 60/1953) framlengdur Sbreyttur til 18. mai 1959.

Petta er hér med gert almenningi kunnugt.
Utanrikisrdduneytid, 28. juli 1958.

Gudm. I. Gudmundsson.

Henrik Sv. Bjérnsson.

58 AUGLYSING

11. sept.
um vidurkenningu fslands 4 logségu Mannréttindadémstéls Evropu.

Hinn 3. september 1958 var adalritara Evrépuradsins afhent yfirlysing bess efnis,
ad Island skuldbindi sig til pess a8 visurkenna 16gségu mannréttindadémstéls Evrépu.

Yfirlysing bessi er gefin samkvemt 46. gr. samnings um verndun mannréttinda
og mannfrelsis (sbr. Stj.ti6. 11/1954) og gildir til priggja ara.

Petta er hér meS gert almenningi kunnugt.

Utanrikisrdduneytid, 11. september 1958.

Gudm. I. Gudmundsson.

Henrik Sv. Bjornsson.

59 AUGLYSING

13. septe
um sampykkt a starfsreglum Nordurlandarids.

Hinn 30. mai 1958 var sampykkt 4 Alpingi pingsalyktun um sampykkt 4 endur-
skodudum starfsreglum Nordurlandarads.

Petta er hér med gert almenningi kunnugt.

Utanrikisrdduneytio, 13. september 1958.

Gudm. I. Gudmundsson.

Henrik Sv. Bjérnsson.
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Fylgiskial. 59
Starfsreglur Nordurlandarados. 13. sept.

1. gr.

Nordurlandarad er vettvangur fyrir pjéSbing Dana, rikisping Finna, Alpingi
Islendinga, stérping NorSmanna og rikisping Svia og rikisstjérnir bessara landa
til pess ad radgast um bau malefni, er varda samvinnu milli pessara landa e8a
einhverra beirra.

2. gr.

R43i5 er skipad 69 kjornum fulltrium svo og fulltrium rikisstjérnanna.

Til pess tima og med beim hetti, sem akvedis verdur i hverju landi, kys bjos-
ping Dana, rikisbing Finna, storping NorSmanna og rikisping Svia hvert um sig
ur hépi pingmanna 16 fulltria i ra8id asamt nzegilegri télu varamanna, og Alpingi
{slendinga ur hépi alpingismanna 5 fulltria i rasis asamt naegilegri tolu vara-
manna. I deild hvers lands, beirri sem kjorin er, skulu vera fulltrdar fyrir mis-
munandi stjornmalastefnur.

Hver rikisstjérn velur ur sinum hépi stjérnarfulltria, svo marga sem hun
oskar.

3. gr.
Fulltrtiar rikisstjérnanna eiga ekki atkveeSisrétt i radinu.

4. gr.

R4%iS kemur saman einu sinni 4 ari 4 bpeim tima, sem pad akvedur (aBal-
ping). Auk bess kemur radid saman, pegar pad akveSur sjalft, eda begar eigi feerri
en tver rikisstjornir eda eigi feerri en 25 kjornir fulltriar o6ska bess (aukaping).
Adalping skal had i einhverri héfudborg landanna, eftir bvi sem radid akvedur.

5. gr.
R45i5 kys fyrir hvert adalping og fyrir timabili§ til nwesta adalpings ur hépi
hinna kjérnu fulltria forseta og 4 varaforseta. Forseti og varaforsetar eru stjorn-
arnefnd radsins.

6. gr.
bingfundir radsins eru hadir i heyranda hljosi, nema radid akveSi annad
vegna sérstaks edlis einhvers mals.

7. gr.

Til pess ad undirbtia malin skal kjosa pingnefndir og adrar nefndir. Geta baer
nefndir einnig komid til funda milli pinga.

A atalpingum er hinum kjérnu fulltrdum skipt nidur i fastanefndir til bess
ad undirbtia malin. Fastanefndir geta eftir akvérdun stjornarnefndar, begar sér-
staklega stendur 4, att med sér fundi milli binga.

Kjésa ma nefnd til pess ad undirbua tiltekis mal milli pinga.

8. gr.
Deild hvers lands rzdur ritara og adra starfsmenn. Eru beir i stérfum sinum
og samvinnu sin i milli hadir leidségn stjérnarnefndar.

9. gr.

Sérhver rikisstjorn og sérhver fulltriii i radinu getur, meS bvi a8 snua sér
skriflega til stjérnarnefndar, lagt mal fyrir radid. Stjérnarnefndin letur semja pa
greinargerd, sem hun telur nauSsynlega, og hun sendir skjol malsins til rikis-
stjsrnanna og fulltrianna med gédum fyrirvara adur en ping er had.
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59 10. gr.

13. sept. Radid reedir sameiginleg dhugamal landanna og getur sampykkt alyktanir til
rikisstjérnanna. Slikum alyktunum skal fylgja greinargerd um ba®, hvernig hver
fulltrai hefur greitt atkvaedi.

Um madlefni, sem einungis varda tiltekin 16nd, eiga ekki adrir atkvaedisrétt en
fulltrtiar beirra landa.

11. gr.
Rikisstjérnirnar skulu tilkynna bad radinu 4 hverju aGalpingi bess, hverjar
radstafanir hafa verid gerdar i tilefni af alyktunum radsins.

12. gr.
RA4%i0 setur sér sjalft bingskop.

13. gr.
Hvert land ber kostnad af patttoku sinni i radinu.
Radid akveSur, hvernig sameiginlegum kostnadi skuli jafnad nidur.

Starfsreglur bessar 68last gildi 1. januar 1958.

60 FORSETABREF

1. okt.
° um ad reglulegt Alpingi 1958 skuli koma saman til fundar

fostudaginn 10. oktéber 1958.

Forser1 IsLanps
gjorir kunnugt:

Eg hef 4kvedid samkvzemt tillogu forsatisraSherra, ad reglulegt Alpingi 1958
skuli koma saman til fundar féstudaginn 10. oktéber 1958. .

Um leid og ég birti petta, er 6llum, sem setu eiga &4 Alpingi bodid ad koma

nefndan dag til Reykjavikur og verdur pa Alpingi sett ad lokinni gudspjonustu
i domkirkjunni, er hefst kl. 13.30.

Gjort i Reykjavik, 1. oktober 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Hermann Jénasson.
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LOG ¢
13. név.
um breyting 4 16gum nr. 115 19. név. 1936, um bingskiop Alpingis.

Forsetr IsLANDs

gjorir kunnugt: Albingi hefur fallizt 4 16g bessi og ég stadfest pau med sam-
bykki minu:

1. gr.
Fyrsta malsgr. 16. gr. laganna ordist svo:
A 2. fundi sameinads Alpingis skulu kosnar bessar fastanefndir:
1. fjarveitinganefnd, skipu®d 9 monnum,
2. utanrikismalanefnd, skipu$ 7 moénnum og 7 til vara,
3. allsherjarnefnd, skipu$ 7 moénnum.

Fjarveitinganefnd fjallar um frumvorp til fjarlaga og fjaraukalaga og pingsalykt-
unartillégur, sem til hennar kann a8 ver8a visa® og fara fram 4 ttgjold ur rikissjosi.
Til utanrikismalanefndar skal visad utanrikismalum. Utanrikismalanefnd starfar
einnig milli binga, og skal raSuneytid avallt bera undir hana utanrikismal, sem fyrir
koma milli binga. Til allsherjarnefndar skal visa 68rum malum, sem sameinad
bing akvedur.

2. gr.
Log bessi 68last pegar gildi, og eru jafnframt dar gildi numin 16g nr. 112 27.
des. 1951, um breyting 4 16gum nr. 115 19. n6v. 1936, um bingskop Alpingis.

Gjort a0 Bessastodum, 13. névember 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Hermann Joénasson.

AUGLYSING 62

um framlenging vidskiptasamnings milli Islands og Kibu. 5. név.

Hinn 29. september 1958 var undirritadur i Washington samningur um a8 fram-
lengja vidskiptasamning fslands og Kubu fra 3. oktéber 1955 (Stj.ti5., A. 88/1956)
til 3. oktéber 1961.

DPetta er hér me§ gert almenningi kunnugt.

Utanrikisraduneytid, 5. névember 1958.

Gudm. I. Gudmundsson.

Henrik Sv. Bjornsson.

Al5

Reykjavik. Rikisprentsmidjan Gutenberg.
Endurprentad blad.
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AUGLYSING

um samkomulag um vidskipti milli fslands og Tékkéslévakiu.

Hinn 29. a4gust var undirritad i Reykjavik samkomulag um viSskipti milli fslands
og Tékkoéslovakiu a timabilinu fra 1. september 1958 til 31. agust 1959. Samkomu-
lag betta er gert i samreemi vid akveedi vidskiptasamnings milli Islands og Tékké-
slovakiu, sem undirritadur var i Prag hinn 1. oktéber 1957 (Stj.tis. A. 87/1957).

Petta er almenningi hér med gert kunnugt.
Utanrikisraduneytid, 11. névember 1958.

Gudm. I. Gudmundsson.

Henrik Sv. Bjornsson.

LOG
um Gtflutning hrossa.

Forsett IsLAnDs

gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g bessi og ég stadfest bau med sam-
bykki minu:

1. gr.
AtvinnumalaraSuneytid hefur i samradi vid Bunadarfélag fslands yfirumsjén
med utflutningi hrossa og markadsoflun fyrir hross erlendis.

2. gr.

Utflutningshross skulu eigi vera eldri en 10 vetra. Utflutningur a fyrstu verd-
launa kynbétahestum og 68rum hestum 6véonudum svo og kynboétahryssum er
o6heimill, nema til komi leyfi atvinnumalaraSherra hverju sinni og a8 fengnum
medmelum Bunadarfélags Islands og yfirdyraleknis, enda meeli sérstakar astedur
med slikum utflutningi.

A timabilinu fra 1. oktéber til 1. jini er Sheimilt ad flytja hross 4 erlendan
markad. P6 ma leyfa utflutning 4 eldishrossum 4 bessu timabili a8 fengnu sam-
bykki og meSmelum beirra adila, er adur greinir. A timabilinu fra 1. oktdber til
1. desember er pd utflutningur hrossa heimill, enda séu pau flutt landa 4 milli i
sérstokum vidurkenndum gripaflutningaskipum.

3. gr.

Adur en hross eru flutt ur landi, hvort heldur er til einstakra manna eda til
solu 4 erlendum markadi, skulu bau skoBud a utflutningsstadnum af dyralaekni.
Dyraleknir semji skra yfir hin utfluttu hross i aframhaldandi t6lur6d og festi
samtimis vid hvert hross spjald, pbar sem tilgreind er skrasetningartala pess, kyn-
ferdi, aldur, litur og heed. Embeettisdyraleeknar skulu hver i sinu umdeemi skyldir
til pess ad annast skoSun a utflutningshrossum. AtvinnumalaraSherra akvedur
béknun fyrir skoSun hrossanna og eftirlit med utflutningnum, og greidist hin ur
rikissjodi.
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4. gr. 64

Dyraleekni er skylt ad lita eftir og fullvissa sig um, ad rum bpad i skipunum, 26. név.
sem hestarnir eru fluttir i, sé neegilega stort, loftgott, stiurnar traustar og a8 brynn-
ingarahéld séu hagkvem og i godu lagi, enn fremur ad hrossunum sé xtlad naegilegt
og gott vatn og fodur og ad skipstjori hafi til umrada nzegilegan mannafla til bess
ad annast hirdingu hrossanna i skipinu. A stiugélf og gangrum, sem hross eru leidd
um, skal stra halmi eSa sandi eda gera bau dsleip 4 annan hatt. Sja skal fyrir
g6dri loftreestingu, par sem hross eru hofd, og birtu, eftir pvi sem asteSur frek-
ast leyfa.

5. gr.
Skylt er dyralekni a8 kyrrsetja og banna ttflutning 4 hrossum, sem eru mogur
og illa utlitandi, meidd, holt, med mjoég snuna hdéfa, aberandi skakka e8a hnytta
fetur, aberandi bilun i fotum eda med 68rum verulegum Iytum og gollum.

6. gr.
Peim, sem senda hross til utlanda, er skylt ad tilkynna pad dyralekni med
negum fyrirvara, enn fremur lata dyralekni i té naga adstod vis sko¥unina.

7. gr.
Dyralekni og skipstjora er skylt ad lata fylgja farmskra skipsins vottord um
aldur, stzerd, heilbrigdi og utlit hrossanna a tutskipunardegi, sbr. 3. gr.

8. gr.

Atvinnumalaradherra setur, a8 fengnum tillogum Bunadarfélags fslands, yfir-
dyraleknis og Dyraverndunarfélags fslands, reglugerd um ttflutning hrossa, bar
sem nanar er tekid fram um utbunad skipa og flugvéla, er annast utflutning hrossa,
steerd peirra og ganghrada, fodurbirgdir, vatnsbirg8ir, loftraestingu, hir8ingu hrossa
i skipinu og annad pad, er mali skiptir fyrir oryggi og g6da lidan hrossanna, medan
4 flutningi stendur.

9. gr.
Brot gegn I6gum bessum og reglum beim, sem settar kunna ad ver8a samkvaemt
peim, varda sektum fra 92000—20000 kr., sem renna i rikissjos. Med mal ut af
slikum brotum skal farid ad hetti opinberra maéla.

10. gr.
Log pessi 68last pegar gildi, og eru jafnframt tur gildi numin 16g nr. 50/1932,
um utflutning hrossa, og 16g nr. 42/1958, um breyting 4 peim 16gum.

Gjort i Reykjavik, 26. névember 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Hermann Joénasson.

A 151

Endurprentad blad.
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d65 LOG
S. des.
) um bradabirgdabreyting 4 logum nr. 68/1949, um bifreidaskatt o. fl.

ForseTt IsLANDS

gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 15g Dessi og ég stadfest pbau med sam-
bykki minu:
1. gr.

1. Til vitbétar vi§ innflutningsgjald af benzini i a-1i5 1. gr. laga nr. 68/1949,
um bifreiSaskatt o. fl., skal innheimta 4 arinu 1959 20 aura af hverjum litra,
par af skulu 5 aurar renna i brtasjéd og 5 aurar i sérstakan sjod, sem vari®
verdi til a8 gera akfaera bjédvegi milli bygg®arlaga.

2. BifreiSaskattur samkveemt c.—e.-lisum 1. gr. laga nr. 68 fra 1949 fyrir aris
1958, er fellur i gjalddaga 1. jantar 1959, skal innheimtur mes 1009% alagi ab
undanteknum skatti af voéru- og sérleyfisbifreidum, sem nota annad eldsneyti
en benzin, en skattur af peim skal innheimtur med 509 alagi. Einnig skal bif-
reidaskattur fyrir arid 1959, er kann ad verda greiddur a bvi ari, vegna eigenda-
skipta 4 bifreium eda af 68rum astedum, innheimtur med sému alogum.
Alégin njota sému logverndar og bifreidaskatturinn, bar med talid logved, sem
gengur fyrir 68rum veSum.

3. A arinu 1959 skal innheimta innflutningsgjald samkvemt b-1i5 1. gr. laga nr.
68 fra 1949 med 6 — sex — krénum af hverju kg af hjélb6rdum og gummisléong-
um a bifreiSar.

Alogin 4 innflutningsgjoldin af benzini, hjélbérSum og sléngum njéta somu
I6gverndar og adflutningsgjold.

2. gr.
Log pessi 68last gildi 1. jantar 1959.

Gjort i Reykjavik, 5. desember 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Eysteinn Jénsson.

66 LOG
5. des. um bradabirgdabreyting 4 16gum nr. 90 1954, um tollskra o. fI.

Forser1 IsLanDs
gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g bessi og ég stadfest bau med sam-
bykki minu:
1. gr.
A 4rinu 1959 skal innheimta:
A. Vorumagnstoll samkvemt l6gum nr. 90/1954, um tollskra o. fl., med bessum
hekkunum:
a. Af benzini, 68ru en flugvélabenzini, samkvsemt 27. kafla tollskrarinnar,
15. 1i8, med 20 aurum af kg i stad 1 eyris.
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b. Af 6llum 68rum vérum med 3409 alagi, pé ekki af flugvélabenzini og 66
vorum peim, sem taldar eru i 2. gr. 5. des.
B. Verdtoll samkvaemt somu 1logum med 80% alagi, b6 ekki af vérum beim, sem
taldar eru i 2. gr.
A arinu 1959 skal innheimta og greifa i sérstakan sjos 1% af voérumagns-
tolli og verdtolli samkvemt tollskra og hekkunum samkvaemt bessari grein, svo
og af 68rum adflutningsgjoldum, b6 ekki af soéluskatti af innfluttum voérum.
Fé bessu skal varid til byggingar tollstédva i landinu. Alagié skal innheimt med
68rum adflutningsgjéldum og nytur sému logverndar og pau. Jafnframt er fram-
kveemd 5. gr. laga nr. 68/1956, um tollheimtu og tolleftirlit, frestad til arsloka 1959.

2. gr.
Undanpegnar tollhzekkun beirri, er getur i b-1i5 A.- og B-li5 1. gr., eru pessar
vorur:
Tollskrarkafli 9 nr. 1—2, kaffi, ébrennt, eSa brennt og malad.
—_ 10 — 1—7, Kkorn, émalad.
— 11 — 1—12, mjol og grjon.
— 17 — 1—6, sykur.
— 22 — 6—38, drykkjarvérur og ymislegir vokvar.
— 24 — 1—9, todbak.
— 25 — 10, salt.
— 27 — 1—4, kol
— 27 — 14, steinolia.
Enn fremur eru vorur, sem sérstakur tollur er greiddur af vegna millirikja-
samninga, undanskildar tollheekkun samkvsemt 1. gr.

3. gr.
A arinu 1959 skal heimilt a8 fella nidur adflutningsgjold af:
Belgavoxtum, sem teljast til nr. 5—6 i 7. kafla tollskrar.
Omoéludu korni, sem telst til nr. 1—7 i 10. kafla tollskrar.
Kornmjo6li og grjénum, sem telst til nr. 1—12 i 11. kafla tollskrar.
Kaffi, 6brenndu eda brenndu og mo6ludu, sem telst til nr. 1—2 1 9. kafla tollskrar.
Sykri, sem telst til nr. 1—6 i 17. kafla tollskrar.

o e TR

4, gr.
Log bessi 68last gildi 1. jan. 1959.
Gjort a@ Bessastéodum, 5. desember 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Eysteinn Jonsson.
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67 LOG

10. des.
um heimild fyrir rikisstjérnina til ad innheimta skemmtanaskatt

med vidauka Aarié 1959.

ForseTi IsLANDS

gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g pessi og ég stadfest pbau med sam-
bykki minu:

1. gr.

Skemmtanaskatt samkvemt 16gum nr. 56 31. mai 1927 skal ari8 1959 heimilt a
innheimta af kvikmyndasyningum med 200% alagi og af 68rum skemmtunum med
20% alagi. P6 skulu leiksyningar, hljémleikar og songskemmtanir innlendra manna
undanpegnar alaginu, svo og syningar 4 islenzkum kvikmyndum.

2. gr.
Log bessi 68last pegar gildi.

Gjort i Reykjavik, 10. desember 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S)

Gylfi Db. Gislason.

63 LOG

16. des.
* um breyting 4 logum nr. 24 29. marz 1956, um almannatryggingar.

Forserr IsLaNDs
gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt &4 16g bessi og ég stadfest bau med sam-
bykki minu:
1. gr.

Auk bpeirrar hseekkunar 4 bétum samkvemt almannatryggingalégum, sem akvedin
hefur veri§ med l6gum nr. 33 29. mai 1958, um utflutningssjés o. fl., skulu béta-
fjarhedir beer, sem akvednar eru i 13, 14, 15, 17, 18., 21., 23., 37. og 38. gr. laganna,
hekka fra og med 1. september 1958 um 9% %.

2. gr.
Log bessi 68last pegar gildi.
Gjort i Reykjavik, 16. desember 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S)

Gudm. I. Gudmundsson.
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LOG

um breyting 4 légum nr. 33 29. mai 1958, um utflutningssjéd o. fl.

ForseTt [sLANDS

gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g bessi og ég stadfest pbau me8 sam-
bykki minu:

1. gr.

2. malsgr. 53. gr. ordist svo:

Fra 1. juni 1958 skulu botaupphaedir bpeer, sem akvednar eru i II. kafla laga
nr. 24/1956, um almannatryggingar, svo og i 36., 37., 38. og 39. gr. somu laga, hakka
um 5%. Fra sama tima skal lagmark sjikradagpeninga samkv. 53. gr. svo og ha-
mark 3 manada faedingarstyrks samkv. 84. gr. somu laga hzkka um 5%. Sama
gildir um bezetur samkv. 16gum nr. 29/1956, um atvinnuleysistryggingar.

2. gr.
Log bessi 00last begar gildi.

Gjort i Reykjavik, 23. desember 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Gudm. [. Gudmundsson.

LOG

um heimild fyrir rikisstjérnina til ad innheimta ymis gjold 1959 med vidauka.

ForseTi ISLANDS

gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g bessi og ¢ég stadfest bau med sam-
bykki minu:

1. gr.
Rikisstjérninni er heimilt ad innheimta 4 arinu 1959 me8 viSauka eftirtalin
gjold til rikissjods:

a. Med 100% vidauka vitagjald, samkv. 16gum nr. 17 11. juli 1911 og sidari 16g-
um um breyting a peim légum.

b. Med 140% vidauka stimpilgjald, lestagjald og leyfisbréfagjold onnur en pau,
er um redir i aukatekjulogum nr. 40/1954.

c. Med 200% vidauka gjold samkv. IX. kafla laga nr. 68 5. juni 1947, um eftirlit
med skipum, a8 undanskildum gjoldum samkv. 58. gr. laganna.

d. Med 560% alagi gjald af innlendum tollvérutegundum samkv. 16gum nr. 60
1939, nema af gosdrykkjum samkv. 1. télulid 4. kafla 2. gr. med 680% alagi,
6li samkv. 3. tolulid sama kafla med 740% alagi og kaffibeeti samkv. 1. 1i 3.
kafla med 50% alagi.

1958
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70 2. gr.
15. des. Alagid skal reikna bannig, a8 hver gjaldeining haekki um bann hundradshluta,
sem um readir 1 1. gr., en broti ur eyri, sem myndast vi5 vidbhét bessa, skal sleppt.

3. gr.
Log bessi 66last gildi 1. jantar 1959.

Gjort i Reykjavik, 15. desember 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Eysteinn Jdnsson.

71 LOG
23. des.
) um framlenging 4 gildi III. kafla laga nr. 100 1948, um dyrtidarradstafanir

vegna atvinnuveganna.

ForseT1 IsLAaNDs

giérir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 l6g pessi og ég stadfest pbau med sam-
bykki minu:

1. gr.
Akvaedin um tekjudflun, sem sett eru i ITI. kafla laga nr. 100/1948 og 2.—5. gr.
laga nr. 112/1950, skulu gilda til 31. des. 1959 me3 beim breytingum, sem greinir
12 og 3. gr. hér 4 eftir.

2. gr.

I stad 2. og 3. malsl. 1. malsgr. 21. gr. laga nr. 100/1948 komi: Heildsala er
undanbegin soluskatti samkv. 22. gr., en til heildsélu telst ekki sala eda afhending
fyrirteekja 4 eigin framleidslu. Einnig er undanpegin soéluskatti samkv. 22. gr. um-
bo8spoknun fyrir ad utvega vorur fra utlondum.

3. gr.
22. gr. laganna or8ist pannig:
Af solu og annarri veltu atvinnufyrirtekja og annarra skattskyldra adila skal
greida soluskatt samkvemt eftirfarandi reglum:

a. Af sOlu eda afhendingu smasala eSa smasolufyrirtzekja, par med talin pontunar-
félog, skal ekki greida soluskatt, enda hafi adilar pessir, eda adilar i félagi
eBa i sambandi vid b4, ekki framleitt eSa unnid ad véorum peim, sem beir selja
eda lata af hendi.

b. Greida skal 3% soluskatt af annarri sélu eda veltu, bar mes talin umbodssala,
sala eda afhending, vinna og bjénusta latin i té af idnadarménnum og idn-
fyrirteekjum, matsolu, veitinga- og gistihtisum, syningar i kvikmyndahtsum,
leikhisum, flutningastarfsemi, lausafjarleiga og pess hattar.

Af solu boéksala 4 békum i umbodssélu skal bé adeins greida skattinn af
umbo8spéknun hans. I §8rum umbo¥sséluvidskiptum skal sméasali eda annar
umbodssali greida s6luskatt af 6llu heildarandvirdi varanna fra sér.

Nu kaupir innlendur idnadarmadur eda framleidandi eda fzer afhenta voru til
framleiSslu sinnar fra 68rum innlendum iSnadarmanni eda framleidanda, sem bui
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hefur voruna til ea unnid ad henni, og i viSskiptum beirra er sdluskatti beett vid
verd eda verSmeati vorunnar, og skal ba endurgreifa séluskattinn vegna bessara
vidskipta eftir nanari reglum, settum af fjirmalaraSherra. Sama gildir um advinnslu
4 vorum, sem innlendur iSnaBarmadur eda framleiandi feer annan innlendan idn-
alarmann e8a framleianda til ad gera a framleiSsluvoru sinni.

Soluskattur vegna viSskipta midast vid heildarandvirsi voru an fradrattar
nokkurs annars kostnadar en soluskatts bess, er verid er a8 leggja 4, greida og halda
eftir, og 4n tillits til pess, 1 hverju greiSsla er folgin, og pott um sé ad reda skipti
gegn voru eda pjonustu. Sé um ad raeda skipti 4 véorum og pjonustu, afhendingu vara
4n endurgjalds, tttekt eiganda tr eigin fyrirtzeki eda ef greitt er i vorum eda i bjon-
ustu, skal mida vi§ almennt gangverd i sams konar viSskiptum. Komi upp agrein-
ingur um bad, hvad sé almennt gangverd i vidskiptum af pessu tagi eda hvort um
sams konar vidskipti sé ad r=eda, sker rikisskattanefnd Gr beim Aagreiningi til
fullnadar.

4. gr,
Log pessi 66last gildi 1. jantar 1959.

Gjort i Reykjavik, 23. desember 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S))

Gudm. I. Gudmundsson.

AUGLYSING

um skipun og skipting starfa radherra o. fl.

Eftir tillogu forssetisradherra og samkvemt 15. gr. stjérnarskrarinnar hefur
forseti Islands i dag sett eftirfarandi akvedi um skipun og skipting starfa ras-
herra o. fl.:

I. Forszetisrabherra Emil Jonsson. Undir hann heyra eftirgreind mal: Stjérnar-
skrain, mal, er varda forsetaembeaettis, Alpingi, nema a8 bvi leyti sem 68ruvisi
er akvedid, almenn akvedi um framkvemdastjérn rikisins, skipun radherra og
lausn, forsaeti raduneytisins, skipting starfa radherranna, mal, er varda stjornar-
radid i heild, hin islenzka filkaor8a og onnur heiSursmerki. Pingvallanefnd og
mal vardandi medferd Pingvalla. Rikisb1ii$ 4 Bessastodum. Samgéngumal, b. 4 m.
vega-, briia-, vita- og hafnamal, strandferdir, flugmal, pb. 4 m. flugvallarekstur.
Pést-, sima- og loftskeytamal. Sjavarttvegsmal, bar undir Fiskifélagis, Fiski-
malasjosur og Fiskveidasjéodur Islands, sildartitvegsmal (sildarverksmiSjur og
sildarutvegsnefnd), sjavarvoruidnadur og utflutningur sjavarafurda. Almenn
siglingamal, par undir atvinna vi8 siglingar. SkipaskoSun rikisins, Eimskipa-
félag Islands h.f. Onnur atvinnumal, sem ekki eru sérstaklega i urskurdi bess-
um falin 68rum rasherrum. Enn fremur rafmagnsmal, b. 4 m. rafmagnsveitur
rikisins og rafmagnseftirlit, vatnamal, bar undir sérleyfi til vatnsorkunotkunar,
jarSboranir eftir heitu vatni og gufu. Namurekstur.

II. Radherra Fridjon Skarphédinsson. Undir hann heyrir démaskipan, démsmal,
par undir framkvaemd refsidéma, hegninga- og fangahus, tilldgur um nadun,
veiting réttarfarslegra leyfisbréfa, malflutningsmenn, l6greglumalefni, b. 4 m.
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IV.

Svo
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gezla landhelginnar, afengismal, strandmal, sifjaréttarmal, erfdaréttarmal, per-
sonuréttarmal, eignarréttarmal, yfirfjarradamal, 16g um kosningar til Alpingis
og kjordemaskipting, umsjéon me8 framkvemd albpingiskosninga, rikisborgara-
réttur, utgafa StjornartiSinda og Logbirtingablads, htisameistari rikisins. Kirkju-
mal. Landbtinadarmal, p. & m. utflutningur landbunadarafurda, rsektunarmal,
b. 4 m. skégraektarmal og sandgraedslumal, bunadarfélog, dyralekningamal,
bjésjardamal. Félagsmal, almannatryggingar, atvinnubdétamal, atvinnuleysis-
tryggingar, Brunabétafélag Islands, vinnudeilur, sveitarstjérnar- og framfeerslu-
mal. Barnaheimili. Félagsdomur. Almenn styrktarstarfsemi, par undir styrkveit-
ingar til berklasjuklinga og annarra sjuklinga, sem haldnir eru langvinnum
sjukdomum, sjikrasjoédir, ellistyrktarsjodir, éryrkjasjodsir, slysatryggingasjodir,
lifsabyrg8arsjosir og alrir tryggingasjédir, nema sérstaklega séu undan teknir.
Husnwdismal, par undir byggingarfélog. Meliteekja- og vogarahaldamal. Heil-
brig6ismal, par undir sjukrahtis og heilsuhzeli.

Radherra Gudmundur I. Gudmundsson. Undir hann heyra utanrikismal, fram-
kveemd varnarsamningsins, b. 4 m. légreglumal, domsmal, tollamal, pést- og
simamal, flugmal, radarstéSvarnar, heilbrigdismal, félagsmal og énnur bau mal,
er leida af dvol hins erlenda varnarlids i landinu. Gildir petta um varnarsvaedin
og mork beirra. VeSurstofan. Fjarmal rikisins, par undir skattamal, tollamal og
onnur mal, er varta tekjur rikissjods, svo sem ef verzlun er rekin til ad afla
rikissjédi tekna, undirskrift rikisskuldabréfa, fjarlég, fjaraukalég og reiknings-
skil rikissjods, hin umbo®slega endurskodun, embeettisved. Eftirlit med inn-
heimtuménnum rikisins, laun embaettismanna, eftirlaun, lifeyrir embzettismanna
og ekkna beirra, peningamal, pbar undir peningaslatta. Yfirleitt fer bessi rad-
herra med 61l pau mal, er varda fjarhag rikisins eda landsins i heild, nema
bau eftir edli sinu eda sérstoku akveedi heyri undir annan radherra. Hagstofan.
Meling og skrasetning skipa.

Radherra dr. Gylfi P. Gislason. Undir hann heyra menntamal, par undir skoélar,
utvarpsmal og viStekjaverzlun. Menntamalarad fslands, Pj6Sleikhiis og 6nnur
leiklistarmal, ténlistarmal, kvikmyndamal, s6fn og adrar menningarstofnanir,
sem reknar eru eda styrktar af rikinu. Atvinnudeild haskoélans, Rannséknarrad
rikisins. Onnur mal, er varda visindi og listir. Barnaverndarmal. Skemmtana-
skattur. Félagsheimilasjédur. Ibrottamal. Bokasofn og lestrarfélog. ISju- og idn-
adarmal, bar undir ISnadarmalastofnun fslands, utflutningur iSnadarvara, Sem-
entsverksmidja rikisins, Aburdarverksmidjan h.f., Landssmi8jan, idnskolar, idn-
afarnam, idnfélog, oryggiseftirlit. Einkaleyfi. RikisprentsmiSjan Gutenberg.
Efnahagssamvinnan (OEEC), alpjéSafjarmalastofnanir og erlend taekniadstod.
Bankamal. ViSskiptamal, bar undir innflutningsverzlun og gjaldeyrismal. Inn-
kaupastofnun rikisins. Fer8askrifstofa rikisins.

Radherrafundi skal halda um nymali i 16gum og mikilvaeg stjérnarmalefni.
skal og ratherrafundi halda, ef einhver raSherra zeskir a8 bera bar upp mal.
Med urskurdi pessum er ur gildi felldur forsetaurskurdur fra 24. juli 1956, um

skipun og skipting starfa radherra o. fl.

DPetta birtist hér med 6llum peim, er hlut eiga ad mali.

Forsatisraduneytio, 23. desember 1958.

Emil Jonsson.

Birgir Thorlacius
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LOG 73

29. des.

”

um bradabirgdafjargreidslur dr rikissj66i 4 arinu 1959.

Forsett IsLANDS

gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g bessi og ég stadfest pau med sam-
bykki minu:

1. gr.

Til 1. februar 1959 er rikisstjérninni heimilt ad greia ur rikissjooi til brada-
birgda, i samraemi vid akvedi fjarlaga fyrir arid 1958, 61l venjuleg rekstrargjold
rikisins og onnur gjold, er talizt geta til venjulegra fastra greiSslna bess, pott
akvedin séu og heimilud til eins ars i senn.

2. gr.
Log bessi 68last gildi 1. januar 1959.

Gjort ad Bessastédum, 29. desember 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Gudm. [. Gudmundsson.

LOG 74
30. des.
um breyting 4 16gum nr. 24 29. marz 1956, um almannatryggingar. °

ForseTr IsLaNDs

gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g bessi og ég staSfest bau med sam-
bykki minu:

1. gr.
Vis akvaedi til bradabirgda bezetist ny malsgrein, svo hljéSandi:
Rasherra er heimilt ad fresta akvordun framlaga og idgjalda til almanna-

trygginganna 4 arinu 1959, samkvemt 24. og 25. grein laganna, bar til fjarlog
fyrir arid 1959 hafa verid sett.

2. gr.
Log bessi 68last begar gildi.

Gjort ad Bessastédum, 30. desember 1958.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S.)

Frigjon Skarphédinsson.

A 16

Endurprentud bladsida.
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75
30. des.

1.

217.

AUGLYSING

um fullgildingu alpjodapostsamninga.

Hinn 21. oktéber 1958 undirritadi forseti Islands fullgildingarskjal vardandi
alpjoSapéstsamninga b4, sem undirritadir voru fyrir Islands hénd i Ottawa 3.
oktéber 1958. Samningarnir, sem poststjornin hefur gefid Gt i islenzkri py8ingu,
eru bessir:

a.
b.

C.

N S

AlbjoBapostsamningur.

Lokabokun alpjéSapdstsamningsins.

Vidbeetir A og B vi§ alpjédapdstsamninginn, samkomulag milli Hinna sam-
einuSu pjoda og AlpjoSapdstsambandsins.

Starfsreglugers alpjéSapdstsamningsins.

Akvedi um flugpost.

Lokabdkun akvaeSanna um flugpost.

Samningur um bréf og Oskjur med tilgreindu verdi.

Lokabdékun samningsins.

Starfsreglugerd samningsins um bréf og Oskjur med tilgreindu ver®i.
Samningur um péstboggla.

Lokabdkun samningsins.

Starfsreglugerd postbogglasamningsins.

Lokabdkun reglugerdarinnar.

Samningur um postavisanir og ferSapdstavisanir.

Starfsreglugers pdstavisanasamningsins.

Samningur um pédstkréfusendingar.

Starfsreglugerd postkrofusamningsins.

Samningur um pédstinnheimtusamninginn.

Starfsreglugerd poéstinnheimtusamningsins.

Fullgildingarskjal Islands var skrasett i kanadiska utanrikisraduneytinu hinn
névember 1958 og ganga té8ir samningar i gildi hinn 1. april 1959.

DPetta er hér med gert almenningi kunnugt.

Utanrikisrdduneytio, 30. desember 1958.

Guom. I. Gudmundsson.

Henrik Sv. Bjérnsson.
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AUGLYSING
um stadfesting forseta Islands & reglugerd fyrir Haskéla Islands.

Forseti Islands hefur i dag samkvemt dkvedum 42. gr. laga nr. 60/1957 stad-
fest eftirfarandi regluger$ fyrir Haskola Islands:

I. KAFLI
Hlutverk Haskéla Islands.
1. gr.

Haskéli Islands skal vera visindaleg rannséknarstofnun og visindaleg fraeSslu-
stofnun, er veiti nemendum sinum menntun til pess ad gegna ymsum embzttum og
storfum i pjosfélaginu og til bess ad sinna sjalfstett visindalegum verkefnum.

II. KAFLI
Stjorn haskoélans.

a. Almenn dkvedi um starfssvid reklors og hdskodlarads.
2. gr.

Stjorn haskélans er falin rektor haskolans og haskdlaradi.

Rektor hefur eftirlit med daglegri starfsemi haskdlans og er Bsti fulltrui
skélans gagnvart ménnum og stofnunum utan skélans. Hann leysir ir peim malum,
sem bpurfa ekki ad koma fyrir haskélaras, haskoladeildir eda stjornarvold af laga-
naudsyn efa samkvamt venju. Rektor hefur med sama fyrirvara umbod til ad skuld-
binda haskélann og haskolastofnanir fjarhagslega. Honum er skylt ad hlutast til
um framkvemd 4 sampykktum haskoélarads og haskdladeilda og peim akvordunum
stjornarvalda, er varda haskoélann.

Haskoélarad hefur urskurdarvald i malefnum haskélans og haskoélastofnana, svo
sem 16g mala og nanar segir i reglugerdum.

Haskélinn a stjérnarfarslega undir menntamalaraSherra.

b. Um rektorskjor.
3. gr.

Rektor er kosinn af préfessorum haskolans til priggja ara i senn, og eru beir
einir kjorgengir.

Rektorskosning er skrifleg og fer fram 14. mai e8a nasta virkan dag, en rektor
tekur vid storfum me6 byrjun haskolaars.

Nu hefur kennari 16gmeet forfoll, og er honum ba heimilt a8 kjoésa bréflega.
Skal hann geta bess, hvernig hann éskar ad greida atkveedi i annarri kosningar-
umferd, ella er atkvaeS8i hans adeins gilt 1 fyrstu umferd.

4, gr.

Sa er rétt kjérinn rektor, sem hlotid hefur atkve8i meiri hluta atkvae&ishserra
manna, enda hafi minnst tveir briSju hlutar beirra, sem atkvaedisrétt eiga, tekid
batt i atkvaedagreiSslunni. Ef enginn faer svo morg atkvaedi, skal kjésa af nyju um
ba tvo eda fleiri, er flest atkvaedi fengu, og er pa si rétt kjorinn, sem flest atkvaedi
feer, enda pott tveir priSju hlutar atkveSisbszerra manna hafi pa ekki tekid batt
i atkvaeSagreifslu. Séu atkvaedi jofn, redur hlutkesti.

1958
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76 Kjorgengum haskélakennara er skylt a8 taka vid rektorskjori, nema sérstok

17. jani atvik hamli. Nu skorast sa, sem kjorinn hefur veri6 rektor, undan bvi a8 taka vid

kjori, og metur pa haskoélaras, hvort fallizt verdi 4 afst6Su hans. Ef haskodlarad

fellst 4 sjonarmi® hins nykjorna rektors, skal efna hid fyrsta til nyrrar rektors-
kosningar.

Rektor ma endurkjdésa, en honum er ekki skylt a8 taka vid endurkjori.

Skyra skal menntamalaraSuneyti fra drslitum rektorskjors, og birtir raduneyti
urslitin.

5. gr.

Ef rektor forfallast um stundarsakir, gegnir varaforseti haskdlarads (vara-
rektor) stérfum hans.

Nt fellur rektor fra eda letur af storfum, a8ur en kjortimabil hans er 1idid,
og skal pa kjésa nyjan rektor, svo fljétt sem bvi verSur komid vid, en varaforseti
haskolarads gegni rektorsstorfum bpangad til. Ef varaforseti er forfalladur, gegni
sa deildarforseti rektorsstérfum, sem lengst hefur haft a hendi kennaraembeetti vid
haskoélann. Hinn nykjérni rektor er kosinn til briggja ara, en pad, sem eftir er
haskolaars, er hann tekur vid, skal teljast eitt ar.

c¢. Hdskdlardad, skipan pess, starfssvid og starfsheettir.

6. gr.

Rektor og forsetar haskoéladeildanna skipa haskdlarad. Rektor er sjalfkjorinn
forseti radsins, en varaforseta og ritara kys radid ur sinum hdpi til eins ars i senn
4 fyrsta fundi sinum.

Deildarforseta er skylt ad saekja fundi haskolarads. NG ma deildarforseti ekki
seekja fund vegna forfalla efa hann er vanheaefur til a8 taka batt i trlausn mals,
og tekur pa sa kennari, sem kosinn hefur verid deildarforseti til vara, sbr. 18. gr.,
seeti hans 1 radinu. Ef bess manns nytur ekki, kvedur rektor til fundarsetu bann
professor ur deild peirri, sem 1 hlut 4, er lengst hefur gegnt kennaraembeetti i deild-
inni. S6mu reglur gilda, er deildarforseti gegnir rektorsstérfum i vidlégum, sbr. 5. gr.

Deildarforseta er skylt a8 gera grein fyrir afsto6u deildar sinnar i malum, sem
koma fyrir haskoélarad og deildin hefur fjallad um, en eigi er honum skylt ad fara
eftir sampykkt deildar, er hann neytir atkveedisréttar i haskoélaradi.

7. gr.

Avallt er haskoélarad redir mal, sem varda studenta haskélans almennt, skulu
stidentar eiga einn fulltrua 4 fundi haskdélarass. Hefur fulltriinn par malfrelsi og
atkvaedisrétt.

Stidentarad nefnir til einn mann Gr hépi haskélastidenta og annan til vara
til setu 4 fundum haskoélarads samkvemt 1. malsgrein. Tilnefning bessi fer fram
i maimanudi ar hvert, en fulltriinn tekur sati 1 haskélaradi med byrjun haskdlaars.

Fulltrua sttdenta er skylt a8 gera grein fyrir afsto8u stidentarads i malum,
sem bad hefur fjallad um og koma fyrir haskolarad, en eigi er honum skylt a8
fara eftir sampykkt stidentarads, er hann neytir atkvaedisréttar sins i haskolarasi.

Haskolarad sker ur pvi hverju sinni, hvort tiltekid mal, sem til umraedu er i
haskoélaradi, sé pess konar, a8 fulltrui haskolastiidenta eigi ad taka batt i1 urlausn
bess.

Fulltrti stiidenta er pagnarskyldur um bad, sem gerist 4 fundum haskdlarads,
med sama hatti og adrir haskdlaradsmenn. Haskdlarad getur poé leyft honum ad
skyra studentaradi fra einstokum malum og afgreiSslu beirra.
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8. gr. 76

Haskolaras heldur fundi eftir pérfum. ZEski tveir menn dr haskélaradi fundar, 17. jani
er rektor skylt ad boda til fundar, svo og ef einn bridji hluti professora haskolans
seskir fundar. Na er fundur bo8adur ad frumkvaedi kennara, sem eiga ekki seeti i
radinu, og er peim ba rétt ad senda fulltrtia, einn eda fleiri eftir akvorSun rektors,
4 fundinn. Hafa slikir fulltriar malfrelsi 4 fundinum, en atkvaedisrétt eiga beir ekki.

Fundi skal bo8a bréflega og me8 briggja daga fyrirvara, ef vi§ verdur komid.
Dagskra skal greind i fundarbo®i. Fundi skal jafnaSarlega halda 4 fostudégum.

Haskélarad er ekki alyktunarfert, nema tveir bridju hlutar haskdlaradsmanna
seki fund hid festa. Afl atkveedi reeSur drslitum mala. Ef atkveeSi eru jofn, sker
atkvaedi rektors ur eda bess, er gegnir forsetastérfum.

Békfera skal gerdir haskolarads, og gegnir haskdlaritari stérfum fundarritara.

9. gr.

Haskolarad fer med undirbuning peirra mala, sem leggja a fyrir Albingi og
stjérnarvold. Pad letur bessum adilum i té allar upplysingar, sem beir burfa 4 ad
halda og var®a haskélann sérstaklega.

Asur en 16gum, er snerta haskélann eSa haskolastofnanir, verSur breytt eda vi§
pau aukid, skal leita umsagnar haskélarads um breytingar efa viSauka, svo og
um nymeeli. Nt var8ar malefni sérstaklega tiltekna deild, og skal haskolarad pa
leita alits deildarinnar, a8ur en pad letur uppi umsdégn sina.

10. gr.

Rektor eda haskolarad geta bodal til almenns kennarafundar til umredna um
einsté6k malefni haskélans eda stofnana hans. Nu askir einn pridji hluti professora,
dosenta og lektora fundar, og er rektor pa skylt ad bo8a til hans. Allir kennarar
haskoélans eiga rétt a4 ad sekja almenna kennarafundi og njéta atkveedisréttar par.

Boda skal til fundar bréflega og med tveggja daga fyrirvara hid skemmsta, ef
audid er.

Alyktanir kennarafunda eru ekki bindandi fyrir haskdlarad.

d. Um hdskélaritara o. fl.

11. gr.

MenntamalaraSherra skipar ritara vid haskolann a8 fengnum tillogum haskdla-
rads, en haskélarad reedur annad starfslid i skrifstofu skolans. Haskolaritari hefur
4 hendi skrifstofustjérn og hefur umsjén med sjoSum haskélans og 68rum fjar-
reiSum undir yfirstjérn rektors og haskoéiarads. Hann skrasetur nyja studenta og
gerir stidentaskra. Hann sér um utgafu érbokar haskolans, sbr. 12. gr., og utgafu
kennsluskrar fyrir hvert kennslumisseri, si'r. 22. gr. Hann veitir og upplysingar um
starfsemi skoélans. Fyllri 4kvedi ma setja i erindisbréfi.

Haskolaras redur umsjonarmann med byggingum haskoélans og innanstokks-
munum og setur honum erindisbréf.

Um starfslis haskoélabdékasafns segir i 81. gr., en um starfsli§ annarra stofnana
haskélans og fyrirtekja fer eftir pvi, sem segir i 16gum eSa sampykktum beirra,
shr. og 80. gr.

12. gr.
{ arbék haskélans skal vera stiidenta- og kennaratal, skyrsla um starfsemi ha-
skoélans, um s6fn hans og sj6d8i og um radstéfun 4 pvi £¢, sem haskolinn hefur haft
til umrada.
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III. KAFLI
Hasko6lakennarar og haskéladeildir.

a. Deildir hdaskdélans.
13. gr.

I Haskola Islands eru bessar 5 deildir: gudfraedideild, leknadeild, laga- og vid-
skiptadeild, heimspekideild og verkfraedideild. Pa skal og starfa vid Haskéla Islands
rannsoknarstofnun i pagu atvinnuveganna, er nefnist atvinnudeild haskolans. Vids-
skiptadeild skal ver8a sjalfsted deild, pegar brju fost kennaraembztti hafa verid
stofnud i vidskiptafredum.

b. Kennarar hdskélans og veiting kennaraembetta.

14. gr.

Kennarar haskolans eru préfessorar, ddsentar, lektorar, aukakennarar, adsto8ar-
kennarar og erlendir sendikennarar. Désentar eru skipa®ir til otiltekins tima, en
lektorar eru radnir til tveggja 4ra hi8 skemmsta, og taka peir manadar- e¥a arslaun.
Aukakennarar og a¥stoSarkennarar eru radnir til skemmri tima og eru stundakenn-
arar. Pegar nyr kennari, sem ekki er préfessor, reedst til haskolans, skal taka fram,
hvort hann sé désent, lektor, aukakennari eSa adstodarkennari. MenntamalaraSherra
akvedur i samradi vid haskélaras, hverjir af kennurum haskélans, sem starfandi
voru vid gildistoku haskélalaganna nr. 60/1957, séu désentar, lektorar, aukakenn-
arar og a¥stoSarkennarar.

15. gr.
Forseti Islands skipar préfessora, menntamalarasherra skipar désenta a% fengn-
um tillogum haskoladeildar, en haskolarad redur lektora, aukakennara og adstodar-
kennara samkvaemt tillogum haskoéladeilda, eftir bvi sem fé er veitt til.

16. gr.

Nu verdur proéfessorsembetti laust, og skal pa auglysa pbad til umséknar hid
fyrsta, og skal umséknarfrestur venjulega vera 4 vikur.

Umszkjendur um proéfessorsembeetti skulu lata fylgja umsdékn sinni itarlega
skyrslu um visindastérf pau, er beir hafa unni8, ritsmidar og rannséknir, svo og
namsferil sinn og stérf. Med umsékninni skulu send eintok af visindalegum ritum
og ritgerSum umszkjenda, prentuSum og éprentudum.

Skipa skal hverju sinni priggja manna nefnd til bess a8 deema um heafni um-
szkjenda til ad gegna embettinu. Haskolaras skipar einn nefndarmann, mennta-
malardSherra annan, en deild st, sem kennarinn a ad starfa vid, hinn pridja, og
er hann formadur nefndarinnar. I nefnd bessa ma skipa b4 eina, sem eru kunn-
attumenn i peirri grein, sem umszkjendum er ztlad ad kenna. Heimilt er ad kvedja
erlenda menn til starfa i démnefnd.

Démnefnd skal hrada storfum sinum eftir fongum, og skal hin a® jafnadi hafa
lokid stérfum sinum innan tveggja mana®a fra pvi, er hin var skipu8. Démnefnd
skal lata uppi rokstutt alit um pad, hvort af visindagildi rita umsazkjanda og rann-
sokna, svo og namsferli hans og stérfum megi rada, ad hann sé hefur til ad gegna
embzttinu. Alitsgerd nefndarinnar skal hofs til hlidsjénar, er embeattid er veitt,
0g ma engum manni veita préfessorsembazetti vid haskélann, nema meiri hluti nefnd-
arinnar hafi 14ti8 i 1jés bad alit, a5 hann sé hefur til bess. Enn fremur skal leita
alits hlutaSeigandi haskéladeildar um umszkjendur.

Framangreind akvedi um veitingu préfessorsembzettis skulu einnig gilda um
skipun désenta og sérfredinga vis haskdlastofnanir. Vikja ma b6 fra bessu vid
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einstaka starfsveitingu samkvaemt tillogu haskoéladeildar og med sampykki ha-
skoélarads.

17. gr.

begar sérstaklega stendur 4, getur menntamalaradherra, samkvemt tillogu
haskéladeildar og med sampykki haskélarads, boSid visindamanni a8 taka vid
kennaraembaetti viS haskoélann, an bess ad bad sé auglyst laust til umsdknar.

Menntamalarasherra skal heimilt, samkveemt tillogu haskoéladeildar, a8 auglysa
kennaraembeetti laust til umséknar, svo ad embettid verdi veitt ari a6ur en hinn
nyskipadi kennari hefur kennslu sina. Kveda skal 4 um pa¥ hverju sinni, frd hvada
tima launagreidslur hins nyskipaSa kennara hefjist.

c. Hdskéladeildir og stérf peirra.

18. gr.

Hver haskoladeild velur ur hopi professora deildarinnar deildarforseta og annan
til vara. Deildarforseti 4 seti i haskélaradi, en varaforseti tekur seti hans par eftir
reglum 6. gr.

Deildarforseta og varaforseta skal kjosa til tveggja ara i senn. Kosning er skrif-
leg og fer fram i maimanudi, en hinn kjorni deildarforseti tekur vid storfum med
byrjun neesta kennsluars. Kjértimabil priggja beirra deildarforseta og varaforseta,
sem kjornir verda i maimanudi 1958, skal vera eitt ar, og skal hluta um pad, eftir
ad deildarforsetar hafa veriS kjornir, hverjir beirra skulu gegna stérfum eitt ar
og hverjir tvo.

Kjorgengum kennurum er skylt ad taka vid kosningu til deildarforsetastarfa
og til starfa varadeildarforseta. Endurkjosa ma deildarforseta, en rétt hefur hann
til ad skorast undan endurkjori. S4, sem gegnt hefur embetti rektors, getur og
skorazt undan kjoéri til deildarforsetastarfa neesta kjortimabil eftir ad hann 1ét af
rektorsstorfum. Nu fellur deildarforseti fra eda letur af stérfum, og skal ba kjosa
deildarforseta og varaforseta fyrir bann hluta kjortimabils, sem eftir er.

19. gr.

Hver haskoladeild heldur fund eftir pérfum, en skylt er a8 bo®a til fundar,
ef rektor eda pridjungur deildarmanna, sem rétt eiga 4 fundarsetu, =skja bess.

Deildarforseti bodar fundi bréflega og med briggja daga fyrirvara, ef unnt er,
en einstakar haskoéladeildir geta p6 akvedid annan hatt 4 fundarbodun. Fundarefni
skal greina i fundarbo®i.

Deildarfundur er alyktunarfer, ef fund szkja eigi ferri en helmingur professora
deildarinnar. Nt eru atkvaedi j6fn, og raedur ba atkvaedi deildarforseta eSa bess, er
gegnir forsetastorfum.

Nt mé deildarkennari, sem 4 setu a deildarfundi, ekki szkja fund vegna for-
falla, og er honum pa heimilt ad gera bréflega grein fyrir atkveedi sinu i tilteknu
mali.

Gerdir deildarfunda skulu bokfeerdar, og skal lesa fundargerd og stadfesta hana,
adur en fundi er slitis.

20. gr.

A deildarfundum eiga seti préfessorar deildar og forstéSumenn visindastofn-
ana, er luta deildinni. Haskéladeild er heimilt a8 akveda, al ddsentar og lektorar
megi sitja deildarfundi og hafa par atkvaedisrétt. Um fundarsetu stagengla fer eftir
pvi, sem segir i 28. gr. 2. malsgr., en um fundarsetu stidenta fer samkvaemt 21. gr.

Nu er fjallad sérstaklega um kennslugreinar doésenta, lektora, aukakennara,
abstodarkennara eBa erlendra sendikennara, og skal forseti b4 boSa kennara 4 deild-
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76 arfund og gefa peim kost 4 ad reda bad malefni, en atkvaedisrétt eigi peir ekki, sbr.
17. jani b6 1. malsgrein, ad pvi er vardar ddsenta og lektora.
Rektor er heimilt a8 taka batt { medferd mala i 6llum deildum, en atkveedisrétt
4 hann b6 aleins i sinni deild.

21. gr.

Nt er mal til umraedu 4 deildarfundi, sem varSar nemendur deildarinnar almennt,
og skal deildarforseti ba kveSja 4 fundinn fulltria nemenda, einn eda fleiri, er
stjorn deildarfélags nefnir til. Hafa fulltraarnir bar malfrelsi, en eiga ekki atkveedis-
rétt.

Stjérn deildarfélags nefnir til einn mann tr hépi stiidenta deildarinnar og annan
til vara til setu & deildarfundum samkveemt 1. malsgr. I laga- og vidskiptadeild
nefnir stjérn i félagi laganema og félagi vidskiptafredinema hvor um sig sjalfsteett
til menn samkvaemt 1. malslis. Heimilt er ad beita sému reglu a8 sinu leyti um
tannleknastudenta og stiidenta, sem leggja stund 4 lyfjafredi lyfsala, svo og um
stidenta, er stunda nam til B.A.-profa eftir bvi, sem nanar verdur kvedid 4 i sam-
pykktum beirra haskoladeilda, sem i hlut eiga. Nu er deildarfélagi ekki til ad dreifa,
og boBar deildarforseti pa til almenns fundar beirra studenta, sem nefna eiga til
fulltria, og skulu fulltrdar samkv. 1. malslid kosnir 4 peim fundi.

Tilnefning fer fram i aprilmanudi ar hvert, en tekur gildi me§ byrjun naesta
haskoélaars. Stjorn deildarfélags tilkynnir deildarforseta tilnefningu fulltrda sins.
Deildarforseti bodar fulltria stidenta, pegar pvi er ad skipta, 4 fund me8 sama hetti
og adra ba, er fund szkja, sbr. 19. gr., 2. malsgr. Ni varSar mal, sem til umraedu
er, adeins tiltekinn deildarhluta, en ekki annan eSa adra, og skal ba ekki kveSja
fulltria hins deildarhlutans eSa hinna. Ef mal vardar deildina i heild, skal hins
vegar kve8ja fulltria beggja efa allra deildarhluta.

Deildarfundur sker ur pvi hverju sinni, hvort tiltekid mal, sem er til umraduy,
sé pess konar, ad fulltrui deildarstiidenta eigi ad fjalla um pad.

Fulltrai stidenta er pagnarskyldur um bal, sem gerist 4 deildarfundi, med
sama hetti og adrir, er fundinn szkja. Deildarfundur getur b6 leyft honum ad skyra
stjorn deildarfélags sins eda deildarfélogum sinum fra einstdkum malum og af-
greidslu peirra.

22. gr.

Deildarforseti hlutast til um, a8 samin sé i teeka tid skra um fyrirhugada kennslu
4 kennslumisseri bvi, sem i hond fer. Kennsluskra bessi skal prentud i einu lagi fyrir
allar deildir haskélans. I kennsluskra skal og greina almennar upplysingar um
haskélann, stofnanir hans og starfsemi, og enn fremur skal prenta par pa beetti ur
reglugerd haskélans, sem varSa nemendur sérstaklega.

23. gr.

Hver deild semur lestrar- og kennsludsetlun fyrir sig (upplysingarit um kennslu
og nam). Skal fj6lrita hana eda prenta og afhenda nemendum, er peir hefja nam sitt.

I kennsluazetlun skal greina, hverjar namsgreinar séu kenndar i deild, hvernig
kennslugreinum sé skipt eftir kennslumisserum, hve namstiminn sé asetladur langur
i heild eda i hverjum proéfhluta um sig, ef bvi er ad skipta. Pa skal og greina nam-
skeid og efingar og reglur um bau. Enn fremur skal lysa par kennsluhattum og prof-
hattum, par skal geta kennslurita og annarra rita, sem seskilegt er a8 sttident kynni
sér i nami sinu, og greina almennt fra naminu, eftir pvi sem borf pykir.

24. gr.
Hver haskoéladeild akveSur, hvort eSa ad hve miklu leyti kennsla skuli fara
fram, me8an 4 préfum stendur.
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IV. KAFLI
Kennsla og nemendur.

a. Kennsludr, misseraskipting og kennsluhlé.
25. gr.

Kennsluar haskélans skiptist i tvé kennslumisseri, haustmisseri fra 15. sept.
til 31. jan. og vormisseri fra 1. februar til 15. jini. Haskélarad getur akvedid adra
misseraskiptingu me8 sampykki menntamalaratherra fyrir tilteknar greinar e0a
deildir.

26. gr.

A haskélaarinu eru bessi leyfi: jolaleyfi fra 20. desember til 6. januar, paska-
leyfi fra midvikudegi fyrir skirdag til pridja i paskum og hvitasunnuleyfi fra laugar-
degi fyrir hvitasunnu til priSjudags eftir hvitasunnu. Byrjunar- og lokadagur hvers
leyfis telst med. Auk bessara leyfa er kennsluhlé 4 sumardaginn fyrsta og 1. desember.

Haskoélaras eda deildir geta gefid leyfi einstaka daga af sérstoku tilefni.

Haskéladeild getur akvedid, ad prof fari fram i hvitasunnuleyfi adra daga en
hvitasunnudag og annan dag hvitasunnu, ef sérstaklega stendur a.

b. Kennsluskylda og lausn undan henni.

27. gr.

Haskolarad akvedur, ad fenginni umségn haskoladeildar, hver sé kennsluskylda
einstaks haskoélakennara. Nt unir kennari ekki trlausn haskolarads, og ma hann
p4 skjoéta tirlausninni til menntamalaradherra, sem leysir til fullnadar tr bessu efni.

Rektor & rétt 4 ad vera leystur undan allt ad helmingi beirrar kennslu, sem
honum var skylt a8 hafa med héndum, er hann ték vid rektorsembatti. Ef bvi er
ad skipta, akvedur rektor med sampykki menntamalaraduneytis, hversu radstafa
skuli peim hluta kennslunnar.

28. gr.

Rektor getur veitt kennurum lausn i bili undan kennsluskyldu, allt ad premur
vikum. Endranzr er menntamalaraSherra heimilt, med sampykki haskolarads, ad
veita kennara lausn undan kennsluskyldu um takmarkadan tima. Kennari sa, er
lausn hefur fra kennsluskyldu, dkvedur kennara i sinn stad, einn eda fleiri, med
sampykki haskéladeildar og menntamalarasherra.

Menntamalaradherra Akvedur launakjor stadgengils hverju sinni og hvort kenn-
ari sa, sem vikur i bili, skuli greida laun hans ad nokkru e8a 6llu. Nu er madur
radinn til ad gegna kennaraembeetti, en ekki settur til starfans, og akvedur deild
b4 hverju sinni, hvort hann eigi rétt a ad sitja deildarfundi og hafi bar atkvaedisrétt.

c. Nemendur.

1. Inntokuskilyrdi.

29. gr.

Hver sa, sem stadizt hefur fullnadarpréf fra islenzkum skéla, sem heimild
hefur til ad brautskra stidenta, 4 rétt 4 ad verda skrasettur haskélaborgari, gegn pvi
ad greida skrasetningargjald, enda hafi student ekki gerzt sekur um neina ba éheefu,
sem geri pad varhugavert, a8 domi haskolarads, ad veita honum skélavist.

Haskoélarad sgetur leyft, ad skrasettir verdi til nams menn, sem lokis hafa
erlendis profi eda profum, er tryggja negan undirbuning til namsins eigi midur
en islenzkt stidentsprof.

1958

76
17. jani



1958
76

17. jéni

132

30. gr.
Um innt6ku nemenda i verkfreedideild gilda sérakvaedi, sbr. 56. gr. a, svo og til
nams i lyfjafredi lyfsala, shr. 46. gr. a, og enn til nams i steerdfraedilegum greinum
B.A.-préfs, sbr. 54. gr. 3. malsgr.

31. gr.
Heimilt er ad synja stident um skolavist vegna persénulegra agalla, eitur-
Iyfjaneyzlu eda annarrar alvarlegrar éreglu.

2. Skrasetning studenta.

32. gr.

Skraning nyrra stiidenta til nams fer fram ar hvert fra 1. sept. eda nzesta
virkum degi til 1. okt. og fra 10. jan. eda neesta virkum degi til 1. febraar. Haskéla-
radi er boé heimilt ad Akveda, ad frestir séu skemmri um skraningu i peer deildir,
bar sem adgangur er takmarkadur, svo og al leyfa einstokum stiidentum skrasetn-
ingu 4 68rum tima en greinir hér ad framan, ef sérstaklega stendur 4. Beini um
skrasetningu skal fylgja stidentsprofsskirteini og onnur pau skilriki, sem naud-
synleg eru samkvaemt akvedum reglugerdar haskélans, svo og skrasetningargjald.

Skrasetningargjald er 300 krénur. Renna 24 hlutar bess i préfgjaldasjés, en
V5 hluti bess rennur i sjé8, sem nefnist studentaskiptasjodur. Skal fé hans vera i
vorzlum haskolaradSs, en stidentarad tekur akvardanir um veitingu fjar ur sjé6Snum.
Fé sj68sins ma adeins verja til pess ad studla ad stidentaskiptum milli fslands og
annarra rikja eftir bvi, sem nanar verdur akvedis i skipulagsskra sjédsins, sem
haskélarad og studentarad setja, en stadfesta skal med venjulegum heetti.

Haskoélaradi er heimilt ad askilja samkvemt tillégu haskoéladeildar, ad nem-
endur greidi gjold vegna patttdku i namskeidi til bess ad standa straum af sér-
stokum kostnadi, svo sem vegna efniskaupa.

Skrasettur student feer i hendur haskolaborgarabréf, sem rektor undirritar.

3. Laeknisskodun.

33. gr.

Leeknisskosun skal fara fram 4 hverjum stident a fyrsta og fimmta kennslu-
misseri hans i haskélanum.

Haskolarasi er heimilt ad kveda svo 4, ad sttdentar gangi undir berklarannsékn
arlega samkvemt sérstakri auglysingu.

Skoélalzeknir framkveemir leeknisskoSun stident ad kostnadarlausu.

Nu sinnir stddent ekki 16gmeeliri eda fyrirskipadri leeknisskoSun e&a heil-
brig8isrannsokn, og vardar pad viSurlogum samkvemt 35. gr. 2. malsgr., e8a pvi,
ad student er meinad ad taka proéf, unz skyldu er fullnzegt.

4. Ndmsferilsbaekur.
34. gr.

Skrasettur stident skal fa i hendur namsferilsb6k i upphafi fyrsta kennslu-
misseris sins i haskélanum. I bok pessa skrair haskolaritari prof bau, er stident
Iykur 4 namsferli sinum, patttoku hans i 16gmeltum namskeidum, og ef deild
akvedur, timasékn hans 4 hverju misseri, svo og adrar upplysingar um nam hans,
sem porf bykir ad geta um. Enn fremur skal geta par leknisskoSunar og heilbrigdis-
rannsékna, sem stiident gengur undir a vegum haskélans.

Stident er skylt ad syna namsferilsbék, er hann letur skra sig til préfa eda
sekir um styrk eSa namslan eda endranser, er rektor eda kennarar hlutaSeigandi
deildar =eskja pess.

Koénnun 4 timasokn stidenta fer fram med beim heaetti, sem hver deild dkvedur.



133

5. Vidurlég vid brotum d skolareglum o. fl.

35. gr.

Allir skrasettir studentar eru skyldir a8 geeta velseemis badi i haskélanum og
utan hans.

Haskoélarad getur veitt stident Aminningu eda vikid stident ur skoéla um til-
tekinn tima eda a8 fullu, ef hann hefur gerzt sekur um brot 4 légum og 68rum
reglum haskélans eda reynzt sekur um hattsemi, sem er 6sambo8in haskolaborgara.

Heimilt er ad vikja sttiident ur skoéla vegna persénulegra dgalla, eiturlyfjaneyzlu
eda annarrar alvarlegrar oreglu.

Asur en brottrekstur er radinn, skal leita umsagnar haskéladeildar students.
Einnig skal veita stiident kost 4 ad svara til saka. Enn fremur skal leita umsagnar
stjéornar i deildarfélagi students, adur en brottrekstur er radinn samkvaemt 2. malsgr.

Brottrekstur skal pegar i stad tilkynna menntamalaraSuneytinu. Student er
heimilt a8 skjota trskurdi haskolarads til Heestaréttar eftir reglum um keeru i opin-
berum malum innan 4 vikna fra pvi, ad honum barst tilkynning um trskurdinn.
Kera frestar framkvemd trskurdar, en student ma bé ekki ganga undir préf, fyrr
en urlausn Heaestaréttar er fengin, sem hrindir trskurdi haskélarads, ef pvi er ad
skipta.

Nt tekur stident sig 4, og er haskélaradi pa heimilt a8 fella brott fyrri Grskurdi
um brottrekstur.

36. gr.

Nu er hafin réttarrannsékn gegn skrasettum haskolastadent fyrir hattsemi,
sem talin er varda vid almenn hegningarldg, og skal démari ba tilkynna bad rektor
pegar i stad. Rektor eda fulltria hans er heimilt ad vera vidstaddur démbping, begar
svo stendur a.

Nt verdur skrasettur stident sekur ad lagadémi um verk, sem svivirSilegt er
ad almenningsaliti, og er hann ba rakur.

6. Lok skélavistar.

37. gr.

Afskipti haskolans af haskolastident hztta, er stident Iykur fullnadarprofi i
grein sinni. Nu tilkynnir student, a8 hann sé heettur nami vid haskoélann, og skal
p4 ma nafn hans af studentatali skélans. Pa skal ma nafn stidents af studenta-
tali skolans, hafi hann ekki a8 démi haskoladeildar sott haskdlann tvo kennslu-
misseri samfleytt, p6 skal bad ekki gert, p6tt hann sé fjarverandi allt a8 fjogur
misseri, hafi hann fyrir fram tilkynnt haskéladeild sinni fjarveru sina.

d. Kennsluhattir, timasékn peirra, sem ekki eru skrdsettir i skélanum.

38. gr.
Kennsla fer fram med fyrirlestrum, samtélum, efingum og 4 namskeidum, og
skal leggja til grundvallar naminu prentadar beekur eda fjolritadar, svo sem til
vinnst.

39. gr.
Fyrirlestrar, =fingar og namskeid eru fyrir skrasetta stidenta, en kennara er
heimilt a8 veita 68rum kost & ad szkja slika kennslu, nema haskélarad meeli 68ru-
visi fyrir.
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V. KAFLI

17. janf Kennslugreinar og profgreinar og sérakvedi um kennslu og préf i einstokum deildum.

A. Guofraedideild.
40. gr.

Kennsla i gudfraedideild.
Dessar greinar skulu kenndar i gudfredideild:

Gamla testamentisfraedi:

a. Skyringar 4 voldum kéflum tr 6llum ritflokkum Gamla testamentisins eftir
hebreska textanum.

b. Truarsaga Israels.

c. Inngangsfradi Gamla testamentisins.

d. Israelssaga.

Nyja testamentisfraedi:

a. Skyring 4 6llum ritum Nyja testamentisins eftir griska textanum, en
megindherzla skal 16g8 4 skyringu bessara rita: Gu¥spjallanna allra, R6m-
verjabréfs, Fyrra Korintubréfs, Galatabréfs, Fyrra Pétursbréfs.

b. Gudfraedi Nyja testamentisins.

c. Inngangsfradi Nyja testamentisins.

d. SamtiSarsaga Nyja testamentisins.

Kristileg trifreedi:
a. Kristileg trafraedi.
b. Jatningarfresi.

Kristileg sidfraedi.

5. Kirkjusaga:

10.

a. Almenn kirkjusaga.
b. Kirkjusaga Islands.
c. Truarlerdomssaga.

Almenn triarbragdafreedi:
a. TruarbragBasaga.

b. Traarheimspeki.

c. Truarlifssalarfredi.

Kennimannleg gudfreedi:

a. Prédikunarfredi, salgezlufredi, helgisiSafredi og trikennslufreedi.

b. Verklegar efingar i redugerd, reduflutningi, barnaspurningum og messu-
flutningi.

c. /ZEfingar i bréfa- og skyrslugerd presta.

Minnstu kréfur um verklegt nAm eru, ad stiidentinn hafi samis 6 rz8ur,
flutt tveer messur, tekid st68ugan patt i barnaspurningum eitt kennslumisseri
og starfad vi8 sunnudagaskola deildarinnar eitt misseri og sjukrahzeli um
tveggja manada skeid.

Kirkjuréttur.
Griska.
Hebreska.
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Enn fremur skulu stidentar leysa af hendi skriflegar @fingar, svo sem hér 76
segir: sex i Nyja testamentisfraeeSum, prjar i Gamla testamentisfreedum, prjar i tri- 17. jini
freedi, tveer i sidfraedi, fjorar i kirkjuségu, tveer i almennum triarbragdafraedum.

Skulu sfingar pessar a8 jafnadi leystar af hendi i misserislok. Svo og skulu stiidentar
velja sér grein til sérnams i samradi vi§ kennara i hverri grein og semja ritgerd ur
bvi efni.

41. gr.
Préf i gudfraedideild.

A. Undirbuningsprof i grisku og hebresku.
a. Studentum er heimilt a8 ganga undir préf i grisku eftir eins misseris nam
vi® haskélann.

Profid er munnlegt. Skulu beir stiidentar, sem undir profid ganga, hafa
lesid ad minnsta kosti 100 bls. i klassiskri grisku og 80 bls. i Nyja testament-
inu 4 grisku (atg. Nestles). Skal avallt profad i hvorri tveggja griskunni.

Enginn stenzt profid, ef hann nzer ekki einkunninni 7.

Kennarinn i grisku préfar og deemir um urlausnirnar asamt einum af
kennurum gudfreedideilar.

Kennarinn letur af hendi préfvottors endurgjaldslaust.

b. Studentum er heimilt ad ganga undir prof i hebresku eftir eins misseris nam
vid haskdlann.

Profis er munnlegt. Skulu beir stidentar, sem undir profid ganga, hafa
lesi® a8 minnsta kosti 50 bls. ur hebreskri bibliu (1itg. Kittels). Enginn stenzt
profis, ef hann nar ekki einkunninni 7. Kennarinn i hebresku proéfar og demir
um urlausnirnar asamt einum af kennurum gudfreedideildar. Kennarinn letur
af hendi préfvottord endurgjaldslaust.

Eigi ma 1ida lengri timi en 6 kennslumisseri fra innritun til undirbinings-
profa. Me8altal einkunna i undirbiningspréfum telst ein einkunn {til sidara
hluta profs.

B. Fyrra hluta préf.

A3 loknum undirbtningspréfum er heimilt a8 ganga undir fyrra hluta préf,

og er ba profad i pessum greinum:

a. Almennum triarbragdafraedum.

b. Inngangsfraedi Gamla testamentisins.
c. Israelssogu.

d. Inngangsfre8i Nyja testamentisins.
e. SamtiSarségu Nyja testamentisins.

Prof i almennum truarbrag8afreSum er badi skriflegt og munnlegt, en munn-
legt i hinum greinunum. Préfi pessu ma fyrst ljuka a8 4 kennslumisserum lidn-
um fra innritun, og skal pad a® jafnadi haldid i lok seinna misseris kennsluarsins.
Einkunnir i almennum triarbrag8afreedum eru taldar sér til siSara hluta profs,
en medaltal einkunna i greinunum b.—e. telst ein einkunn til siSara hluta proéfs.
Enginn ma hafa laegra meSaltal en einkunnina 7 til pess ad standast fyrra hluta
prof. Eigi ma lida lengri timi en 8 kennslumisseri fra innritun par til lokiS er
fyrra hluta profi. Einkunnir i fyrra hluta profi gilda eigi lengur en 10 kennslu-
misseri.

C. Sidoara hluta prof.

Adur en stident segir sig til sidara hluta proéfs, skal hann hafa loki$ undir-
buningspréfum, fyrra hluta profi og peim zfingum, sem deildin krefst. Skal hann
syna vottord um, ad hann hafi feert sér i nyt kennslu pa, sem veitt er i peim nams-

A1
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76 greinum, sem nefndar eru i 40. gr. 7. og 8. og ekki er profad i sérstaklega. Enn
17. jani fremur skal hann, a. m. k. premur manuSum A8ur en $iSara hluta prof hefst ad
60ru leyti, skila ritgerd tr sérnami sinu.

B oo

Prof er haldis i bessum namsgreinum:

Gamla testamentisfreSum.

Nyja testamentisfreeSum.

Kristilegri trufraedi.

Kristilegri sidfreesi.

Kirkjusogu.

Barnaspurningum.

Prédikun.

Profis i fyrstu 5 greinunum er badi skriflegt og munnlegt, en verklegt i

6. og 7.

Barnaspurningar fara fram med peim hetti, a5 kandidatarnir spyrja bérn ut

ur efni, sem beim hefur verid tilkynnt degi 48ur en spurningar fara fram.

Profprédikun skal skilad skrifadri i siSasta lagi viku eftir ad texti hefur

verid tilkynntur, og i préfslok skal hin flutt opinberlega i kapellu haskélans.

Gefa skal eina einkunn fyrir hverja grein i skriflegu og munnlegu proéfi, svo

og i verklegu profi. Einkunn fyrir ritger ur sérnami og trlausnir i munnlegum
Nyja testamentisfreSum skal tvéfalda.

D.

Undanpdgur fra dkvedum um timatakmork vid prof.
Gubdfraedideild getur veitt undanpagu fra akvedum bessarar greinar um tima-

takmork vid prof, ef stiident hefur verid veikur eda 68rum sérstokum Aastzedum
er til ad dreifa.

Rl

B. Laknadeild.
42. gr.
Kennsla i leknadeild.
Til embattisprofs i leknisfraedi.
Efnafraedi. Kennslan er munnleg og verkleg i dlifreenni og i lifreenni efnafraedi.
Almenn lifferafredi. Kennslan er munnleg.
Lifferafredi (kerfa- og svaedalysing, fosturfredi og vefjafredi). Kennslan
er munnleg og verkleg. Verklega kennslan er félgin i likskur8arafingum og
smasjarrannsoknum a vefjum.
Lifedlis- og lifefnafredi. Kennslan er munnleg og verkleg. Verklega kennslan
er folgin i afingum og tilraunum, er syni, hvernig einstok liffeeri og liffzera-
kerfi starfa.
Meina- og syklafraedi. Kennslan er munnleg og verkleg. Auk almennrar
meinafradi skal kenna adalatridin i meinafreedi liffzera. Verklegar @fingar eru i
meinvefjafraedi, krufningum og syklarannséknum.
Lyfjafraedi. Kennslan er munnleg og verkleg. Vid kennsluna skal nota safn af
lyfjum. Verklegar @fingar i lyfjagerd og tilraunum a dyrum.
Heilbrigdisfredi og skyrslufraedi. Kennslan er munnleg og verkleg. Verklegar
efingar i heilsufraedilegum rannséknum. Stidentar skulu og kynna sér adferd
vi6 kuabolusetningu hja 16gskipuSum boélusetjara.
Handleknisfredi. Kennslan er munnleg og verkleg. Verklega kennslan er
folgin i leidbeiningu i rannsékn sjuklinga og medferd, batttoku i almennu
starfi i handlekningadeild, a8stod vid skurdadgerdir og skurdefingum a dyrum.
Lyfleknisfraedi. Kennslan er munnleg, skrifleg og verkleg. Verklega kennslan
er folgin i leidbeiningum i rannsékn sjuklinga og medferd og batttéku i al-
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mennu starfi 4 lyflaekningadeild. Skriflega kennslan er félgin i afingaritgerd-
um um tiltekin verkefni.

Fadingafraedi og kvensjitkdémar. Kennslan er munnleg og verkleg. Verklega
kennslan er f6lgin i leiSbeiningum i rannsékn og medferd sjuklinga og patt-
toku 1 starfi 4 fadingar- og kvensjikdomadeild.

Réttarleknisfredi. Kennslan er munnleg og verkleg. Verklega kennslan er
félgin i patttoku i réttarkrufningum.

Augnsjikdémafraedi. Kennslan er munnleg og verkleg. Verklega kennslan er
folgin i leiBbeiningum vid skoSun sjuklinga og greiningu algengra augn-
sjukdéma.

Hdls-, nef- og eyrnasjitkdémafraedi. Kennslan er munnleg og verkleg og fer
fram 4 hliSste8an hatt og kennslan i augnsjukdomafreedi.

Hud- og kynsjikdéomafredi. Kennslan er munnleg og verkleg og fer fram a
hligsteeSan hatt og kennslan i augnsjukdémafraedi.

Barnasjukdomafredi. Kennslan er munnleg og verkleg. Verklega kennslan er
folgin i leiSbeiningum i rannsokn sjuklinga og patttéku i almennu starfi 4
barnasjukdémadeild.

Ged- og taugasjukdomafredi. Kennslan er munnleg og verkleg. Verklega
kennslan er foélgin i leiSbeiningum vis skoSun og medferd sjiklinga og batt-
toku i almennu starfi 4 ge8sjiikdémadeild.

Geislalzekningafradi. Kennslan er munnleg og verkleg. Verklega kennslan er
folgin i patttoku i almennu starfi &4 rontgendeild.

Tannlzknisfredi. Kennslan er munnleg og verkleg. Verklega kennslan er félgin
i efingum i tanndreetti.

Minnstu kréfur um verklegt nam a sjukrahdsum eru sem hér segir:

f midhluta: 1 manudur 4 handlekningadeild.
1 —_ a lyfleekningadeild.
1 — 4 rannsoknarstofu Landspitalans.
1 — 4 gedveikrahali.
Yo — a berklaheeli.

f sidasta hluta: 2 manudir 4 lyflekningadeild.
2 — 4 handlekningadeild.
1 manudur a slysavardstofu.
1 — 4 feedingardeild.
1 — 4 barnadeild.
1 —— 4 rontgendeild.

Skulu stidentar leggja fram skilriki um petta nam, svo og anna® verk-
legt nam skv. akvaedum bessarar greinar, 48ur en beir segja sig til profs.
Enn fremur skulu peir syna skilriki fyrir pvi, ad beir hafi kynnt sér adferd

vid kuabolusetningu (sbr. 1i8 A. 7), adur en beir segja sig til lokaprofs.

B. Til préfs i tannlekningnm, sja 44. gr.
C. I lyfiafradi lyfsala, sja 46. gr.

1.

43. gr.
Prof i leknadeild.
A. Embettisprof i leknisfraedi.

Embzttisprofinu er skipt i prja hluta. Adur en stident segir sig til fyrsta hluta
profsins, skal hann hafa lokiS upphafsprofi.

2. Upphafsprof fer aSeins fram i lok vormisseris,
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Profgreinar eru:
a. Efnafreedi, skriflegt prof.
b. Efnafraedi, verklegt prof.
c. Almenn liffeerafraedi, skriflegt prof.

Einkunn i skriflegri efnafradi telst til aSaleinkunnar vi§ embaettisprof.
Prof i fyrsta hluta embettispréfs er munnlegt, og eru profgreinar bessar:
a. Lifferafraedi.

b. Lifedlis- og lifefnafreedi.

Prof i 68rum hluta embettisprofs er munnlegt, og eru profgreinar bessar:
a. Meina- og syklafreedi.

b. Lyfjafreedi.

Prof i prigja hluta embettisprofs eru munnleg, skrifleg og verkleg og skiptast
i forpréf og lokaprof. Adur en stident segir sig til lokaprofs, skal hann hafa
lokis forprofi.

a. Forprof er skriflegt, og eru proéfgreinar pessar:

(1)
(2)
(3)
€
(%)
(6)

Augnsjukdomafreedi.

Hals-, nef- og eyrnasjukdoémafraedi.

Hudsjukdomafraedi.

Barnasjukdémafraedi.

Geislaleekningafraedi.

Ged- og taugasjukdomafraebi.

Med8aleinkunn briggja hinna fyrsttoldu profgreina og me8Saleinkunn

briggja hinna sidasttéldu teljast til aBaleinkunnar vi§ embaettisprof.
b. I lokaprofi eru skriflegar profgreinar bessar:

(1)
(2)

(3)
4
(5)
(6)
(7)

(8)
(9)

Handleknisfraedi.
Lyflaeknisfraedi.

Munnlegar profgreinar eru:

Handlaeknisfraedi.

Lyfleeknis{raedi.

Faedingar- og kvensjukdémafraedi.
Heilbrig8isfraedi.
Réttarleeknisfraedi.

Verklegar profgreinar:
Handleeknisvitjun.
Lyfleeknisvitjun.

Profi 1 handleknis- og lyfleknisvitjun er haga® svo, a8 student rann-

sakar sjukling, i vidurvist profanda og profdomara, og gerir pegar ad
rannsékn lokinni grein fyrir pvi, hvernig sjukdémurinn, sem um er ad
reda, hefur hagad sér og hvernig hann lysir sér. Heimilt er ad verja allt
ad einni klukkustund til nefndrar rannséknar.

Student telst ekki hafa sta8izt upphafspréf, hafi hann hloti lsegri einkunn
en 7 i einhverri hinna briggja profgreina.

Hljoti stident leegri einkunn en 5 i einhverri pessara profgreina: skriflegri
handleknisfraesi, munnlegri handleeknisfreedi, skriflegri lyfleeknisfraedi, munn-
legri lyfleeknisfrae®i, hefur hann ekki sta8izt profid (sbr. a. 6. 1. 68. gr.).
Eigi ma lida lengri timi en 7 kennslumisseri fra skrasetningu og bar til fyrsta
hluta embettisprofs er lokid. O8rum hluta préfsins skal lokid eigi sidar en
4 misserum eftir fyrsta hluta og lokaprofi eigi siSar en 5 misserum eftir ad

68rum

hluta proéfsins er lokis. Undanpagu fra bessum timamérkum ma bé

veita, ef stident hefur veri® veikur, enda sé pad statfest af lakni haskoélans.
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Forprofi sidasta hluta skal a8 jafna®i lokid einu misseri eftir miShluta- 76
prof og a. m. k. misseri adur en stident segir sig til lokaprofs. 17. jini

B. Fullnadarprof i tannlekningum, sja 45. gr.

C. Prdf i lyfjafredi lyfsala, sja 47. gr.

44. gr.

Kennsla til kandidatspréofs i tannlekningum.
1. Efnafraedi.
Kennslan er munnleg og verkleg i lifreenni og 6lifreenni efnafreedi.
2. ,,Mortfologi“ og ,,teknologi®.
Kennslan er munnleg og verkleg.
3. Lifedlis- og lifefnafraedi.
Kennslan er munnleg og verkleg, sérstdk aherzla 16g8 a4 naeringarfradi.
4. Liffeerafreedi almenn og sérheef, par sem lyst er nakvemlega gerd tanna,
munnsvaedis og adliggjandi vefja.
5. Meinafr=di og syklafraedi.
Kennslan er munnleg og verkleg. Auk almennrar sykla- og meinafre&i skal
16gd sérstok rekt vid meina- og syklafraesi tanna og munnholds.
6. Lyfjafradi.
Kennslan er munnleg. Auk almennrar lyfjafredi skal 16g8 sérstok reekt
vid deyfilyf, sotthreinsandi lyf og bolgulyf.
Tannfylling.
Tannsmidi I.
Tannsmidi II (krénu- og bruagerd).
Sérhefs handleknisfreedi.
11. Tannholds- og munnsjikdémar.
12. Tannrétting.

Kennslan i greinum 7—12, a8 badum me&téldum, er munnleg og verk-
leg. Verklega kennslan er foélgin i athugun, greiningu og algerfum a sjik-
démum og afleidingum beirra 4 munnsvaedi.

13. Almenn lyfleeknisfrae®i.

Kenna skal undirst68uatridi vis almenna rannsokn sjuklinga, greiningu
og medferd algengustu sjukdéma i ymsum kerfum, og samband peirra vid
sjukdéma i munni.

14. Almenn handleknisfraedi.
Sama sem vi® almenna lyfleknisfreaedi.
15. Rontgenfreedi.

Sidasta sumarid fyrir lokapréf skulu stidentar vinna 1 manud a hand-

leeknisdeild og 1 manud 4 lyfleknisdeild.

—
SoxN

45. gr.
Prof i tannlaekningum.

Kandidatsprof er i 3 hlutum. ASur en stiident segir sig til lokaprofs i fyrsta
hluta, skal hann hafa lokis profi i efnafraedi og ,,morfologi” og ,,teknologi®.

Efnafreediprof fer fram i lok vormisseris.

Proéfgreinar i fyrsta hluta eru:
1. Efnafree®i, skriflegt prof.

Efnafreedi, verklegt prof.
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Einkunn i skriflegri efnafreedi telst til adaleinkunnar vid kandidatsprof.
2. ,Morfologi*“ og ,,teknologi*.
Profid er verklegt og munnlegt og er ha$ bremur misserum eftir ad
nam er hafid.
Lokaprof i fyrsta hluta kandidatsprofs er munnlegt, og eru profgreinar
bessar:
3. Liffeerafreedi.
4. Lifedlis- og lifefnafraedi.
Prof i 68rum hluta kandidatsprofs er munnlegt, og eru profgreinar pessar:
5. Meina- og syklafraedi.
6. Lyfjafraei.

Prof i prisja hluta kandidatsprofs er munnlegt, verklegt og skriflegt.
Proéfgreinar eru pessar:

Tannfylling.
Tannsmidi I, gervitannagerd.

— II, kronu- og bruagers.

Profin eru skrifleg og verkleg, tvofold einkunn.
Sérheefs handleknisfreedi.

10. Tannrétting.
Profin skrifleg og verkleg.
11. Tannholds- og munnsjikdomar.
Profin skrifleg og ,,klinisk*.
12. Almenn handleknisfraedi.
13. Almenn lyflaeknisfraedi.
14. Rontgenfraesi.
Profin eru skrifleg.

Student telst ekki hafa stadizt upphafsprof, hafi hann hlotid leegri einkunn
en 7 i skriflegri efnafraedi.

Hijoti stident legri einkunn en 7 i tannfyllingu eda tannsmidi, telst hann
ekki hafa stadizt profid.

Profi skal lokid i hverjum hinna priggja hluta namsins eigi sifar en 5
misserum eftir ad nam er hafié i hverjum hluta. Undanpagu fra bessum tima-
moérkum ma po veita, ef stiident hefur verid veikur, enda sé pad stadfest af
lekni haskdlans.

Lo

46. gr.
Kennsla i lyfjafredi lyfsala.
a. Inntékuskilyroi.

Peir stidentar, sem loki8 hafa fullnaSarproéfi vis sterdfraedideild i islenzkum
skdla, sem heimild hefur til a8 brautskra stidenta, hafa adgang ad nami i lyfja-
freedi lyfsala. Deildin getur bo sett lagmarkseinkunnir i einstékum greinum sem
skilyr6i inntéku. Enn fremur getur deildin takmarkad fjolda stidenta, sem veittur
er adgangur ad naminu hverju sinni.

b. Kennslugreinar og kennsluhettir.

1. Ndmstimi og kennsluhettir.
Nam i lyfjafredi lyfsala vid Haskoéla Islands midast vid brju kennsluar, og
eru prof i lok hvers kennslutimabils.
Kenna skal fra8ileg undirstdSuatrisi lyfjafredi lyfsala, bokleg og verkleg.
Lykur bvi ndmi med fyrra hluta profi, og 68last sa, sem stenzt pad prof, leerdéms-
titilinn examinatus pharmaciae.
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2. Kennslugreinar.

A fyrsta kennsluari skal kenna:

LyfjagerSarfraedi (pharmacia), efnafraedi (olifreen efni), latinu, verdlagningu
lyfja, lyfjaloggjof (lyfjalogfraedi) og galenska lyfjagerd med verklegum eefingum.

AS loknu fyrsta kennsluari skal student vistaSur til verklegs nams i lyfjabud
og Lyfjaverzlun rikisins i samradi vid aGalkennara (dosent) i lyfjafredi lyfsala.
Stident skal stunda hid verklega nam fra 15. juni til 15. sept. naesta ar med tveggja
vikna sumarleyfi hvort arid. Stiident ma leysa verklegt nam af hendi a fleirum
en einum stad i samradi vid og med sampykki aSalkennara.

A Dbridja namsari skal kenna:

Efnafreedi (lifreen efni), lyflysingafraedi, grasafreedi, rekstrarfraedi lyfjabtida,
efnagreiningu og vérufredi med verklegum sefingum og efnafraedi med verklegum
afingum.

c. Verklegt ndm.

Vi verklegt nam utan haskolans skal stident starfa sem hér segir: I lyfja-
biri 4 manudi, a8 afgreidslustérfum og hreinsun ilata 2 manudi, a8 galenskri
lyfjagerd, par med talin toflu-, kyrni- og stungulyfjagers og storf i rannsoknar-
stofu 6% manud og vid afyllingar og birgdaeftirlit 1% manus.

I byrjun annars namstimablis eru stident afhentar tveaer verkefnaskrar, A OE
B, yfir verkefni (samsetningar), er hann skal leysa a4 verknamstima sinum.
verknamstima utan haskoélans skal stident og fera dagbdk og vinnustofubdk.
Nanari akvaedi um tilhogun bessara verkefna eru sett med sérstakri sampykkt
leeknadeildar.

Student skilar dagbdk og vinnustofubdk, er hann segir sig til miSprofs.

47. gr.
Prof i lyfjafraedi lyfsala.
a. Prdfgreinar og tilhégun profs.
Profum i lyfjafredi lyfsala er skipt i prja hluta, og eru préfgreinar og gildi
einkunna i hverri préfgrein sem hér segir:

Upphafsprof :

Skriflegt: LyfjagerSarfraedi: tvofold einkunn, efnafredi (6lifreen efni): tvo-
fold einkunn, verSlagning lyfja: einfold einkunn.

Munnlegt: Latina: einf6ld einkunn, lyfjaloggjof: einfold einkunn.

Verklegt: Galensk lyfjagers: tvofold einkunn, lyfjagerd eftir lyfsedli: tvofold
einkunn.

Midprof:
Verklegt: Galensk lyfjagerd: tvofold einkunn, lyfjagerd eftir lyfsedli: tvofold
einkunn.

Lokapréf (fyrra hluta proéf):

Skriflegt: Efnafreedi (lifreen efni): tvofold einkunn, lyflysingafreedi: einfold
einkunn, grasafredi: einféld einkunn, rekstrarfraedi lyfjabuda: einfoéld einkunn.

Verklegt: Efnafredi: tvofold einkunn, efnagreining og voérufraedi: einfold
einkunn.

ASur en stident segir sig til upphafsproéfs, skal hann leggja fram vottord fra
kennurum um, a8 hann hafi synt viShlitandi astundun vi6 namid og lokid tilbun-
ingi eigi feerri en 15 galenskra samsetninga, sem greindar eru a verkefnaskra A.
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76 b4 er student segir sig til midpréfs, skal hann hafa stadizt upphafspréf og
17. jani loki® tilbuningi allra beirra samsetninga, sem greindar eru 4 verkefnaskram A og
B, og skilad dagbok og vinnustofubdk, er kennari og préfdomendur meta gilda.

Einkunn vids préf i verklegri galenskri lyfjagerd skal mida ad halfu vid vinnu-
stofudagbdk og ad halfu vid frammist6Su a4 profinu sjalfu.

A sama hatt skal mida einkunn fyrir lyfjagerd eftir lyfsedli ad halfu vis dag-
bdk og a® halfu vis frammist66u a profinu sjalfu.

begar student segir sig til lokaprofs, skal hann hafa loki§ midpréfi og leggja
fram vottors fra kennurum um, a8 hann hafi synt viShlitandi Astundun vi8 namid
og lokid eigi feerri en 15 verklegum eefingum i efnafradi.

Nu stenzt student eigi upphafspréf eda lokaprof, og er honum pa heimilt ad
preyta prof aftur ad ari lisnu, enda hafi hann haldid nami afram vid haskdlann
a. m. k. eitt kennslumisseri, eftir ad honum fata&ist profid.

Standist student ekki midproéf, er honum heimilt a8 preyta profid aftur ad
ari lidnu, enda hafi hann ba starfad eigi skemur en niu manudi vid verklegt nam
i greininni, fra pvi honum fatadist profid.

Nu éskar stident, sem eigi hefur stadizt prof eSa gengid fra profi, ad preyta
prof af nyju, og verSur hann ba a8 preyta prof i 6llum greinum i pvi profi.

Engan hluta profs ma preyta oftar en tvisvar, og profi skal loki8 eigi sidar
en sex arum eftir ad student var skradur i deildina. Undanpagu ma pé veita fra
greindu timamarki, ef student hefur veri veikur, enda sé pad stadfest af lekni
haskolans.

Hafi student byrjad & profi, en gengis fra bvi, getur hann ekki sagt sig til
profs af nyju fyrr en a8 ari lidnu.

b. Einkunnastigi og dkvaedi um ldgmarkseinkunn.

Vid Aakvordun einkunna skal nota einkunnakerfi Orsteds, sbr. 57. gr. um
prof i verkfredideild. Vis einkunnagjof skal jafnframt studzt vid drlausnir sefinga-
verkefna, sem studentar hafa leyst 4 namstimanum.

Til ad standast préf verSur stident ad hafa fengid a. m. k. 5.00 i hverri af
pessum verklegum greinum: galenskri lyfjager$, birvinnu og efnagreiningu asamt
vorupekkingu og ekki minna en 5.00 ad medaltali i hverjum einstékum hluta

fyrir sig.
C. Laga- og vidskiptadeild
48. gr.
1. Kennslugreinar i lagadeild eru pessar:
1. Almenn 16gfraedi.
2. DPjodhagfraedi.
3. Bokfezersla.
4. Fjarmunaréttur.
5. Sifjaréttur, erfSaréttur og persénuréttur.
6. Stjornskipunar- og stjornarfarsréttur.
7. Refsiréttur.
8. Réttarfar.
9. Réttarsaga.
10. Sjoréttur og félagaréttur.
11. Pjédaréttur og alpjodlegur einkamadlaréttur.
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Zfingar i urlausn raunheaefra verkefna.
Vélritun.
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2. Kennslugreinar i vidskiptadeild eru pessar:

bjodhagfresi almenn.
Pjodhagfredi hagnyt.
Rekstrarhagfraedi almenn.
Rekstrarhagfredi sérgreind.
Fjarmalafraedi.
fslenzk haglysing.
Logfraedi.
Boékfarsla, endurskoSun og skattaskil.
Reikningshald.
10. Tolfreedi.
11. Vidskiptareikningur.
12. Enska.
13. Vélritun.

f badum deildum skulu vera skriflegar afingar i peim greinum, sem sérstakt
skriflegt prof er haldid i.
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49. gr.
Embeettisprof i logfraoi.

Embettisprofinu skal skipt i tvennt, fyrra hluta og siSara hluta. Profgreinar
i fyrra hluta eru bessar:
Fjarmunaréttur, tvo skrifleg og eitt munnlegt prof.
Sifjaréttur, erfdaréttur og personuréttur, skriflegt og munnlegt prof.
Stjornskipunar- og stjérnarfarsréttur, skriflegt og munnlegt prof.
Raunhaft urlausnarefni, par sem reynir a4 atridi ur 1.—3. profgrein fyrra
hluta, skriflegt prof.
ABur en student segir sig til fyrra hluta profsins, skal hann leggja fram skil-
riki fyrir pvi, ad hann hafi stadizt prof i almennri 16gfreedi, pjoshagfredi og bok-
fzerslu. Til pess ad standast prof 1 almennri 16gfredi, parf stiident a8 syna slika
pekkingu & profi, ad virt verdi til leegstu I. einkunnar hid minnsta. Kostur er ad
askilja svipada lagmarkseinkunn vid prof i pjoShagfreedi og bokfaerslu med einréma
sampykkt kennara i laga- og viSskiptadeild, enda sé slik sampykkt birt nemend-
um a tryggilegan hatt.
Profgreinar i sidara hluta proéfsins eru bpessar:
Refsiréttur, skriflegt og munnlegt prof.
Réttarfar, skriflegt og munnlegt prof.
Réttarsaga, munnlegt prof.
Sjéréttur og félagaréttur, munnlegt prof.
bjodaréttur og alpjodlegur einkamalaréttur, munnlegt prof.
Raunheeft urlausnarefni, pbar sem reyna skal 4 sem flesta peetti ur préfgreinum
fyrra og sidara hluta, nema 3. préfgrein sidara hluta, skriflegt prof. Einkunn
i 6. profgrein hefur tvofalt gildi.
ABur en student segir sig til sidara hluta proéfsins, skal hann leggja fram skil-
riki fyrir bvi, ad hann hafi unnid i 16gfrediskrifstofu undir handleidslu 16gfred-
ings um a. m. k. tveggja manada skeid eftir ad hann lauk fyrra hluta embeettis-
profs. Einnig skal hann syna skilriki fyrir bvi, ad hann hafi tekid samvizkusam-
lega batt i sefingum i vélritun og i namskeiSi i peim pattum ur sérstaka hluta
krofuréttarins, sem ekki eru préfteknir med 1. profgrein fyrra hluta. Heimilt er
a®d koma vid préfi i sambandi viS wfingar og namskeid.

Nu lisa meira en fjogur ar fra bvi ad student lauk fyrra hluta embettis-
profs til pess a8 hann segir sig til sidara hluta préfsins, og er gildi fyrra hluta
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76 profsins pa uti. Verdur stidentinn pa ad preyta fyrra hluta prof af nyju, ef hann
17. jani kys ad halda afram naminu. Forpréf i almennri 16gfredi, bokferslu og pjédhag-
freedi halda b6 gildi sinu. Undanpagu undan bvi abd breyta fyrra hluta préf af
nyju ma veita, ef studentinn hafa bagad veikindi eda svipadar vitaleysisastaedur,
ad mati kennara deiidarinnar.

50. gr.
Fullnadarprdf i vidskiptafraedum.
Proéfgreinar eru bpessar:

Rekstrarhagfraedi, skriflegt prof.

Rekstrarhagfraesi almenn, munnleg prof.

Rekstrarhagfraedi sérgreind, munnlegt prof.

bjoshagfredi, skriflegt prof.

Dbjodhagfresi almenn, munnlegt prof.

Djodhagfredi hagnyt og fjarmalafradi, munnlegt prof.

Islenzk haglysing, munnlegt prof.

Logfredi, munnlegt prof.

Bokfersla almenn, skriflegt prof.

Reikningshald, munnlegt prof.

Boékfersla, endurskodun og skattaskil, skriflegt prof.

Tolfraedi, skriflegt prof.

Vidskiptareikningur, skriflegt prof.

Enska, skriflegt og munnlegt prof.

Ritgerd um hagfraedilegt efni, er stident velur i samradi vid hagfraedikennara
deildarinnar i lok fjorda misseris, er hann stundar nam i visskiptafreeSum i
deildinni.

ABur en student tekur patt i efingum i bokfeerslu verklegri, endurskodun og
skattaskilum, skal hann hafa lokid profi i almennri békfzerslu. Eftir ad student
hefur tekid patt i efingum pessum, er honum heimilt ad ganga undir prof i grein-
inni, hvenzer sem er.

ABur en sttdent segir sig til fullnadarprofs, skal hann afhenda profritgerd
sina vélritada og leggja fram skilriki um, ad hann hafi tekid batt i sefingum i
eftirtéldum greinum:

1. Rekstrarhagfra®i, m. a. haldid eitt erindi og afhent kennaranum pbad vélritas.
2. Pjodhagfraedi, m. a. haldid eitt erindi og afhent kennaranum pbad vélritad.
3. Verklegri bokfeerslu, endurskodun og skattaskilum, m. a. tekid pbatt i a. m. k.

12 verklegum zfingum.

4. Ensku, m. a. leyst ur 25 skriflegum verkefnum.

Vis akvérdun adaleinkunnar hafa einkunnir i 1., 2., 4, 5. og 11. profgrein

tvofalt gildi.
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D. Heimspekideild.

51. gr.
Kennsla i heimspekideild.
I heimspekideild skal kennt:
1. Heimspeki.

a. I forspjallsvisindum almenn salarfradi, rékfredi og annaShvort undir-
st6Buatridi siSfredinnar eda valdir kaflar tr heimspekiségunni. Kennslan
er bokleg og fer fram i fyrirlestrum og samtélum.

b. Almenn heimspeki. Kennslan fer fram i fyrirlestrum.
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c. Uppeldisfredi. Kennslan fer fram i fyrirlestrum og med verklegum efing- 76
um. Skal henni haga® bannig, ad fari8 sé yfir namsefni til profs i upp- 17. jinf
eldisfredum 4 tveimur kennslumisserum.

9. fslenzk malfredi. Kennslan midar ad pvi ad veita nemendum nakvaema pekk-
ingu 4 6llum greinum islenzkrar malfredi, og skal sérstaklega efa nemendur
i malfredi vid lestur og skyring islenzkra rita, fornra og nyrra. Pa skal og
veitt kennsla i 68rum germénskum malum, einkum gotnesku.

3. Islenzkar bokmenntir, skyring og saga. Kennslan midar a8 bvi ad veita nem-
endum nakvema pekkingu 4 bokmenntum Islendinga fra elztu timum til
vorra daga.

4. Saga og menningarsaga Islendinga. Kennslan miSar ad bvi a8 veita nem-

endum nakvaema pekkingu a sogu Islands a8 fornu og nyju.

Midaldalatina fyrir nemendur i islenzkum frafum.

Danska, senska, norska, enska, byzka, franska, latina, griska, mannkyns-

saga, bokasafnsfredi, landafredi og jardfraedi, steerdfradi, edlisfredi og efna-

froedi, natturufraedi (liffraedi, jurtafredi, dyrafredi og mannfr=86i). Kennslan
midar ad pvi ad veita nemendum haldgéda pekkingu i bessum greinum i bvi
skyni, ad beir geti lokid proéfum baccalaureorum artium samkv. 54. gr., og
skal henni haga® bannig, a8 farid sé yfir namsefni hvers stigs 4 tveimur
kennslumisserum.

Kennslan skal einkum stefna ad bvi, a8 studentar ver8i ad profi loknu
hefir kennarar vid skola gagnfredastigsins og adra hliSstzda framhaldsskola.

SN

52. gr.
Prof i heimspekilequm forspjallsvisindum.

Sttidentum er heimilt ad ganga undir prof betta eftir tveggja missera nam
vid haskolann, en skylt a8 hafa lokid pvi ad minnsta kosti tveimur misserum adur
en peir ganga undir fullnadarprof. Undanbegnir eru bé proéfi bessu studentar
verkfredideildar og erlendir studentar, sem ganga undir prof baccalaureorum
philologiae islandicae.

Proéfid er adeins munnlegt. Enginn stenzt profid, ef hann hlytur legri einkunn
en 7. Kennarinn demir einn um urlausnina.

Profid fer fram i sidasta manudi kennslumisseris.

Profid ma endurtaka &4 misseris fresti. Haskolinn letur endurgjaldslaust af
hendi préfvottord, undirritad af professornum i forspjallsvisindum.

53. gr.
I. Préf i islenzkum fredum.

Profgreinar eru bessar:
Malfrae6i og saga islenzkrar tungu.
fslenzkar békmenntir, skyring og saga.
Saga og menningarsaga Islendinga.
Lokapréf eru tvenns konar:
a. Kandidatspréf (cand. mag. prof).
b. Meistaraprof (mag. art. prof).

e 1o

A. Kandidatsprof.
Kandidatsprof skiptist i tvennt.
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Fyrri hluti.

Ataldherzla skal 16g8 4 ad reyna, hvernig nemandinn hafi fert sér i nyt pa
kennslu, sem hann hefur att kost a, og heefni hans til framhaldsnams.

Profis er skriflegt i 6llum greinum. Nemandinn skal leysa af héndum pbrju
verkefni i malfredi: 1) i hljodfradi, 2) i setningafredi eda merkingarfredi, 3) i
hagnytri islenzkukennslu. Auk bpess skal nemandinn gera tver heimaritgerdir,
adra i malfraedi, hina i s6gu eda békmenntaségu, og ma hann velja milli tveggja
sidast taldra greina. HeimaritgerSum skal skila eigi sidar en halfum manudi adur
en skrifleg prof i haskolanum hefjast.

Einkunnir skulu vera fimm alls, ein fyrir hverja urlausn.

Engum nemanda er heimilt ad ganga undir fyrra hluta prof sidar en 6 miss-
erum eftir innritun i heimspekideild, nema til komi einréma sampykki kennar-
anna i islenzkum freSum. Standist nemandi ekki profis eda gangi fra bvi an 1og-
legra forfalla, m4 hann endurtaka pad eftir tvd misseri. En reynist hann ba ekki
hafur, hefur hann fyrirgert rétti sinum til pess a¥ ganga undir lokaprof.

Sidari hluti.

Kandidatinn skal eigi siSar en premur misserum A8ur en hann gengur undir
profis hafa valid sér, i samradi vid kennarana, heefilega afmarkad svid i einni
af profgreinunum (kjorsvid), sem hann kynnir sér reekilega.

Profid er ba8i munnlegt og skriflegt i hverri grein. Hefst pad 4 ritgerd ur
kjorsvidi kandidatsins, og ma verja til hennar allt ad 3 vikum. Eigi ma 1ida meira
en ar fra pvi ad kjorsvidsritgerd er skilad og par til hinn hluti profsins hefst.

Einkunnir eru gefnar ba8i fyrir munnlega og skriflega turlausn i hverri prof-
grein, auk bess tv6fold einkunn fyrir ritgerdina, alls 8 einkunnir. Enn fremur skal
telja medaleinkunn tr fyrra hluta préfi mes sem tviéfalda einkunn, svo a8 einkunn-
irnar til kandidatspréfs verda alls 10.

A% 60ru leyti gilda baedi um fyrra og sidara hluta bessa préfs hin almennu
adkvedi um embettisprof i haskolanum.

B. Meistaraprof.

Studentum, sem leyst hafa af hendi fyrra hluta kandidatsprofs, er heimilt
ad ganga undir meistarapréf. Peir velja sér ad meginvidfangsefni eina af hinum
3 préfgreinym, en innan peirrar greinar nanar afmarkad svid (kjorsvid), sem beir
skulu rannsaka visindalega. Préfid er med sama heetti og sidari hluti kandidats-
profs, nema hvad studentinn feer til drlausnar kjorsvidsverkefni sinu allt ad sex
manudi, og skal pad innt af hendi 4 undan 68rum hlutum profsins. Auk bess flytur
stidentinn fyrirlestur i heyranda hlj68i og feer 8 daga til ad semja hann.

Einkunnir eru tver: agetlega haefur (admissus cum egregia laude) og heefur
med lofi (admissus cum laude).

Student stenzt ekki proéfis, nema adalritgerd sé metin til 1. einkunnar og
einnig adrir hlutar profsins samanlag8ir. Kennarar i islenzkum fredum dema
einir um petta prof.

Til pess ad 68last kennsluréttindi vid menntaskéla, gagnfradaskéla og sér-
skéla skv. 16gum nr. 16/1947 purfa kandidatar og meistarar i islenzkum free$um,
svo og kandidatar i islenzku me8 aukagrein eda i sdgu med aukagrein, einnig ad
ljuka profi i uppeldis- og kennslufredum, sbr. 49. gr. laganna.

Dessi akvedi gilda einnig um ba, sem ljitka B.A.-profi til pess 28 o68last
kennsluréttindi vis gagnfraedaskola og sérskéla, sbr. 55. gr.
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II. Kandidatsproéf i islenzku med aukagrein.
Profgreinar eru pessar:

Malfredi og saga islenzkrar tungu.

fslenzkar békmenntir, skyring og saga.

Valfrjals einhver peirra greina, sem kenndar eru til B.A.-profs (uppeldis-
freedi undanskilin).

f tveimur fyrst toldu greinunum eru profkrofur og proftilhégun eins og vid
kandidatsprof i islenzkum fredum. En i aukagreininni 1juki nemandinn premur
B.A.-profstigum.

Einkunnir verda 11 alls: Medaleinkunn fyrra hluta profsins i islenzku grein-
unum reiknast sem tvéfold einkunn. Einkunnin fyrir heimaritgerd ur kjorsvidi,
sem velja ber annaShvort ur islenzkri malfredi eSa békmenntasogu, reiknast sem
tv6fold einkunn. Enn fremur eru einkunnir gefnar badi fyrir munnlega og skrif-
lega urlausn i hvorri islenzku profgreinanna. Loks er fyrir hvert stig aukagrein-
arinnar gefin 1 einkunn. Enginn stenzt profis, ef hann neer ekki medaleinkunn-
inni 7 i hverjum hluta profsins um sig.

who=

III. Kandidatsproéf i ségu med aukagrein.
Préfgreinar eru:

1. Saga og menningarsaga Islendinga.
2. Mannkynssaga.
3. Valfrjals einhver 6nnur grein, sem kennd er til B.A.-profs.

Sttidentinn skal skila heimaritgerd i Islendingaségu adur en 6 misseri eru 1idin
fra innritun hans i heimspekideild. A8 68ru leyti séu profkréfur og proftilhégun
i Islandsségu hinar sému og i ségu Islendinga vid siSara hluta kandidatsprofs i
islenzkum fradum, pegar kjorsvid er i henni tekis. En i hinum greinunum séu prof-
krofur og proftilhégun hinar sému og vid B.A.-prof, og taki nemandinn 3 profstig
i hvorri grein um sig.

Einkunnir ver8a 11 alls: 5 i islandsségu (1 einkunn fyrir heimaritger8ina i
sogu og 4 einkunnir 4 lokapréfi) og 6 i hinum greinunum, 1 einkunn fyrir hvert
profstig i hvorri grein. Enginn stenzt profid, ef hann nar ekki medaleinkunninni
7 i hverjum hluta profsins um sig.

IV. Prof i islenzku fyrir erlenda stidenta: baccalaureatus philologiae
Islandicae (bacc. philol. Isl.).

Profgreinar eru fjorar:

Malfraedi.

bydingar.

Békmenntasaga.

Textaskyringar.

Préfin skulu vera sex, prju skrifleg og prji munnleg.

Skrifleg proéf: 1. malfredi, 2. pyding ur islenzku 4 médurmal stiidentsins eda
eitthvert heimsmal og ur pvi 4 islenzku, 3. békmenntasaga.

Munnleg prof: 1. malfredi, 2. bokmenntasaga, 3. textaskyringar.

Fyrir hvert prof skal gefin sérstok einkunn. Til bess a8 standast profis parf
stidentinn a8 hafa hlotid, auk tilskilinnar medaltalseinkunnar (sbr. 68. gr.), hid
leegsta einkunnina 5 i pydingum.

Nanari reglur um namsefni setja kennararnir i islenzkum fraedum.

Ll i
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54. gr.
B.A .-préf.

Préfgreinar eru namsgreinar beer, sem taldar eru upp i 51. gr., 6. 1id.

Student hlytur B.A.-prof fyrir 5 profstig, 3 i einni grein og 2 i annarri. Hvert
stig er midad vi6 dkveSnar pekkingarkréfur: 1. stig taknar minnstar krofur, 2. stig
meiri krofur, 3. stig mestar krofur.

Steerdfraedideildarstiudentsprofs er krafizt af bpeim, sem leggja stund a sterd-
freedi eGa eGlisfredi og efnafraedi.

Préfin eru bxSi skrifleg og munnleg, i landafradi og natturufredigreinum
einnig verkleg.

55. gr.

Prof i uppeldis- og kennslufredum.
Proéfgreinar eru bessar:
Salarfraedi barna og unglinga og uppeldisleg salarfredi.
Almenn uppeldisfraedi.
Hagnyt kennslufraedi.
Kennsla.
Prof i tveimur fyrst téldu greinunum er baedi skriflegt og munnlegt, prof i
hagnytri kennslufredi munnlegt, en i kennslu verklegt. Einkunnir skulu vera fjorar
alls, ein fyrir hverja profgrein.

Profid er i tveimur hlutum: fyrra hluta (1. og 2. préfgrein) og siara hluta
(3. og 4. préfgrein).

Kennsluprofis er i tveimur greinum, adalgrein og aukagrein, og reiknast préf
abalgreinar 24, en aukagreinar 14 einkunnar. Stidentum er ekki heimilt a8 taka
batt i kennsluzfingum né ljuka kennslupréfi, fyrr en beir hafa lokid einum prof-
hluta i kennslugreininni. Student stenzt ekki profis, nema hann hafi hlotid hid
minnsta einkunnina 7 fyrir kennslu, auk tilskilinna me®&altalseinkunna, sbr. 68. gr.

Haskolinn laetur af hendi préfvottord undirritad af préfessornum i uppeldis-
freedum.

Ll i

E. Verkfradideild.
56. gr.
Kennsla og nam i verkfradideild.

a. Inntokuskilyroi.
Skilyrsi til inntoku i deildina er stidentspréf tr sterdfreedideild islenzks
menntaskoéla eda sambeerilegt prof.
Deildin getur sett skilyrdi um lagmarkseinkunnir i einstékum greinum eda
greinaflokkum.

b. Kennslugreinar og kennsluhettir.

1. Ndmstimi.

N4ami8 miSast vid 3 kennsluar og préf i lok hvers kennsluars. Verklegt prof i
landmzlingu fer pé ad jafnadi fram i byrjun 3. kennsluars.

2. Kennslugreinar.
Verkfradideildin veitir kennslu:
1. I almennum undirst6Suatridum verkfrae&innar.
2. I einstokum sérgreinum verkfraedinnar eftir bvi, sem akvesid er 4 hverjum
tima.
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Til fullnadarpréfs fra deildinni eru kenndar bessar greinar: 76

Sterdfraedi, aflfredi, burdarpolsfredi, rimmyndafraedi, e8lisfreedi munnleg og 17. jini
verkleg, efnafredi munnleg og verkleg, jar8fredi, teiknun, landmeeling og hisagerd.
Tilhégun kennslunnar i hverri grein akveSur haskoélarad eftir tillogum deildarinnar.

3. Undanpdgur fra dkvaedum um kennslu og ndm.

Studenta pa, sem ekki stla a8 stunda framhaldsnam i byggingaverkfrae®di, getur
deildin undanpegis batttoku i einstokum namsgreinum.

57. gr.
Prof i verkfradideild.

1. Profgreinar.

Namsgreinum er skipt i 4 profflokka. Fjoldi einkunna og niSurréSun proéfa er
eins og tafla I synir. I toflunni taknar s skriflegt préf, m munnlegt prof. Pegar
heildareinkunn er veitt samkvemt nidurst68um ur fleiru en einu proéfi eda Gr profi
og =fingaverkefnum, skal i hvert sinn gefa frumeinkunn samkvemt fyrra dalki i
toflu II. Deildin setur akvaedi um bad, hvernig reikna skuli stigatolu heildareink-
unnar Gr frumeinkunnum.

Tafla 1.
Arsprof Einkunnir
Namsgrein Flokkur 1. 2. 3. samtals
. 1(s

Staerdfraedi ............cc00unnn I { 1 211)1) 1(s+m) 1 (s+m) 4
Afifraedi .....ooiiiiiiiiiieet, I 1(s4+m) 1 (s+m) 2
Burdarpolsfraedi ................. I 1 (s) 1
Rémmyndafredi ................ 1I 1(s4+m) 1 (s+4m) 2
Edlisfredi ..........ccc00vnennn. 11 1(s+m) 1(s4+m) 1 (s+m) 3
Efnafredi ...............c0unnn. II 1 (s) 1) 1
JarOfredi ...........00iiiiele, I (1) 1(s) 1
Teiknun: Préfteikning og teknisk

teikning: 1 einkunn; hisagerd, I 9 9

geémetr. teikning og landmzling-

arteiknun: 1 einkunn ..........
Landmeling munnleg: 1 einkunn,

mealing og kortagerd: 1 einkunn, v 3 3

hallameling: 2 X 1, einkunn .....
Hésagerd ...........coeeiinunnn. v 1 1

20 eink.
samtals

2. Proftilhégun og timamérk.

Prof geta verid munnleg, skrifleg eda verkleg. Vid gjof einkunna ma taka
tillit til urlausna =efingaverkefna, sem sttidentinn hefur leyst af hendi vi§ namibd,
samkvemt reglum, sem deildin setur.
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76 Stident segir sig til profs i arshlutum préfflokka eSa heilum proéfflokkum
17. jani (sja 57. gr. 1), enda hafi hann ba lokis, eda Ijuki samtimis, profi i fyrri ars-
hlutum proéfflokkanna. I fyrsta sinn skal hann pé ganga undir préf i greinum I.

og II. profflokks.

Heimilt er a8 endurtaka prof a8 nokkru eda 6llu leyti. b6 verSur ad endur-
taka heilan préfflokk eda pa hluta hans, sem eiga saman samkv. 57. gr. 1. Endur-
tekning profs i einum arshluta profflokks égildir prof, sem a48ur hafa verid tekin
i peim arshluta profflokksins, svo og pau, er kunna a8 hafa verid tekin i seinni
arshlutum sama profflokks, og tekur petta akvadi gildi um leid og upptokuprofid
er hafig. Vid endurtekningu profa er eigi skylt ad endurtaka verkleg vidfangsefni
eda zfingar, sem metnar eru til préfseinkunnar, eda verkleg vidfangsefni i sér-
grein.

Fullnadarpréfi skal stiident hafa lokid eigi sidar en 4 Arum eftir ad hann er

skradur i deildina, nema sérstakar astedur meli med undanpagu ad démi deild-
arinnar.

3. Einkunnastigi.

Vid gjof einkunna skal nota talnaréd I i eftirfarandi toflu, og hlytur student
i hvert sinn ba einkunn, er nzst liggur medaltali einkunna kennara og profdomara.

Um teikningar i rimmyndafradi, husagerd og landmelingu deema kennarar
pessara namsgreina asamt teiknikennara og profdémurum.

Tafla II.
Einkunnir og stigagildi peirra.

I II I 11 I II
6 8 4 5 2 —7
52 7% 3% 3% 124 —12%4
5l 793 33 2Y3 1Y —17%
5 7 3 1 1 —23
4% 6% 224 —1%

4% 533 2% —4Ys

4. Profkréfur.

Vid prof eru gerSar bessar kréfur um einkunnir:

Til pess a8 standast fullnadarpréf verdur stidentinn ad hafa hlotis eigi minna
en 5 stig ad medaltali i 6llu profinu, eigi minna en 4 stig a8 medaltali 1 hverjum
profflokki og eigi minna en 5 stig ad medaltali i nAmsgreinum 1., 2. og 3. profflokks,
sbr. 57. gr. 1. l1is.

Abaleinkunn 5.00—5.99 (i stigum) telst 2. einkunn, 6.00—7.49 telst 1. einkunn
og ageetiseinkunn 7.50 eda meira.

VI. KAFLI
Prof.
a. Tilhogun proéfa.
58. gr.
Prof geta verid munnleg, skrifleg eda verkleg.
Haskolakennarar standa fyrir préfum, en hver deild re8ur tilhogun préfa hja

sér, ad svo miklu leyti sem ekki eru sett bindandi 4kvedi um bad i 16gum eda
reglugerd.
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Munnleg préf skulu haldin i heyranda hljési. Pé er haskoéladeild heimilt, ef 76
sérstaklega stendur 4, ad akveda, a8 slik préf skuli haldin fyrir luktum dyrum. 17. jani

b. Préftimi.
59. gr.

Prof bau, sem teljast til fullnaSarprofs, skulu haldin a8 jafnadi i lok kennslu-
misseris, sbr. b6 46. gr. b 1 um préf i lyfjafrasi lyfsala og 56. gr. b 1 um prof 1
verkfredideild. Einstakar deildir geta akveSid a8 préfa a 68rum tima med sam-
bykki haskolarads, enn fremur ad halda prof aSeins 1 lok vormisseris. Um onnur
prof akvedur haskodladeild, hvenzer bau fari fram. Auglysa skal, hvenser prof
hefjist og a8 jafnadi med halfs manaSar fyrirvara hi§ skemmsta. Stident er
heimilt a8 ganga undir tiltekis prof, ef hann hefur aSur loki8 4 fullnaegjandi hatt
tilskildum préfum og @fingum. Geeta ber péd fyrirmela um skemmstan og lengstan
tima, sem 1iSa megi fra skrasetningu til frumprofa, svo og milli einstakra prof-
hluta og préfgreina og upphafs nams og lokaproéfs.

c. Skrdning til profa.
60. gr.

Peir stidentar, sem 6ska ad ganga undir haskoélaprof, skulu tilkynna haskéla-
ritara pad innan skraningarfrests, svo sem hann er akveSinn hverju sinni med
auglysingu. I fyrsta skipti, er stident segir sig til profs, er telst til fullnaSar-
einkunnar, skal hann greiSa profgjald. Profgjald verdur ekki endurgoldid, bétt
student heetti vis prof eda standist bad ekki. Pegar stident er skradur til loka-
profs, skal hann greiSa gjald fyrir préfskirteini, en pad gjald skal endurgreida
student samkvemt 6sk hans, ef hann Iykur ekki profinu. Haskolaritari veitir
gjoldum bessum viStoku, og renna bau til profgjaldasjods.

Profgjald er 100 krénur og préfskirteinisgjald er 100 kronur.

d. Heimild til ad preyta préf af nyju.
61. gr.

Nu stenzt stident ekki prof, gengur fra pvi, eftir ad hann hefur byrjad prof,
e8a kemur ekki til profs og hefur b ekki bo¥ad forfoll. Er honum ba heimilt
ad breyta profid af nyju innan ars. Standist hann ba ekki proéfis, gangi fra pvi
eda komi ekki til profs an pess a8 boSa forfoll, hefur hann fyrirgert rétti sinum
til ad ganga oftar undir pad. Haskdladeild getur b6 veitt undanpagu fra dkvedum
bessarar malsgreinar, ef sérstaklega stendur a.

Akvaedin i 1. mgr. um heimild til a8 preyta prof af nyju gilda boé ekki, ef
stiident hefur gengid fra proéfbordi i munnlegu profi, adur en profandi leyfir.

Stiident er heimilt ad endurtaka prof, sem hann hefur staSizt, ef pad er gert
i taeka ti§ samkveemt akvaeSum beim, er gilda um timabil milli préfhluta. Nu
byrjar student profid, og fellur ba fyrra prof i grein eda profhluta ur gildi. Par
sem flokki greina er skipad saman i préfhluta, verSur stiident a8 taka upp prof
i 6llum greinum proéfhlutans, ef hann vill ekki una fyrra profi.

Nu o6skar kandidat ad taka upp proéf a8 nokkru eda 6llu, og gilda ba einnig
akvedi 3. malsgreinar, b6 svo a8 kandidatsprofié heldur gildi sinu, ef kandidat
byrjar 4 profi af nyju, en lykur pvi ekki.

e. Um préfstjorn og hagi préfmanna.
62. gr.
Rektor redur profstjéra, sem annast undirbtining og stjorn profa. Profstjori
redur profverdi i samradi vis rektor.
A 20
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76 Stidentum, sem i profi eru (préfménnum), er Sheimilt ad adstoda adra prof-
17. jini menn vid préfurlausn eda leita adstoBar annarra. Skrasettum student, sem ekki
er i préfi, er einnig oheimilt ad veita slika adstoS. Profménnum er Sheimilt a8
tala saman, og beir mega ekki hafa adrar bakur eda gégn med sér en pau, sem
deild peirra leyfir, og skulu gogn bessi kénnud, a8ur en préf hefst. Préfmenn
mega ekki heldur fa 1é8ar bakur, sem leyfSar eru, hja 68rum bpeim, sem i profi
eru. Brot gegn dkveSum bessum og 68rum préfreglum, sem haskélarad setur,
var8a visun fra profi eda brottrekstri tur haskélanum.
Préfmenn skulu vera komnir i sati sin, 48ur en verkefni til skriflegrar tr-
lausnar er lesis eda afhent.
Nanari reglur um profvorzlu og framkvaemd préfa skal setja med sérstakri
sampykkt haskdlarads.

f. Um préfdémendur og storf peirra.

63. gr.

Vid bpau prof, sem teljast til fullnaSarproéfs, skal vera einn profdémari utan
haskolans. Auk pess geta einstakar deildir sampykkt a8 hafa einn préfdémara
ur hoépi deildarkennara i 6llum greinum eSa nokkrum. Vid meistarapréf i islenzk-
um fredum dema poé kennararnir einir.

Vid bau prof, sem teljast ekki til fullnadarprofs, skal einn kennari deildar
peirrar, sem i hlut 4, gegna préfdomarastérfum samkvemt kvadningu deildar-
forseta.

I forspjallsvisindum dzmir kennarinn einn um profis.

MenntamalaraSherra skipar préfdéomendur ba, sem eru ekki haskélakenn-
arar, ad fengnum tilldgum haskoladeildar. Haskoéladeild skal nefna tvofalt fleiri
menn en skipa 4, ef v6l er svo margra heefra manna, a8 mati deildar. PA eina ma
skipa préfdomara, sem lokid hafa viSurkenndu fullnadarpréfi vis haskéla i peirri
grein, sem préfdomari skal dema, eSa getid hafa sér ord fyrir kunnattu i grein-
inni. Préfdémendur skulu skipadir til priggja ara i senn.

Menntamalaradherra akveSur boknun til préfdémenda ad fengnum tillogum
haskolarads.

64. gr.
Profandi og préfdémandi eda préfdomendur, ef bvi er ad skipta, velja i sam-
einingu turlausnarefni i hverri grein hins skriflega profs, en munnlegum trlausnar-
efnum raedur préfandi einn.

65. gr.
Profandi og profdémandi eSa préofdomendur, ef pvi er ad skipta, deema i sam-
einingu um urlausn i profgrein hverri. Hvor eda hver um sig gefur einkunn fyrir
urlausnina.

g. Um profbok.
66. gr.
Deildarforseti hlutast til um, a8 profverkefni séu faerd i profbok, eSa vardveitt

med 6drum tryggilegum heetti. Séreinkunnir og adaleinkunnir skal feera i préfbok,
er préfendur og profdémendur undirrita ad loknu profi.

h. Um einkunnir.

67. gr.
Pessar stofneinkunnir eru gefnar vid haskdélapréf, 6nnur en prof i verkfraedi
og lyfjafreedi lyfsala:
16, 15, 14, 13, 12, 11, 10, 9, 8, 7, 6, 5, 1, =5, =11, =22,
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Fullna8areinkunn kandidats er me®altal einkunna peirra, sem hann hefur 76
hlotid, enda sé ba tekid tillit til akveda reglugerSar um einkunnagildi profa i 17. jani
einstokum greinum.

Um einkunnir vi§ prof i verkfraedi og lyfjafraesi lyfsala segir 1 47. gr. b. og
57. gr. 3.

68. gr.
Adaleinkunnir eru pessar:
1. Agesetiseinkunn .............. 145 —16 stig ad medaltali.
2. Fyrsta einkunn .............. 10.5 --14.49 — — —
3. Onnur einkunn .............. 10.49 og feerri — — —

Stident telst ekki hafa stadizt préf, nema hann hljéti medaleinkunnina 7 i
hverjum hluta préfsins um sig eSa i einstakri profgrein, ef prof er tekid i henni
sérstett (forprof, afangaprof). Student skal hafa hlotid sému lagmarkseinkunn 4
arsprofi i peim deildum, sem kunna a8 taka upp arlegt prof. Haskoladeildum er
heimilt ad askilja heerri lagmarkseinkunn fyrir einstok prof eda profhluta med
sampykki haskoélaraSs.

Nu hlytur student <22 i einni namsgrein, er telst til fullnadarprofs, og stenzt
hann pa eigi profis.

i. Préfskirteini.
69. gr.

A% loknu fullnadarprofi skal kandidat fa profskirteini, sem deildarforseti
undirritar.

Nu er deildarforseti laga- og viSskiptadeildar ur lagadeild, og undirritar ba sa
professor vidskiptadeildar, sem deildin akvedur, profskirteini vidskiptafraedinga,
og gagnstaett. Profskirteini kandidats i tannleekningum og lyfjafreedi lyfsala undir-
ritar forst6Sumadur viSkomandi deildarhluta.

j. Fravik frd proéfreglum.
70. gr.
Haskolaradi er heimilt, eftir tillogum haskoladeildar, a8 vikja litils hattar fra
settum reglum um kennslu og prof.

k. Erlend hdaskoélaprof.
71. gr.

Haskdlarad akvedur, ad fenginni umsoégn deildar, hvort viSurkenna skuli ha-
skolaproéf, sem stiident tekur erlendis, og a8 hverju leyti. Nu er erlent haskolaprof
vidurkennt, og akveSur deildin pa, hvort einkunn si, sem stiddent hefur hlotid a
profi, skuli talin profseinkunn vi§ fullnaSarpréf hér a landi eda ekki.

VII. KAFLI
Doktorar og meistarar.

72. gr.

Haskoladeildir hafa rétt til a8 veita doktorsnafnbét. Slika nafnbét ma veita
annadhvort i heiSurs skyni e8a ad undangengnu sérstoku profi. Doktorsnafnbét
i heiSurs skyni verSur ekki veitt nema me8 einréma sampykki atkvmedisbserra
deildarmanna og med sampykki haskoélarads. Haskoladeildir standa fyrir doktors-
profi.
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73. gr.

S4, er askir doktorsnafnbétar, skal ad jafnadi hafa lokis kandidatsprofi eda
embeaettisprofi.

74. gr.

Doktorsprof er folgis i samningu ritgerSar eSa ritgerSa, munnlegri vérn, og
enn fremur geta einstakar deildir med sampykki haskolarads skilid til, ad doktors-
efni flytji fyrirlestur um fraedileg efni, einn e8a fleiri.

Umsékn um a8 preyta doktorsprof skal skilad til hlutaSeigandi haskoladeildar.

Nu leggur sa, er eseskir ad taka doktorspréf, fram fleiri ritger8ir en eina, og
verda ritgerdir pa a8 varda sama meginrannséknarsvid og mynda nokkra heild.
Pegar svo stendur a, skal semja sérstaka yfirlitsritgerd, par sem dregi§ er saman
efni hinna einstéku ritgerda og settar eru fram heildaralyktanir.

Rit pad, er doktorsefni leggur fram, e8a yfirlitsritgert, sé um fleiri ritger8ir ad
reefa, mega hafa birzt i lengsta lagi 2 arum a8ur en rit eru afhent haskoélanum
vegna doktorsprofs. Oheimilt er an leyfis deildar a8 breyta ritgerd, eftir ad hun er
afhent haskoélanum.

Ritgerd ma vera 4 erlendu mali, en 4skilja m4, ad hiin geymi reekilegan ttdratt
a islenzku. Haskoladeild getur veitt manni leyfi til a8 tala erlent mal vid doktors-
prof.

75. gr.

Haskoladeild skipar priggja manna démnefnd til a8 meta visindagildi rit-
smida peirra, er fylgja umsdékn doktorsefnis. I démnefnd er heimilt a8 skipa menn
utan haskoélans, p. 4 m. erlenda menn. Démnefnd skilar skriflegun og rékstuddu
aliti til deildar. Nu er ba0 einréma alit démnefndar, a8 rit, sem umsaekjandi hefur
lagt fram, fullnsegi ekki kréfum peim, sem gera verdur til doktorsritgerSa, og skal
deildin pa synja umszkjanda um ad ganga undir doktorspréf. Endranser metur
deildin ba® fyrir sitt leyti, ad fengnu 4liti domnefndar, hvort veita skuli umsakj-
anda kost a a® preyta profid.

Nu telur deildin ritgerSina teeka til doktorsvarnar, og skal umsazkjandi pa
lata prenta hana, hafi pad ekki verid gert adur.

Haskolinn 4 rétt 4 100 eintokum okeypis. SiSan skal doktorsefni8 verja hana
i haskoélanum i heyranda hljodi 4 peim degi, sem deildin akveSur, en ritgerd eda
ritger8ir skulu hafa birzt opinberlega a. m. k. fjérum vikum ASur en munnleg
vorn fer fram.

Nua vill madur, sem ekki er tilnefndur andmalandi, taka til mals um verk
doktorsefnis, og skal hann pa skyra deildarforseta fra pvi einum sélarhring adur
en doktorsvorn fer fram. P6 getur deildarforseti leyft manni ur aheyrandahoépi
stutta athugasemd an sliks fyrirvara. A% lokinni munnlegri vérn og fyrirlestra-
haldi, ef bvi er ad skipta, akveSur deildarforseti asamt andmelendum, hvort veita
skuli doktorsnafnbét. Verdi agreiningur, skal skjota malinu til deildarfundar.

76. gr.

Haskdlarad getur samkveemt tillogum haskoladeildar akvedis, ad munnleg
vorn vi8 doktorsprof falli nidur, ef sérstok astaeda bykir til, enda sé domur dém-
nefndar lofsamlegur um rit doktorsefnis. Haskoélara® getur me8 sama skildaga
leyst doktorsefni undan beirri skyldu ad birta ritgerd sina a prenti, en askilja skal,
a8 hann afhendi haskélanum nokkur einték af ritgerd sinni eda ritgerdum, vél-
ritudum eda fjolritudum, enda skal ba eitt eintak liggja frammi i Haskoélabdéka-
safni einn manud hid skemmsta, 48ur en vorn fari fram. Pegar svo stendur 4, sem
1 bessari malsgrein segir, skal birta rokstutt alit domnefndar i neestu arbok ha-
skélans.
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71. gr. 76
A3 loknu doktorsprofi faer deildarforseti doktor i hendur doktorsskjal, sem 17. jini
deildarforseti undirritar. Gjald fyrir doktorsskjal er 300 krénur og rennur i prof-
gjaldasjod.
Nanari reglur um framkvemd doktorsprofs skulu settar med sérstakri sam-
pbykkt haskolarads.

78. gr.
Hver sa, er hlotid hefur doktorsnafnbét fra haskélanum, a rétt 4 ad halda
par fyrirlestra i visindagrein sinni, en tilkynna verSur hann pad haskolaradi.
Nu pykir doktor misbeita bessum rétti sinum, og getur pa haskolarad svipt
hann réttinum.

79. gr.

Haskolarad getur akvedid i sampykkt samkvaemt tillogum haskéladeildar, ad
heimilt sé ad ganga undir meistaraprof i grein, ad loknu embeettis- eda kandidats-
profi. Profis er félgid i samningu ritgerSar eda ritgerda, og ma askilja, ad um-
sakjandi gangi einnig undir munnlegt prof i tilteknum greinum og haldi opinbera
fyrirlestra. Ritgerd skal skila til peirrar haskoladeildar, sem i hlut a.

Vi8 meistaraprof gilda sému reglur um akvordSun préfsefna og mat 4 urlausn-
um sem vid fullnadarpréf, bé svo a8 vid meistaraprof i islenzkum fraeSum gilda
Akveedi 63. gr. 1. malsgr. Hver haskoladeild, sem akvedur ad taka upp meistara-
prof, akvardar nanar profkrofur med sambpykki haskolarads.

VIII. KAFLI
Stofnanir haskoélans, eigur hans og fjarmal.

80. gr.

Haskélarad hefur yfirumsjon med einstdkum haskolastofnunum, svo sem ha-
skolabékasafni, fyrirtzekjum haskolans, svo sem happdretti og kvikmyndahusi,
og med sjoSum skdlans og 66rum eigum.

Haskolarad setur einstékum fyrirteekjum haskélans sampykktir, redur for-
stjora peirra og setur peim erindisbréf.

Um stjorn sjoda fer eftir pvi, sem stofnskrar eda adrar sampykktir meela
fyrir um. Sama gegnir um uthlutun visindalegra verdSlauna.

Um tengsl atvinnudeildar haskélans vid haskolann fer eftir pvi, sem segir i
III. kafla laga nr. 68 7. mai 1940 og 6drum 16gum, er bar a8 luta, og um tengsl
tilraunast68var haskélans i meinafredi vid haskélann, svo sem segir i 16gum nr.
11 28. febr. 1947 eda 68rum légum eda reglum, er sett kunna ad verda.

81. gr.

Forseti fslands veitir embaetti haskélabdkavarSar a8 fengnum tillogum haskola-
rads. HaskolabokavorSur skal hafa sérpekkingu i bokasafnsfreSum. Nu kennir
haskélabékavorsur békasafnsfraedi vis haskélann, og tekur hann pa sému laun og
professorar. Haskolarad redur annad starfslid bokasafns eftir pvi, sem fé er veitt
til 1 fjarlogum. Haskélarad setur reglur um stjorn haskdélabokasafns og fer ha-
skélabdkaverdi erindisbréf.

82. gr.

Haskoélarad radstafar fé pvi, sem haskélinn hefur til umra8a, innan beirra
takmarka, sem 16g, reglugerdir eda alrar reglur setja. Leita skal alits haskola-
deildar, sem i hlut a4, a5ur en radstafad er fé til utgafu og kaupa 4 bokum, svo og
um styrkveitingar, sem bundnar eru viS nemendur tiltekinnar haskoladeildar.
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76 83. gr.
17. jbni Haskolarad gerir stjérnarradinu skilagrein fyrir fé pvi, er pad hefur haft til
umrada umlidié ar.

IX. KAFLI
Kennaraembatti og kennarastodur vid Haskéla Islands.

84. gr.
Vis Haskola Islands eru bessi professorsembeetti:

1. I gudfredideild 4: [ gamlatestamentisfraedum, i nyjatestamentisfredum, i
kirkjuségu og i trufrasi.

2. I lxeknadeild 8: I handleknisfredi, i heilbrigbisfredi, i lifedlis- og lifefna-
fraedi, i liffeerafrzedi, i lyfjafreedi, i lyfleeknisfredi, i meina- og syklafredi og
i tannlaeknisfredi.

3. I laga- og vidskiptadeild 6: f logfredi 4, i vidskiptafredi 2 (i rekstrarhag-
fraedi og bjoShagfraedi).

4. I heimspekideild 8: 1 i heimspekilegum forspjallsvisindum, 1 i uppeldisfres-
um, 6 i islenzkum freeSum: 2 i malfredi, 2 i békmenntum og 2 1 sdgu.

5. I verkfradideild 4: | steerdfredi, i aflfredi og burdarpolsfreedi, i teikningu
og landmelingafraesi og i edlisfraedi.
Nu 6skar skipaBur préfessor eftir pvi, ad adalkennslugrein hans verdi breytt,

er professorsembeaetti verSur laust i deild hans, og getur menntamalaradherra ba

heimilad breytinguna, ef deild su, sem i hlut 4, fellst 4 tilmzli professorsins.

85. gr.

Proéfessorarnir i lyfleeknisfraedi og handlaeknisfredi veita forstjérn lyfleknis-
og handleknisdeildum Landspitalans, og professorinn i meinafredi veitir jafn-
framt forst6Su rannséknarstofu i meinafradi. Préfessorinn i heilbrig8isfredi skal
auk kennslunnar i beirri grein annast heilbrigdislegar rannséknir fyrir heilbrigdis-
stjornina, bar 4 medal manneldisrannséknir i samradi vid manneldisrad. Préfessor-
inn i lyfjafraedi hefur umsjon med kennslu i lyfjafredi lyfsala. Kennarinn i lyfja-
freedi lyfsala hefur jafnframt 4 hendi eftirlit med lyfjabuidum fyrir heilbrigsis-
stjérnina.

Professorinn i eSlisfredi er jafnframt forst6Sumadur rannséknarstofu til meel-
inga 4 géislavirkum efnum. Rannséknarstofa pessi Iytur verkfradideild.

Professorinn i uppeldisfreeSum skal skipuleggja kennsluzfingar nemenda i
uppeldisfreeSum. Hann skal halda fyrirlestra fyrir starfandi kennara og efna til
namskeida fyrir pa. Auk bpess skal hann annast rannséknir og leidbeiningastorf
i pagu uppeldismala landsins, eftir pvi sem nanar verSur akvedid.

Proéfessorinn i forspjallsvisindum hefur 4 hendi kennslu i uppeldisfreeSum,
eftir pvi sem samrymist stérfum hans.

86. gr.
MenntamalaraSherra akvedur tolu désenta, lektora, aukakennara og adstodar-
kennara i einstékum deildum og greinum, a3 fengnum tillégum haskoélarads.
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X. KAFLI
Um rannséknarstodvar.

87. gr.

Heimilt er a8 setja 4 stofn rannséknarsté8var vid einstakar deildir haskol-
ans samkvaemt tillégum deildar og me8 sampykki haskélarads, eftir pvi sem fé
verdur veitt til bess, og skal hverju sinni kveSa 4 um bad, hversu fari um forstjérn
rannsoknarstodvar og tilhégun.

XI. KAFLI
Gildistaka og brottfallin akvaedi.

88. gr.

Reglugerd bessi, sem sett er samkvemt 16gum nr. 60 7. juni 1957, a8 fengnum
tillogum haskdlarads, 68last begar gildi.

Nt er sérakvedum um kennslu og prof i einstékum deildum breytt med reglu-
gerd pessari, svo ad aukid sé vid namid, og taka akveedi reglugerSarinnar pa til
peirra stidenta einna, sem skradir eru i haskélann eftir gildistdku hennar. Sér-
akvedunum i 42. og 43. gr. um nam i leknadeild skal beitt svo sem hér segir:

1. Deir studentar einir, sem skradir eru til nams i laeknadeild eftir gildistoku
reglugerdarinnar, eru skyldir til a8 hlita akve8um 43. gr., 2. t6lulids, um upp-
hafsprof.

2. Deir stiidentar, sem ljuka fyrsta hluta préfi voris 1958 og sidar, skulu hlita
akvaedum 42. og 43. gr. um annan og pridja hluta namsins.

3. Deir stiidentar, sem ljika 68rum hluta embettisprofs i leeknisfreedi vorid 1958
og sidar, skulu hlita akvedum 42. og 43. gr. um bridja hluta embeettisprofs.
Prof, sem stidentar hafa teki vis haskdlann fyrir gildistoku bessarar reglu-

gerBar, skulu metin eftir eldri reglum, og eiga pvi dkvesi 68. gr. um lagmarks-
einkunn aSeins vi§ pau prof, sem tekin eru eftir gildistéku reglugerdarinnar, svo
og akveedi 61. gr. um heimild manna til ad preyta prof af nyju.

89. gr.

Vié gildistoku reglugerSar bessarar fellur ur gildi reglugerd fyrir Haskdla
fslands nr. 47/1942 asamt sidari breytingum og vidaukum svo og regluger$ nr. 78
2. agust 1945, um nam i verkfredideild, og reglugerd nr. 74 19. sept. 1957, um nam
i lyfjafredi lyfsala. Enn fremur eru adrar reglur stjérnarvalda, er brjéta kunna i
baga vi8 reglugers bessa, fallnar ur gildi.

I menntamdlardduneytinu, 17. juni 1958.

Gylfi Pb. Gislason.

Birgir Thorlacius
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